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EGY

Az ¢&jelidr, mint minden alkalommal, aznap is megallapitotta
magaban, hogy a latvany olyan, mintha egy némafilmet nézne. Az
Egyetemi Konyvtar zarva volt, és az ¢jjelior a hatalmas, sotét épiilet
biztonsdgos maganyaban iildogélve a Grantham Hall szemben emelkedd
épiiletét figyelte. Odaat joforman minden ablak sotét volt, csak a folyosok
innensd vegeben, a tarsalgokban égett a villany. Mint a toldaléképiiletben
is, az angol tanszéken.

Kortyintott kaveéjabol, kipiszkalt egy darab sonkat a zéapfogabdl.
Megszokta, hogy elsO ellen6rz6 korutja utan leiil, €és békésen szemléli
birodalmat. Eldtte a holepte park, azon til a Grantham Hall épiilettombyje,
tavolabb, a kornyezd dombok kozott, a belvaros kivilagitott utcainak
kecsesen kanyargo Utvesztdje.

[lyenkor persze birodalma jorészt lakatlan. Nemrég még dolgozott a
takaritoszemélyzet. Tobbnyire nagyokat nevetett rajtuk, mert
ligyetlenkedtek, a tanarok postdjaban turkaltak, a hasukat vakargattak,
orrukat piszkaltak, azt hitték, egyediil vannak. Itt mindenki azt hiszi,
egyediil van, pedig mennyire téved! Semmi esetre sincs egyediil, amig 0
figyel.

Végil mar csak egy helyiségben maradt égve a villany. A
toldal¢kepiilet kozepe tdjan. Mintha sotét hattérben felfliggesztett
televizios képerny6t nézne, amit kifejezetten az O szorakoztatasara
allitottak oda.

A szobaban egy férfi iilt. Fényképeket nézegetett.

- Hoppa! Majdnem rajtakaptak! - Az ¢jjelidr érdeklddessel kapta fel a
fejét. Szemben kinyilt a szoba ajtaja, és a férfi a fényképeket lefele
forditva az irdasztalra dobta. A latogatdé nyilvan nem vette maganak a
faradsagot, hogy kopogtasson. Nahat, nahat...végre egy kis aprosag,
valami latvanyossag hosszu hetek unalma utan. Az Or elragadtatott arccal
figyelt. Egy amatOr is tisztan lathatta, hogy vita alakul ki odaat; heves
gesztusok, kipirult arcok, tatogo szajak.

Lenyelt még egy korty kavét, halkan boffentett. Legforrobb vagya
teljesiilt. Roppant mulatsagos. Azok ott tisztara begorombultak. Hatha
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valamelyik szivrohamot kap, vagy valami...
Talan ez az ¢jszaka mas lesz, mint a tobbi.

KETTO

- Az isten szerelmére, hat persze hogy el tudom véllalni!

Jack Stryker hadnagy megcibalta a dereka tajan az ingét.

- El fogok hizni, ha aktatologatassal lopom itt a napot. Nézzétek!

Fineman szazados ¢és Toscarelli Ormester aggddast mimelve vette
szemiigyre Stryker hadnagy hasa domborulatat. Ing gytirédése az ov felett,
semmi tobb. Stryker szuszogva I¢legzett, megjatszotta a pocakost. Csillogd
kék szeme ugy cikdzott a szazados €s az Ormester kozott, mint szurkoloé
egy teniszmérkdzésen, kivancsian, melyik fél adja fel el6bb a kiizdelmet.

- Jol vagyok, higgyétek el - makacskodott Stryker. - A fenébe is, mi
lehet ez az egész ziir. Valamelyik srac szar jegyet kapott félev végén,
begurult, és nekiment a professzoranak. Nagy eset! Egész mas, mintha a
mi varosi tarsadalmunk beteg beleit kéne kiforgatnom. Gunyoros
onelégiiltséggel dobta be ezt az Gjsagirol frazist. - Azok ott, a mi
egyetemeinken, nem csavargd szarhdziak. Azok ott civilizalt emberek.

- Ahogy mondod - mordult fel Fineman. - Te meg r4juk rontasz, €s
ivoltozol veliik, mint Attila, a hun, amitol aztan felhuzzak az orrukat.

- Ugyan, menj mar - tiltakozott Stryker, és diih6s hangja engesztelové
szelidiilt. - En magam is két évet jartam oda. Idénként még most is részt
veszek egy-egy esti tanfolyamon, ha nem tudnatok. Van modorom...Csak
éppen nem ratok pazarlom, sracok, err6l van sz6. Azért biflaztam talan
annyi ¢éven 4at, hogy itt fejezzem be irdasztalhoz covekelt seggel?
Semmiség volt az egész, tiidogyulladdsom volt, nem bubodpestisem.
Kiildjetek vissza az utcara, Fineman, segits, hogy ne menjen fel id6 el6tt a
vérnyomasom. Hadd kapjak el hébe-hoba egy nyavalyas kis gyilkost!
Nyugtassatok mar meg!

Fineman kelletleniil, féloldalas mosolyra htuzta szajat. Talan tényleg
ideje, hogy szabadjara engedje Strykert. Végiil is majdnem egy honapja
mar, hogy elbocsatottik a korhazbol.

- J6l van, jol van - dormogte. - A tiéd az ligy.

- Alleluja! - Stryker rohanva indult az ajt6 felé.
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- De Stryker...! - sz6lt utana figyelmeztetéen Fineman.

- Nos?

- Viselked;jél...

- Egy olyan sziiletett bajlovag, mint én? - meredt ra elképedve, artatlan
kék szemekkel Stryker. - Hogy én ne tudnék viselkedni? - Azzal, mieldtt
Fineman meggondolhatta volna magat, vigyorogva kiviharzott a szobabol.
Az livegajton at lattdk, amint felmarkolja kabatjat, kalapjat, felddlja
irdasztaldt egy haszndlhaté golyostollert, kiissza kavéjat, felloki
irdasztallampajat. Egyszerre szornyen lendiiletbe jott. Fineman a
szemiivege felett Toscarellire pislogott.

- Még mindig pocsekul néz ki - jegyezte meg mogorvan.

- Pocsékul is érzi magat - allapitotta meg Toscarelli.

- Az isten verje meg, nekem azt mondta...-fortyant fel Fineman. -Hg,
Stryker! Stryker! -kialtott ki a félig nyitott ajton at.

De Stryker mar elment. Végigrohant az eldcsarnokon, dudoradszva,
mint egy bulgocsiga, gumitalpi cipdje odaaddéan csattogott a
mozaikpadlon, maradék haja gondorodve lebegett kopaszodo fején, salja
fennen repkedett. Ismét ¢lt.

Toscarelli felsoéhajtott, és nekikésziilt, hogy utana eredjen. Toscarelli
megtermett, barna, kiegyensulyozott férfi volt, hossz ideje Jack Stryker
partnere, testének tomege volt a sziikseges ballaszt Stryker gyakran
onpusztité szaguldasdban. Megszokta, hogy 0 takaritja el a tormelékeket
Stryker utdn, és Stryker mindig szamitott rd, hogy tarsa mellette all.
Eredményes par voltak, €s Toscarellit idegesitette Stryker kényszer(i
tavolléte a korhdzi vendégszereplés miatt, amelynek oka Stryker egy
sikertelen ¢€jszakai virrasztasa volt, a vart ligyfeél ugyanis végiill mégsem
jelent meg a szinen. Ekkor kettOsiik majdnem felbomlott, €s Toscarelli el
akarta keriilni, hogy ilyesmi még egyszer eléfordulhasson. Ugy szerette
Strykert, ezt a trogert, mint a testvérét, €s régen fenntartotta maganak a
jogot, hogy sajat keziileg fojtsa meg, minden kiils6 beavatkozast kizarva.
Amint lendiiletesen elindult az ajt6 felé, viharos papirzorgés kozepette
Fineman hangja akasztotta meg.

- Itt van ez a feljegyzés, a fene ette volna meg. Fehéren feketén. "Az
orvosok zold lampat adtak, hogy teljes munkaiddben visszatérjek." Itt 4ll.
O irta ala.

Toscarelli felhuzta vallat, egy darabig ugy hagyta, aztan leengedte.

- Hazudott.



Stryker mogorvan bamult ki a kocsi ablakan, mikoézben Toscarelli
atmandverezett az egyetemi ¢épiiletegylittest koriilvevd egyiranyi utcak
szoveveényen, €¢s megallt a park bejaratanal. Ahogy a kocsibol kiszalltak €s
megcsapta Oket a hideg levegd, halkan mordult egyet, lehtizta homlokara
szovetsapkajat, aztan fejét hatrahajtva felnézett a Grantham Hall
homlokzatara. Ez is 01 éplilet. Az angol tanszéek a régi idOkben Osszevissza
volt elhelyezve néhany hangulatos, 6reg hazban a Lafayette-en, aztan, az
évek sordn, ahogy az egyetem terjeszkedett, ugy vette egymads utan
birtokba ezeket a régi hazakat. Es most, miutan megcsillant a lehetdsége,
hogy Allami Egyetem legyen beldle, nekialltak és egy épitészeti
villamhaboru keretében leromboltak mindent, ami régi, ¢s Ujat épitettek a
helyébe. Stryker gy érezte, az egyetem elszemélytelenedett. Az aranyok is
hibasak voltak. Az 10 ¢épiiletek talan megérdemeltek egy ¢épitészeti
nagydijat, de ki tud kezében egy jo konyvvel, lekuporodni egy
falanszterben? Nem tudta elképzelni, hogyan tanulhatnak itt a fiatalok,
hogyan azonosulhatnak vele. Az biztos, hogy az egész csupa levegd meg
vilagossag: hideg levegd ¢s hideg fények. A régi angol tanszéken
¢rtelemszerli volt a kovetkeztetés, hogy a komornyik a gyilkos. De itt?
Talan egy robot.

A két "csak kari szemelyzetnek" feliratu lift egyikén mentek fel az
emeletre. A liftajtok fehér falu eldcsarnokra nyiltak, korben a fal mentén
muianyag boritdst padok, a padok el6tt krom ¢€s iiveg asztalok.

A szineket az egész helyiségben mindossze egy hatalmas, absztrakt
festmeény képviselte, amely az arzénzold, a sarga, a narancs, a
rémrézsaszin és a fekete diszharmonikus zlirzavardval baratsagtalanul
bamult le rajuk. A festmény cime az aldja rogzitett kis tabla szerint
"Kiizdelem" volt. A Képzdmiivészeti Tanszék ajandéka.

- Képzelem, milyen boldogok voltak, hogy megszabadultak tdle -
morogta Stryker, és kigombolta mellényét.

Toscarelli kivancsian nézett kortl.

- Micsoda? - kérdezte.

- Semmi. - Stryker korbesétalt az elécsarnokban. Hé, nézd csak, a
disznok bulit rendeztek, és engem meg se hivtak. - Atkukucskalt az
tivegfalon, amelyen {ivegajtdo nyilt, rajta arany betiikkel ez 4llt: "Kari
Tarsalgd". - Kari ez, meg kari az, szemmel lathatoan szivesen kiilonitik el
magukat a tomegektdl, mi? Odabent a sz¢kek alig egy arnyalattal voltak
vonzobbak, mint az eldcsarnokban. Két falhoz tolt asztalon Osszevissza



halom {res tanyér, szétszort fogpiszkalok ¢€s puposan megrakott
hamutartok mellett néhany szdraz, kunkorodd sz€lli, haromszogletii
szendvics. Az livegkocka tavolabbi végeében az ablakokbdl kilatas nyilt a
néptelen parkra, és a konyvtarépiilet halvany korvonalaira. Odalent, a
parkot szegelyezO lombtalan fak fekete csipkerajzolata alatt maganyos
busz vanszorgott horogve az ¢jszaka hullott, centiméternyi, csikorgd
hoban, és rajzolt fényes, fekete kacskaringokat maga utan. Stryker a
sterilen 1égszigetelt ablakiivegen keresztiil is hallotta a motor asztmatikus
lihegéset és a légfékek sivitasat, amint a busz a kovetkez0 sarkon a
kozlekedési lampa elott lefékezett. Mélyet lélegzett, érezte, hogy a
mozdulatlan levegd a mellkasdba markol, és kohogésre ingerli.

- Nos hat, hol a hulla? - kérdezte kurtan, kezét a zsebébe mélyesztve.

- Arra - intett Toscarelli, aki, mig Stryker a buli maradékaival
ismerkedett, gyors felderitést végzett. Lehetséges, hogy a hulla is a buli
maradéka? - gondolta Stryker, amint a nagydarab ember utan indult.

Végigmentek a parkkal parhuzamos, szlik folyoson. Kétoldalt ajtok
nyiltak. A parkra nézd szobak nyilvan az elegansabbak, dontotte el
magaban Stryker. A szembelevok, amelyek sotétebbek, parasztoknak,
¢henkoraszoknak és baconianusoknak vannak fenntartva, nem vitas.

A bilincselekmény szinhelye az egyik parkra nyilé szoba volt. Az
ajtoban egyenruhas renddr 6rkodott. Atlépték a hosszi, vastag, nagyrészt
mar szaraz vércsikot, amely a kiiszobon at kigyozott kifelé. A talan 6tszor
harom méteres, fehér falu szobaban a padlon sziirke lindleum. Jobbra-balra
a falakon konyvekkel megrakott polcok. A folyosod feldli fal mellett
kartotékszekrények. A sétany feldli falon semmi, csak flitétestek az ablak
alatt. A kartotékszekrények felett néhany jelentéktelen kép. Egyébként a
helyiség funkcionalis volt és baratsagtalan. Hideg 1s lett volna, ha nincs
tele emberekkel, akik az aldozatot koriilnytizsdgték. Ott pillantottdk meg
el0szor a hullat is, meg Bannermant is, az orvos szakértot, amint a hulla
folé gornyedt.

Ez legalabb valami pozitivum; Stryker szerette Bannermant, mert
képes volt megdrizni humorérzékét, jollehet ligyfelei altalaban nem voltak
olyan allapotban, hogy nevethettek volna a tréfain.

Stryker szemrevételezte a két beosztott nyomozdt, akiket az
egyenruhds rendOr telefonjara rendeltek ki az esethez. Az iddsebbiket,
Pinskyt, ismerte és megbizott benne. Megkonnyebbiilt, mikor meglatta,
hogy Ot osztottdk be mellé. Pinsky nagydarab, cammogoés, koriilbeliil



Stryker korabeli férfi volt. Hosszu, kiélt arca volt, és allanddan azt a
latszatot keltette, mintha egy nala testesebb valaki hasznalt ruhgjat
hordana, amelyet véletleniil emelt el a gézfiirdoben. A masik 0j arc volt.
Neilson? Igen, az. Akkor keriilt az dllomé&nyba, amikor 6 a kérhazban volt.
Fiatal, jol 6ltozott, jolfésiilt, megjatszotta a kisokost, de Stryker nem itélt
elhamarkodottan. Némi gyakorlat, €s sok ilyen kisokosrol kideriil, hogy
valoban okos. (Persze akadt, akinél a jelzé maésodik fele elmarad.) Ugy
latszik, Pinsky kijon vele, gondolta, ugyhogy talan van valami a
gyerekben. Stryker Donovanhoz, a fényképészhez fordult.

- Ne felejtkezz meg a kiilon kopidimrol!

- Hogy mindent forditva is lassal? Nem felejtem el - vigyorgott
Donovan. Stryker minden alkalommal két készlet nagyitast kért az esetrol,
egy normalisat és egy tliikorképet, ahol a bal jobb, és viszont. Azt allitotta,
hogy igy masképp latja a dolgokat. Valahol, valami konyvben olvasott
rola. Eddig még soha semmi sem siilt ki beldle, és valoszinlileg ezuttal sem
fog, de Donovan el6zékeny ember volt, €s igyekezett keriilni a vitat, mert
Stryker konnyen diihbe gurult.

Stryker megallt a holttest mellett.

- ZUirds - allapitotta meg.

- Zurésebb, mint gondolnad - jegyezte meg Bannerman és folnézett ra.
- A gyilkos alaposan kitett magaért ezittal. Legaldbb tiz seb a mellen,
valoszinlileg ettdl a késtdl. - Egy atlatszo, gylirott milanyag zacskora
mutatott, amelyben egy rézpengéjli tOr volt lathato. Stryker felismerte a
kiseré cédulan Pinsky aprd, hatrafelé dontott betiiit. "Papirvagd vagy
levélnyito kés, vagy hasonlo."

Stryker atlépett a hulla labai felett, és a zacskohoz hajolt.

- Csinos darab. Gondolod, hogy a halotté volt?

- Valosziniileg.

- Fura targy egy egyetemi professzor dolgozdszobajaban. - A kés
valgjaban sulyos réztor volt, a nyele ¢életnagysagl, ¢lethlien kidolgozott,
merev emberi phallust mintazott.

- Van viszont egy targy, ami furcsa modon hidnyzik egy egyetemi
tanarnal. Nézd - mondta Bannerman.

Stryker és Toscarelli a holttest f61¢ hajolt. Stryker nem sz6lt semmit,
de Toscarelli 6klendezni kezdett, elfordult €s sietve az ajto felé indult.

- Elnézést - mentegetozott Bannerman. - Megfelejtkeztem Tosca
gyomrarol.



- Az enyémre is gondolhattdl volna - mordult fel Stryker, és
koriilnézett. - Megtalaltatok?

- Még nem.

- Vajon mit jelenthet ez?

- Pali legyek, ha tudom. A halal bedllta utan csinaltak, szerencséjére. A
boncolasnal meglatjuk, de most igy gondolom, tizenegy ¢s egy kozott halt
meg az ipse. Az ablakokat nyitva hagytak, és ezekben a helyiségekben a
kozponti flités tizenegy felé leall. Hidegben hamarabb kovetkezik be a
hullamerevség. De igy is... azt mondanam, nem korabban, mint tizenegy.

- Védekezett? - kérdezte Stryker. Bannerman a fejét razta.

- Nem, legalabbis nem hiszem. Jokora litésnyom van a bal halantékan,
alighanem letitottek, mielott leszirtak.

- El6lrdl vagy hatulrol?

- Mind a kettd lehetséges.

- Gondolod, hogy a gyilkos nyitotta ki az ablakokat?

- kérdezte Stryker és megnézte a kilincseket, amelyeken még
latszottak az ujjlenyomatpor nyomai.

- Talan - mondta Bannerman. Oldalara forditotta a halottat, amitol a
hulla mereven kinyUjtott jobb karja a valla folé emelkedett, és a
mennyezetre meredt. Strykernek egy pillanatra az a hobortos érzése
tamadt, mintha neki intene, mintha fel akarnd magara hivni a figyelmet.

- Az ablakkilincseken nincsenek ujjlenyomatok mondta Pinsky. - Csak
foltok.

- Kesztyl1?

- Miért ne? Tél van, nem?

Stryker lenézett a kezére. O is kesztylit viselt. Ez azt jelenti, hogy a
gyilkos kintrdl jott? Az aldozat nem volt utcara 6ltozve. Gyonyori, puha,
kasmirszerli anyagbol késziilt sziirke o6ltony volt rajta, elefdntcsontszinii
ing, fekete cipd, fekete zokni.

- Ez a nyakkend¢ piros, vagy...

- Piros - bolintott Bannerman. - Folyt ugyan ra vér, de a nyakkendd
eleve piros volt. - Szétnyitotta az dldozat zakdjat, megmutatta Strykernek a
szurasokat és a veérnyomokat. Mikor a gyilkos végzett vele, félig az
oldalan fekiidt... erre utal a halal utani sdpadtsag. Nagy bemeneti nyilasok
a sebeknél. A hatan fekve a vér java a testben maradt volna, de ahogy az
oldalara forditottdk, szemben az ajtoval, szegény para egyszerlien
elvérzett.



- Azt akarod mondani, hogy mindezek utan sem volt még halott?

- O, néhany percen beliil meghalt volna, az biztos. A sebek nagyok, de
egyik sem ¢rintette a szivet. Egyenesen lefelé szurtak; ha az ember el
akarja taldlni a szivet," elébb lefelé, aztan a sternum folott felfelé kell
szurni, vagy igy, egybdl a bordak koze.

- Egyenesen lefelé - mormolta utana Stryker.

Bannerman a sarkén hintdzott. Inge ujjaval megtordlte arcat. Hossz
arca volt, a szeme alatt pattandsok nyoma rutitotta el, altalaban olyan volt,
mint egy baratsagos 10.

- Ugy gondolom, amikor megszurtak, a hatan fekiidt. Az utolsé dofés
a sternumba ment, a szegycsontba, €s ott megszorult. A gyilkosnak erdvel
kellett kirangatnia a kést, keményen meg kellett huiznia, hogy kij6jj0n,
lathatod, ez a seb mas, mint a tobbi. Ek6zben forditott egyet az dldozaton.
Gondolom, addigra kifaradt. Lelassult.

- Kitombolta magat? - kérdezte Stryker.

- Valami ilyesmi.

- Férfi volt vagy n6?

- Nem tudom megmondani. Vannak kicsi férfiak és nagydarab nék. Es
ne feledd, hogy az aldozat 6ntudatlan volt.

- Akkor miért ez a szenvedélyes harag? Bannerman a vallat vonogatta.

- Ki tudja? Talan egy szurassal kezdte, aztan elborult az agya,
diihrohamot kapott, és folytatta. Ez is egy lehetdség.

- Tudom - mormolta Stryker. - Lattam mar ilyet. Bannerman arca
elkomorodott.

- Azt akarod mondani, hogy magadban is éreztél mar ilyesmit? Ez az
az eset, amikor emberek gyerekeket vernek ossze ¢s feleségeket felholtra.
Rémes.

- Mi megéllunk az elsd {ités utan. A gyilkos nem allt meg.

- Lehet, hogy mindossze ennyi a kiillonbség kozte €s koztiink - mondta
Bannerman, ¢s nekiallt elcsomagolni a cuccait.

- Van még valami, amit tudnom kéne? - kérdezte Stryker.

Bannerman megallt, és lenézett a halottra.

- Hatvan ¢és hetven kozott lehetett, jol konzervalt, jol taplalt,
alighanem sokat ivott.

- Nem ez volt az egyetlen szenvedélye - jegyezte meg Pinsky. - Nézze
azokat a képeket az irdasztalan.

Stryker odament az asztalhoz, és felvette a fényképcsomot, amely
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lefelé forditva hevert az iroémappan. Pornd felvételek. A szokvanyos,
pikans pdzok, diszkrét pillantdsok, de fenék ki, labak széjjel, kezek
munkaban, kihivo szernek. Ezret meg ezret latott mar beldlik. Egy
kiilonbséggel.

Ezek mind feérfiak voltak.

- O! Oriasi! Klassz - mordult fel, és undorral dobta vissza a képeket a
mappara. - Gondolod, hogy ez van a csonkitdas mégott? A homokos férfiak
gyakran csonkitjak meg az aldozatukat, ha gyilkolnak.

Bannerman megint a vallat vonogatta.

- Erre is gondoltam, de azok rendszerint az illetdé legkézenfekvibb
szervet vagjak le, nem igaz? Az viszont ennél €rintetlen odalent. Olyat
még sose lattam, akinek a nyelvét vagtidk volna ki. Nem is olvastam
ilyesmirdl.

- Talan azért csinalta, hogy ne beszélhessen - humorizalt Neilson.

- Roppant mulatsagos - dormogte Stryker. De nem nevetett.

HAROM

Stryker Pinskyt hallgatta, aki éppen végére ért jelentésének, amikor
Toscarelli beszolt a szobaba.

- Valaki jon.

Stryker kiment a haliba. Neilson nézett utdna, ¢és felhizta a
szemoldokét.

- Azt akarjatok mondani, hogy ez az a keljfeljancsi, akirdl folyton
beszéltetek? Nekem mas a benyomasom rola.

Pinsky lenézéen meérte végig, Bannerman pedig mintegy
magyarazatként megjegyezte:

- Beteg volt.

- Meglatszik rajta - nevetett Neilson.

- En észnél lennék a helyedben, kolyok - mondta baratsagosan
Donovan, mikdzben a fényképezOberendezését csomagolta. - A végén még
kifoghatod, amikor harapds kedvében van, €s ha nem vigyazol, téged fog
megharapni. Nem szereti a lefetyel0 rendoroket. - Elégedetten latta, hogy a
fiatalember elpirul. A milanyag zacskoba csomagolt réztér kicsuszott
Neilson kezébdl, és a foldre esett.
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- A vér ilyen csliszos rajta... kiszamithatatlan... menteget6zott a
fiatalember.

- Akarcsak Jack Stryker - bolintott Bannerman. Vigyazz magadra.

Odakint a hallban Stryker €s Toscarelli érdekldédve figyelte, amint egy
masfél méter magas, fagyottvillam-tekintetli, ruganyos jarast Hiivelyk
Matyi siet fel¢jiik. Az aprosag egy ferfi volt, bar az ember inkabb nézte
volna sz haju kisfiunak.

- Stark vagyok, a tanszék vezetdje. Az egyetemi rendészetrol
telefonaltak. Azt mondtak, gyilkossag tortént. Igaz?

- Pontosan - kozolte Stryker, és elévette igazolvanyat. - En Stryker
hadnagy vagyok, ez itt Toscarelli drmester. M1 vezetjiikk a nyomozast.

- Ott? - kérdezte Stark nyomatékkal, €és a nyitott ajtd fele nézett.

- Igen, az illetd... - de Stryker elkésett. Stark elsietett mellette, €s
mieldtt a mondatot befejezhette volna, eltlint a szobaban. Bannerman most
is az aldozat mellett térdelt, ¢ppen egy hullazsakot bontogatott sz¢jjel.
Aztan 0 is, meg a tobbiek is abbahagytak mindent, és mozdulatlanna,
mintegy ¢loképpe dermedtek.

Stark megallt a holttest mellett, s lenézett ra. Merev arcan egy izom
se rezdiilt.

- Nos, uram? - kérdezte Stryker Stark moge allva. Ez az? - Stryker
nyilvan arra célzott, azonos-e az aldozat azzal, akinek a neve a szoba
ajtajan volt olvashato.

- 0 az - javitotta ki gépiesen Stark. - Igen, ez Aiken. Nyilvan nem
ongyilkossag - tette hozza fahangon.

- Fejbe verték, aztdn tobbszor megkéselték - szolalt meg kéretleniil
Bannerman.

- Valdban - szakitotta félbe kifejezéstelen arccal Stark.

Bannerman szora nyitotta szajat, hogy folytassa, €s Stryker hidba razta
hevesen a fejét Stark hata mogott, Bannerman nem vette €szre.

- Es kivéagtak a nyelvét. Utolag.

Stark egy pillanatra rameredt, aztan sarkon fordult, és kiviharzott az
ajton. Stryker félaton érte utol a folyosén. A kis ember megtorpant, és
megborzongott.

-J61 hallottam...6

- Attol tartok, igen, uram - mondta Stryker. - Nem kellett volna
semmit se mondania a szakértonek, mig a boncolas meg nem tortént, de...

- Miért nem? - pislogott fel ra Stark.
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- Nos, ezek a részletkérdések gyakran...

- Aligha nevezhetném ezt "részletkérdésnek", hadnagy. Uristen, hogy
utalta volna Aiken a gondolatat is annak, hogy a testét eltorzitsak.

- Nos, csukott szajjal nem latszik majd semmi, hangstlyozta
készségesen Stryker, gyakorlatiasan a temetési elOkésziiletekre célozva. -
Ugy készitik eld, hogy természetesnek 1assék.

- Azt még jobban utdlnd - csattant fel Stark, €és tovabbsietett a
folyoson. Hadarva beszélt, félig maganak; a szavakba kapaszkodott, mint
mentOkotélbe, €s apro, de megjegyzésre ¢rdemes témakat flizott fol ra,
hogy felszinen tartsa magat. - Nincs csaladja. Mi gondoskodunk majd az
elékésziiletekrdl. Ertesitenem kell a dékant. Es az tigyvédjét. Azt hiszem, e
pillanatban ¢€n vagyok egyik végrendeleti végrehajtoja.

- Pillanatnyilag? - kérdezte csodalkozva Stryker.

- Ugy valtogatta &ket, mint més a nyakkenddit mondta Stark. - Egyik
hétr6l a masikra. Sose ismerte ki magat az ember. - Ahogy az
eldcsarnokhoz értek, Stark csillogd szeme megakadt a kari tarsalgdban
hagyott ételmaradékokon.

- Ez botranyos. Még hétfo elott tennem kell az tigyben valamit.

- Valami buli volt itt tegnap este? Stark tagaddan razta a fejét.

- Nem nevezném bulinak. Most ért véget a beiratkozasi hét, tudja?
Ilyenkor rendszerint 6sszejoviink. Sherry meg ilyesmi. Semmi rendkiviili.

- Es hany 6raig tartott ez az dsszejovetel? Stark elgondolkodott.

- Hatkor legtobben elmentek. De mi maradtunk. -Mi?

- A tanszekvezetd-helyettes Arthur Fowler €s a vizsgabizottsag. Volt
né¢hany megbeszélnivalonk.

Stryker eldvette jegyzetfiizetét.

- Aiken Adamson is tagja volt a bizottsagnak?

- Igen.

- Es a tdbbiek?

Stark mély 1¢legzetet vett.

- Aiken, Arthur és én, Pinchman, Rocheleau, Underhill, Heskell,
Heath, Grey-Jenner, Trevorne, Coulter ¢s Wayland.

- Tizenketto.

- Pontosan.

- Es mind itt maradtak...? Meddig?

- Nem tudom pontosan. F¢l nyolcig vagy nyolcig.

- Mi ennek a bizottsdgnak a dolga, pontosan?
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- Valami 1) dologgal probalkozunk. Specialis program, igéretes
felsobb évfolyamos angol szakosoknak. Koran kiemeljiik 0ket a normalis
¢vfolyamukbol, €s konzultacios alapon, egyénileg foglalkozunk veliik. -
Stark egyre ingeriiltebb lett. - Igazdn azonnal értesitenem kell a dékant.

- Természetesen - helyeselt Stryker. - Es egyidejiileg a tobbicket is
Osszehivna?

- A tobbieket? - csodalkozott Stark. - Valamennyit? Tisztdban van
vele, hogy ezen a tanszéken tobb mint hatvanan vagyunk, ezen kiviil ott
vannak a titkarn0k meg a hallgato-segederok? Az angol az egyetlen olyan
{6 tantargy...

- Nyugalom. - Stryker a noteszét vizsgalgatta. Nekem csak Fowler,
Pinchman, Rocheleau, Underhill, Heskell, Heath, Grey-Jenner, Trevorne,
Coulter ¢s Wayland kell.

- Szombaton? Van koztiink nagyon 1dods €s...

- Besz€lni akarok veliik - vagott kozbe Stryker zavartalanul. - Nem
banom, ha hatulrdl eldre idézik Shakespeare-t, Tom Eliottal jartak misére
vagy Robert Frosttal hasogattak szdrszalat vagy ragoztak igét. Ez
gyilkossag, dr. Stark. Ezek az emberek sokdig maradtak, 0k voltak az
utolsok, akik Adamsont életben lattdk. Talan koztiik volt, aki legutoljara
latta.

- Csak nem gondolja... nyilvan nem gondolhatja, hogy egyikiink... -
mondta elborzadva Stark.

- Még semmit sem gondolok - hazudta Stryker. - En csak a porszivo
vagyok, amely tényeket ¢s benyomadsokat szippant fel. Ez egy része a
feladatomnak. Talan van kozottiik, aki tudja, hova szandékozott menni
Adamson az 0sszejovetel utan, vagy miért maradt itt tovabb, ha valoban itt
maradt. Talan mondott valamit valamelyikiiknek, vagy valaki hallotta,
hogy mond valamit. O holtbiztos, hogy nem fogja nekem elmondani.

- Nincs koztiik senki katolikus - jelentette ki varatlanul Stark.

- Hogyan?

- Egyikiink se mehetett misére Eliottal. - A szeme gyanakodva
fénylett. - De van egy magantanarunk a karon, aki azt allitja, hogy
szellemkapcsolatba l1épett William Wordsworthtal.

- Hiilyeség - jelentette ki pléhpofaval Stryker. Stark felhtizta a
szemoldokét.

- O, valéban? Gondolja, hogy...

- Hivja fel Oket. Azt szeretném, ha minél elébb itt lennének. Hacsak
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nem gondolja, hogy komolyabb intellektualis kihivas lenne szdmukra, ha
elkocsikaznanak a kapitanysagra. - Stryker ramosolygott Starkra. Elbiivolo
mosoly volt, baratsagos, elarusitomosoly.

Stark nem volt elblivolve és vevo sem volt.

Szemiigyre vette Strykert. Felmérte. Kemeény fickd, dontotte el
magéaban. Es eszes. Nem konnyen befolyasolhato. De miért is lenne? A mi
tekintélyiink csak az egyetem hataraig terjed, az 6vének nincs hatara. Es a
tekintély dontd befolyassal van az emberekre. Az ¢én életemet is
befolyasolta, az csindlt belélem olyasmit, ami sose akartam lenni. De ha
ovatos vagyok, ha mind dvatosak vagyunk, €s egyiittmiikodiink vele, nincs
ok, amiért ne lehetne az egész tligyet a lehetd legjobban ¢és
legbiztonsagosabban elintézni, €s akkor semmi kar sem éri a kart és az
egyetemet. Istenem!

A dékan fol fog robbanni, ha megtudja. Ugyis csak az alkalmat lesi,
mikor kothet bele az angol tanszékbe. Nehany honap mulva kell a
korményzdtanacsnak dontenie az tigyiinkben, és kozben itt az egyetemen
szabadon jarkal egy gyilkos. Ez aligha mindsit majd benniinket allami
egyetemi statusra. Vagy valami tdmogatasra... hacsak nem mindsitik az
egészet valsagovezetté. Es valami modon engem fog hibaztatni. Minden
munkdm, mindaz, amit eddig végeztem, semmivé valik. Ha nem tudjuk
gyorsan rendbe rakni a dolgot. Atkozott Aiken. Atkozott!

- Rendben van, hadnagy. Osszehivom &ket - adta meg magat Stark.

Toscarelli az elétérben csatlakozott Strykerhez. Stark kozben lement a
kozponti irodaba, hogy felhivja a dékant ¢s 0sszehivja a bizottsag tagjait.
Stryker lekiildte vele Pinskyt, aztan kibamult az utcara. A forgalom
strtisodott, a feketén csillogd aszfalton a kocsik kerekei szennyes, saros
mintakat rajzoltak a két oldalt fehéren csillog6é hokupacok kozé.

- Nem tiszta a dolog - jelentette ki Toscarelli.

- Tudom - kozolte Stryker. Megemlitette az el6z0 esti Osszejovetelt. -
Stark azt mondja, kortlbelil nyolckor volt vége. Lehetséges, hogy az
aldozat elment a tobbiekkel, lehet, hogy itt maradt, vagy elment, és
visszajott. Ezt az épiiletet tizenegyig, amikor az ¢jjelior elvégzi ellendrzd
korutjat, nem zarjak be.

Toscarelli felhorkant.

- Allitolag.

- Hat 1gen. - Mindketten arra gondoltak, hogy mindenki
megbizhatatlan, aki torténetesen nem szolgalatos renddr.
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- Talan valami 1it6dott alak bejott, megvarta a mellékhelyiségben, mig
az Or tovabbmegy, aztan akcidba Iépett.

- Honnan tudhatta volna barki is, hogy Adamson itt lesz, ha nem
allapodtak meg elézetesen? Es ha megallapodtak, miért bujt volna el a
vécében? - Stryker elOvette {itott-kopott szivartarcajat, rameredt, aztan
visszatette. - Es miért éppen itt? Gondoljunk a szexmotivumra... ezer
célszertibb helyet tudnék elgondolni, mint ez az iroda...

- Oké. Talan penzrdl volt szo.

- Micsoda pénzrdl?

- En tudjam? Csak hangosan gondolkodom.

- Hat igen. - Stryker szeme megint a kari tarsalgo biifémaradvanyaira
tévedt. - Tizenkét kis professzor bulit rendez, és mikor vége van, egyikiik
meghal. Mi a valdsziniisége annak, hogy koziiliik keriilt ki a tettes?

- Ugyan mar! - nevetett Toscarelli ginyosan. A szivar buzi volt. Voltak
meleg baratai. Talan elment, felszedett valakit, visszahozta ide, aztan a
fickd meggondolta magat €s kinyirta. Nap mint nap el6fordul.

- Uhum. Nap mint nap.

- Nahat. Tényleg eldfordul.

- Az fix. Homokos barokban, népszerli buzitanydkon. De nem
egyetemeken.

- Nézd - mondta ingeriilten Toscarelli -, csak azert, mert ezek olyan
okosok, attol még nem lesznek annyira okosok, érted?

- Egyeteértek, ezért mondtam éppen most, hogy egyaltalan nem veszem
be a buzimotivumot. Nyilvan mas volt. - Stryker a zsebében kotoraszott. -
Pecsételjétek le ezt a folyosot, senki se Iéphet be, ha nem hivjuk. Ezek a
meghivottak. - Odaadta Toscarellinek a noteszét, hogy masolja ki beldle a
neveket. - Aztan kiildd el Neilsont a Nyilvantartoba. Kérem Adamson
valamennyi hallgatécsoportjanak a listjat a mult tanévrél és a
zarojegyeket. Tudni akarom, ki bukott meg, vagy éppenseggel ki kapott
elégsegest. Aztan menjetek at az erkolcsrendészetre; ellendrizzék a
homokos vonalat, ¢és szedjék 0Ossze, amit Adamson szokésairol,
kapcsolatairol, minden egyeb dolgardl tudnak. Schuster, az a szegény buzi,
bocsanat a kifejezésért, tovirdl hegyire ismeri a temat. - Levette fejérdl a
szovetsapkat, 0sszegytrte, feloltdje zsebébe dugta, aztan megint el0kotorta
szivartarcajat, kinyitotta, kivett egy szivart ¢s a fogai kozé fogta. Gyufa
utan kutatott. Tovabba azt akarom...

- Nem szabad dohanyoznod - figyelmeztette Toscarelli.
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- Dolgozom, az isten aldjon - tiltakozott Stryker.

- Az orvosok...

- Ezt az orvosoknak... - dormdogte Stryker ¢€s elforditotta fejet, hogy ne
lassa Toscarelli szemrehany6 tekintetét. - Oké, kompromisszum. Nem
veszem el a gyufat. Oké?

Toscarelli szkeptikus képpel jegyezte meg:

- Mig meg nem felejtkezel magadrol.

- Nem felejtkezem meg. Jézus Maria, én voltam az, aki majdnem
meghalt, nem te. Emlékszel meég?

- Addig emlékszem, amig te is emlékszel. -Tudod, hogy neked
apolondnek kellett volna menned? - haborgott Stryker ellenségesen. -
Talan az is voltal elobbi ¢letedben. Szallj le rolam, Tosca. Eseten
dolgozom.

- Te is egy eset vagy - dormogte Toscarelli.

- Mulatsagos vagy, haha. - Stryker megint nekiindult, €s koriiljarta az
elécsarnokot, aztan megallt a festmény eldtt. - Uristen, de rémes! Igazan
rémes.

- Van még valami tennivalom? - kérdezte Toscarelli, elengedve a fiile
mellett Stryker miiértd kritikdjat. Stryker a szivarjat ragcsalta. A szivar éles
szOgben meredt folfelé a fogai koziil.

- Kavét kérek és egy Dan szendvicset. A didkszovetség éttermében
nagyon jo Dan szendvicset kapni. Vallanal fogva megperditette Toscarellit,
mieldtt a nagy ember szohoz jutott volna. - Ha nem dohanyozhatok,
legalabb eszem. Helyes?

- Helyes. Ugyis fel kell taplalnod magad. Két honap mullva esedékes
az éves orvosi vizsgalat. Majd akkor lebuktatnak.

- Két honap mulva nem lesz semmi bajom - vicsorgott Stryker. - Mar
most sincs semmi bajom. Diihosen nézett koriill a kari tarsalgdban. -
Fogadjunk, hogy valamelyik ezek koziil a kekharisnyak koziil kovette el.
Nem hiszem, hogy egy tolvaj, nem hiszem, hogy egy buzi, nem hiszem,
hogy egy feldiithodott didk. Fogadjunk, hogy ezek koziil valamelyik volt
az. Erzem.

- Még nem is beszéltél veliik.

- Idefigyelj - folytatta Stryker. - Ezt a szobat folforgattak. Lattad a
nyitott fiokokat €s a papirt mindenfelé?

Toscarelli bolintott. Stryker folytatta.

- Egyetlen darab papirt sem talaltunk az aldozat alatt, annal tobbet
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rajta. Nos, ha Adamson visszajott, és tetten érte a tolvajt, lenne papir alatta
is. Isten a megmondhatoja, van beldle bdven mindeniitt. Nem. Akarki volt
a tettes, elobb megolte Adamsont, €s csak azutan dulta fel a szobat, hogy
lopasnak nézzen ki. De egy tolvaj nem csindl ekkora ziirt, egy profi pedig
végképp nem. Es ha jobban meggondoljuk, a tolvajok nem gyilkolnak.

- Kivéve, ha tetten érik Oket.

- Mire szamithat egy betord, mit talal egy istenverte professzor
szobajdban? - tette fel a kérdést Stryker. Az Egy angol oOpiumevo
vallomasai-t?

- Micsodat? - kérdezte Tosca, hirtelen megzavarodva a kérdéstol.

- Az egy regeny.

- Az ember az 6piumot nem eszi, hanem szivja.

- Egy Viktoria-korabeli regényrél van szd, a fenébe is. - Stryker,
mikozben beszElt, tirelmetleniil jarkalt fol-ala az eldcsarnokban. A
miiszakiak, amint a folyos6 feldl benylizsogtek, oOvatosan kertilgettek.
Donovan Neilson felé kacsintott, és a fejével a fel-ala setalo alak fele
intett.

- Megmondtam neked - mondta halkan -, maris ugrasra kész.

- De megengedem, hogy igazad van - folytatta Stryker és tovabb
sétalt. Nem neézett a muszakiakra, Toscarellit sem latta, csak sajat
gumitalpu cipdje orrara bamulva korozott a helyiségben. - Megengedem,
lehet, hogy egy buzi Olte meg. Azt is megengedem, hogy egy
becsavarodott pali volt az, aki valamiért haragudott ra. Megengedem, az is
lehetséges, hogy oOngyilkos lett, ha neked Ugy tetszik. Barmi belefér,
kétségtelen. Van még valami, amire nem gondoltam?

- Csupan az ¢én Oriasi tapasztalataim és bolcs tandcsaim - mondta
Tosca. - Egy a hiszhoz, hogy a tettes kiviilrol jott.

Stryker szivarja ismét felfelé meredt a szajabol. A szeme csillogott.

- Be vagy gerjedve, nagyokos.

- Ne mondd ezt nekem.

- Akkor ne magyarazd el még azt is, hogyan vegyek I¢legzetet -
csattant fel Stryker, és elindult lefelé, a kari irodéba. - Es mondd meg a
tagnak, aki szendvicsért megy, hogy sajtos legyen, vagy almas.

- Szilva jobb lenne neked - szo6lt utdna Toscarelli. Karban kell tartani a
rostjaidat.

De Stryker mar messze jart, nem hallotta meg, mit mond.
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NEGY

Kate Trevorne a gyorsforgalmi Ut ledgazasanal féluton leragadva
yjjaival a kormanykeréken dobolt, ¢és diihosen meredt egy kovér nore, aki
kombijaval megprobalt betolakodni a savba.

"Elnézést holgyem, nekem siirgdsebb, mint maganak", mormolta, gazt
adott, eldrevagott, és besorolt egy iires helyre. Nem tor6dott az ingeriilt
tiilkoléssel, bevagott a belsd savba, lefordult balra, aztdn gyorsitott, és
megcélozta a tanszék parkolojat. Mikor az ablakot lecsavarta, hogy
milanyag kartyajat bedugja az automataba, koriilnézett, szemiigyre vette a
parkold autdkat. Némelyiket ellepte a hd, volt, amelyiket lesoportek, vagy
amit a sz€l futt tisztara. Ott volt Pete Coltja és Jane Lincolnja. Aztan
besorolt a sajat parkolohelyére.

Kikapcsolta a motort, és elindult a bolcsészkar épiilete felé.
Gyilkossag, itt az egyetemen, €s pontosan az angol tanszéken. Aiken
halott. Hihetetlen, de Dan Stark aligha engedne meg maganak ilyen tréfat.
Szoval, nyilvan igaz.

Ennyit arrél, hogy milyen biztonsagban ¢l itt az ember, gondolta.

Nem mintha az ilyen veszélyeket akarta volna elkeriilni, amikor a
hirdetdvallalatok kiméletlen {izleti vilagdba tett sikertelen kalandjabol
visszatért ide. Azért jott vissza, hogy kiheverje Tonyt, és amikor utolérték
a régi baratok, akik meggydzték, maradjon veliik, egy lide tavaszi napon
megjelent, hogy eldadja szandékat Dan Starknak. Evekkel ezel6tt, amikor
végbizonyitvanyat megkapta, Dan kérte, hogy maradjon, de Ot akkor
elblivolte a koltségszamlaélet édes illata. Csak késdbb valt blizossé. Most
mar két éve dolgozott az egyetemen, és jobban szeretett ott lenni, mint
valaha. A tantermek nylizsgése, a hallgatok torekvése a tudomanyos
fokozatert €s, némi szerencsevel, valami kis bolcsességért is...

Koziliik 6lte meg valaki Aikent?

Kiszallt a kocsibol, és majdnem hasra esett. Az ¢jszaka hullott ho
eltakarta a korabbi havazas utan a talajra fagyott jeges horéteget, ¢s a friss
hopelyhek gyapjas takargja alatt a csaloka gdodroknek, buckdknak mintha
egyetlen célja lett volna: lebuktatni alazatosakat és hatalmasokat egyarant.

Kate-ben az az ¢rzés bujkalt, hogy ugyanez var ra az angol tanszeken
is.

Amint a nyirkos kocsiuton atvagott, és Ovatosan Iépdelt tovabb a
tisztitatlan jardakon, 0jbol elgondolkodott, vajon mit csinal, €s mit gondol
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most Richard. Megprobalta felhivni a didkotthonban, de ott azt mondtak,
mar elment. Annyival jobb lett volna, ha megbeszélhettek volna a dolgot
egymas kozott. De legalabb egyiitt voltak eldz0 este. Legalabb emiatt nem
kellett aggodnia.

Barcsak Dan megmondta volna, mikor 6lték meg Aikent. De Dan
hangja tartozkodd volt a telefonban, magyarazatai kurtdk, mintha valaki
mellette allt és hallgatta volna.

A rendOrseég.

Ajkat Osszeszoritva megallt, és koriilnézett. A park tavolabbi végében
né¢hany didk sétalt, tarka ruhdjuk vilagosan elarulta kilétiikket. Négyen a
sétanyon hogolydztak. A jeges levegdben tisztan hallotta éles hangjukat.
Szoval a renddérség megint itt van a Grantham Hallban. O, gyermekeim,
barcsak bantatlanul megdrizhetnétek fiatalsdgotokat, vidaman és szabadon.
De jon a renddrség €s nektek fogalmatok sincs réla, mint jelent az, igaz?

De nekem van.

En nem vagyok felejtds fajta.

Mély 1élegzetet vett, és ahogy a Grantham Hall fala mellett tovabb
igyekezett, keményen magahoz szoritotta oldaltaskajat, készen arra, hogy
kiloditsa, ha a helyzet ugy kivanja. De egyetlen rendér sem allta utjat az
¢épiilet elott, csak egy egyetemi rendész 16dorgott a kari felvonoknal.

- O, itt van Miss Trevorne - iidvozolte az ér. - Mar varjak odafont.

- Valoban? - kérdezte Kate sanyart mosollyal. Nyilvan nekik nem
kellett atverekedniiik magukat a dugdkon, amikor mindenki a varosba hajt
a téli vasarra.

- Nem, holgyem. - Az Or olyan arcot vagott, mintha normalis
koriilmeények kozott most ramosolygott volna. Megnyomta a lift gomb;jat,
de visszatartotta a nyild ajtot. Kate megallt, leolvasta az 6r nevét az
egyenruhdjarol.

- Tud valamit ezzel a dologgal kapcsolatban, Mr. Jackson?

- Nem, kisasszony - menteget6zott az Or. - Tizenegykor végeztem el a
korutamat, mint mindig, és akkor még-nem volt semmi baj. En
megmondtam nekik. De ismeri a zsarukat, nincsenek valami nagy
véleménnyel rolunk, egyetemi rendészekrol. Azt hiszik, kontarok vagyunk,
lejart lemez. Nem gondolja, hogy ha lattam volna valamit, jelentettem
volna? Léptem volna az iigyben?

-Biztos vagyok benne, hogy megtette volna, mondta bardtsdgosan
Kate. - Maga kapta el azokat a vandalokat tavaly, ugye?
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- Igen, kisasszony - nézett rd4 halasan az Or -, én voltam az. Szdval
emlékszik ra?

- Természetesen. Harman voltak, nem?

- Nem, csak ketten. De mekkorak! - Habozott. - Es részegek.

- Gondolja, hogy valami eff€le volt az is, aki ezt elkdvette?

A folyoso végén megjelent egy egyenruhas rendor, €s Jackson 1ildozott
arckifejezéssel folytatta.

- Nem tudom. Nem beszélhetek rola, érti? Menjen fel, Miss Trevorne,
mar varjak azok a langeszii rendorok.

Nehezen fékezte felhaborodasat, a rendorok szemmel Ilathatdéan
alaposan megdolgoztak. Kate elorenyult, megfogta a liftajtot.

- Jackson!

- Igenis, kisasszony.

- Ezt nekik!

Az 6r meghokkenve nézett ra, aztan elvigyorodott.

- Pontosan, holgyem. Egészen megfelejtkeztem mar magéarol meg a
tobbiekrol. Maga...

A liftajto zarult, az Or kiviil maradt emlékeivel, Kate meg a maga
emlékeivel a liftben. Mar régdta probalt szabadulni toélik. Az idok
folyaman lehiggadt, bolcsebb lett: a rendszer egyik oszlopa. Most mégis,
megint érezte, ahogy az emlek felbuzog benne. Ma is éppen olyan disznok,
mint voltak.

Semmi sem valtozott.

A liftajté becsukodott mogotte. Az angol tanszék eldcsarnokaban Dan
Stark mellett zomok, zilalt kiilsejli, halvanyan ismerds férfi allt, ragyas
bordzseki volt rajta, kitérdesedett nadrag, ingjén és bod puldverén hosszu
sal tekergett, a laban piszkos, gumitalpi cipd. Az arca megerett egy
borotvalkozasra.

De a szeme, ahogy a noteszébdl felnézett, ¢lénk volt, értelmes, a
tekintete meghokkentden athato.

Kate ugy érezte, a nyomozd szemei erdszakot kovetnek el rajta,
mintha lenyulnanak a torkan, megmarkolndk a geégéjét. Az egész ember
tartasaban volt valami elfojtott erd, amitdl 6 nyomban védekez6 allasba
huzddott. Mintha éppen ugrasra késziilne. Az ajka vonala lagy, de a hangja
kemény. Bosszus, fémes é¢llel.

- Elnézést, csak a tanszékhez tartozoknak - vakkantott ra. - Az a hiilye
rendész a foldszinten még...
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- Ez Kate Trevorne, hadnagy - vagott kozbe Dan. Eldadonk. Csak
azért oltozik igy, hogy a hallgatoknak hamis identitastudatot kolcson6zzon
vele.

- O! Oké, bemehet. - A kék szemek visszatértek a noteszhez. Kate el
volt bocsatva.

- Hova mehetek be? - kérdezte Kate mézesmazas hangon.

- A targyaldba - felelte unottan a férfi.

- Nem kapok renddrsegi kiséretet? - makacskodott Kate. - Annyira
szeretem azokat a nagy, erds rendoroket. Olyan 1zgi érzés nézni Oket.

- Ne, Kate - szolt ra rosszalloan Dan. - Ezt most légy szives, azonnal
hagyd el.

Stryker felnézett. Kiérezte a ginyt a leany hangjabol, de inkabb
latszott meglepettnek, mint haragosnak. A kék szemek még egyszer tetotol
talpig végigmertek Kate-et, €¢s Kate tudta, maris megkapta a "ziiros" jelzot.
Mar megint.

Allat felvetve, haragosan meredt a férfira.

- Ne {isson meg, biztos ur, kontaktlencsém van.

- Nahat! - kialtott fel Stryker tréfas csodalkozéssal. - Tényleg? Alig-
alig latszik. Téablat kellene a nyakaban viselnie, akkor mi mind borzaszto
Ovatosak lennénk! Isten ments, hogy valami torténjék azokkal a nagy,
gyonyoru sziirke szemekkel, 1igaz?

- Zsaru! - vagta oda Kate, mintegy vadlon.

- Kislany - vagott vissza kapasbol Stryker.

- Rémes - dormogte Stark. Kate sarkon fordult, és vegigvonult a
folyoson. Csipdje haragosan ringott sziik farmerjében.

Stark megreszelte a torkat.

- Attol felek, Kate nem tanusit €ppen szerencs€s magatartast a
renddrséggel szemben. De ez csak virtuskodas, gondolom, érti. Kate...

- Nem rossz segg egy egyetemi eldadonak- jegyezte meg Stryker
szorakozottan.

- Igen, szoval...

- Nos, akkor menjiink be - mondta Stryker, és elindult Kate utan a
folyoson.

Kate-et a diih motorja kergette végig a folyoson. Mar majdnem
elfelejtette, milyenek az igazi zsaruk. Mikdzben hozzaszokott a klasszikus
detektivregények tapintatosan megrajzolt nyomozoihoz ¢€s elkeriilhetetlen
lordjaihoz, a valés emlékek lassan elmosédtak benne. Es ez most életre
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keltette mindet, a konnygazt, a rabomobilt, a kialtozasokat, az oklozést.
Gépek. Rombold, gondolkodasra képtelen gépek, hatalmuk tudatatol
hajtva védik a Rendszert és a Rendszer vedi oket.

Besétalt a targyaloba, valltaskajat az asztalra hajitotta.

- Udvozlet gyanusitott-tarsaim. Ugy hallom, valaki végre kinyirta azt
a veén gazembert.

- Azt mondta, "végre", Miss Trevorne? - csattant fel mogotte élesen
Stryker hangja.

OT

Stryker az asztalfOné¢l allva sorban vegignézett az asztal koriil ilok
arcan. Akadt, akit egyetemi éveibdl ismert, bar arcvondsaikat az 1dd
némileg elrajzolta. Valaha ijesztOnek tartotta Oket, a jovOje volt a
keztikben.

Most mar nem félt toliik.

Ha egyaltalan félelemrdl sz6 lehetett, azok féltek tdle. Valamennyi,
kivéve természetesen azt a kettOt az asztal végén. A Vikinget ¢€s a Kislanyt.
Most jott r4, miért nem ismerte fel kordbban a lanyt. Valaha hosszu,
egyenes haja most rovid volt és gondor, sziv alakll arca java részét pedig
akkoriban Oriasi szemiiveg takarta el, €s tette lathatatlanna sziirke szemeit,
a szeme koriil huzodd vonasokkal egyiitt. Mulik az 1d6, holgyem,
gondolta. Csak a feneke, az a régi. Arra nagyon jol emlékezett Stryker.

Es a fické mellette, még mindig ugyanolyan magas, szke, szakallas,
¢s hihetetleniil joképli Valtozott itt valami mas is? Vagy nem valtozott?-
Nos, holgyeim és uraim, beszereztiink magunknak egy gyilkossagot. En
Stryker hadnagy vagyok, a tarsam Toscarelli Ormester; rank osztottdk az
esetet. Pinsky és Neilson feliigyelok segitenek nekiink a munkaban.
Rendes koriilmények kozott mindegyikiikkel kiilon-kiilon beszelgetnek el,
de minthogy olyan sokan vannak, ugy gondoltam, ezzel is 1ddt takaritunk
meg. Van valakinek ellenvetése?

- Es szamitana valamit, ha lenne?- kérdezte a Viking.

- Maga kicsoda?- keérdezte Stryker, €s a listajara pillantott.

- Richard Wayland - felelte a Viking.

Stryker egykedviin allta tekintetét, és lathatdban hidegen hagyta a
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kozbeszol6 arrogancidja.

- Ha szivesebben tartanad tavol magat a nyilvanos beszélgetéstol, Mr.
Wayland, semmi kifogasom ellene. Indokainak részleteibe keésObb
bocsatkozhatunk, lent, az drszoban, ahol egyénileg, kiilon tehet vallomast.

- Ez tényleg igy van?- kérdezte vontatott hangon Wayland.

- Mindig is igy volt, nem?- szolalt meg haragosan Kate.

- Nos, ti ketten, azonnal hagyjatok ezt abba - csattant fel vératlanul
Stark hangja €lesen €s nagyon haragosan. - Itt gyilkossagi ligyben folyik a
nyomozas, €z nem tiltakozd nagygyiilés. Aiken meghalt. Szornyliseges
halallal. Feln6tt emberek vagyunk, nem gyerekek, ¢és ugy fogunk
viselkedni, mint felnétt emberek. Vilagos, értitek?

Feszélyezett csend tamadt.

A hallgatast végiil Kate torte meg.

- Elnézést, Dan - mondta pirulva.

- Bizhatok benned?

- Cserkészbecsiiletsz0 - mondta Wayland elnyujtva a szot, és
feltartotta harom ujjat.

Stryker, mikozben a jelenetet szemlélte, megallapitotta magaban, hogy
Wayland a természetével homlokegyenest ellentétesen viselkedett, amikor
meghunyaszkodott. Ez nyilvanvaléan kitlint a hanghordozéasabdl.
Udvarias, vagy nagyjabol, amennyire csak lehetséges, udvarias csak azért
lett, mert fejet hajtott a fOnoki tekintély eldtt. Ezzel szemben Kate
Trevorne-on latszott, hogy Oszintén bankodik. A tekintetbdl, amelyet
Starkkal valtott, kierzodott a kolesonds megbecsiilés €s szeretet.

- Nos, mieldtt nekikezdenénk a beszélgetésnek - kezdte Stryker -,
szeretném valamennyiiiknek a személyazonossagat rogziteni a fejemben.
Mr. Rocheleau?

- Jelen.

Strykertdl balra, az asztal kozepe tajan egy férfi feltartotta a kezét. Az
elobb 6 volt az, aki figyelmeztetben hunyoritott Kate Trevorne-ra.
Szomoru, vastag szemoldokl, bohdcképti férfi volt, de bohocarca csupa
josag, kedvesség. Mellette Jane Coulter iilt, aki Stryker felhivdsara csak
egy biccentéssel valaszolt. Olyan volt, mint egy jol konzervalt, iddsebb
nagynéni, de olyan esze volt, mint a borotva, €s valamikor majdnem
kibuktatta Strykert a kezd6é angol csoportbol. Es nagyon sokat tanult téle
Stryker.

Egyenként azonositotta Oket, részben emlékezetbdl, részben jegyzetei
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segitségével.

Edward Pinchmannak mindkét ldba milab volt; nyilvan hozza
tartozott a székének tamasztott két aluminium manko. Arthur Fowler,
jelenleg a tanszek helyettes vezetdje kopasz €s fontoskodo alak. (6 valéban
megbuktatta Strykert.) Lucille Grey-Jenner 0j arc. Karcsii termetével,
kétrészes, olaszosan kotott, elegans ruhdjaval kiritt a tobbiek kozil. Utana
kovetkezett az apré és €élénk szemii Stark.

Mellette Mark Heskell {ilt, sugarzé arcan bibircsokokkal. A kovetkezo,
Frank Heath magas, termetes néger, gyonyorii kezeit toprengve kulcsolta
Ossze maga elott az asztalon. Utdna Ujabb szakall kovetkezett, Chris
Underhill, a hazi koltd. Rademaker-dijas, de pillanatnyilag olyan volt,
mintha ruhastul aludt volna az ¢jjel. Roppant igyekezettel probalt
ragyujtani pipajara. A keze remegett. Ezek mind 0j arcok voltak Stryker
szamara.

Az asztal végén, egyik karjat hanyagul Kate Trevorne sz¢ke tamlajan
nyugtatva iilt Wayland. Vele kapcsolatban semmi sem volt 0j Stryker
szamara, vagy minden csupa nagyon régi ujsag volt.

Kate figyelte, hogyan meéri fel Oket Stryker. Felcédulaz benniinket,
gondolta. Ripsz-ropsz, egyenként mind beleiiliink a kategéridiba. De
engem nem az izgat, amit lat, hanem az, amit nem lat.

Vajon amikor Richardra néz, meglatja-e benne valahol eldugva
gyengédseégét és érzékenységét? Kétlem. Latja-e Jane édeskés arca mogott
kérlelhetetlen intellektusat? Valdszintileg nem. Es Edward humorat?
Feltételezné-e egy férfirol, akinek mindkét laba hidnyzik, hogy ilyen
szaraz humora van, és ilyen kedvesen tud nevetni? Vagy hogy ilyen
pedagodgiai  adottsagokkal rendelkezik? Meglatja-e Mark Heskell
onteltséget? Vagy Chris Underhill maniakus vallasossagat? Vagy Lucy
Grey-Jenner érzékiségét? Vagy Dan j6 szivét? Vagy Frank Heath
méltosagat €s felmérhetetlen tudasat? Vagy Pete Rocheleau-ban azt a
hihetetlen adottsagot, amellyel egy apro tehetségpalantabol hatalmas
tudasfat képes nevelni?

Nem. Es miért nem? Mert egy zsaru, azért.

A zsaruk csak néznek, de ritkan latnak.

Miért lenne ez mas, mint a tobbi?

Strykert, ahogy ott allt egyediil az asztalfon, egy pillanatra gyengeség
fogta el. Kimertilt. Toscara pillantott. A szemén latta, hogy aggodik miatta.
Ha most beadja a kulcsot, honapokig nem osztanak ra 11j iigyet, az biztos.
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Ki kell tartania, kézbe kell vennie ezt az esetet, addig kell a markdban
raznia a kockakat, amig ki nem jon a megoldas. Ha most nem lat neki...

- Helyes. - Elfordult az asztaltol, odasétalt a bels6 udvarra nyilo
ablakhoz. Grantham Hall "L" alaka épiilet volt, az "L" két szara fakkal
betiltetett udvart fogott kozre, a fak kozott padok, viragagyasok. Tavolabb,
vagy hatszaz méterrel arrébb latszott a Termeszettudomanyi Kar épiilete. -
Mult ¢jjel, valamikor tizenegy ¢€s egy kozott Aiken Adamsont sajat
dolgozoszobajaban megoltek, itt, ebben az épiiletben. A hullajat hajnalban
fedezte fel az ¢jjelidr, amikor szokasos ellendrzd korutjat jarta. A szobat
szemmel lathatdan atkutattadk, de e pillanatban nincs modunk meggy6z6dni
rola, mit kerestek, ha egyaltalan kerestek valamit, és mi hianyzik, ha
hidnyzik valami.

- Hogyan o6lték meg?- Wayland volt a kérdezo.

- Leszurtak.

Az asztal koril mozgolodas tamadt. Tobben felszisszentek a
megdobbenéstdl. Aztan megint Wayland szoélalt meg gunyos, vékony
hangon.

- Feltehet6en hatulrél. Milyen stilszer(!

Az asztalnal il6k zavartan lesiitotték a szemiiket.

- Megkeseltek? - kérdezte reszketegen, halalsapadt arccal Pinchman.

- Hogy egészen pontos legyek, el0bb lelitottek, aztan sajat papirvago
késével tobbszor mellbe szurtak.

Stryker ugy pottyantotta el a tényeket, mint kavicsokat a toba, aztan
figyelte, hogyan gyliriznek szét a hullamok.

- Ujjlenyomat? - Ezt Kate Trevorne kérdezte.

- A késen? Nincsen. Persze rengeteg ujjlenyomat van szerte a
szobaban. Késobb majd le kell vennem az oOndk ujjlenyomatat is.
Kizarasos modszer. Nyilvan elvarhato, hogy az onoké megtalalhaté egy
kollégajuk szobdjaban. Az idegenekeét keressiik.

- Valamit kihagyott, hadnagy - szolalt meg nyomatékosan Stark.

Stryker bossziisan nézett fel ra. Remélte, hogy egyeldre titokban
tarthatja a dolgot, de nyilvan latta mar, ha 6 nem mondja meg, Stark fogja
megmondani.

- Valamikor, a halal bedllta utan, Adamson nyelvét kivagtak -
jelentette ki egykedviien.

- Uramisten! - Lucy Grey-Jenner a szija elé kapta a kezét. Es
ottfelejtette.
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- Krisztusom - suttogta Heskell rekedten. Stryker figyelmesen nézte
Oket, de a hullamocskak nem iitkoztek sziklaba. Rémiiletiikk Oszintének
latszott. Maga sem tudta, mit 1s rem¢lt, hirtelen vadaskodasokat vagy
dramai vallomast? Persze, ilyesmi csak regényekben fordul eld. Ezek az
emberek ismerik a regényeket, de vajon az €letet ismerik-e?

- Még nem talaltuk meg a nyelvet - tette hozza csevegd hangon. -
Akarhol lehet.

- Aki Orzi a nyelvet, meg0rzi a lelkét - mormolta Underhill.

Arthur Fowler elnevette magat, aztan ellenallhatatlanul razta tovabb a
nevetés, mikdozben a szemei rémiilten kerekedtek  emiatti
kétségbeesésében, amit a szdja miivel.

- O, istenem - sikeriilt végre kinydgnie, és a szajara szoritotta a
zsebkenddjét. - Elnézést kérek - folytatta egy 1d6 utan. - Bocsassanak meg,
ez csak... - a hangja ismét haborogva vibralt.

Stryker megsajnalta.

-Ez a megrazkodtatds, uram. Akarkivel eléfordul, ha hirtelen halalrol
hall.

- O! Ertem. - Fowler nem volt biztos benne, szivesen veszi-e, amiért

- Kiraboltak? - kérdezte valaki. A hang lagy volt, és Stryker ugy
dontott, Heath feldl jott.

- Ugy gondoljuk, hogy a gytirtijét és a karorajat elvitték, és talan az
aktataskajat is.

- Akkor ez rablas volt. - Pinchman hangja. Stryker a fejét ingatta.

- A gyilkos szemmel lathatdéan azt akarta, hogy ezt higgyiik, de én nem
veszem be. Adamson pénztarcdjat megtalaltuk a zakoja belsé zsebében, €s
tobb mint kétszaz dollar volt benne. Egy csomo6 mas aprosag is ott maradt
a szobadban, amit egy tolvaj elvitt volna, mert konnyen értékesitheto.
Tranzisztoros radid, kvarc €bresztdora, réz konyvtamaszok, magnetofon,
satobbi.

- Talan megzavartak a tolvajt - vetette fel Jane Coulter.

- Ha 1deje volt megcsonkitani az dldozatat, azt hiszem, arra is maradt
volna ideje, hogy megmotozza mondta Stryker. - Nos, 6nok valamennyien
itt voltak a tegnap esti 6sszejovetelen... - a tiltakozé morajra elhallgatott.

- Remélem, senkit sem akar koziiliink gyanusitani? - kérdezte Mark
Heskell szinte sikoltva a felhaborodastol. - Nevetséges.

- Nem, ez teljesen logikus - mondta Kate lassan, elgondolkodva.
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Mindenki 6t nézte, de legjobban Stryker lepddott meg rajta. - Aikennek
nem volt csaladja. Mi dolgoztunk vele mindennap, mi voltunk vele tegnap
este. Rablotdmadasoktol €és hasonld esetektdl eltekintve az 4ldozatok
rendszerint jol ismerik gyilkosukat. Ismerni kell valakit ahhoz, hogy
annyira meggyuloljek, hogy... - Ahogy észrevette, hogy szemek
koncentralt kereszttiizében all, elhallgatott. Felnézett, a szeme egyik arcrol
a masikra siklott. Mikor Strykerével taldlkozott, Kate mélységesen ¢és
ellenéllhatatlanul elpirult.

- Talan tisztaznom kell onok eldtt, hogy nem azért hivtam Ossze
onoket, mert vadolni akarok valakit, hanem mert a lehetdségeket akarom
behatarolni mondta Stryker. - Ezért semmi sziikség idegeskedniiik. Nos,
mindenekel6tt mindegyikiikrdl szeretném pontosan tudni, mikor hagytak el
tegnap este az épiiletet.

Erre nyomban kitort a panik.

Valamennyien egyszerre beszeltek, vagy tiltakozva Strykerhez, vagy
igazolast keresve egymashoz. Senki sem akart az utolsé lenni. Kate nem
szolt, csak figyelt, egyfajta kabulatban hallgatta Oket, aztan megint
Strykert nézte. Stryker merden figyelte a tarsasagot, ¢s Kate szinte hallotta,
hogyan kattog, ketyeg az agya. Igenis, egyikiinket gyanusitja, gondolta
hirtelen, szornyli bizonyossaggal. Ez igy igaz, ez igy van. Csak ra kell
nézni, ugy il ott, mint egy vadaszkutya a rokalyuk el6tt €s varja, ki koveti
el az els6 hibat, ki ugrik ki a bokorbol. A szemiik megint taldlkozott, és
most Strykeren volt a sor, hogy elforduljon.

- Holgyeim! Uraim! Kérem! - emelte fel a hangjat Stryker. - Nem
tudunk normalisan sz6t érteni anélkiil, hogy ilyen ku... ilyen zlirzavar
nélkiil? Nem kérek maguktol mast, csak egyszeriien a menetrend;jiiket. Hat
olyan borzaszt6 ez? Ne felejtsek el, hogy csak egy par fiilem van!

- Mér majdnem atejtett - jegyezte meg Richard Wayland, és
Toscarellire nézett, aki olyan sebesen jegyzetelt, ahogyan csak gyorsirassal
irhat valaka.

Stryker vallat vont.

- Na j0, két par fiilem, ¢és aztan? Nos, egyszerre csak egy beszéljen. -
Kate még az asztal végén iilve is megérezte a Strykerben uralkodo érzések
mélységét s miféleségét. Semmi intellektudlis rejtvényfejtési szenvedély,
semmi nemes, odaado kotelességteljesités, de nem is a vadasz gyonyore,
amellyel a vad nyomat kutatja.

A harag forrt benne.
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Ez az ember haragszik, mert valaki meghalt. De hiszen ennek igy kell
lennie, gondolta csodalkozva.

Eltartott egy ideig, de végiil a kép tisztazodott.

Eldszor Rocheleau ment el, haromnegyed hétkor. Aztdn Underhill, hét
oOra tizkor.

- Logo orral - jegyezte meg Heskell.

- Nagyon kOszonom - nézett haragosan kollégajara

Underhill.

- Az ember igyekszik - mondta Heskell konnyedén, és kibamult az
ablakon, nem tor6dve Underhill diihodt tekintetével. Stryker Toscara
nézett, az visszanézett ra, ¢€s bolintott, mikdozben a ceruzaja tovabb
szaguldott a papiron.

Jane Coulter hét negyvenkor ment le a liften Kate Trevorne-nal, és
Richard Waylanddel. Heskell orra el6tt indult lefelé a lift, igy 6 gyalog
ment le a I€pcsOn, €s eldbb ert a foldszintre, mint 6k. Frank Heath és Lucy
Grey-Jenner volt a kovetkez6 par, nyolc ora koriil. Ok is egyiitt mentek le,
liften.

Stark titkdrndje, Karen Laterman kozvetleniil utanuk ment el, és Stark
maga, Fowlerrel, nyolc 6ra hiszkor tavozott.

Igy aztan kideriilt, hogy a tarsasagbol Edward Pinchman hagyta el
utoljara az épiiletet. Kilenc harminckor. Es amikor 6 elment, Adamson
még a dolgozdszobajaban volt.

- Elmentem az ajtaja elStt, és jo éjszakat kivantam neki. Eppen
telefonalt, de felemelte a kezét, Gigy koszont vissza.

- Miért maradt olyan sokdig a tobbiek utan, uram? - kérdezte Stryker.

- Minden munkdmat itt végzem el. Aiken is igy volt vele. Sose vitt
haza munkat. En nem is tudok hazavinni semmit, a mankéim miatt, érti?
Amikor elmentem, az egész haz iires volt, Aikent leszamitva. Még a fiu is
elment.

- A fia? - csattant fel Stryker hangja.

- A fi0, a telefonkozpontbdl - magyarazta Pinchman.

- El 1is felejtettem - mentegetdzott Stark. - Elnézést. De a fiu tegnap
este sokkal elobb elment, mint mi, mert nem volt eldadas...

- Micsoda fiu? - érdekl6dott tiirelmesen Stryker.

- Szorgalmi 1d6 alatt hétf6tdl csiitortokig, este kilencig €s pénteken
hétig egy hallgatonk dolgozik a telefonkozpontban. Pénteken nincsenek
délutani eléadéasok, ugyhogy...
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- Itt volt tegnap este? - vagott kozbe Stryker.

- Csak hat harmincig. A beiratkozasi hét nem egészen...

- A neve?

- Longman - szdlt kozbe Kate. - Jody Longmannak hivjak. Az ¢én
bliniigyi irodalmi csoportom hallgatoja. - Mikor Stryker bosszusan nézett
fel ra, felszegte az allat. - Torténelmet adok eld és a blniigyi regény
fejlodését.

- Helyben vagyunk - 4llapitotta meg Richard Wayland és kényelmesen
elnyujtozkodott. - Semmi ok az aggodalomra, hadnagy, itt van kéznél a
hazi szakeértd. Keérdezze meg Kate-et, majd 6 megoldja magénak. Semmi
kétség, a komornyik volt a gyilkos.

- Hallgass - sziszegte Osszeszoritott fogakkal Kate. Wayland most azt
hiszi, jopofa, gondolta magiban. Minél inkdbb komolyodik a helyzet,
Richéard annal hangosabban bohockodik. Régi szokasa.

- Ertem - bolintott Stryker és Kate-re nézett. Természetesen, barmely
adott gyilkossdg esetén annak valoszinlisége, hogy a komornyik volt a
tettes, kortilbeliill haromezer-hatszaznegyvenkettd a négy ellenében, amint
azt Miss Trevorne kétségteleniil igazolni fogja. Minthogy szakeértd, meg
minden. Hanyuknak van kulcsa az épiilethez?

Csend. Aztan Stark szélalt meg.

- Mindny4junknak. Miért?

- Az egyetemi rendészet szerint ez az épiilet tizenegykor zar. Akkor
végeznek egy ellendrzd korutat, meég egyet koriilbeliil hdromkor hajnalban,
¢s meg egyet hatkor. Az ¢jjelidr, aki a tizenegy oOras korutat vegezte, azt
allitja, hogy egyik szobdban sem égett a villany, és semmi szokatlant nem
latott, és nem hallott. Itt tizenegykor minden szoba zarva volt, beleértve
Adamsonét is.

- Szoval Aiken tizenegy eldtt elment?

- Feltehetéen. Nem besz¢lt valamelyikiiknek arr6l, mi volt a
programja? - Stryker koriilnézett. - Nem? Nem besz¢lt semmi randevirol,
semmi 0sszejovetelrdl? - Heskellre nézett. - Ez olyan szérakoztatdo az 6n
szamara, Mr. Heskell?

- Aiken aligha avatott volna be barkit is koziiliink tarsadalmi
programjaiba - mondta feszengve Heskell. - Nem alltunk vele olyan
viszonyban. Csak kollégai voltunk, nem baratai.

-Altalaban koztudott dolog volt, hogy Adamson professzor
homoszexualis? -kérdezte Stryker. - Vagy ez az 6 kis titka maradt?
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- Nahat, igazan! - szornyiilkodott Pinchman. Igazan nem hiszem, hogy
az ilyesmit itt kellene megtargyalnunk.

- 0, mi kibirjuk, ha te kibirod, Edward - mondta Jane Coulter ¢s
ramosolygott Strykerre. - Altalaban feltételeztiik. Nyiltan sohase
besz¢ltiink réla.

- Semmi koziink nem volt hozza - jegyezte meg fontoskodva Fowler. -
Mindenkinek joga van a magéanéletéhez.

- Ez pedig tobb anndl, amit 6 barkinek megadott csattant fel Heskell.

- Miért mondja ezt, Mr. Heskell? - kérdezte Stryker.

- Mert minden lében kanal volt, és leskelddott, szeretett mindenrdl
tudomast szerezni, amit a tobbiek nem tudtak - mondta szinte
mentegetozve Heskell. Kortlilnézett. - Nos, igy van, nem igaz? Nem latom
be, miért szépitenénk a dolgot. Az az ember kdzveszelyes volt.

- Téged megfenyegetett? - kérdezte Underhill elérehajolva.

- Nem. Természetesen nem - felelte ingeriilten Heskell. - Ne vagj
olyan pofakat, tudod, mire gondolok. Es ne akarj semmit se
belemagyarazni. - Ahogy Underhill rosszindulatian ravigyorgott, Heskell
hangja szinte sikollya torzult.

- Valakit nyilvan megfenyegetett, igaz? - szolalt meg Heath lagy,
zengd hangon, ¢s an¢lkiill hogy a hangjat felemelte volna, a tarsasag
hirtelen elnémult. Az az ember meghalt, uraim. Az az ember halott.

Az utols6 szot furcsan hangstlyozta, mintha figyelmeztetésnek
szannd. Heskell is, Underhill is egy csapasra Ilehiggadt. Fowler
megkoszorilte a torkat, hogy felhivja magara a figyelmet.

- Azt mondja, hogy az ¢jjelidr reggel haromkor ellen6rzé korutat
veégzett? - kérdezte aztan Strykerhez fordulva.

- Ez lett volna a dolga - mondta Stryker, bosszankodva, amiért Heath
elterelte arrol a figyelmet, ami csinos kis arulkodé vitanak igérkezett.

- Sajnos fél tizenkettOkor elkezdett havazni. Mint ahogy Miss
Trevorne is kétségteleniil alatamasztja, betorok sose dolgoznak hoban, igy
tehat az ¢jjeliérok sem dolgoznak. Ez legalabbis nem dolgozott.

- De hatkor korbejart? - Fowler egy miiérto lelkesedésével boncolgatta
a részleteket.

- O igen, hatkor korbejart.

- Es akkor is minden zarva volt?

- Akkor 1s minden zarva volt.

Fowler lathatéan nem értette a dolgot.
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- Nos hat, azt akarom mondani, mi késztette arra, hogy benézzen
Aiken szobgjaba? Kulccsal kellett kinyitnia az ajtot, hogy bemehessen.
Egett a villany?

- Nem. A villany nem égett. Fowler zavartan nézett kortil.

- Hat akkor valahonnan valami tippet kapott? Zajt hallott? Mitdl allt
neki, hogy pontosan azt a szobat ellendrizze reggel hatkor?

- Nos, hat a vér miatt - mondta derlisen Stryker. A vér miatt, amely az
ajté alatt kifolyt. Ont nem tenné ez kivancsiva, dr. Fowler?

HAT

Mikor az ¢&jjelior kilépett a konyvtarbol, és meglatta a Grantham Hall
elott parkoldo renddrségi ¢€s egyeb hatosagi geépkocsikat, megallt.
Cigarettara gyujtott, elidozott egy kicsit, figyelte, hogyan jarkalnak az
emberek ki-be a kapun. Jardkeldk, autdsok lassitottak le, nézegelddtek,
csodalkoztak.

Nos hat, mihez kezdjen?

Természetesen vildgos, mi a kotelessége. Mar az ¢éjszaka is vilagos
volt. Akkor nem tette meg, €s most habozott, megtegye-e. A hajnali
oradkban, mig biztonsiagban iilt maganyaban, a tompan visszhangzo, lires
konyvtarterem ablakdban, végignézte a park masik oldalan, éppen
szemben lejatszodd eseményeket. A valdsagra a valtassal €bredt, nyolc
harminckor.

Meg fogjak kérdezni, miért nem jelentett semmit az ¢jjel. Miért nem
riasztott. Harag, vadaskodas és alighanem egy csom¢ ziir var ra.

Ne¢hany hallgato ment el mellette, a konyvtarba igyekeztek, izgatottan
targyaltak, mi hozta vajon a renddrséget a Grantham Hallba. Az egyik
szerint egy hallgatod lebukott, mert kokot szippantott, a masik biztos volt
benne, hogy gyilkossag. Latta a torvényszeki orvos emblémajat az egyik
auton.

Nos, az utobbi fején talélta a szoget. Az biztos, hogy ez gyilkossag.

Az ¢€jjelior lassan elindult a parkon 4t a Grantham Hall felé, talpa alatt
meg-megreccsent a hd, amit még nem takaritottak el az utr6l. Bement a
mellékajton.  Végigment a néptelen folyoson. Léptei  kongva
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visszhangoztak a zo6ld fémajtos szekrények kozott. Veégigsétalt az lires
eldadotermek zart ajtaja eldtt, aztan a liftek mogott, a tanuldszobak
mellett. Utkézben nem talalkozott senkivel, de amikor a sarkon befordult,
ott latta Jacksont a liftek el6tt acsorogni, €s mindeniitt egyenruhés
renddrok nyiizsogtek.

- Hé, mi folyik itt?

Jackson megfordult, gyanakvd pillantast vetett az egyenruhds
rendorokre, ¢s halkan valaszolt. Gyilkossag folyik itt. Az emeleten, az
angol tanszéken. Adamson, az a puhakezii. Pokoli egy ligy. Latott 0
valamit tegnap €jjel, az isten szerelmére?

Az ¢&jjelior még egy utolsot, mélyet szivott cigarettajabol, a csikket a
padlora dobta, €s gondosan széttaposta a sarkaval.

- Nem. Semmit. Es te?

- Semmit. Elvégeztem a korutjaimat, de semmi. Jackson elpirult. -
Kihagytam a haromorast, hogy azért micsoda letolast kaptam! Istenem,
hiszen havazott! Neked j6 odaat. De én? Nekem ki kell mennem, nem
igaz? Es havazott!

- Nagypofajuak - mondta az ¢€jjelior, €s nem is probalta kiillondsebben
lehalkitani a hangjat. - En se mentem volna ki.

- Nahat - mondta Onelégiilten Jackson. - Fogadjunk, hogy kirtignak.
Figyeld meg. Vard ki a véget, ki fognak ragni.

- Besz¢lj a szakszervezettel. A haromodrds korut, hogy is mondjak,
opcionalis. Tdled fligg, mikor csindlod, érted? Ezért nem rughatnak ki.

- Nem tréfalsz? - kérdezte némileg megkonnyebbiilten Jackson.

- Besz¢€lj a szakszervezettel - biztatta az ¢jjelidr. Szdval, ha ki akarnak
szurni veled. Tudod. Ha peldaul kirdgnéanak.

-Aha.

Az ¢jjelidr otthagyta Jacksont Orkddni a liftnél, és a folyosd végén
nyilo ajto felé tartott. Nyilvan zarva lesz, mint a masik mellékbejarat is, de
neki volt kulcsa hozza. Mindenkinek volt kulcsa hozza.

Menet kozben eltdprengett, s megprobalt rajonni, micsoda szandék
bujkal is tulajdonképpen a lelke mélyén. Végiil is mar dontott. Azt mondta
Jacksonnak, nem latott semmit. Ha a zsaruk megkérdeznék, nyilvan
ugyanazt kellene mondania. Nos hat, vajon miért csinélja ezt?

Holott latott valamit.

Az isten verje meg, hiszen mindent latott.

Meg kellene mondani nekik. Jol jonne nekik.
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Hacsak, persze, elobb fel nem haszndlja valamire...

Megallt, felemelt kezében a kulcs a zar el6tt tétovazott.
Elmosolyodott. Szdval ez az, amit a tudatalattija a fejében forgatott.

A kis 6rdog.

HET

Stryker derisen nézett végig kis csapatan.

- Nos, mi mindenrdl volt hat sz6 azon az értekezleten?

Ahogy Jane Coulter megmozdult székén, viseltes, meglehetdsen
odivat, menyétprém szOrmebundédjabdl orgona ¢€s levendula illata aradt
szerteszet. A bundat a vallarol a mogotte 1€vo szekre ejtette, aztan lehajolt,
felvett a foldrdl egy feliil prémes, egyujjas kesztylit, ami az egyik zsebébdl
esett ki. Bosszankodott. Miutdin Dan olyan nyilvdnvaléan 6sszeomlott
(csak meg kell nézni, ahogy ott iil), és Arthur olyan zaklatottan izeg-
mozog, ¢s miutan Aiken kiesett a rangsorbol, most drajta a sor, mint a
tansz€k rangidds tagjan, hogy kézbe vegye a dolgot.

- Egyike volt rendszeres, ritudlis Osszejoveteleinknek, hadnagy -
mondta, s maga is deriis arccal nézett Strykerre. - Der¢k, lojalis katonak
csapata a miénk, mely olykor felsorakozik vezetdje koré. Szabalytalan
1dokozokben 0Osszebjunk, egyseget alkotva a hallgatok egyontetlien
ellenséges testiiletével szemben. Ettdl nd az 6nbizalmunk.

- Minden beiratkozasi hét végén 0Osszejoviink, megbeszEljiik az
esetlegesen varhato problemakat mormolta Stark.

- Ertem. Es akadtak varhato problémak? - kérdezte Stryker.

- Semmi Iényeges.

- Gondolom, ezt hadd dontsem... - kezdte Stryker.

- Dontsem el ezt én? - fejezte be helyette a mondatot Wayland.
Sugarzott réla az onteltség. - Milyen klasszikusan csinalja!

Fowler tiirelmetleniil csettintett a nyelvével.

- Ne tor6djon vele, hadnagy. Midta Vietnammal kapcsolatban
kellemetlenségei voltak, Richard kényszeritve érzi magat, hogy mindenen
vitatkozzék, minden kijelentés felett itélkezzek, és semmibe vegyen
minden tekintélyt. Mélységesen tudatdban van annak, hogy 6 a mi hazi
lazadonk.
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- De Arthur, micsoda koltéi csengés! Csodalatos! Hazi Léazado!
Odavagyok! Gyorsan irja le valaki.

- Valaki maris irja, Wayland - mondta Pete Rocheleau, ¢és
figyelmeztetd pillantast vetett Toscarelli felé. - Hacsak nem akarod
elprobalni Aiken szerepét, jobban tennéd, ha fékeznéd magad.

- Aiken szerepet? - kapta fel a fejét Stryker.

- Héazi bogoly - magyardzta Underhill. - Talan egy lépcsiéfokkal
feljebb all, mint a hazi ldzado, csak éppen nem rimel.

- Es sokkal szimpatikusabb, mint a hazi firkasz- vetette kozbe Heskell.

Uramisten, elmélkedett magaban Heskell. Alig tiz perce vagyunk itt,
maris onmaguk karikatardjava valnak. Az életik ennek a tanszéknek,
enneck az egyetemnek, ennek a varosnak a hatarainal veégzodik.
Egyikiiknek sincs fogalma arrél, mi valdjdban az élet. Megrenditd. Nos,
helyesbitette onmagat, talan Kate tudja. Micsoda par lenne kettdjiikbol! De
Kate-nek Wayland tetszik. Wayland csodalatos. Heskell irigyelte Wayland
hosszu, karcst alakjat és hanyag bajat. Olyan farasztd, ha az embernek
folyton a sulyat kell ellendriznie meg egyebeket, viszont ahova 0
torekszik, ott a kiils6 megjelenes sokat nyom a latban. Egy szép napon 6
lesz ennek az egyetemnek a vezetdje, és akkor megnyilik eldtte az ut egy
masik, nagyobb szinpad felé. A kormany rendszeresen vonja be munkdjaba
az akadémikusokat. Es a pénz...

-De én legalabb irni tudok - csattant fel Underhill. - Ugy hallom,
neked mar nem megy, ugye?

- Nyugalom, gyerekek - szolt rajuk Stark. - Jatsszatok tisztességesen.

- Ha maésért nem - szolalt meg Stryker fenyegetd arccal -, egy
analfabéta rendor kedvéért. Meg tudna valaki pontosan hatarozni a
"bogoly" jelentését ebben az Gsszefiiggésben?

Pete Rocheleau elmosolyodott, €s elmagyarazta.

- Lassan mar ugy besz¢l, hadnagy, mintha kozénk tartozna. Figyeljen.
Aiken olyan volt, mint egy darazs, fullankja volt. Szeretett csipds
megjegyzéseket tenni, erés oldala volt a mard giny. Ugy érezte, az a
feladata az életben, hogy valamennyiiinket allando késziiltségben tartson.
Ha valaki az eldadasaban rossz jelzOs kapcsolatot hasznalt, vagy rosszul
idézett egy cikket, nyomban lecsapott ra, lehetéleg minél nagyobb
nyilvanossag elOtt. Szeretett masoknak fajdalmat okozni. Azt Allitotta,
mindezt az irodalmi €s egyetemi szinvonal fenntartdsa érdekében teszi.
Nem...
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- Idénkeént gatlastalanul személyeskedett, csak hogy allandoan
forgalomban legyen - diinnyogte Frank Heath. - Vagy talan, hogy a
példanal maradjunk, a fullankja...

- Jo eléadd volt? - érdeklddott Stryker. Adamsont sose hallgatta,
amikor a Granthamon tanult. Ha az emlékezete nem csalt, Adamson az a
tipus volt, aki a folyoson nem megy, hanem vonul, és rendszerint
csapatostul jarnak nyomaban a hallgatok.

- Igen - jelentette ki Stark. - Nagyon jo. Heskell megint fészkelddni
kezdett.

- Sziiksége volt rd, hogy a fiatalok imadjak. Ezt pedig azzal vasarolta
meg maganak, hogy mindenben a partjukra allt, és gyilolt mindent, amit
azok gyuloltek. Legfobb gyengéje volt, hogy aldjatszott nekik, és konnyen
osztogatta a jO jegyeket. A fiatalok pedig erre hamar rajonnek.

- Megvolt benne az a képesség, amellyel megerdltetés nelkiil tudta
tolmacsolni a tudast - jegyezte meg Jane Coulter. - Es ez tehetség nincs
meg mindenkiben.

- Aha! Egy hang a védelem oldaldn - mondta Stryker. - Mar kezdtem
feladni a reményt.

- Nem védtem, csak egy tényre mutattam ra - szogezte le Jane Coulter
egykedviien. Ahogy Stryker ranézett, megallapitotta magaban, hogy siir,
Oszes fiirtjeivel €s kerek arcaval akar valamelyikiik kedves nagynénje is
lehetne. Mig figyelte, a n6 a kézitadskajabol rovid, fekete szivarkat vett elo,
¢s odahajolt Rocheleau-hoz tizért. Nos, talan nem is akarmilyen nagynéni.

- Gondolhatja, hogy Aiken nem volt a legkedvesebb kolleégank - szolt
kozbe Heskell.

- Kérem - bosszankodott Stryker -, nem gydzok varni, mikor deriil ki,
hogy maguk itt most halotti siratot rendeznek-e vagy Oromiinnepet. Ha
elkapom a gyilkost, ugye valamennyien beszallnak a védelem koltségeibe?
Vagy a halotti koszoru araba?

- Ha ugyan a koszorti nem szarad el a sirjan - jegyezte meg Wayland.

- Kérem, bocsasson meg a csaladomnak, hadnagy mondta Stark, és
szigoru arccal nézett koriil. - Nyilvan a megrazkodtatas miatt ilyenek.

- Vagy esetleg azért, mert ez az igazsag - jelentette ki Rocheleau. - Te
mindig talsagosan készséges voltal megbocsatani Aikennek, amikor mésok
tyukszemeére Iépett, Dan. Az az ember szemét modon viselkedett,
valahanyszor az ember egyiitt dolgozott vele, €s te ezt nagyon jol tudtad.
Talan egyetemi szinten gyengébbek lesziink, amiért elveszitettiik, de
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becsiiletszavamra, boldogabbak.

O jaj, barataim, ne veszitsétek el a higgadtsagotokat.

Viselkedjiink kelld meltosaggal, az isten szerelmére, €s segitsiink
ennek a betolakoddnak, hogy gyorsan és siman teljesitse visszataszito
kotelességét, aztan tiinjiink el innen a pokolba. Es ami még lényegesebb,
segitsiink neki, hogy szabaditson meg Aikentdl egyszer s mindenkorra.
Aiken annyi kart okozott, amig itt volt; hadd ne ¢lje tul a gonoszsaga.

- Amen - mormolta Edward Pinchman, mintha Pete gondolataiban
olvasott volna.

- Azt hiszem, megtiszteltetésnek vehetjilk, hogy a hadnagy
barmelyikiinket is képesnek tart a gyilkossagra - mondta affektalva
Wayland. - Sose gondoltam volna, hogy van kozottiink, akinek futja a
batorsagabol egy macskaba beleragni, még kevésbé egy embertarsat
lemészarolni. Ha ugyan ezt a kifejezést alkalmazhatonak tartja Aiken
eseteben. Mi mind annyira érzékeny lelkek vagyunk.

- Marhasag - A&llapitotta meg csipds hangon Kate. Megfeleld
koriilmeények esetén mindenki képes arra, hogy gyilkoljon.

- Még te is? - vigyorgott ra derlisen Richard.

- Még én is.

- Te mindenekel6tt - szogezte le Underhill, minden €l nélkiil. - Ha az
ember  végignéz a  konyvespolcodon a  dolgozdszobadban,
haromszazhatvan modszert taldl arra, hogy gyilkolhat, ané¢lkiil hogy
elkapjak, és neked az egész a kisujjadban van.

- Es mindenki méaséban is - mosolygott ra bajosan Kate. - Az emberek
allanddan kolcsonkérik a konyveimet.

- Ha biinligyi regényekrdl beszel, szabadjon ramutatnom, hogy azok a
blindzés miveszetenek csupan a balul sikeriilt produktumairol szoélnak,
nem a sikeresekr6l. A végén, akarmilyen eszkozokkel, de a gyilkost
mindig elkapjék. Ez az, ahol kiilonboznek a valo ¢€lettdl - mondta Stryker.

- Ennek alapjan mi is remelhetiink, hadnagy? Kérdezte Heskell derlis
arccal.

- On talan reménykedik, Mr. Heskell? - érdekl8dott Stryker.

- Az ember mindig rem¢l - kozolte tinnepélyesen Heskell.

- Uristen, hogy élvezte volna ezt Aiken - tort ki varatlanul Lucy Grey-
Jenner. - Szinte sajnalom, amiért nincs itt, hogy 0 is csatlakozhatna a
vitdhoz.

- Figyelemmel nyelvtelen allapotara, nem sok mondanival6ja lehetne -
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jegyezte meg Wayland.

- Miért nem Aiken csaladjat hallgatja ki? A baratait? - kérdezte
panaszosan Fowler. - Miért mindenki el6tt minket?

- Aiken baratai nyomban olajra fognak Iépni - jelentette ki Heath.

- Meég annyi 1d6t sem engednek sajat maguknak, hogy
miiszempillajukat feltegyék - tette hozza Wayland a hiivelykujjait
nézegetve, €¢s nem torddott vele, hogy Kate az oldalat dotkodi. - Vajon a
halal utani csonkitdsnak nincs altalaban szexualis vonzata?

- Még kézenfekvobb lenne valami ritudlis Osszefiiggés - vélte Jane
Coulter eldrehajolva -, csak Frasert kell megkérdezniink, vagy...

- Te j6 ég - suttogta Pinchman -, helyben vagyunk...

- Ezt nem hagyhatjuk figyelmen kiviil - jelentette ki hatarozottan Jane
Coulter. - Tudjuk, hogy Aikennek... masfajta vonzalmai voltak. Ez a vilag
annyira szennyes, tele van idegbajos, rogeszmés ritusokkal.

- Majdnem mint a mi belso életiink itt, draga tanszékiinkon - mondta
Underhill.

Jane Coulter hlivosen mérte végig.

- Ostoba fiatalember. Nem bocsatanék meg maganak, ha nem lenne az
a két kolteménye.

- Talan térjiink vissza... - sz6lalt meg Stryker, de Underhill székében
eléreddlve kozbevagott.

- Melyik kettd? - most mutatkoztak rajta az érdeklddés elsd jelei azota,
hogy a terembe belépett. Jane Coulter visszanézett rd, aztan elfordult.
Underhill hatraddlt a széken €s gy biggyesztette a szdjat, mint egy dacos
gyerek.

Labaik gonoszban jarnak, €s Ok sietnek artatlan vért ontani, gondolta.
Ajkaikkal hizelegnek, de alnok sziviikkben hazudnak. Nem banjak, ki
gyilkolta meg azt a vén gazembert, addig, mig 6ket nem éri baj. Ki kell
irtanom szivembdl a gytiloletet most, hogy halott, de képtelen vagyok ra.
Nyelvének egyetlen csapasaval Osszetorte csontjaimat. Végiil is talan
létezik olyasmi, mint megtorlds. De barcsak €rezte volna azt a kést a
szajaban. Barcsak tudna! Isten bocsdssa meg nekem. Sajat gonoszsagaért
abszurd vezekléskeént, kezét 6kolbe szoritotta az asztal alatt, mig bele nem
fajdult. Lam, gondolta, mennyire szégyellem magam.

- Az az Osszejovetel... - folytatta konokul Stryker. Meg tudja mondani
nekem valaki, mi tortént azon az 6sszejovetelen?

- A titkirndm éppen most irja 4t a feljegyzéseit mondta Stark. Es
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valoban, az ajton athallatszott az ir6gép Ilitemes kattogdsa. -
Tulajdonképpen nagyon unalmas értekezlet volt.

- Eltekintve a vitatol - tette hozzd sietve Heskell. Az nem volt
unalmas.

- Aligha nevezném vitanak, minddssze a fénymasold hasznalataval
kapcsolatban kiilonboztek a velemények - mondta faradtan Stark.

- Underhill megfenyegette Aikent, hogy orrba vagja - kozolte diadallal
Heskell. Szemmel lathatéan csak az alkalmat varta, hogy ezt bejelenthesse.

- Nem fenyegettem meg, hogy orrba vagom - tiltakozott Underhill
emelt hangon. - Csak azt mondtam neki, hogy azt kivanom, barcsak
valakivel a sajat sulycsoportjabol kertilne 0ssze, €s az vagna orrba.

- MeglehetOsen zavaros kepet festiink a hadnagynak az ligyrdl - szolalt
meg Frank Heath lagy, de athat6 hangjan. Eddig nem sokat besz¢lt, de a
hangjaban volt valami, amit6l mindenki elhallgatott. Az el6bb is ez tortént,
gondolta Stryker. Még egyszer megnézte maganak a nagydarab négert.
Csinos férfi, széles mellkas, izmos véllak. Spontan eleganciaval il a
sz¢kén. Volt sportolo? - Idonk java részében, hadnagy, lényegeében
normalis emberek vagyunk, eltekintve attol, hogy igényt tartunk némi
tudoméanyos hirnévre.

- Van koztiink, akinek van is tudomanyos hirneve -csattant fel Fowler.

- Es van, akinek ugy varrtak a nyakaba a tudoményos hirnevet -
morogta Wayland.

- A Iényeg az - folytatta Heath -, hogy miutan lezajlott a megbeszélés
hivatalos része, ugy viselkedtiink, mint minden mas, tokeletesen normalis
allampolgar. Megettiik a szendvicsiinket, megittuk sherrynket, ¢és
elbeszélgettiink olyasmirdl, mint karacsony, gyerekek, kutydk, macskak,
jelzalogok ¢és a hamburger ara.

- Volt ©6ndk kozott, aki kimondottan Adamson professzorral
beszélgetett? - kérdezte Stryker.

- Hat persze, valamennyien - mondta tiirelmetleniil Stark. - Nagyon
hétkdznapi, nagyon bardtsagos beszélgetés volt. Korbe jarkaltunk, és a cél
éppen a baratsagos légkor megteremtése volt.

- Van 0nok kozott, aki emlékszik ra, mit mondott Adamson? Valami
utalast keresek. Emlitette, mit szandékozik tenni az Osszejovetel utan? -
Koriilnézett, de mindenki csak a fejét ingatta. - Neveket emlitett? Ujabb
tagado fejrazogatas. - BeszElt arrol, mit csinalt a szabadsaga alatt?

- Ugy adja ezt el8, mint egy hazi feladatot- jegyezte meg Wayland. -
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Mivel toltéttem nyari sziinidomet...

- Gorogorszagban jart - mondta Kate. -O!

Kate tiirelmetleniil kapta fel a fejét, €s szétnézett a tarsasagon.

- Nézzétek - mondta -, ez az ember itt tart benniinket, amig meg nem
kapja, amit akar. Igy van? Fordult Strykerhez.

- O, hat persze. Valéban, ez igy van - helyeselt Stryker dertisen.

- Nos, hat akkor legyiink tul rajta. Oszintén szélva okosabb dolgokat
is csinalhatnék a tanév el6tti utols6 szombatomon, mint hogy itt iilok, és a
renddrség eldtt produkalom magam.

- O jaj! - kialtott fel Stryker. - Persze. Gyongyot a disznok elé...

Kate ingeriilten villantotta ra a szemét. Stryker mosolygos arccal iilt,
¢s figyelte a tobbieket, szinte unszolva Oket, hogy sz6ljak mar el magukat.
Hat vakok ezek? Kate véleménye szerint Stryker maris til sokat latott.
Mindenkinek a tényekhez kellene ragaszkodnia, minden mast melldzve.

- Miutan Dan kitoltotte az italokat, veletek beszelgettem, Edward €s
Frank, igy van?

- Igen, azt hiszem, igy van, kicsim - ismerte el Pinchman
baratsagosan. A hangjaban melegség ¢rz0dott, és Stryker latta, hogy
Pinchman kedveli a leanyt. Ugy latszik, a tobbick is kedvelik, gondolta,
mintha ¢ lenne a mesebeli csuf kiskacsa, akirdl tudjak, hogy egy szép
napon hattytiva fog valtozni. Stryker azt is €szrevette, hogy az oreg faradt,
¢s amputalt labai miatt, a hideg, meg a sokk, meg a fesziiltség miatt
valoszinlileg fajdalmai vannak. Emlékezete szerint ugyanezt a fesziilt
merevseget latta nagyanyja arcan, amikor azt a kdszvény kinozta.

- Ez igy van - mondta Heath szeliden. - Altalaban a szabadsagunkrol
beszélgettiink. Jane Franciaorszagban volt, én Olaszorszagban, Aiken azt
Ujsagolta, hogy 6 meg Gordgorszagban portyazott.

- Portyazott? - kérdezte Stryker.

Kate szeme talalkozott Stryker szemével, aztan elnézett mellette, €s a
tegnap estére gondolt. Aiken olyan volt, mint mindig, mint egy turnézo
operetttarsulat korosodo tenoristaja, makulatlan 6ltozékben, haja gondosan
kopaszod6 fejebubjara fésiilve, kezeivel kecsesen gesztikuldlva, mintha
allandoan reflektorfényben mozogna. Ugy jart korbe, mint egy hitiz egy raj
izgatott madarka kozott, hol az egyikbe, hol a masikba mart bele. O
véletleniil az els6 volt kozottiik.

-Azt mondta, korbeportyazta Gorogorszagot, ezekkel a szavakkal
mondta: kincskeresOsdit jatszott. Azt mondta, jart Athénben, Delphiben,
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Thermopiilében, és igy tovabb. Frank megkérdezte, sokat volt-e a napon,
mire 6 megszokott, titokzatos modjan valaszolt, valami olyasmit, hogy a
napon nem volt sokat, de Delphi kozelében meglatta a fényt, és megoldotta
a gorog szfinx rejtélyét, akarmit is akart ezzel mondani.

- Megkérdezte tdle, mit jelent ez?

- Természetesen nem keérdeztem. Varta, hogy megkérdezzem. Csapda
volt, mint rendesen, és bolond lettem volna, ha primitiv modon beleesek,
hogy az 0vé lehessen a végszo. Valami olyasmit mondtam, hogy 6t soha
senki se nézn¢ szfinxnek, mire 0... szoval, megdithodott ram... vagyis
nem... azaz Aikenben megvolt az a szinészi képesseég, hogy a hallgatasaval
tudott beszélni. Inkabb olyan volt, mint amikor rafogja valaki az emberre a
puskat.

- Es elsiitotte?

- Nem.

- Vaktolténnyel sem?

- Akkor kovetkezett az eltereld0 hadmozdulat - szolt kozbe Pete
Rocheleau. -Nekihatraltam Kate-nek ugy, hogy kidoélt a sherryje.

- Az Amontillado, mint az artatlanok védelmezdje jegyezte meg
Richard. - Remek munka volt, Pete.

- Igen - ismerte el Kate. - Mire a sherryt feltorolgettiik, Aiken mar
megcélozta a... kovetkezo aldozatot.

- Es ki volt az? - kérdezte Stryker és koriilnézett.

- Azt hiszem, én - jelentkezett Stark.

- Nem, én voltam az - mondta Jane Coulter. - Eppen egy obsktirus
bibliai utaldsrél beszéltem, aminek sikeriilt a nyomara jutnom...

- En is ott voltam - szolt kozbe Wayland.

- Es mit mondott Adamson? Wayland felkapta a fejét.

- Azt kérdezte: melyiktek fog meggyilkolni? Erre sorsot huztunk, és
nem fogja kitalalni, ki...

- Semmi kiilonoset nem mondott - vagott kozbe Jane Coulter. -
Egyszeriien csak hallgatott egy darabig, morgott valamit zold legeldkrdl,
aztan tovabbment.

- Vajon mit akart ezzel mondani?

- Halvany fogalmam sincs - mondta Jane.

- Tudnia kellene hozza, milyen ember volt - szolalt meg Kate
elkeseredetten.

- Pontosan ez az, amit szeretnék kideriteni mondta Stryker. - Mondja
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el nekem, milyen ember volt.

Kate megprobalta.

- Ott voltunk valamennyien, megprobaltunk kedvesek lenni
egymdashoz, mert tudja, mi szeretjiik egymast. és Aiken allanddan koztiink
cirkalt, és igyekezett mindent megtenni annak érdekében, hogy az egész
egyiittlétiink 4atalakuljon a Hamlet utols6 jelenetévé. Jobbra-balra
dofkodott, allandodan csak azt kereste... - Elhallgatott, gondolkodott. - Ugy
viselkedett, mintha verekedést szeretne provokalni. Mintha valami titka
lenne, ¢és alig birna magaval, annyira szeretn¢ elmondani, de senki se teszi
fel neki a megfeleld keérdést. - Kortilnézett. - Azt hiszem, mindez kissé
melodramatikusan hangzik... de ennél jobban nem tudom leirni. Elnézést.

- Nagyon jo - mondta Stryker. - Koszonom szépen. Még valaki?

- Gondolkodtam - mondta lassan Wayland.

- Nos, hat végre! - kialtott fel Heskell. - Milyen érzés ennyi €v utan?

- Pompas - mondta merengve Wayland. Atnézett az asztal folott
Stryker felé, ¢és Stryker meglepddve latta, hogy a harciassag eltiint a
szemebol. Igazat mondott, tényleg gondolkodott. - Valami manidkus alak
lehetett - kezdte komoly hangon. - Végiil is az egyetemi korzetet a varos
legpocsékabb nyomortanyai veszik koril, nem igaz? Es bar én
messzemenden kiallok a gazdasagilag elnyomottak tdmogatdsa mellett,
kétségtelen, hogy ami ott van, az egy fertd. Kiilonosen, ami a kdbszerezést
illeti. En dolgoztam a helyi kabszerellenes programban, és tudom, higgyék
el nekem. Es az ilyesmi a nyomortanyakrol beszivarog az egyetemre is.
Nagyon sok, sokkal kiméletlenebb kényszeritderd letezik, mint a pénz, €s
ha Aiken egyik tanitvanyanak kabszergondjai voltak, nos, ezek a fiatalok
¢letiik legérzekenyebb periodusdban vannak, €s szinte szabalyszeriien
lazadnak minden tekintely ellen. Talan egy ilyen alak tdmadta meg Aikent,
miutan beszivott, mert Aiken afféle szimbdélumnak szamithatott. Talan
legszivesebben valamennyilink nyelvét kivagna.

- Uristen, ezt nem mondhatod komolyan - hérdiilt fel Fowler sapadtan.

Wayland a vallat vonogatta.

- Nagyon sok ilyen alak van koriilottiink, hidd el. Egyiitt dolgozom
veliik, és néha engem is haldlra tudnak rémiteni. Nem olyanok, amilyenek
mi voltunk valamikor. Elndkoket 16nek agyon... miért ne l0nének le
professzorokat is?

- Aikent nem l6ttek agyon - jegyezte meg pedansan Fowler.

- Ertem, mire gondol, Mr. Wayland - mondta Stryker. - De ahogy egy
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fecske nem csinal nyarat...

- Egy gyilkossdg még nem jelenti, hogy a gyilkos elmebeteg - fejezte
be Kate csendesen. - De azért van valami igazsaga, nem?

- Van - bolintott ra Stryker.

- Es mig maguk itt az idejiikket vesztegetik, és ostoba gytilésekrdl
fecsegnek, az az ember talan odakint...tort ki Heskell hisztérikusan - Gjabb
gyilkossagot tervez. Valamelyikiink ellen.

Stryker az 6rmesterhez fordult.

- Tosca, hany emberiink fog ezen a gyilkossagi iigyon dolgozni?
Toscarelli elgondolkodott.

-Te meg ¢én...tovabba Pinsky és Neilson, teljes munkaidében. Talan
né¢hanyan részmunkaidoben, ha sziikség lesz rajuk. Aztan természetesen,
az egyenruhds részleg, annyi, amennyit megkaphatunk beldliikk, meg a
miiszakiak €s a nyilvantartasiak...

- Koriilbeliil szdzan, gondolod?

- O béven, biztosan.

- Es mit fognak ezek csinalni?

Toscarelli félrebillentette a fejét, €s a szajat biggyesztette.

- Az egészségligyiek elvégzik a boncolast, a miiszakiak az
ujjlenyomatokat meg a tobbit, ami van, megvizsgaljdk a helyszinen talalt
maradékokat, mindenfélét. A tobbiek utananéznek Adamson baratainak és
csaladjanak, meg az efféléknek. Aztan rekonstrualjdk merre mindenfelé
jart az elmult héten, honapban, évben... - Elhallgatott. - Folytassam?

- Nem, ennyi elég lesz. - Stryker veégignézett az asztalt kortlild
tarsasdgon. - Sok gyilkossdgi esetiink van ebben a varosban. Mint a
legtobb varosban. Sajnos, azt kell mondanom, hogy van, amelyiknek
kevesebb figyelmet szentelnek, mint masoknak. De ha egy koztiszteletben
allo  polgartarsunkat megmagyardzhatatlan  koriilmények  kozott
meggyilkoljak, biztosithatom ondket, hogy massziv nyomozast folytatunk.
Ha egyszer az Gjsagok tudomast szereznek rola...

- O, istenem! - hordiilt fel Fowler. - A sajtod, a televizid, ezekrdl el is
felejtkeztem, Dan... a nyilvanossag...

- Tudom - mondta Stark komor képpel. - Mar beszéltem rdola a
dékéannal.

- Fényképek a lapokban, nevek... - folytatta Fowler.

- Igen - mondta szaraz hangon Stark. - Tényleg arra gondoltal, hogy
megusszuk zart korli temetéssel, Arthur?
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- En... nem... - Fowler hapogva dolt hatra a székén.

- Pontosan szogezte le Jane Coulter. - Pontosan.

- Ezért gondoltam, hogy valamennyien szivesebben beszélnek velem
eldszor - folytatta Stryker. Nem akartam, hogy szembetalaljadk magukat...

- Aiken halott - jelentette ki hirtelen lesujtva Kate.

- Aikent meggyilkoltak.

- Valéban ez tortént - mondta szeliden Stryker. Az el6bb, mig a
tobbiekhez besz¢lt, Kate-et figyelte. Figyelte, hogy alakul at, figyelte,
hogyan tisztul le benne a valosag. Amint lassan a tobbiekben is letisztult.
Elészor volt a bosszusag, amiért iderangattak Oket, az ellenérzés, amiért
gyanusitjak oOket, a legtobb emberre jellemzd védekezd allas, amikor
kihallgatjak; mindez lezajlott benniik a beszélgetés soran. Es 6 pontosan
ezt akarta latni, ezért akarta egyiitt latni Oket igy, mert kivancsi volt, kik
ezek az emberek, €s milyen a kapcsolat kozottiikk. Nagyon sokat megtudott,
¢s meég nagyon sokat meg kell tudnia.

Kate a tobbieket nézte, aztan sajat két kezét, majd megint Strykerre
nézett.

- Ez borzaszto. Leszurtak, megcsonkitottak.

- Igen - bolintott egykedviien Stryker.

- Mi itt mind borzasztoak vagyunk - folytatta Kate.

- Veszeksziink, nyafogunk egymasra, akadékoskodunk, és megjatsszuk
a nagyokost ¢s... itt, ebben a szobdban... valamennyien... ez mindig igy
van? Az emberek mindig ilyenek? - kérdezte elborzadva.

Stryker elmosolyodott.

- Csak azok, akiknek rejtegetnivaldjuk van - mondta szelid,
megbocsato, kedves mosollyal.

NYOLC

Toscarelli belenézett a jegyzeteibe.

- Szoval kezdjik - mondta Stryker, hatratimaszkodott, megdorzsolte
szemet, a fiilét, a konyoket €s végiil a térdét is.

Toscarelli kényelembe helyezte magat.

- Tehat. Underhill hazament a feleségéhez €s a gyerekeihez. Elmondta
esti imajat, lefekiidt. Helyes?

44



- Helyes.

- Rocheleau hazament, otthon pedig sziiletésnapot iinnepeltek, igy
egesz este mindenki lathatta, ¢s kiilonosképpen az anyosanak szirta a
szemét, aki azonban belepusztulna, ha ezt be kellene vallania, miutan
¢letében nincs mas vagya, mint egyszer jO alaposan bemartani a vejét. -
Toscarelli felnézett, de Stryker lehunyt szemmel iilt tovabb, ugyhogy
folytatta. - Ezutan Jane Coulter ment el Kate Trevorne-nal ¢s Waylanddel.
Jane Coulter egy masik, a Dupont hotelben rendezett 6sszejovetelre ment
tovabb, nyilvan mazochista. A Dupont csak n¢hany haztombnyire van ide,
ezért gyalog ment, tizenegy harmincig maradt, majd hivatott maganak egy
taxit...

-Miss Jane Coulter, a taxi-gorl... - mormolta Stryker.

- Amely elvitte a tanszék parkoldjaba. Megkérte a sofort, hogy varjon,
mig O biztonsagban atiil sajat kocsijaba, aztan meég kovette is a Grationon
vagy egy merfoldon keresztiil a taxijaval, amit a né ugyan nem kért tole,
de a sofdrnek utjaba esett hazafelé. Miss Trevorne és Wayland vacsorazni
mentek, aztan felmentek a lany lakasara. - Megint felnézett Strykerre, de
az eltekintve egy komor fintortdl, amelyt6l szabalyos arcvonasai
rosszkedvli csomoéba torzultak, nem mozdult. - A kovetkezd tavozo,
Heskell a belvarosban taldlkozott menyasszonyaval, megvacsoraztak,
elmentek egy ¢jszakai moziba, aztan haza, marmint 6hozza, Heskellhez.
Fogadjunk, hogy a nd ronda és gazdag.

- Vagy ronda, ¢és jO Osszekottetései vannak - diinnyogte Stryker.
Egyikiik sem rajongott tilsagosan Heskellért.

- Heskell és Grey-Jenner egyiitt mentek el, aztdn elvaltak. A nd
hazament magéanyos agyaba, ¢s...

- A n6 kordhoz keépest nagyon sz€p - jegyezte meg Stryker. - SzEép €s
szomoru.

-Es?

- Csak eppen megfigyeltem, semmi tobb.

- Orémmel hallom, hogy még van benned élet dsrmogott Toscarelli.
Forditott egyet. - Heath hazament, meglatogatta beteg ¢desanyjat, aztan
elment kocogni, egyediil. Tiz ora koriil ment el, de nem nézte meg az orat,
amikor hazaért. Ezt beveszed?

Stryker felhtzta a vallat.

crer

- Talan alibinek hasznalta arra, hogy meglatogasson valakit?
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- Mint példaul az édesanyjat?

- En inkabb egy ndre gondoltam - mondta Toscarelli. - Nem nézem ki
beldle, hogy amolyan 61t6z0kben szeretkezo fajta.

- De olyan benyomast sem kelt az emberben, mint aki a mamajaval ¢l
egylitt - vélte Stryker. - Azt hiszem, Mr. Heathnek egy kicsit jobban utana
kéne neézniink.

- Oriasi! - kialtott fel Toscarelli. - Majd rank huzzék, hogy azért
szalltunk ra, mert fekete.

Stryker maga elé mosolygott.

- Azt hiszem, mindegyikiiknek alaposabban utana kéne nézniink.
Folytasd.

- Helyes. Lassuk. Kovetkezik Stark ¢és Fowler... nem, Stark titkarndje,
Karen Lasterman volt a kovetkezd. Még egy, aki a mamaval él. Azt
mondja, eljegyezte magat, €és hazépitésre sporol. Nem is tudtam, hogy
ilyesmi még létezik.

- El6éfordul.

- Stark ¢és Fowler egyiitt mentek el, mint minden pénteken, a varosba
mentek, Stark klubjadba, kézilabdaztak, ¢s bekaptak egy siiltet, de
Fowlernek megfajdult a feje, ezért koran abbahagytdk, és ugy tizenegy
tajban hazamentek feleségeikhez.

- Ezt ugy mondtad, mintha haremet tartananak.

- Nem, gy gondoltam, mindegyik a maga feleségéhez ment csak
haza. Ez a hely az idegeidre megy.

- Hat igen. Ez minden?

- Pinchman volt az utols6. Azt mondja, az irdasztalanal it és
dolgozott, mig fazni nem kezdett, aztan gy fél tiz felé¢ elment. O is azt
allitja, hogy Adamson még a szob4ajaban volt. Telefonalt. Ez van.

- Csupa j6 barat, mi?- morgott Stryker.

- Ezzel mit akarsz mondani?

- Heath ¢és Grey-Jenner egyiitt isznak, Stark €s Fowler egyltt
kézilabdaznak, Wayland és Trevorne egyiitt alszanak...

- Ez nem nagyon tetszik neked, mi?

- Szornytli veétek az erkolcsi rend ellen! - Stryker kihuzta magat. - Mar
csak ¢ van hatra?

- Nagyon jol tudod, hogy igen. Te intézted ugy, hogy 6 maradjon
utoljara. Kivancsi lennék, miért.

- Kérdezd magadtoél, ne télem - mondta Stryker. Nekem dolgom van.
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Tereld be kérlek, és ha mar kint vagy, allitsd ra Pinskyt, hogy szervezze
meg, ¢s ellendriztesse ezeket az alibiket. Ezt mindenképpen meg kell
tenniink. - Toscarelli kiment. Stryker a csukott ajtora bamult. - Ezt mind
meg kell tenniink - morogta magadban -, aztan lebamult maga elé,
tenyerével markoldé mozdulatokat végzett, €s nézte a markolastol fehéredd
oklét.

Chris Underhill kilépett a Grantham Hallbodl, elkeriilte a bejaratnal
acsorgd tomeget, szembefordult a sz¢€llel. Szerette volna, ha gy fij at az
agyan, mint a fak kopasz agai kozott. "Mert szelet vetettem, hogy vihart
arathassak." Tovabbtortetett, mig egy jeges folton meg nem csuszott, €s
csak egy szalkas fakeritésbe kapaszkodva sikeriilt megtartania
egyensulyat. Koriilnézett. Most latta csak, hogy a varosnak egy bontéasra
itélt negyedébe tévedt. A halalra itélt hazak vaksi szemekkel, bamban
meredtek az iires telkekre, ahol a ho alig takarta el a szemetet. Nem
messze tdle egy sarkon, egy lampaoszlopnak tamaszkodva bordzsekis,
fekete feérfi acsorgott, dohdnyzott, €s Ot mustralta kivancsi szemekkel.
Tavolabb az Uton merev karokkal egy oOregasszony totyogott, mindkeét
kezében sulyos bevasarloszatyrot cipelt. Valahol egy kutya vonyitott
vékony, ¢€les, bantd hangon. Tul messzire tévedt, fogalma se volt rola,
merre jar. Ahogy hatranézett, a diiledez6 hazakon til még latszott a
Természettudomanyi Kar épiiletének tiszta, fehéren iveld sziluettje. Szinte
fizikailag érzekelte a fekete ember figyeld szemét. Visszafordult. A sz¢l
egy-egy rohamaval nekifesziilt a vallanak, a gerincének. Keserli mosolyt
erOltetett az arcara. "Jaj annak, aki egyediil van, amikor elesik", suttogta
magaban.

Frank!

A nagydarab néger megfordult a suttogd6 hangra. Végignézett a
folyosén, aztdn bement a dolgozdszobajaval szemben nyild ajton. Ahogy
az ajtot becsukta maga utan, Lucy Grey-Jenner nézett ra tagra nyilt
szemmel, remego szajjal.

- Uristen... ez borzaszté. Mit mondtal?

Heath hatratett kézzel a csukott ajtonak tamaszkodott.

- Azt mondtam, hogy egyiitt mentiink le a liften, egylitt mentiink el a
parkoléba, aztan mindegyikiink ment a maga tjan. Es te mit mondtal?

- Ugyanazt. Hala istennek... ugyanazt.

- Nos, hat ez kézenfekvé wvolt. - A férfi massziv nyugalma
megnyugtatta a not.
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- Nem gondolod... széval... vajon elhiszik?

- Miért ne hinnek el?

Lucy az ablakhoz Iépett, lenézett a parkra. Odalent minden fehér volt.
A hoéban néhany vilagos télikabatos hallgato jarkalt. Az egyetem vonzd
erejétdl tanulmanyi sziinetben sem tudtak szabadulni, ez volt életiik
kozéppontja, akar voltak el6adasok, akar nem. Kialtoztak, integettek
egymasnak, acsorogtak vagy kis csoportokba verddtek. Boven akadtak,
akik felcsodalkoztak a Grantham Hallra, az angol tansz¢ék felé mutogattak.
Lucy tisztdban volt vele, hogy lentr6l nem lathatjak, ennek ellenére
gépiesen visszalépett az ablaktol.

- Es mi van, ha a tobbiek hallottdk, amikor tegnap este Aikennel
beszelgettel?- kérdezte Lucy fesziilt hangon. - Mi van, ha valaki hallotta,
amikor megfenyegetett, hogy megmondja anyadnak?

- Ez nem zavarna - mondta Heath. - Engem csak az izgat, hogy
hallotta-e valaki, amikor azt mondtam neki, hogy kitekerem azt az
istenverte nyakat, ha meg meri tenni.

Az Ujséagirokat felbosszantotta Stark semmitmondd nyilatkozata, és
most lesben alltak, mikor szall ki a liftb6l a Grantham egyetem angol
tanszékének valamelyik tagja.

A sors Mark Heskellt kiildte az Gtjukba.

Heskell mosolyogva nézett végig rajtuk, amint a jegyzetfiizetiiket
szorongatva vartak, és szaporan pislogott, valahdnyszor arcaba villant a
vakuk fénye.

- EInézést, nincs mit mondanom...

De azok hangosan tiltakoztak, nogattdk ¢ habozon.

-Nos, hat természetesen... ez borzaszto... neki, hogy leszurtak és igy
megcsonkitottak. A tarsadalmat stlyos felel0sség terheli ezért... Elnézest...
Nem, igazdn nem tudok tobbet mondani 6ndknek... Kérem, engedjenek
tovabb. Nyilvan a renddrség a szokasos csatorndkon keresztiil kozli majd a
részleteket. - Koriilnézett. Ujsagirok, akik a szinen maradnak akkor is,
amikor az egésznek vége, ¢és akikbdl egy szép napon szerkesztd lesz...
Meély I¢legzetet vett, tartozkodo elozékenységet mimelt. - A nevem
Heskell. Nem, fogalmam sincs, ki kovethette el, kivéve hogy nyilvan
valami Oriilt volt. Ki mésnak jutna eszébe kivagni egy ember nyelvét, mint
egy elmebetegnek? Félelmetes arra gondolni, hogy most, ebben a percben
is szabadon jarkal, és talan mar egy masikunkat figyeli. En mindenképpen
rendori védelmet fogok kérni.
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Mikor végiil tovabbment, az ujsagirék vigyorogva 0Osszenéztek.
Januarban kevés a hir, uborkaszezon van. Lehet izesebb falatot elképzelni,
mint egy maniakus gyilkost, aki kivagja az emberek nyelvét? Szamar, aki
utoljara ér a telefonhoz!

KILENC

Kate az elmult években legfeljebb két-harom alkalommal fordult meg
Dan dolgozodszobajaban, ¢s mar joforman el is felejtette, milyen kicsi. Még
az Ovénél is kisebb, de a luxus, amellyel berendezték, feledtette kicsi
voltat. Az épiilet belso sarkdban volt, és kozvetlen osszekottetésben allt a
tanacsteremmel meg a tagas tanszéki irodaval. FélreesO remetelak,
maganszentély benyomasat keltette, tavol a folyosok nyiizsgésétol.

De most, hogy Stryker megszallta, a szoba ardnyai valahogy
megvaltoztak. Bar Stryker az irdasztalhoz iilt le, mégis, mintha a szoba
kozepét foglalna el. Raférne egy borotvalkozas, gondolta Kate. A faradtsag
kiiil az arcara, de kék szemei most is csillognak, €s az egész ember szinte
pattanasig fesziil, mintha barmely pillanatban szétvethetné egy robbanas.
Kate elhelyezkedett egy borfotel sarkan, szemben az irdasztallal, roppant
ovatosan felkésziilve arra, hogy menekiiljon, mihelyt Stryker szabadjara
engedi indulatait.

Ramosolygott Strykerre, de az nem mosolygott vissza ra.

Nabhat, igy is jo.

Mellette nyilt az ajto. Toscarelli Ormester 1€pett be a szobaba, leiilt az
irdasztal mell¢, eldvette jegyzetfiizetét, azt, amelyet korabban is hasznalt.
Hatalmas termetéhez képest megvolt az a csodalatos képessége, hogy
néman, mozdulatlanul, szinte fokozatosan lathatatlanna tudott valni.

- Beszé€ljen nekem a tegnap estérdl - kezdte Stryker, és gy nézett
Kate-re, mintha Toscarelli ott se lett volna.

- Az Osszejovetelre gondol?

- Nem. Arra, ami utana volt.

- Richard és én elmentiink vacsorazni. Bementiink a varosba. Utdna
egy kicsit sétaltunk, aztan...

- Hideg volt tegnap ¢&jjel.

- Igen, hideg volt.
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- Nem faztak, mikozben "sétaltak"?

- Eleinte nem faztunk. Richard azt akarta, hogy a feje kitisztuljon,
miel6tt volanhoz tl.

- O, nagyon dicséretes dolog - helyeselt Stryker giinyosan. - Es aztan?
Mikor kitisztult a feje?

- Aztan... felmentiink hozzam egy kavéra.

- Magéhoz. Nem hozza.

- Richard a Delta Theta didkotthonban lakik, és ott az ember nem
nagyon lehet magaban.

- Nem tul 6reg Wayland ahhoz, hogy egy didkszovetség tagja legyen?

- Delta Theta-tag volt, amikor a Granthamra jart. Most 6 a hazi
szaktanacsadojuk. Szeret ott lakni, igy allandd kapcsolatot tarthat a
fiatalokkal, és bele¢lheti magat a gondolatvilagukba. Sokat dolgozik a
hallgatokkal el6dadasokon kiviil i1s. Az épiilet padlasat atalakitottak lakassa.
Kozel van az egyetemhez, ami elonyos neki. Kevéssel is beéri, €s nem
szereti a felhajtast. - Szinte kiviilrél hallotta sajat, dadogd hangjat.
Osszepréselte ajkat, és szerette volna, ha Stryker legalabb egyszer-egyszer
elforditana rola a szemét.

- Azért szemmel lathatdan szeret birtokolni ezt-azt.

- Nem értem - mondta Kate homlokat rancolva.

- Még ¢én sem. - Stryker levette végre rola a tekintetét, de csak egy
pillanatra. - Ugy hallom, maga valamikor eljegyezte magat Waylanddel.

-O igen... igen. Evekkel ezel6tt. Didkromantika.

- Mi tortént azota?

Kate felsohajtott, aztan egykedviien vallat vont.

- Felnéttiink. Nem latom be, mi koze lenne ennek ehhez az iigyhoz.

- Azt bizza rdm. Gyakran jarnak egyiitt mostanaban Waylanddel? Mint
a mult ¢&jjel?

- Néhanapjan. Még ma is j6 baratok vagyunk. Sok k6zos témank van.

- Régi baratsag? Vagy tobb, mint régi baratsag?

- Régi baratsag, semmi tobb. - Stryker mogott, az ablakon at
odalatszott a bels6 udvar fainak a csticsa. Néman, 6sszevissza hajladoztak,
az agak hol Osszeborultak, hol szétvaltak. Az ég sziirkén tikrozddott a
természettudomdnyi kar épiiletének domboru ablakain. A kis irodaban
meleg volt, és Kate-nek egy pillanatra elneheziilt a 1¢legzete. - Semmi
tobb.

- De vannak ko6z0s, érzelmi emlékeik.
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- Igen, természetesen vannak.

Stryker benyult dzsekije zsebébe, elOvette szemiivegét. Az orrara
illesztette, lenézett jegyzeteibe, aztan a szemiivege kerete felett felnézett
Kate-re. A helyzet az, hogy Mr. Wayland szerint tegnap valamiféle
¢vfordulojuk volt.

- Evfordulonk?

Kate elcsodalkozott, mi a csudat mondhatott Richard? Akkor, a
tanacsteremben mindenki szeme elott nem volt alkalmuk bizalmasan
beszélgetni. Es most, mielétt Richard bement Strykerhez kihallgatésra,
odahajolt hozza, homlokon csokolta, és valami olyasmit mondott, hogy
meg kell mondani a teljes igazsagot. Es dragamnak nevezte, amit évek ota
nem tett meg. Mindezt meglehetdsen hangosan, mintha csak az ablaknal
allo, kifejezéstelen arcu renddr kedvéért tenné.

- Ezt mondta. - Stryker szemmel lathatéan valami magyarazatra vagy
tovabbi megjegyzésre vart, ¢s Kate érezte, hogy Stryker tokéletesen
tudataban van annak, hogy 6 zavarba jitt.

- Nos hat, ez nyilvan valami tréfa lehetett. Mindenféle évforduldink
vannak, és ha nincs, 0 kitalal valamit. Amikor eldszor ettiink egytitt
spargat, amikor el0szor mentiink egyiitt hangversenyre, amikor eldszor
masztunk egylitt fara. Szamarsag - mosolygott maga elé¢. - Richard...

- Es mi van az els6 alkalommal, amikor egyiitt keféltek? - kérdezte
Stryker, mint akit a dolog szemmel lathatéoan é€lénken érdekel. - Ezt is
megiinneplik, nem?

- Micsoda? - Kate gy érezte, mintha Stryker pofon iitdtte volna.

- Hallotta, mit mondtam. - Glinyosan kacsintott. Wayland azt mondta,
tegnap is azt csinaltak.

- Azt mondta? - Kate megprobalt valamiképpen 1dot nyerni.

- Azt mondta, azzal toltotték az ¢jszakat. Igaz? Kate tudatiban volt
annak, hogy elpirul, és utélta

magat miatta.

- Sokaig maradt - mondta, mikézben az agya viharosan dolgozott.
Meddig is? Mit is mondott? Mit kellene mondania? - Nagyon sokaig.

- Egy agyban aludtak? - Stryker most maga elé¢ nézett, a fejét tgy
tamasztotta a tenyerébe, mintha le akarna esni a nyakarol. - Egyiitt
fekiidtek az agyban tegnap? Egész ¢&jjel?

- Egyiitt voltunk - jelentette ki Kate, ¢s megallapitotta, hogy régi,
rossz szokésa szerint a karérdja szijat tekergeti a csuklojan. A combja alad
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dugta a tenyerét. Hogy mit csindltunk vagy mit nem, annak azt hiszem,
semmi jelentdsége sincs a maga rohadt ligye szempontjabol. - Mi van
ebben a Strykerben, tette fol maganak a kérdést, amiért nem képes
természetesen ¢és feszteleniil viselkedni eltte? Attol a pillanattdl fogva,
hogy meglatta, valami emlék gyotri, a hangja keményseége, a mozgasa, a
hanghordozasa. Maris alaposan lejaratta magat a nyomozo eldtt, hiszen az
szinte rakényszeriti, hogy ilyen Ovatosan, védekezve, haragosan
viselkedjen vele szemben. Miért? - De ha ez olcsd izgalmat szerez
maganak, jo szerencsét hozza, hadnagy.

- Sajnalom, amiért ki kell dbranditanom, Miss Trevorne. - Stryker
mintegy kihivoan nézett fel ra. A felhdk kozott egy vékony napsugar
lopdzott be a szobaba, €s Stryker arcat, orran a szemiiveggel, egy pillanatra
személytelen maszkka valtoztatta. Tizendt év dobbenete nehezedett
egyszerre Kate mellére, mint egy darab kO. Belebamult Stryker arcaba,
szemiivege szemeélytelen iirességeébe, keze arnyékara a homlokan, ¢&s
emlékezett. O, istenem, ez az Onelégiilt, mosolygd, rohogéd csirkefogo.
Most mar emlékezett ra. Eml¢kezett!

Stryker meég mindig besz¢lt.

- Az az érzésem, hogy nincs nagy véleménnyel a renddrségrol. Vagy
tévednék?

- Nem, nem téved. - A torka elszorult, szinte meglepte, hogy
egyaltalan képes hangot kiadni.

A napsugar elhalvanyodott, Stryker szeme ismeét lathatova valt a
szemiiveg mogott. Csillogo, szikrazo, kék, veszedelmes szemek.

- Van taldn valami, amit még szeretne elmondani nekiink? - kérdezte
baljoslatuan baratsagos hangon, mosolyogva Stryker.

- Nincs.

- Kifizetetlen kozlekedési birsdg? Nosza, mondjon el mindent, Miss
Trevorne.

Pajkos vidamkodéasa rosszabb volt, mintha fenyegette volna.

- Ne beszéljen butédkat. - (Vajon 6 emlékszik-e? O, Uram, vajon
emlékszik-e?) - Nincs semmi ilyesmi.

Strykernek lathatéoan kotozkodOd hangulata kerekedett. Vigyorogva
hajolt eldre.

- Fekete palinkafdzeés?

- Nem.

- A papa szerepel a kozveszélyes korozeési listan?
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- Ugyan, menjen mar. Nem. - (Vajon azért csindlja ezt, mert
emlékszik? Hat eleve ilyen undok lett volna?)

- Nézziik csak, jelentkezett felvételre a rendorséghez, de tul kicsi volt
a laba?

- Nem.

- Tl nagy?

- Nem.

- Richard Wayland megkefélte tegnap ¢jjel?

- Nem! - Kiss¢ elkésve hallotta meg sajat hangjat. - Igen. - Eddig
maga elé nézve iilt, mindenhovd nézett, akarhova, de most felnézett
Strykerre. Stryker nem nevetett. Nem is mosolygott. Lathatéan nem
szorakoztatta a dolog. Vart.

- Egyiitt voltunk, nagyon-nagyon késdig.

- Hany orakor ment el Wayland?

- Nem néztem az oOrat. - Kate mélyet I¢legzett. Nincs oOra a
halészobamban. - Ami igaz is volt.

- Akkor honnan tudja, hogy nagyon-nagyon késd volt? - Stryker Kate
kezét nézte, amint a csuklojat piszkalja. - Nem nézte meg a karorajat?

- En... levetettem.

- Ertem.

- Nagyon késo volt. - Muszaj lenne valami id6pontot kitalalnom.

- Beszéljen nekem Aiken Adamsonrol.

Ferde szemmel nézett rd. Hat akarja most, hogy megmondjam az
idopontot, vagy nem?

- 0 nem volt veliink.

Stryker elmosolyodott, €s hatraddlt a székén. Levette a szemiivegét.

- Pontosan. Adamson itt volt, €s éppen a nyelvét vagtak ki. Csak maga
volt és Mr. Wayland. Egyediil egy szobaban, ahol nincsenek 6radk. Az 1do,
hogy tUgy mondjam, allni latszott. Romantikus. Madarcsicserges.
Zenekarok. Csicseregtek a madarak, Miss Trevorne?

- Micsoda? - Kate Strykerre meredt. Ez meg0riilt?

- Amikor Mr. Wayland elment magatol, csicseregtek a madarak?

- Nem. M1 az 6rdog...

- Hanykor kelt ma reggel a nap, Toscarelli drmester?

Toscarelli fészkelodon kicsit a sz€kén, €s elgondolkodott a kérdésen.
Egy sz¢lroham megrazta az ablakot, a hattérben kopasz faagak tekeregtek,
hajladoztak. Valahol a tavolban egy ajté csapodott.
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- Gondolom, hat 6ra t4jban.

- Ami azt jelenti, hogy a kismadarak 0gy fél hat tajban ¢bredtek, igy
tehat Mr. Wayland fel hat elott ment el. Nahat, nahat, végre valahova
eljutottunk. Kikisérte az ajtohoz?

-Nem.

Stryker rettentd kiabrandultnak latszott.

-Milyen kar! Ennek ellenére, fél hat el6tt volt. Csak éppen azt nem
tudjuk sajnos, mennyivel fél hat elott.

- 0 nem mondta meg, hanykor ment el?

- Sajnos nem. - Stryker arcardl sugérzott a parodizalt banat. - 6 sem
nézte meg az Orgjat. Nahat, nyilvan tényleg csodalatos ¢jszaka volt. -
Mosolygott, hunyorgott, aztdn felsohajtott. - Miért gyllolte maga Aiken
Adamsont?

Kate hatraddlt a fotelban, €és elengedte magat.

- Maga nagyon ért ehhez, ugye?

- Mihez?

- Ahhoz, hogy hogyan kell cselezni, gyorsan témat valtani és csdbe
hiizni az embert. - Most mar 6 is képes volt mosolyogni. - Sajnos egy 1d6
utan kissé elcsépeltté valik. Az ember... felkésziil ra.

- O! - A sajnalkozas parédidgja most mélységes miielkeseredésbe
csapott at. - Ezt jegyezze fel, Toscarelli drmester. Az ember kiszdmithatova
valik. Az ember mar nem képes hatast gyakorolni. Az ember a legjobb
uton van ahhoz, hogy unalmassa valjek. Miss Trevorne, a baratja 6lte meg
Adamsont? Maga oOlte meg?

- Talan egyiitt csinaltuk.

- Mint ahogy szemmel lathatban annyi minden mast is. Egylitt
dolgoznak, egyiitt alszanak, egylitt hazudnak.

- En nem hazudtam.

- De nem mondta meg az igazat sem. Maga ¢s Mr. Wayland oOriasi
erofeszitéseket tettek valamivel kapcsolatban, aminek nyilvanvaléan
abszolut semmi jelentdsége sincsen. Nos hat, miért? Kérdem én. Miért
csinalnak ekkora felhajtast? Miért nem mondjdk meg egyszerlien, hogy
megvacsoraztak, hazamentek, szerelmeskedtek, elvaltak. Miért olyan
szemérmes ezzel kapcsolatban? Nem nagy iigy. Mindenki csindlja,
megallas nélkiil.

- De nem mindenki besz¢l rola, Stryker hadnagy.

- Hoppla! Itt jon megint az én 6riadsi ludtalpam, beletapos az érzékeny
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lelkekbe. Ormester. Micsoda bunké vagyok én!

Kate-et tokéletesen elképesztette Stryker viselkedése. Ez az ember
oriilt. Nem hasonlit egyetlen rendorhoz sem, akivel regényekben, a
televizidban vagy filmeken talalkozott. A tanacsteremben még normalisnak
latszott, de itt... ugy viselkedik, mint egy 6riilt. Oriilt!

- Maga emlékszik, i1gaz'? - kérdezte végil. Stryker szeme egy
pillanatra felvillant.

- Mire?

- Ram.

- Kellene emlékeznem? Talalkoztunk mar? - Szemében ismét a régi
merevseg.

- Tulajdonképpen nem - felelte Kate. - Nem szamit. Ezt akarta csak
kérdezni télem? Vagy van még valami?

- O, rengeteg! - Dan székében az ablak felé fordult. Kate most csak a
feje bubjat latta.

- Egyiitt jartak egyetemre Waylanddel?

- Igen.

- Volt maga valaha is Adamson hallgatoja?

(Lehetséges, hogy tényleg nem emlékszik? Ez szinte még rosszabb,
mint ha emlékezne!)

- Igen... Tobb kollégiumat hallgattam, alsobb évfolyamos koromban.

- Jo jegyeket kapott tole?

- Sima jeleseket.

- Uram egek! Egy lany! Fogadjunk, hogy ez f4;t neki.

- Aiken nem olyan volt.

- Hallgatta Wayland 1s?

Vigyazat, Kate! - figyelmeztette magat Kate.

- Igen. Gorog mitoldgiat. Mind a ketten hallgattuk. Ott talalkoztunk.

- Aha. Igy persze kétségteleniil ezt is minden évben megiinneplik a
tobbi dologgal egyltt, amilyen a spenét, vagy Mozart, meg a
gorkorcsolyazas.

- Es a kefélés. Ne felejtse el a kefélést - tette hozza Kate nyajasan. - O
igen, meglinnepeljiik. Tlzijatékkal, meg minden.

Stryker visszaforditotta a széket, €és olyan keményen csapott Dan
asztalara, hogy Kate majdnem felugrott ijedtében.

- Ido! - kialtotta teli torokkal, aztan Toscarellihez fordult. - Szerinted
hogy all a meccs?
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Toscarellinek a szeme se rezdiilt.

- Koriilbeliil dontetlen. Stryker bolintott.

- Szerintem 1s. - Visszafordult Kate-hez. - K6szonom, Miss Trevorne.

- Ennyi1 az egeész? - kérdezte Kate, de mar csak Dan széke tamldjatol.
Bizonytalanul nézett Toscarellire, felallt, vart egy kicsit, aztan kiment a
szobabol. Nagyon-nagyon O&vatosan csukta be maga mogott az ajtot,
nehogy a csapddastol odabent valami torékeny holmi megsériiljon.

- Megijesztettem? - kérdezte Stryker egy 1d6 mulva.

- Nem tudom - mondta Tosca, ¢és letette jegyzetfiizetét. - Az azonban
biztos, hogy engem alaposan megijesztettél.

- Azt hitted, hogy kiborulok, mi? - kérdezte Stryker, és a szeme
sarkabol pislantott Toscarellire.

- Lehet - felelte ovatosan Tosca.

- Elbarmoltam - vallotta be Stryker az ablakiivegen keresztiil a faknak.
- Hagynom kellett volna, hogy te csinald.

- Lehet - mondta kelletleniil Toscarelli, de nem ezt akarta Strykertdl
hallani. Nekifogott, hogy folytassa a jegyzetelest.

Stryker hangjat megkeményitette az Onvad. Visszaforditotta a
forgoszéket, az asztalra kony0kolt, arcat a tenyerébe temette.

- Hazudik a nd, Tosca. Es Wayland is hazudik. Talan a tobbiek kozt is
van, aki hazudik. De ugy latszik, a hazugsagaik semmi lényegeset nem
takarnak. Egyébként tévedtem. Azt hittem, megértem Oket, de nem, nem
értem meg. Masképp reagalnak, mint altaldban az emberek. Bamulatos,
milyen készségesen mondja el mind, mennyire utalta Adamson pofajat, és
hogy hogyan perdiil tincra a sirjan. Amennyire meg tudom itélni,
barmelyikiik elkovethette.

- Ez nem Agatha Christie "Orient Express'"-e morogta Tosca.

- Miss Trevorne is valosziniileg ezt mondana. Tosca jelentdségteljesen
nézett ra.

- Mi volt az a megjegyzése, hogy emlékszel-e ra?

- Fogalmam sincs.

- Aha - zarta le a témat Toscarelli kimért hangon.

A gyilkossag alig néhany oOraja tortént, de Tosca mar ismerte az
eldjeleket: Stryker egyre jobban becsavarodik, a végén mar csak az iigy
¢lteti, azzal alszik, azt eszi. Mig viszonzasul az folemeészti 0t. A betegsege
eldtt volt benne elég energia, hogy kitartson a sajat mdodszere mellett, de
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most... Tosca nem mert volna megeskiidni ra...

Stryker beletart gondor hajaba, megdorzsolte az arcat, meghtizogatta
fuleit.

- Krisztusom - mormolta magaban.

Ami gy hangzott, mint egy imadsag.

/4

TIZ

Kate a dolgozoszobijaba sietett. Léptei kongva visszhangoztak a
keskeny folyoson. Aiken zart ¢€s lepecsételt ajtaja felé¢ kozeledve
akaratlanul megborzongott. A padld az ajto elott kisse vilagosabb volt.
Ahol felmostak.

Didergett. Aiken vére nyoma, bent pedig a szobaban, nemrég még ott
fekiidt szornyliségesen lemészarolt holtteste.

Valaki nem birta mar tovabb.

Vajon Richard volt az?

Nevetséges vagy, mondta magéaban. Az ajto el6tt mar szinte futott.
Agya is megallithatatlanul szaguldott.

Aiken tizenegy ¢s egy kozott halt meg. Richard ¢jfél eldtt ment el tdle,
és hazudott a rendéroknek. O is hazudott, 6sztondsen védte Richardot. De
6, Kate, iigyetlen hazug, mindig is az volt. Es végleg elrontotta a helyzetet,
hogy érezte, Stryker kezdettdl fogva tisztaban van a hazudozasaval.

De Richard nem kovethette el.

Es mégis. Olyan diihds volt tegnap este. Nem a vacsorat kellett neki
lesétalnia, hanem diihét Aiken allando, sziintelen kellemetlenkedései miatt.

ElOkotorta kézitaskajabol a kulcsat, bedugta a zarba, ¢&s
megkonnyebbiilt sohajjal 1épett be az ajton.

- Megmondtad neki?

Richard hangja szinte mellbe vagta. Felsikoltott.

A férfi sz6ke haja a homlokaba logott, a kabatjat olvadd hopelyhek
pettyezték. Kate irdasztaldnak ddlve, mellén keresztbe font karral allt. A
szeme kifiirkészhetetlen volt a félhomalyban.

- Uristen, de megijesztettél! - lihegte Kate. Az asztalra dobta taskajat,
¢s odalépett Richardhoz.

- Mit kellett volna megmondanom neki?
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- Hogy mikor mentem el.

- Nem. Azt mondtam, nem tudom, hany ora volt, de nagyon késén
volt. Mi a fenének mondtad azt, hogy egész ¢jjel nalam maradtal?

A szive elfacsarodott a jol ismert, féloldalas mosoly lattdn. Richard
megfogta a karjat, magahoz huzta.

- Mert egész ¢jjel maradni akartam, nagyon jol tudod, és mert
vildgosan tudtara akartam adni, hogy hozzam tartozol. Azonkiviil gy
gondoltam, sokkal inkabb vadoljanak paraznasaggal, mint gyilkossaggal.

- Miért akartad tudtara adni, hogy hozzad tartozom? Mit szamit az?

- Talan azért, amiért allandoan Ggy nézett rad. Vagy amiért te ugy
néztel ra.

- Ne nevettesd ki magad - mondta Kate, ¢és elhuzodott téle. - Miért
kellett volna tigy ranéznem? Vagy neki ram?

- Te tudod.

-Képzelddsz. Istenem, barcsak... valahol mashol lennék. Barcsak sose
jottem volna vissza...

- Ha nem jottél volna vissza, sose talaltalak volna meg - hangzott
éppen az a valasz, amit Kate hallani akart. Wayland megint megdlelte. - Es
az biin lett volna.

- A gyilkossag is az.

- Nem, ha Aiken meggyilkolasarol van szo. Az megvaltasnak szamit.

- Tegnap ¢jjel azt mondtad, meg akarod 6lni.

- Te 1s. - Wayland kiss¢ elhtizddott téle.

- Talan valaki hallgatozott.

A férfi arca egy pillanatra elborult, aztdn megint derlisen, szélesen
elmosolyodott.

- Ugyan, menj mar. Nincs mitél félniink. En nem 6ltem meg, te nem
olted meg, és mivel egyiitt voltunk, senki sem mondhat mast.

- Ezért hazudtal a tegnap estével kapcsolatban?

- Ezért hazudtal a tegnap estével kapcsolatban? Visszhangozta
Wayland.

- En nem hazudtam... a sz6 szoros értelmében...

- Nézd, mi a kiilonbség? - vigyorgott Wayland. Miert pazarolnd a
renddrség rank az idejét? Miutan téled elmentem, autéztam még egy kicsit,
aztan visszamentem a didkotthonba. De ezt nem tudom bizonyitani. Ha jol
tudom, senki sem volt ébren, amikor bementem. Nos, a rendérseg ennek
roppantul megoriilne, nem? Foleg figyelemmel... minden egyébre.
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- Nincs semmi "minden egyéb". Az a multé, kiilonben sem volt semmi
jelentdsége. Gyerekek voltunk, fogalmunk se volt réla, mi micsoda.

Wayland karja elernyedt, elengedte Kate-et, elfordult, és kinézett a
park folott szallingdzo kavargd hopelyhekre.

- Most viszont mindent tudunk mindenrdl, igaz? Mindentuddk lettiink,
¢s szornyen kifinomultak; Freud az anyatejiink, €s minden...

- O, az isten aldjon, hagyd mar abba! - haborgott Kate. Bosszantotta
Wayland rezignalt 6nmardosasa. Annyiszor, de annyiszor megbeszelték
mar ezt. - Rég lejart lemez. Ez a téma régen halott. Wayland visszafordult
az ablakbol, és ravigyorgott.

- Akarcsak Aiken.

- Pontosan.

- Azt hiszem, igazad van - mondta Wayland, és megrazkddott. - Senki
se tudja, csak mi, nyuszik, ¢s mi nyuszik hallgatunk, mint a sir. Helyes?

- Helyes. -Ez a beszéd.

- Most, hogy megtargyaltuk a tegnap estét, mi lesz a ma estével? -
Kate szerette volna valamivel elfeledtetni, ami tortént, szeretett volna
valami kellemesre gondolni, ami el6tte 4ll. - Atjossz hozzam?

- Nem, dragam, nem tudok. Mondtam mar. A gytilés.

- O, igen. Persze. - orokosen csak azok a gytilések. Kate felvette az
asztalrol azt a kis fabol faragott szoborcsoportot, amit egyszer Waylandtol
kapott. Hirom majom: fiiliik, szemiik, szajuk befogva. Ne hallj rosszat, ne
sz0lj rosszat, ne lass rosszat.

- Nézd, ha nem tart tal sokaig... felhivlak.

- Pompas. En ugyis csak hentergek, csokoladét szopogatok és pikans
konyveket olvasok. Ismersz. Keményen letette a kis fafigurakat az asztalra.

Wayland furcsan nézett ra, és mieldtt az ajtd felé indult, gyors csokot
nyomott a lany orrara. Az ajtoban megallt.

- Remélem, fel tudlak hivni Kate. Igazdn remélem. - Szemlatomast
zavarta, hogy a lany nyilvanvaldan haragszik. - Ez az Osszek6td Bizottsag
ilése, haza kell mennem 4t6ltozni... - tette hozza magyarazkodva.

- Pompas. Viszlat, Richard. -Katie...

- O, menj mar, te vén bolond. Csinald a dolgodat. Tréfara forditotta a
szot, mire Wayland megkonnyebbiilten ravigyorgott, bucsit intett, és
elment.

Kate az ablakhoz lépett, kinézett a parkra; a hopelyhek keringve
tancoltak, szikrdzva csillogtak a levegdben, de nem hagytak nyomot
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maguk utan. Jég a sz¢élben.

A keze fazott. Egy percre ratette melegedni a flitOtestre.

Az asztalon a telefon vart...

Liz Olson és Kate, akarcsak Richard Wayland és Kate, egyetemi éveik
Ota j6 baratok voltak. Lizzel Kate kozépiskolaba is egyiitt jart. Liz késébb
a Grandiamon maradt, hogy ledoktoraljon. Kutatoévet Franciaorszagban
toltotte, €s az egy ¢€v elteltével éppen akkor tért vissza a Granthamre,
amikor Kate sériilten, megtorten visszaérkezett New Yorkbol. O volt az
elso, aki végiil rabeszelte Kate-et, hogy maradjon.

Liz nagydarab nd volt, junéi termet, kerek kék szemekkel, dus,
aranyszinli haja természetes hullamokban omlott a vallara; mas ndk
vagyonokat fizetnek ilyen hulldmokeért. Barhol jelent is meg, belépése egy
helyiségbe inkabb volt bevitorlazas, mint belépés, ahogy most is, amikor
bevitorlazott a Tacoma barba, rovidlaté szemeivel korbepislogott, mig
végre az egyik hatsd bokszban felfedezte Kate-et. Hosszu, piros korgallért
viselt, fekete magas szart cip6t, fején hatratolt prémsapkat. Néhany férfi
megfordult utana, de 6t ez nem érdekelte. Sose érdekelte.

Lizt csak a nyakiglabak érdekeltek.

Minthogy magassaga mezitldb mérve szdznyolcvan centiméter kortiil
mozgott, az els0 dolog, amit Aaltaldban egy férfival kapcsolatban
megallapitott, hogy annak vajon a feje bubja korpasodik-e. Ez a
koriilmény, sajat bevalldsa szerint, elszomorité volt, de ha ez igy is lett
volna, nem latszott meg rajta.

Amint Kate-tel szemben elhelyezkedett, voros gyapjukopenye lebegd
szarnyaval kis hijan lesodort az asztalrol minden evdeszkozt, lehuzta
kesztylijét, és megkonnyebbiilt, ugyanakkor varakozo arccal 1¢legzett fel.

-Nos?

- Nem is tudom, hol kezdjem - mondta Kate.

- Uristen, csak ne ilyen kozhellyel kezdd - torkolta le bossziisan Liz. -
Mindenesetre fokozatosan add be a dolgot, de azért keriild az ilyen
kifejezetten mindségen aluli hangiitést.

Kate a haragosan, kéken raszegezddd szemparbol némi erdt meritett
maganak: Lizt soha semmi se renditette meg, mert 6 mar mindent hallott,
ami hallhaté volt. Nagyobb emberek, mint 0, férfiak ¢és ndk vegyesen
talaltak ki neki bajaikat, ¢és Liz igen magas mércével mért. Tulsdgosan jol
ismerte Kate-et, semhogy barmi modon kedveskedett volna neki. A
megalkuvdsnak ez a hianya egyfajta védelmet jelentett Kate szamara:
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mondhatott, amit akart, addig, amig jol adta eld. Elejétol végéig tomdren
osszefoglalta a torténteket.

Liz megenyhiilten doOlt hatra a székén, megvarta, mig a pinceér
mindkettdjiiket egy Ujabb Martinire méltatja, aztan hatarozott hangon
foltette a kérdést.

- Te olted meg?

- O, az isten aldjon...

- Na j6, tudom. Csak ¢éppen nem valdszinli, hogy még egyszer
¢letemben lehetdségem legyen ilyet kérdezni. Olyan kevés a barataim
kozott a gyakorlo gyilkos.

- Liz, ez...

- Komoly dolog? - Liz felhtizta a szemoldoket. -

Nem, nem az. Csak mondogasd magadnak gyakran, hogy nem az.
Vedd konnyedén, Kate, szemléld kiviilrél. Ez az egyetlen mdd arra, hogy
egy darabban meguszd. - Cigarettara gyujtott, ¢s elgondolkodva nézte
baratndjét. - Tudom, milyen vagy. Emlékszel6? Szamodra minden drédma,
mindentitt a vilag kezdetét vagy a vilagvégét keresed. Richard olte meg?

- Nem.

- Biztos?

- Persze. Biztos vagyok benne.

- Ejfél eldtt ment el.

- Ezt honnan tudod?

- Lattam, mikor elment. Ugy rohant le a 1épcson, és rontott ki az ajton,
mint egy Oriilt bivaly, és ugy szaguldott el, mintha parazsat dugtak volna a
fenekébe. Mit tettél a kavéjaba? Benzint?

- Hazament.

- Mondja 6.

- Liz... - nézett ra elkeseredetten Kate.

- Na jol van, jol van. Besz¢lj nekem arrol a rendOrrol. Magas?

- Ez az egyetlen dolog, ami téged egy férfivel kapcsolatban eérdekel?

- Nem, de mindig ez az elso.

- Koriilbeliil szazhetven centi, gondolom.

- O! - De Liz csak egy pillanatra kedvetlenedett el. - Na jo, sebaj. Mi
az benne, ami téged annyira felkavar?

Kate Liz eldtt képtelen volt megjatszani magat. Kissé eldrehajolt, €s
ugy suttogta.

- 0 az.
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Liz tagra nyilt szemmel maga is eldrehajolt, €s tiszteletteljesen, fojtott
hangon kérdezte:

- Csak nem... az 6? Csak nem tényleg a Nagy 0? Kate elnevette magat.

- Hagyd mar abba ezt, Liz.

Liz hatraddlt, nagyot szivott a cigarettajan, aztan 6 is elmosolyodott.

- Hogy oda ne rohanjak. Mit vartal, mit mondok erre? Hajland6 vagy
megmagyarazni ezt a dramai kijelentésedet, vagy... - elharapta a szot. -
Uramisten, csak nem azt akarod mondani, hogy az az? Az iil0sztrajkos?

Kate bolintott.

- Most a gyilkossagi csoportnal nyomozo hadnagy. Jack Strykernek
hivjak.

- Emlékszik rad?

-Nem tudom. Elég furdn viselkedett, de... nem tudom. Eldszor én se
ismertem ra. Csak amikor feltette a szemiivegét.

- Szemiiveget viseld. Istenem, milyen mélyre siillyedtek a hatalmasok.

- Szoval, csak olvasashoz - mentegetdzott Kate. Amikor a fény raesett
a szemiivegere, olyan volt, mint egy nagy bagolyszemiiveg, amilyent a
motoros rendOrok hordanak... és akkor felismertem. Kezdettol fogva
idegesitett, de addig nem jottem ra, miért.

- Idegesitett? Csak nem akarod azt mondani, hogy begerjedt?

- Nem. Nem... megoregedett, Liz.

- Mint mi valamennyien, nem?

- Igen, de... 0, szdval, most mas. Faradt ¢s...

- O Kate, fogadjunk, hogy még mindig fantasztikus. Igaz?

- Szoval...

-Jézus Mdria... - Liz hirtelenjében megerezte a stulyat annak is, ami
most kovetkezik, meg annak is, ami egyszer régen tortént. Sajnalkozassal
vegyes elragadtatassal nézett Kate-re.

A hatvanas évek kozepén, az ldsztrajkok idején tortént. Richard
Wayland, aktivista és vietnami sorozasra igen es€lyes alany, lil0sztrajkot
szervezett az angol tanszéken, tiltakozasul az egyetem eljaradsa ellen,
amellyel az a hallgatok adatait hozzaférhetéve tette a kormanyzat szamara,
hogy annak alapjan dontsék el, kit hivnak be. Kate, Richard Wayland
imaddja €s baratndje, veliik tartott, mert magaval ragadta az érzelmileg
motivalt és meglehetésen homalyosan megfogalmazott "iigy" izgalma. O is
csatlakozott a kantalokhoz, a nevetgélokhoz és a jorészt hisztérikus
tomeghez, amig a rendérsé¢g meg nem érkezett. Akkor minden
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megvaltozott. Szérnyen megrémiilt, amikor az egyenruhds férfiak
rajvonala behatolt az épiiletbe. Es menekiilt. Egyikiik utdnaeredt, és egy
tres emeleti szobaban sarokba szoritotta.

Ott nekiallt, térdére fektette, €s irgalmatlanul elfenekelte. Aztan talpra
allitotta, kemény csokot nyomott a szdjara, majd otthagyta, €s visszatért
tarsathoz, akik kozben szorgalmasan tartoztatgattak le a tobbieket.

Kate-et nem tartoztattak le.

Megalazva, megzavarodva ¢és fOképpen blntudattol lesujtva, amiért
panikba esett, €s otthagyta Richardot meg a tarsait, sotétedésig kushadva
bujt meg a szobaban. Akkor kisurrant az épiiletbdl, és hazasomfordalt.
Senkinek sem beszélt errdl a kalandjarol, kivéve természetesen legjobb
baratndjét, Liz Olsont.

A renddr arcat nem lathatta, mert tiikr6z6dé szemiiveget viselt, a
motorkerékparos jardrok kedvencét. Nem maradt meg mas ¢érzés az
emlékezetében, mint a férfi tenyere félig csupasz fenekeén, meg a szdja €s a
nevetése, amikor magdra hagyta. Csak annyit mondott neki: "Most szalad;
haza, ¢€s jatsszal a babaiddal. Ez itt nem kislanyoknak valo6 szorakozas."

A torténtek utan Liz, aki mindig nagyvonalubban gondolkodott, mint
Kate, a dolgot a mulatsagos oldalardl szemlélte, és még most is ugy
gondolt wvissza r4a. Ahogy Kate-et elfenekelték, az a képletes
"megerdszakolas" csucsa volt. Gyeriink, valld be Kate, hogy ¢lvezted.
Kate diihosen, pirulva, szenvedélyesen tagadta persze. Kijelentette, hogy
egyetlen vagya elfelejteni az egészet.

De nem felejtette el.

Almaiban néha még most is megjelent imbolygd jarasaval a
fantomrendOr hatalmas alakja, ¢s lildozte, elfogta, ratdmadt. Néha rettegve
¢bredt, néha felajzva. Hogy most, a valdsagban, ismét talalkozott
Strykerrel, az egész még jobban megkavarodott a fejében. Most tényleg
volt oka ra, hogy féljen tdle.

Liz, ahogy a baratndjére nézett, ugy latta, mintha valami konfliktus
kerekedne benne.

- Nos hat, besz¢lj - biztatta tiirelmesen.

Kate tehetetleniil kiizdott az 1zgatottsag ellen, ami hatalmaba keritette.
Olyan érzés volt ez, mintha valaki egy vizzel teli gumimatracot probalna
0sszegongyoliteni.

- Ez évekkel ezelott volt. Azota rengeteg dolog tortént velem.
Felndttem.
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- Ezt hiszed te - jegyezte meg Liz csipdsen.

- A fene egye meg. Tényleg. Talan ha mas korilmények kozott
talalkoznék vele..., de 6 most van itt, €s Aiken gyilkosa utan nyomoz. Ez
idegesit6. Es kiilonben is, megvaltozott. Osz hajszalai vannak, mint nekem
1S, €s mar nem kisértet, hanem ember. Aki feladatot 1at el.

- Es még mindig halalosan félsz tle.

- Igen.

- Es kozben élvezed.

- Nem. Mar hogy élvezném? Azaz tényleg. O, istenem, nem is tudom.
Ez megint Ujabb probléma azoknak a tetejébe, amikkel amugy is tele
vagyok. Nem érted, Liz? Ez valami abszolute nevetséges dimenziot ad az
egesz uigynek. Elég baj az, ha gyilkossaggal gyanusit...

- Es latta a csupasz fenekedet, és latta, milyen vagy, ha halélosan félsz
- fejezte be Liz kéjesen a mondatot. - O, Kate... miért is nem nétt
nagyobbra az az ember?

- Nem tudom. Bdarcsak nagyobbra nétt volna, akkor elhaldsznad
elélem - tort ki hevesen. - De van mads is, ami meég bonyolultabba teszi a
helyzetet, csupa olyasmi, amit nem tudsz, és amit nem is tudok elmondani
neked, de mind a multtal van kapcsolatban, azzal az iddszakkal, amikor
mind olyan fene szenvedélyesek ¢€s idealistak voltunk, most viszont
kozépkoruak vagyunk, €s nylttek, mi is része vagyunk a Rendszernek...

- Hat nem pokoli? - kérdezte sajnadlkoz6 hangon, de nevetd szemekkel
Liz.

- Nem veszed komolyan - haborgott Kate.

- Hat nem. Es neked se kéne komolyan venned. Mar megmondtam -
mondta Liz.

Kate hosszasan nézett ra. Legnagyobb rémiiletére érezte, hogy
konnyek tolulnak a szemébe, €s legordiilnek az arcén.

- Liz! Mi van, ha tényleg Richard 6lte meg Aikent? Mi van, ha
hazudtam Strykernek, €s ha kideriil, hogy Richard... hogy Richard...

- Melyik lehetdsegtol félsz leginkabb?

- Hogy kérdezhetsz ilyet? - kidltott fel Kate. Tobben is feléjiik
fordultak, mikézben 6 felkapott egy szalvetat, és sebtében letordlte vele az
arcat.

- Csak tisztan akarok latni - jelentette ki Liz targyilagos hangon. -
Neé¢zd, az a Richard, akirdl te beszélsz, és aki az egyetlen Richard a te
szemedben, az én megitélésem szerint nem ugyanaz a Richard, akivel te
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annak idején eljegyezted magad. Vietnamban szolgalt, igaz? Es ettdl
megvaltozott. Azelott egyszeriien gyenge ember volt. Most az egész ember
egy kédosz.

- Nem szereted 6t. Sose szeretted.

- O, szeretni szerettem, de sose biztam benne. Amiota tizennyolc éves
korodban ugy ejtett, hogy azt se mondta, viszlat, vagy isten aldja,
holgyem...

- Problémai voltak.

- Problémai valamennyilinknek voltak. Neki szemmel lathatoan még
mindig vannak. Nem csindlhatod ezt tovabb, nem védheted 6t, Kate. - Liz
hatraddlt a székén, €s kurtan elmosolyodott. - Természetesen €n nem
lettem 1dOsebb - tette hozza szarazon -, a lényeg az, dragdm, hogy mint
magad is emlitetted, ez itt gyilkossdg. Megengedem, Aiken esetében
minden bizonnyal varhatd volt, de nem feltétleniil Richard volt a jelolt.
Ezrek lehettek. Lassunk tisztan. Ha Richard artatlan, nem kell semmitdl se
félnie. Es...

- Te tényleg hiszel ebben? - szakitotta félbe Kate. Te tényleg hiszel az
igazsagban,, a jogban ¢s a Becsiiletes Amerikaban? Hogy artatlan
embereket sose zarnak bortonbe, hogy a blindsok sose jarkalnak szabadon?
Ugyan mar!

- Hat r6dd fel ezt a fiatalsigomnak - vonta fel a vallat Liz. - Csak
éppen nehezemre esik elszakadni attdl az €rzeéstdl, hogy az embernek ki
kell mondania az igazsagot, errdl van sz6. Kivétel természetesen, ha valaki
a testsulyod vagy a korod feldl érdeklodik.

- Tiszteletre melto kivétel.

- Pontosan. Ha Richard artatlan, pompas, akkor a hazugsagod
ostobasag volt, de artalmatlan. Masrészrol viszont, ha blinds, hogyan fogsz
ezzel a ténnyel egyiitt ¢lni? Nem gondolod, hogy ha ez a Stryker j6 rendér,
a végén fiilon fog benneteket Richarddal egyiitt? Es akkor hol kétsz ki? -
Elnyomta cigarettajat, €s felvette az étlapot. - Tévedtem. Komolyan kell
venned, legaladbbis a dolognak ezt a részét. Felejtsd el a multat, felejts el
mindent, kivéve azt, hogy Aikent meggyilkoltak.

- De nem Richard Wayland gyilkolta meg.

- Ha ezt tényleg elhiszed, miért nem mondtad meg a renddérségnek az
1gazsagot a mult ¢jszakaval kapcsolatban?

- Mert Strykerr6l van sz6, nem érted? Mert felmérgesitett, ¢€s
felidegesitett, ¢s...
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De Liz csak a fejét csovalta.

- Ez a te okoskodasod, Kate. En nem vagyok Stryker. Mondd meg
nekem. Richard ¢jf¢l el6tt ment el téled?

- Tudod jol, hogy igen.

- Es volt oka megdlni Aikent? - Kate nem valaszolt. Liz felsohajtott. -
Nyilvanvalé, hogy volt, akarmi volt is az. Es ugyanigy nyilvanvalé az is,
hogy megtehette. Mi az, amirél az eldadasaidon beszélsz? Eszkoz,
inditook, alkalom? Ez mind a rendelkezésére allt.

-De...

Liz meglengette az €tlapot.

- E16bb enni, aztan gondolkodni. A te problémad: lires gyomor folott
tires fej. Mondd meg a pincérnek, mit kérsz.

Kate felnézett a pincérre.

Az ugyanolyan jegyzetflizetet tartott a kezében, mint Toscarelli
Ormester.

TIZENEGY

Strykert, miutan a kihallgatasok gondjat lerazta magaro6l, ismét a
hidnyz6 aktataska problémaja foglalkoztatta. Nem hagyta nyugodni. Sose
latott még egyetemi tanart aktatiska nélkiil. Ugy ragaszkodnak hozza,
mintha az lenne az otthonuk, ¢és valoszinlileg az is az olyan emberek
szamara, akiknek az élete abbdl all, hogy egyik tanterembdl a masikba
vandorolnak. Elovette a boritékot, amelyben a holttesten talalt szemelyes
targyakat Orizték. Kiboritotta ket az asztalra, az irdmappara. Hosszasan
bamult rajuk, aztan felkialtott.

- Aha!

Toscarelli felkapta a fejét. Eppen a kihallgatasok jegyzeteit rendezte,
¢s Stryker felkialtasa megzavarta. Stryker felmutatta Adamson kulcsait.

- A kocsija. Valoszintiileg a kocsijaban van.

- Micsoda?

- Az aktataskdja. A szobajaban nem volt aktataska, €s ez valahogy nem
tetszett nekem.

- Ezek szerint azt kereste a tolvaj. Az aktataskat. Nagy eset!

Stryker mogorvan nézett ra.
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- Nincs sz0 tolvajrol.

- Ember, hogy te milyen konok vagy - vigyorgott Toscarelli. - De mi
van, ha az aktataska nincs a kocsiban? Akkor elismered, hogy esetleg
mégis tolvaj volt az illetd?

- Esetleg - mondta Stryker. - De mit akart volna a tolvaj néhany szaraz
szendviccsel és egy rakas papirral...?

- Mibdl gondolod, hogy az volt az aktataskaban?

- Mert ¢€n is azt tartok az enyémben - mosolygott Stryker. - Nahat, mit
sz0lsz hozza? Mercedesé volt.

- Viccelsz velem? Tanari fizetésbol?

- A kulcskarika besz¢€l. - Stryker feltartotta az emblémat. - Nos, ha te
egy Mercedes lennél, €s egy professzor tulajdona, hol tartozkodnal?

- Ha az utcan hagyott volna, mostanra egy orgazda {izletében lennék -
mondta Toscarelli. - Masrészrdl, ha garazsban parkolt...

- Kérdezziik meg Starkot - mondta Stryker, ¢s felallt.

- Mi ez a felhajtas a kocsival?

- Nem a kocsival, hanem az aktataskaval. Valahol lennie kell. Ha nem
a szobdjaban, talan az autojaban.

- Vagy talan valamelyik kukdban, ahova a tolvaj lehajitotta, miutan
kivette belole azt az akarmit, amit keresett.

Stryker megallt az ajtoban.

- Oké, legyen, ahogy akarod. Mit probaljunk meg eldszor? A kukakat
ot mérfoldnyi korzetben, vagy az autot?

A ho stiribben esett. A fekete felhok alatt koran sotétedett. Az utcai
lampakat meggyujtottak, és a kristalyos hopelyhek tétovan csillogtak a régi
horakasokon. Csak néhany kocsi allt a tanszek parkolojaban.

Toscarelli kesztylis kezének egy mozdulataval eldvarazsolta Adamson
Mercedesének fémesen fényld, eziistsziirke zomancat. Amilyennek Stark
leirta. Az alacsony fordulatszammal dolgozd motorok tavoli vinnyogasa
arrdl tanuskodott, hogy a s6sz6r6 kocsik még nem jutottak a kozeliikbe. A
h6 mintegy hangszigetelte a vilagot, csak egy-egy magéanyos hang csendiilt
fel néha hangosabban, egy templom harangja, egy emberi szo, egy
kutyaugatas, egy auto tiilkolése. De Stryker és Toscarelli az 1d0 nagy
részében ugy érezte, mintha lakatlan szigetre keriilt volna. Koros-kortl a
hotakarta bokrok sora, €s a természettudomanyi kar jellegtelen hatséd
frontja mintha elvagta volna 6ket a vilagtol.

Stryker lehtuzta f€l kesztylijét, és kihaldszta a kocsikulcsokat a
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boritékbol. Ovatosan kinyitotta a vezetdiilés melletti ajtot, és becstszott a
kormany moge. A behavazott kocsiban az ablakok hofliggonye mogott
sOtét volt. Gyors pillantas a kocsi hatso iilesére. Ott volt az aktataska.

Agyonkoptatott, barna mexikoi bOrmunka. Ellentétben Adamson
kinosan pedans kiillemével (mieldtt a gyilkos késével itt-ott perforalta
volna), a taska oreg volt, iitott-kopott csaladi darab. Mintha Adamson
belegydmoszolt volna mindenféle papirt, ami ¢élete sordn a keze ligyébe
kertlt. Stryker odanyujtotta Toscarellinek, aki kozben egyik atfagyott
labarol a masikra allt, aztdn kesztylis kezével alul-feliil végigmotozott
mindent. A miiszakiak majd késoébb tisztara stroljak.

A hatso lilésen semmi. A hatsé ablak el6tt csak egy ablaktorld szivacs
¢s egy aerosolos fagymentesitd. A kesztyltartoban térképek, lizemanyag-
hitelkartya, parkolokartya, ilires, borbevonatos kulacs, kis notesz, benne
szervizadatokkal, €s egy puha fedelli, illusztralt, Dan homoszexualis
keményporno-regeny.

A vezetdiilés eldre volt huizva, mert Adamson alacsonyabb volt, mint
Stryker. Amint Stryker lenyult, hogy eldbbre tolja, azt vette észre, hogy
egy ujjatlan kesztylit tart a kezében. A kesztyli tenyerén és hiivelykujjan
piros bor, feliil barna prém. Kilépett a kocsibol, eléregornyedt, és
zseblampajaval bevilagitott mindkét iilés ald. Semmi, csak az az egy darab
egyujjas kesztyll. Kimaszott az autobol, ¢s felegyenesedett.

- Ennyit errdl. Az aktataska rejtélye megoldodott.

- Es a labam elfagyott - allapitotta meg mogorvan Toscarelli. - Amiben
semmi rejtélyes nincsen.

- Uramisten! - kiéltott fel Kate, és olyan hirtelen allt meg, hogy Liz
majdnem follokte hatulrdl. - Itt van!

Liz hunyorgott, mert nem latott mast, csak két elmosddott alakot a
tanszEek autoparkoldja végében.

- Itt van? Ki van itt?

- Stryker. A borkabatos.

Liz megint hunyorgott, aztan belekotort kézitaskajaba, ¢és eldvette
szemiivegét, de nem tette fel, csak a szeme elé¢ tartotta, gy nézett at rajta.

- A baratja kicsoda? - keérdezte kiilonds hangsullyal.

- 0, az? Toscarelli érmester. A partnere.

- Oriasi - suttogta ahitattal Liz. - Gyeriink. - Beleakasztotta a karjat
Kate karjaba, uigy huzta ki a bokrok koziil a két férfi fel¢, mikozben vadul
lokdoste félre a hoboritotta dgakat. Kate ellenkezett, de nem mérkdzhetett
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meg egy megszallott nével.

- Ne, Liz...! Mit csinalsz?

- Odaviszlek, hogy megmondhasd neki, mikor ment el téled Richard
Wayland tegnap este.

Kate megallt. Legalabbis megprobalt megallni.

- Nem mondom meg.

- Akkor majd megmondom ¢én. Végil is én lattam Ot, nem igaz?
Szemtani vagyok. Természetesen ellendrizni fogjadk a valloméasomat.
Kiilonosen Toscarelli Ormester. Remelem legalabbis. - Azzal tovabb
nyomult eldre, ¢s Kate egy pillanattal késébb vonakodva bar, de lassan
utana indult.

Toscarelli észlelte a mozgast a bokrok kozott, €¢s megfordult.

- Sziizanyam! - mormolta.

Stryker is megfordult, és latta, amint egy vords kopenyes, szélben
lengd haju, szikrazo szemii, szoke noi1 alak éppen lecsapni keésziil rajuk.

- Egy valkiir - jelentette ki, és ekkor meglatta Kate Trevorne-t is,
amint csuszkalva botladozik a nagy, vonuld székeség nyomadban, aki
pillanatok alatt be fogja keriteni Oket.

- Stryker hadnagy? En Liz Olson vagyok. Kate-tel lakom egyiitt -
nyilatkoztatta ki Liz. - Kate csacsi volt, és most valamit el akar mondani
maganak.

Stryker felhtizta szemoldokeét, €s Liz valla mellett Kate-re nézett. Kate
szemmel lathatdban nem tudta eldonteni, zavariban vagy haragjaban
piruljon-e.

- O! - mondta Stryker csendesen.

- Igen - jelentette ki hatarozottan Liz. - Tudja, Richard Wayland végiil
1s nem toltotte nala az ¢jszakat.

- Valoban? - Stryker hangjdban semmi meglepetés nem €rzodott.

- Valoban.

- Ertem.

- Ejfél elétt tiz perccel ment el - folytatta Liz rendiiletlenil, és
mereven neézett Kate-re, aki ugy nyitogatta-csukogatta szgjat, mint egy
riadt kiskacsa.

- Es onnan hova ment?

- Honnan tudjam ¢€n azt? - kérdezte meghokkenve Liz.

- Gondoltam, talan tudja - mondta Stryker kifejezéstelen arccal, €s
Kate-re pillantott. A szeme egy pillanatra felcsillant, de aztan elforditotta a
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fejét. A lany olyan nyomorusagos képpel allt ott, hogy tapintatlansagnak
¢rezte, ha ranéz. - Szoval maga egyltt lakik Miss Trevorne-nal?

Liz impulziv rohama csillapuldban volt, kezdte lassan megbanni, hogy
ekkora hévvel fogott a dologhoz. Elsé benyomadsa Strykerrdl egyaltalan
nem felelt meg varakozasanak. A férfi mindenekel6tt tulsagosan valos volt,
tulsdgosan massziv. Miutan Kate évek ota meselt neki a Titokzatos
Férfirol, kiabranditénak taldlta, hogy a titokzatos férfinak fiilei vannak,
meg hogy cipdt hord, és effélék. Ugyancsak varatlanul érte a feérfibol
sugarzo alig elfojtott harag. Lassan kezdte megérteni, miert reagalt ra Kate
gy, ahogy reagalt. O maga is zavarba jott. Ugyanakkor, Strykerrel
ellentétben, Toscarellit mintha megigézték volna. Ugy szoritotta magéhoz
Adamson aktataskajat, mint egy goly6allo mellényt.

- En a foldszinten lakom, Kate az emeleten - hadarta Liz. - Leszolt a
szennyeslift akngjaba, és én...

- Szennyeslift akndjaba? - kérdezte szeliden Stryker.

Kate szemmel lathatoan azzal volt elfoglalva, hogy megbecsiilje a
természettudomanyi kar épiiletének a magassagat. Mintha ez a feladat
¢cletre sz0ld6 megszallottsagga valt volna szamara. Feszes hangon szolalt
meg, a fejét se forditotta el.

- A hazban, ahol lakom, két lakas van. Es van egy szennyesruhaakna, a
pincéig. Az akna mellé csengdt szereltettiink. Ha tudjuk, hogy a masik
egyediill van, ¢és valamit szeretnénk mondani neki, kinyitjuk a liftajtot,
megnyomjuk a csengdt, a masik odajon, €s beszélgetiink. Vagy én megyek
le, vagy Liz jon fel. Nem tudom, hany orakor ment el Richard, nem
néztem az Orat.

- Nos, én viszont megnéztem - mondta Liz -, mert Ggy bevagta a
bejarati ajtot, hogy a kép beleremegett a tévémen. Gondoltam, Kate-nek
esetleg kedve lenne beszélgetni velem, és tényleg ugy is volt, ugyhogy
lejott hozzam, aztdn kavét ittunk, €s hajnali haromig besz¢€lgettiink. Ennyi
az egesz. - Kate-hez fordult, és felsohajtott. -Tudom, hogy haragszol ram,
de butasag hazudni a renddrségnek. Itt gyilkossagrol van szo, €és a
renddrségnek minden segitségre sziiksége van, amit megadhatunk.

- Amen - mormolta Toscarelli. Liz jutalmul sugarzé mosollyal nézett
rd, amitl Tosca kis hijan elejtette az aktataskat. A laba mar cseppet sem
fazott. Liz ismét Kate-re nézett.

- Ha ugy érzed, hogy kedved tdmad megbocsatani, s ha majd Ugy
gondolod, a szennyeslift akndja mindig nyitva van - mondta. Amikor Kate
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nem valaszolt, Gjabb lemondd sohajjal folytatta. - Erted tettem, dragam,
miutan magadért nem tetted volna meg.

Kate megfordult, eldbb Liz-re, aztan Toscarelli drmesterre nézett.

- Tényleg? - kérdezte hiivosen.

- Koszonom, Miss Olson - mondta Stryker. Meggy6zddésem, hogy
mihelyt Miss Trevorne rajon, milyen biztos alibit szolgaltatott neki, sokkal
jobban fogja érezni magat.

- Boldog vagyok, amiért itt mindenki jobban tudja nalam, hogy
hogyan fogom magam érezni. Legalabb nem kell strapalnom magam -
fakadt ki indulatosan Kate. Azzal elrohant a kocsijahoz, és olyan farolassal
inditott, hogy majdnem elvitte a Mercedes stoplampajat.

- Hoppla! - kialtott fel Toscarelli, ¢€s ravigyorgott Lizre. - Nagyon
helyesen tette, hogy jelentkezett.

- O, tudom, hogy jol tettem - sohajtotta banatosan Liz. - De ne
gondolja, hogy emiatt hosnek érzem magam, mén errdl sz6 sincs. Kate
né¢ha dnmaga legnagyobb ellensége.

Toscarelli sandan Stryker felé pislantott, aki kozben néhany 1€péssel
arrebb sétalt, ¢s Kate autdja utan bamult.

- Vannak ilyen emberek - bolintott Toscarelli, ¢s kényelmesebben
fogta csipdjén az aktataskat. - Maga is tanar?

- Igen. Francia.

- Ne tréfaljon. - Szemmel lathatéan gyonyorkodve néztek egymast.

- Gyerlink, Tosca - szo0lt oda Stryker, €s hatarozott mozdulattal Tosca
felé¢ fordult. - Vigylk le ezt az anyagot a parancsnoksagra. Még egyszer
koszonom, Miss Olson. Ha vallomasdra sziikségiink lesz, késdbb
megkeressiik.

- Nem kérik a cimemet €s a telefonszamomat?

- Dehogynem! Vedd fel, Tosca. - Boélintott, kurtan rajuk mosolygott, és
zsebebe melyesztett kézzel, lehajtott fejjel indult tovabb.

Toscarelli megigazitotta kezében az aktataskat, elovette jegyzetfiizetét,
¢s felirta Liz telefonszamat. A cimet tudta, ugyanaz, mint Kate Trevorne-¢.

- Szoval francia? En spanyolt tanultam az iskolaban.

- A spanyol nagyon sz¢ép nyelv - mondta elismerden Liz.

- De nem olyan szép, mint a francia.

- Van koztiik némi kiilonbség.

- Uhum, gondolom. - Szemben alltak egymassal, ¢s egymadsra
mosolyogtak.
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- Gyertlink, Tosca! - hallatszott Stryker hangja a bokrok koziil.

-Rendben. Nos... taldlkozunk még - biccentett Tosca, €s elvonult.

Foképpen akkor, ha én latlak meg téged el0szor suttogta magaban Liz.
Aztan eltlint arcarol a mosoly, odament az autdjdhoz, €s elindult Kate utan,
haza.

- Nos, mi a vélemeényed? - kérdezte Toscarelli, mikdzben a varos felé
hajtottak.

- Mir6l1?

- Olson kisasszonyrol meg az alibijérdl Trevorne szamara. Gondolod,
hogy 0 talalta ki? Vagy nem? - Toscarelli most az 6rdog ligyvédjének utalt
szerepét jatszotta.

- Nem. Azt hiszem, ez az igazsag. Toscarelli megkonnyebbiilten
mosolygott.

- En is.

- Ezutan Waylandnek nincs alibije.

- De miért hazudna a lany miatta?

- Természetesen, mert attol f€l, hogy 0 a tettes mondta Stryker. Lejjebb
csuszott az lilésen, €s melleére szegett allal, haragosan bamult ki a hoban
vanszorgo forgalomra.

- Miért? Tud talan valamit, amit mi nem tudunk?

- Uhum.

- Kiszeded beldle - mondta meggydzddéssel Toscarelli. Megkertilt egy
clakadt buszt, elébe vagott egy viragiizlet kisteherautojanak, amely nem
tudta elszanni magat, elinduljon-e vagy maradjon, ahol van.

- Hat persze. Ha nincs mas moéd - mondta Stryker. Toscarelli
hosszasan nézett ra.

- Mit akarsz ezzel mondani?

De Stryker csak a vallat vonta fel, még lejjebb siippedt az iilésen és
még melyebbre a gondolataiban.

TIZENKETTO

Az ¢jjelidr altalaban a Didkszovetség menzajan vacsorazott, de az ma
zarva volt, minthogy az egyetemen nem volt eléadds. Meg kellett tehat
elégednie egy varosi vendéglovel, amely kétszer olyan draga volt, ¢és fele

72



olyan jo. Ez kissé folhdboritotta, Ggy érezte, az egyetem cserbenhagyta.
Utkozben vasarolt egy esti lapot, és vacsora kozben nekiallt olvasni.

De az 0jsag nem sok részletet kozolt.

Mikor odaért, hogy Adamsonnak kivagtik a nyelvét, majdnem torkdn
akadt a siilt krumpli. Ezt elszalasztotta. Latta, hogyan vitdznak, latta a
késelést, latta a dithodt kutatast, a rablast, de ezt a nyelvdolgot kihagyta.

Nem lathatta, hat persze. Az ablakparkany szintje alatt tortént.

Mindenesetre kissé becsapva érezte magat.

Hatradolt, lires tanyérjara bamult, szeme a semmibe meredt, ¢€s
megprobalta eldonteni, hogyan kezdjen hozza.

Aztan elmosolyodott.

A fenébe is, miért ne?

Persze csak kortiltekintéen!

Mert két gyilkossag tobb mint egy gyilkossag.

Csakhogy 6t nem ejtették fejre! De nem am!

Végil is egyetemen dolgozik, hat nem?

TIZENHAROM

Stryker irigyelte a vizvezetek-szerelOket.

Irigyelte a villanyszereldket, a biztositasi ligynokoket, a szamitogep-
programozokat, a tézsdeszakeértoket, a kdmiiveseket és a titkarndket.

Egyikiiknek sem kell vasarnap dolgoznia.

Vasarnaponként még a tolvajok, a stricik, a gyilkosok is felrakhatjak a
labukat az asztalra, ha kedviik tartja, elsorozgethetnek, nézhetik a tévén a
profi rogbimeccset, olvashatnak, a tokiiket vakargathatjdk, vagy
egyszeriien alhatnak. Orakat.

Nem gy a zsaruk.

Ok vasarnapjuk jo részét azzal toltotték, hogy Adamson egyetemi
kollégainak alibijét ellendrizték. Merd rutinbol. Késobb, délutanra,
talalkozot szerveztek: ellatogatnak az elhunyt lakasara.

Adamson hagyatékat a Benning, Stewart ¢s Taté ligyvédi iroda
kezelte. Adamsont holtdban 1s valtozatlanul megillette barmely,
blincselekménnyel nem vadolt polgart megilletd jog €s privilégium. Az 6
haza az 6 vara. Kérhettek volna birdi végzést, vagy egyszeriien alapos
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gyanura hivatkozassal betorhettek volna a lakéasba, és vallalhattdk volna a
kovetkezményeket.

De mindig a legegyszerlibb modszer a legcélszerlibb.

Szépen kell kérni.

A Benning, Stewart ¢s Taté ligyvédi irodabol valaki varja Oket a
haznal, ebéd utan. Id0kozben Stryker elkészitette elsd jelentését el6z6 napi
tevékenyseégiikrol, rabesz€lte a szazadost, hogy hagyja a kezében az ligyet,
¢s mig a tobbiek szaladgaltak és tigyeket intéztek, 6 egy kicsit 0sszeszedte
magat. Tobbnyire Ugy mozgott korbe-korbe, mint az az istenverte
forgdszék. Amikor Waylandet ujabb kihallgatasra eldallitottak, szinte
megkonnyebbiilt.

- Tiltakozom - jelentette ki Wayland harsanyan. Tiltakozisa a
legcsekélyebb mértékben sem érdekelt senkit, beleértve Strykert is, aki
mindossze annyit tett, hogy beterelte Waylandet egy masik irodaba,
becsukta mogotte az ajtot. Egy jol sikeriilt ¢jszakai alvas utan ugy érezte,
valamivel konnyebben teszi tal magat Wayland hangoskodésan, de csak
éppen hogy valamivel. Nem volt biztos benne, meddig.

- Senki se kényszeritette, hogy idej6jjon.

- Senki se kényszeritett? Fraszt. Odajottek a didkotthonba, €s ram
masztak a fiuk orra el6tt. Szemmel lathatéan komolyan vették a dolgot. -
Wayland elhelyezkedett egy sz€ken, €s sértddott képpel figyelte Strykert,
amint az kinyit egy dossziét.

- Néhany informaciot kaptam az oOn allitdlagos peéntek ¢&jjeli
programjarol -kezdte szarazon Stryker. -

Van egy tanu, aki latta, amikor elment Miss Trevorne-tol. Ejfél elftt.
Nem ohajtana mddositani a vallomasat?- Ki latott?

Nem ohajtana modositani a vallomasat?

- Kate mondta meg?- kérdezte indulatosan Wayland. - Micsoda
szarkavaras. Rola soha...

- Nem Miss Trevorne volt. Egy elfogulatlan tant.

- Egy jarokel6? Honnan tudhatta... - Wayland elhallgatott. Hatradobta
magat a székeén, és mikozben a fejében kiillonbozo lehetdségek kavarogtak,
mélységes gyanakvassal figyelte Strykert. - Liz Olson - jelentette ki végiil
kesertien. - Ugye 6? Elfogulatlan, egy nyavalyat.

- Nem Ohajtand modositani a vallomasat? - ismételte udvariasan
Stryker.

Wayland eltoprengett.
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- Nem. Egyaltalan nem 6hajtom.

- Melegen ajanlom, hogy az igazat mondja, Mr. Wayland. Kiilonben...

- Kiilonben letartoztat? - kérdezte megvetd vigyorral Wayland. - Ezt
nem teheti meg. Emlékszem a vallomdsomra. Azt mondtam, nem tudom,
mikor mentem el Kate-t0l, és most sem tudom, mert nem néztem meg azt a
kurva oramat.

Stryker felsohajtott, ceruzajaval megkopogtatta az asztalt, aztan
folnézett a mennyezetre.

-Azt mondta... azt allitotta... hogy "az ¢&jszakat Miss Trevorne-nal
toltotte". Ezt altaldban gy értelmezziik, hogy mind az ¢jszakat, mind a
hajnali 6rak nagyobb részét magaban foglalja.

- Maga ezt altalaban ugy értelmezheti, ahogy akarja. En nem azért
jottem 1ide, hogy holmi bukott egyetemi hallgatoval szemantikai
kérdéseken vitatkozzak.

Stryker csalddottan hiimmogott.

- Ugyan mar, Mr. Wayland. Ez egy kicsit erds, nem gondolja? Ha ez a
dolog tényleg zavarja ont, konnyen kiildhetek 6nnek mind egyetemi, mind
rendorségi foiskolai fokozataimrol egy-egy masolatot. Amikor oOhajtja.
Culpepper professzorndl hallgattam szemantikat, és biztositom Ont, hogy
tudom, 4ltaldban mit jelent EGY ISTENVERTE EJSZAKAT
ELTOLTENIL.

- Engem ez egy cseppet sem izgat, ont viszont szemmel lathatoan
izgatja - mondta folényesen Wayland. - Egyszerlien el vagyok biivolve az
on egyetemi fokozataitol.

Stryker lehunyta szemét, tizenegyig szamolt, aztan elmosolyodott.

- Nem 6hajtand mddositani vallomasat, Mr. Wayland? Alternativakent
kihallgathatom az Osszes fiut a didkotthonban, ¢€s biztos vagyok benne,
hogy legalabb egy akad koztiik, aki netdn emlekezik, mikor ment 6n haza
péntek ¢jjel. Ha egyaltalan hazament.

- Meg ne merje tenni! - kialtott fel Wayland, ¢s elsapadt.

- Ez nem merészség kérdése, hanem egyszerli rutin - jelentette ki
Stryker. - Most is €ppen jo adag rutinmunka folyik, mikézben mi itt iiliink,
¢s csevegiink. Pinsky és Neilson nyomozok e pillanatban nézik at a régi
iratokat, ellenérzik az évfolyamok névsordt, kihallgatnak pincéreket,
taxisofOroket, szoval mindenféle embert. Meglepné, az emberek mi
mindent meghallanak, ¢s meglatnak. Csak nem gondolja, hogy
mindenkinek a szavat készpénznek vessziik, Mr. Wayland? Mi vagyunk a

75



leggyanakvobb emberek, akikkel on valaha taldlkozott. Nem Ohajtja
megvaltoztatni vallomasat?

- Mire?

- Az igazséagra. Ez altaldban célszert.

Megint a hosszas, elgondolkod6é tekintet. Wayland farmert, inget,
pulovert viselt; fényesre kefélt mokaszinjat €s a farmer meg a cip6o kozott a
zokni sotétebb vonalat bamulta. Nyuldnk testét megfeszitve, kinytjtott
labakkal hatradolt a székén. Stryker a lampak é¢éles fényénél tisztan latta,
hogy a csinos egyetemi hallgatdé gondosan apolt alarcat lassan mintha mar
kikezdte volna az i1d0; Wayland szeme, szdja sarkaban apr6é rancok
huzodtak, oldalszakallaban itt-ott 6sziild szalak keveredtek, orran apro,
kék erek rajzolodtak ki, és a bore megereszkedett az élla alatt.

- Nem Ohajtok megvaltoztatni semmit - jelentette ki végiil.

- Miért nem? Mi az 6rdogtdl fél annyira? - érdeklddott kivancsian
Stryker. Valoban 6szintén szerette volna tudni. - Nem latja, hogy csak bajt
hoz a fejére a hiilyéskedésével? Ha egyszerlien elmondand, mi tortént,
alighanem régen napirendre tértem volna folotte. De most keményen kell
kézbe fognom magat, Mr. Wayland. Magat, mindent maga koriil, maga
mogott. Nagyon-nagyon indiszkrét leszek. Nos, nem sajnélatos dolog?
Kiilonosen, mikor az egész csak idOpazarlas.

- Egyaltalan nem érdekel, hogyan koptatja a nadragjat - kozolte
Wayland.

- Lehet, hogy nem. De én lehtizhatom magar6l a magaét.

- Ez fenyegetés akar lenni?

- Ugyan, kérem, dehogy! - kialtott fel Stryker tagra nyitott szemmel. -
En nem vagyok fenyegetds fajta, én makacs fajta vagyok. En csak megyek,
amig oda nem érek. Es biztosan odaérek, higgye el nekem.

- J6 szerencsét - mosolygott Wayland, és felallt. Ha nincs mas,
megyek 1s mar.

- Szolok, hogy vigyek haza kocsin.

- K6sz6nom, ne szoljon.

Ahogy Wayland az ajtohoz ért, Stryker csevegd hangon szolt utana.

- Mit gondol, meddig kell visszanytilnom, hogy megtudjam, mi bantja
ont, Mr. Wyland? Ot évre? Tizre? Tizendtre? Vagy majd Miss Trevorne
elmondja nekem a végeén? Miss Trevorne nem sziiletett hazudozo. Lehet,
hogy kedveli ont, de tudja, orokké nem tarthat ki a hazugsagai mellett. Ez
nem az 6 esete, Ot idegesiti a hazugsag meg a titkolozas.
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- Csak egyetlen 1épést tegyen, amivel zaklatja vagy felizgatja, és isten
bizony...

- O, 6... micsoda lovagiassag - amuldozott Stryker giinyosan.

Wayland arca viaszfehérre sdpadt. Sarkon fordult, €és elviharzott.

Neilson, mikozben félreallt, hogy kiengedje, felhuzott szemoldokkel
nézett Strykerre, aztan belépett a szobaba, és Ovatosan becsukta maga
mogott az ajtdt. Kezében egy komputerkiirast tartott. Stryker, aki oriilt
mindennek, ami eltereli a figyelmét, és csokkenti mérgét, megkérdezte, mi
az.

- Hat, elég fura. Tudja, milyen cimet adott meg Heath, mondvan, hogy
ott lakik a mamajaval?

- Tudom.

- Szoval, az a mama lakasa, és nem az ové. Neki van egy masik
lakasa, aminek a cimét nem tartotta érdemesnek k6zolni veliink.

- Talan 6 csak tulajdonos, ¢s bérbe adja. Neilson tagadoan intett a
fejével.

- Nem, ¢éppen most ellendriztem. A portds azt mondja, valoban ott
lakik, bar sokat van "oda". Ugy latszik, azt hiszi, Heath valami utazo
ligynok, vagy .ilyesmi. Becsengettem, a hdz meglehetdsen fényiizd, de
nem volt senki otthon. A portas azt mondja...

- Szoval portas 1s van!

- Ez egy olyan hdz - szogezte le Neilson. Leiilt az ir6asztal sarkara, és
cigarettara gyujtott. - Azt mondja, Heath valdszinlileg templomba ment,
vagy kocog. Sokat kocog, ha otthon van. Megkérdeztem, most otthon van-
e, azt mondta, rendszerint megjon a hét végén, igyhogy megkérdeztem, ott
volt-e tegnap ¢jjel, €s 6 azt mondta, igen, aztan megkérdeztem, ott volt-e
péntek ¢jjel, mire szintén azt mondta, igen. - Neilson letiiddzte a cigaretta
flistjét, aztan lassan kieregette a szdjan. - Azt mondta, péntek ¢jjel Heath 1s
meg a felesége is otthon volt.

Stryker felkapta a fejét.

- Heath azt mondta, hogy elvalt.

- Igen - csillant fel Neilson szeme. - Azt mondta. Stryker felallt.

- Gyerlink.

Pinsky fekete kotésii kis jegyzetfiizetébdl olvasott fel.

-A taxisofOr (megtalaltuk!) megerdsiti, hogy dr. Coultert a szallodanal
vette fol, €s a tanszék parkoldjaba vitte, tizenegy Otvenkor. Figyelte,
amikor atiilt a kocsijaba, €s Jeffersonig mogotte ment, ahol 6 elfordult, a
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nd meg tovabbment Gratiot felé, a hegyeknek. Ennyi az egész. - Forditott
egy oldalt. - Heskell menyasszonya megerdsiti, hogy egyiitt voltak. -
Kicsit elobbre hajolt. - Azt hiszem, itt valami nyomast alkalmazhatnank. A
nd nagyon diithos volt, mintha azt akarta volna éreztetni, hogy jobb
meggy6zddése ellenére voltak egyiitt, érti? Ez csak megérzés persze.

Tosca €s Stryker 0sszenéztek. Pinsky "megérzései", ha kicsit tétovak
voltak is, altalaban megbizhatonak bizonyultak.

- Oke, csinald - bolintott ra Stryker. - Még valami?

- Fowler rendben van, Stark rendben van, a felesége mellette
tanuskodik mindkettonek, nem mintha sokat érne az ilyen tanusag, de
Oszintének latszottak. Rocheleau rendben, a felesége megér egy kitérdt, de
az anyoOsa! Uramisten! A pofanak igaza volt, az a szipirtyd boldog lett
volna, ha bemarthatja. Pinchman ¢s Grey-Jenner még nincs tisztazva.
Underhill... - elhallgatott.

- Hat, itt van valami furcsasag.

- Nos? - biztatta Stryker €s Toscarelli korusban, amikor Pinsky nem
folytatta.

- Szoval...

- Csak egy megérzes? - kérdezte Neilson. Pinsky bdlintott.

- Az egyik szomszeéd szerint Underhill fél nyolc felé ment haza, a
kocsifelhajton parkolt, bement a hazba, ¢és nem ment el Gjbol. De a
szomszéd felesége azt mondja, ¢ hallotta, hogy ¢éjféltajban Underhillék
kocsijat beinditottak, és elhajtottak vele. Ugy latszik, a szivar gyakran
csindlja ezt, ami szemmel lathatoan allatian bosszantja a n6t, mert a
kocsifelhajto pontosan a halészobajuk alatt van. Marmint a szomszédok
haloszobaja alatt.

- Helyes, a kép tiszta.

- Széval, akarhogyan is, a pali, marmint a szomszédasszony férje azt
mondja, hogy a kocsi reggel is ott volt, €s hogy a né almodta az egészet.
Ugyhogy jol dsszevesztek rajta.

- Oriasi - lelkesedett Neilson. - Esé Pinsky a véllat vonogatta.

- A n6 azt mondja, elment, a pofa azt, hogy nem ment el. Dontsétek el,
ahogy akarjatok. A nd azt is mondta, hogy Underhillék nemigen jonnek ki
egymassal, sokat veszekszenek, és igy tovabb. De hogy Underhill
tokéletesen meg van veszve a gyerekeiért, €s "eltliri", csak hogy a csaladot
Osszetartsa. A no szerint a pofa egy szent.

- Eltair1, de micsodat?
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- A felesége "viselt dolgait", igy fejezte ki magat vigyorgott Pinsky. -
Szemmel lathatdan nem kedveli talzottan Mrs. Underhillt, Ggyhogy ezt
figyelembe vehetitek. Gondolom, miutan Mrs. Underhill meglehetdsen
csinos, €és a szomszeéd...

- Helyben vagyunk - vagott kozbe Neilson. - Ez az.

A haz egyike volt azoknak az 1) oOroklakas-komplexumoknak,
amelyeket a korzetben Iétesitettek, és a varosi felyjitasi terv, a varos
"reneszansza" cimszo alatt kifejlesztettek. Jobbra a folydra nyilt kilatas €s
az erdds talsdé partra, szemben a belvaros felhOkarcoloi, balra a
nyomortelepek romos, koszos, diiledezd hdzai. Az ajtoban a portés - €s Or -
intett Neilsonnak.

- Itthon van? - kérdezte Neilson. - Visszajott?

- Igen, koriilbeliil husz perce - mondta a portas, €s a tobbiekre nézett. -
Nem szoltam semmit. Ahogy kérte.

Stryker, Pinsky és Toscarelli hirtelen roppant erdekldodést tantsitottak
az ¢épiilet irant, mig Neilson kifizette informatorat.

- A nd is itt van - tette hozzd immar dijmentesen a portds, amint az
livegezett ajton beléptek. - Talan tiz perce jott meg.

- Mit gondoltok, mibe kertil itt egy lakas? - kérdezte Pinsky a sargaréz
keretbe foglalt fekete diofa lemezekkel burkolt liftben.

- Tobbe, mint amennyit mi négyen egy ¢vben keresiink - mondta
Neilson. - A portds azt mondja, amikor felépiilt, szazezerbe keriilt egy
lakas, de sok cserélt azota gazdat, és mindig magasabb aron. Szerinte az
utolsoért mar kozel harmat fizettek.

- Szazezret? - hapogott Pinsky.

- Szazezret.

- Jézus Maria - suttogta Toscarelli. - Ez a krapek, nyilvan csak gy
mellékesen, benne van valami buliban.

Ezt batran feltételezheted - vigyorgott Neilson. A tobbiek mind 6t
néztek, de 6 csak vigyorgott, és tovabbvezette dket, végig a folyoson.

- Ez az - mondta, és becsengetett. Hosszas varakozas utan nyilt az
ajto, ¢és ott allt eldttilk Lucy GreyJenner professzor, barsony pongyolaban,
amelyet sebtében kapott fel pucér testére.

Neilson eldszor Strykerre nézett, aztan Pinskyre €s Toscarellire.

- Mrs. Frank Heath. A meglepetés - kozolte roppant Onelégiilt
abrazattal.

- Most négy éve - kezdte indulatos hangon Heath. Impozans termete a
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szobaban olyan hatast keltett, mint egy kialakulé viharfront. - Es ha nem
az ¢édesanyamrol lenne szoO, régen nyilvanossagra hoztuk volna. Anyam
makacs Oregasszony, €s ha megtudna, hogy fehér not vettem felesegiil,
belehalna. - Elforditotta a fejét. - Nem mintha sok ideje lenne hatra. De
semmi okunk sincs rd, hogy az utolsdé honapjait megkeseritsiik, ha nem
sziikséges. Lucy ezt megérti.

Lucy Grey-Jenner professzor most mar szoknydban, puloverben Iépett
be a szobdba. Ruh4ja hden adta vissza karcsu teste még mindig fiatalos
vonalait. Idegesen cigarettara gyujtott, és lathatoan Heath-t61 vart valami
biztatdt, de az valahol a tavoli horizontra szegezte szemeit, €s oldaldhoz
préselt karokkal, 6kolbe szoritott kézzel, oriasi erOfeszités aran fekezte
indulatat.

Az ablak eldtt tornyosuld, hatalmas sziluettje még Toscarellire is
1jesztd hatassal volt.

- Tudott Adamson a maguk kapcsolatar6l? - kérdezte Stryker.

Heath eddig tokéletesen mozdulatlanul allt, de most hirtelen tet6tol
talpig megremegett. Mikor megfordult, Neilson ¢s Pinsky 0sztondsen
hatrébb Iépett, Toscarelli egy lépést tett elOre. Stryker mozdulatlan maradt.

- Igen. Az értekezleten emlékeztetett is ra. Azt mondta, tigy gondolja,
igazan komoly lépést jelentene a kiillonb6z6 fajok kozti kapcesolatban, ha a
szerelmiinket nyilvanossagra hoznank. Ugy gondolta, csodélatos lenne. - A
szavakat szinte szilankokra szaggatta diithében. - Ezt mondta: csodélatos -
tette hozza Stryker szemébe nézve.

Azon kiviil, hogy esetleg az egész fehér faj létezeéséert bocsanatot
kérhetne, mas valasz nem jutott Strykernek eszébe. Az egész liggyel
kapcsolatban mar csak egy dolog érdekelte: vajon miért nem gyilkolta meg
mar régen valaki Adamsont.

- A kollégak az egyetemen megértenék - mondta Lucy sovarogva. - A
gyerek keérdése fel sem mertl, tal oreg vagyok mar ahhoz, hogy gyerekem
legyen. Franknek van harom gyonyorii gyereke az elsO felesegetol.
Nekiink nem kellene mas, mint egymas tarsasadga, és semmi problémank
nem lenne, csak éppen Heath mama...

Valamennyiiik szamara nyilvanvalo volt, mennyire kinozza a n6t ez a
gondolat. Heath odahajolt, és szeliden megfogta a karjat.

- Kemény n6 - mondta, és nyilvdn az anyjara gondolt. - Az Gregem
elment, amikor ¢én sziilettem, €s négy gyerek maradt rajtam kiviil, négy
nyomorgd, ¢hes gyerek. Mindent az anyanknak koszonhetiink, szamadra
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minden csak értlink 1étezett. Van egy batyam, 6 orvos, a masik ligyvéd, két
ndvérem pedig tandr, mint én is. En szerencsés voltam, USC-0sztondijat
kaptam, megszerettem az egyetemi ¢letet... Tosca varatlanul csettintett
egyet az ujjaval.

- Maga a Packers csapatnal jatszott - kozolte szinte ahitattal.

Heath igenlden bolintott.

- Mig mind a két térdem tonkre nem ment mondta kesertien.

- Es Phi-Beta-Kappa is volt - mondta csendesen Lucy.

- Hat igen - mondta Heath. - Ez, meg 6tven cent, és akarhol kapok egy
csésze kavét. - Aztan helyesbitett: Azaz akarhol északon.

- De hat miért nem... hazasodnak 6ssze titokban? kérdezte Neilson.

- Ez csalas lenne - mondta vékonyka hangon Lucy. - Az édesanyja
sose hazudott neki. Ennyivel 0 is tartozik.

Heath Lucyra nézett.

- De te vagy az, aki megfizeti - mondta, magdhoz huzta, ¢s megolelte.
Lucy feje folott a tobbiekre nézett, és a szeme megkeményedett. -
Gondolom, maguk azt hiszik, ez oriiltseg.

- Nem - mondta Stryker. - De fogadni mernék, hogy szornyen faraszto
kettdjiik kozott ide-oda szaladgélni.

Heath némi meglepetéssel nézett ra, aztan lassan elmosolyodott.

- Atkozott nSk.

- Hat nem igy van? - szolalt meg Pinsky. - Nekem négy lanyom van.

- Jézus Maria! - sajnalkozott megertoen Heath.

- Szoval itt voltak egyiitt, egész pentek ¢€jjel? - kérdezte Stryker.

Mindketten bolintottak.

- En egyenesen idejottem - mondta Lucy. - Frank hazament,
utdnanézett, a mama rendben van-e, aztan elment futni. Tudjak, a mama
sokat alszik, €és nincs ora a szobdjaban. Addig nincs gond vele, amig Frank
ott van reggel, amikor felébred.

- De mi... - kezdte Toscarelli, elhallgatott, koriilnézett, aztan 0jbol
nekifogott. - Mi a helyzet akkor, ha sziiksége van valamire? Ott az
apolond.

- Apolond? - kérdezte Stryker. - Maga nem beszélt nekem apolondrodl
a vallomasaban.

Heath a vallat vonogatta.

- Nem gondoltam ra, hogy ellenorzik.

- Mi mindig mindent ellendrziink - mondta komoly hangon Stryker. -
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Az 4polond azt mondta, hogy maga elment.

- Megmondtam maguknak, hogy elmentem. Kocogni - eml¢keztette
Oket Heath. - Koriilbeliil hajnali négykor értem vissza, és az apolond aludt,
legalabbis remélem. Ami azt illeti, 6 sem olyan fiatal mar. Es én roppant
csendesen tudok jarni, ha akarok. Egy szeleburdi kolyok, akinek Ormester
a mamaja, ¢s négy ugrifiilles batyja meg ndvére van, hamar megtanulja,
hogyan jarjon igazan halkan, mikor hazalopdzik, elhihetik.

- Hogy az o6rdogbe telik neki ilyen lakasra? - kivancsiskodott Pinsky,
amikor megint a kocsiban tltek.

- Hallottad! Harom ¢év profi foci. Nem emlékszel rd? A Packers
csapattal?

- Nincs nekem 1idOm focira - dormogte mogorvan Pinsky. - A csaladom
mindig a teleregényeket meg az egy¢éb hiilyeségeket nézi a tévében amugy
is.

- Val6szindleg befektette a pénzét. Nézzetek utana, helyes, Neilson?

- Mar utdnanéztem, amennyire tudtam, vasarnap jegyezte meg
Neilson. - Es a nének is van valami pénze, mindketten jol keresnek,
rdadasul semmi masra nem kell koltenitik, mint magukra.

- Heathnek ott van a mamaja. Neilson felhorkant.

- Informacidoim szerint 6 fedezni tudja a sajat kiadasait. Mr. Heath
anyukdja valaha egyike volt a varos hirhedt lizletasszonyainak. A haznak,
amelyben lakik, innen vagy egy mérfoldnyire, annak idején meglehetésen
nagy hire volt. A mamat Jubilee maménak hivtak, azt hiszem.

Toscarelli keze alatt megfarolt a kocsi.

- Héha! Még én is hallottam réla. Csak feketékkel foglalkozott, és ezt
nagyon komolyan is vette, eml¢kszem.

- Nagyon-nagyon keményfejli n6 volt - helyeselt Neilson.

- Szemmel lathatéan még ma is az - mondta Stryker.

- A feketék szerint nekiink furcsa a jarasunk - morfondirozott Pinsky. -
Tobbek kozott.

- 0k mindenesetre most biztositottdk az alibijiiket szogezte le Tosca.

Stryker a fejét razta.

- Ha Grey-Jenner hajland¢ titokban szeretOkent egyiitt €lni vele, aligha
jelent szdmara nehézséget hazudni az érdekében, nem igaz? Egy ¢&jféli
kocogas megbizhato inkognitét ad, kiillondsen, ha olyan tréningruhat hord
valaki, aminek csuklyaja van. A lakas csak két mérfold az egyetemtdl, ha a
fasoron atvag az ember. Nagydarab férfi, és azt hiszem, diihos is, de vigyaz
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magara. Nyomads alatt 4llt. Mondjuk, ha Adamson rajott, mi van kettdjiik
kozott, és azt mondta, beszélni fog. Mit gondoltok, egy olyan fickd, mint
Heath, mit tenne vele?

- Sz6val nem pipalja ki?

- Mar kipipaltam, de most visszakeriiltek a listara. A karordjara
pillantott. - Menjiink, egylink valamit, aztan gyeriink a Hills negyedbe.
Utkozben meglatogathatjuk Jane Coulter professzort. Vissza akarom adni
neki a kesztytijét.

TIZENNEGY

Miss Jane Coulter professzorasszony egy Ujangliai stilusban epiilt,
voros téglas kis hdzban lakott. A hdz mogott aprod kert, a kert sovényén
hotakard. A haz eldtt az utat mar megtisztitottdk, a haz mellett pedig egy
zOmok, vadaszkalapos, overallos emberke ritmikusan emelgetett egy
lapatot. Pinskyt és Neilsont a kocsiban hagytak, hadd morfondirozzanak
tovabb Heath-rol. Toscarelli €s Stryker becsengetett. A csengOszora
gombolyded kis nd nyitott ajtot. Csupa fodor €s csupa izgalom.

- On nyilvan Mrs. Feather - mondta Stryker, és udvariasan megemelte
a sapkdjat. A hazban is meg a ndben is volt valami, amit6]l ildomosnak
érezte, hogy az Ur 1935. esztendejében elvarhatdo médon viselkedjék. - En
Stryker hadnagy vagyok. Coulter professzorasszony itthon van?

- O, Istenem... kérem... faradjanak beljebb - suttogta Mrs. Feather. -
Dolgozik, tudjak. - Ez a tevékenyseég szemében nyilvanvaldan egyértelmi
volt azzal, mintha wvalaki személyesen tarsalogna Istennel ¢&s
arkangyalaival. - De ha nagyon fontos... - Elég volt egy tekintetet vetnie
Stryker szemébe, ¢s tudta, hogy nagyon fontos. - Szolok neki. Egy pillanat.
- Megfordult, elindult a folyosén, de aztan visszafordult, €s reszketegen
elmosolyodott. - A 14btorld...

Szofogadon beletorolték nedves cipQjiiket a labtorlobe, aztan
hamarosan tipegve visszatért Mrs. Feather, és elpihegte, hogy "Jane" kész
a fogadasukra. A haz végében egy konyvekkel telezsufolt szobaba vezette
Oket, amelyet valodi kandallotliz tett hangulatossa. Amit belépéskor a
kandall6 el¢ teritett szérmeszdnyegnek néztek, varatlanul megmozdult, €s
kidertilt, hogy a szOnyeg valdjaban egy oriasi kutya. Az eb négy labra
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emelkedett, ¢s mereven Stryker szemébe nézett.

- Jo6l van O'Bannion. Baratok - szolt rd& Miss Coulter professzori
irdasztala melldl, mire a kutya ismét folvette eredeti testtartasat a kandallo
elétt. A nd letette a papirokat, amelyekkel eddig foglalkozott, és rajuk
mosolygott.

- ir farkaskutya. Allitolag ez a fajta arra van idomitva, hogy
kiralyokkal baratkozzék. Sokszor elgondolkodtam mar, hogyan viseli el ezt
a degradalt allapotot, hiszen két olyan vénkisasszonyt kell 6riznie, mint
Milly meg én. Azért jottek, hogy letartoztassanak?

- Még nem - mosolygott Stryker. - En valojaban...

- Milyen kar - szakitotta félbe a nd. Folallt, €s odalépett hozzajuk. -
Mindig arra vagytam, hogy egyszer otthon tartoztassanak le. Engem mar
letartoztattak egyszer Sziridban, mert fényképeztem. Hettita sirokat, csak
éppen nem vettem észre mogottiik a katonai repiildteret. Krétan, egyszer,
egy helyi forrongas alkalmaval, védoodrizetben tartottak. Es két napot
toltottem el egy tunéziai bortonben. Az nagyon kellemetlen volt. De otthon
még sose tartoztattak le. Erdekes lett volna Osszehasonlitast tenni a
kiilonboz6 eljarasok kozott.

- Gondolom, ha nagyon megeréltetné magat, dssze tudna hozni egy
kisebb biincselekményt - mosolygott Stryker. - De most csak azért vagyok
itt, hogy a kesztyti feldl érdeklddjek.

- A kesztyliim? - kérdezte a nd csoddlkozva. Kesztylik? - Még
O'Bannion 1s meglepetten emelte fel busa fejét, és rosszalldban nézett
Strykerre.

- Torténetesen csak egy fél par kesztytir6l van sz6. O'Bannion ismét
unottan elheveredett.

Mrs. Feather, kezében talcaval, a talcan eziist teaskészlettel €s egy
tanyéron siiteményekkel, allt az ajtoban.

-Gondoltam,... tea... gondoltam, talan... a hideg... délutan...

- Igen, igen Milly... nagyon kedves - mondta Jane, és egy kis asztalra
mutatott a kandallo6 mellett. - Kérem, foglaljanak helyet, uraim.
Viselkedjiink civilizalt emberek modjan.

A két férfi ovatosan leereszkedett a filigran kanapéra, Jane szemben
ilt le, és kitoltotte a teat. Mrs. Feather tanyérokat, szalvétat és egyebeket
osztott ki nekik, aztan valahol tdvolabb 0 is leiilt egy kis sz€kre, €s eldvette
kézimunkajat.

Mikozben horgolotiije ide-oda cikazott kezében, kitartdan, tagra nyilt
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szemekkel figyelte Oket. Stryker koriilnézett. Kiilonds szoba. Sehol egy
négyzetcentiméternyi szabad feliilet, ahol ne lenne valami. Fényképek kis
eziist keretben, szobrok, kovek - nagyok ¢€s kicsinyek -, ikonok, fényképek
nagy eziist keretben, rézholmi, faragvanyok, babdk, bogrek, a
legkiilonb6zObb targyak elképzelhetetlen sokasadga. Mint egy szarka fészke
- fullaszto, zsufolt, de lenyligozo. Pusztan a porolas haldlosan kimeritheti a
kis Mrs. Feathert, gondolta Stryker.

- Nos, ami a kesztylt illeti... - kezdte ¢lénk hangon Jane Coulter,
miutan mindenki kézbe kapta a csészéjét. Tosca hatalmas tenyerében a
finom kis porcelancsésze mintha egy jatékkészletbdl kertilt volna eld.

- Igen. - Stryker némi nehézségek aran elhelyezte valahol a csészéjét,
¢s eldvette az Adamson autojaban talalt egyujjas, prémes kesztylit. - Ez...

- Ez Kate Trevorne-¢€ - jelentette ki Jane Coulter. Nem az enyém.

Stryker elképedve bamult ra.

- De ¢n lattam, amikor vasarnap reggel a tanacsteremben egy ilyen
kesztyl kiesett az 6n zsebébdl.

- Val6ban lathatta, de az nem pontosan ilyen volt. Mrs. Featherhez
fordult. - Milly kérem, hozza ide a kesztylmet a szekrénybol. -
Ramosolygott a két férfire, €s tovabb kortyolta teajat, amig tarsalkodondje,
kezében a kesztylkkel, vissza nem tért. Jane elvette a kesztyliket, Mrs.
Feather pedig visszatért székéhez és kézimunkajahoz. - Itt van, latjak? Az
enyémnek a tenyere barna bor, Kate-¢ piros. Ergo, ez valoszinlileg Kate
egyik kesztylije vagy valaki masé, de nem az enyém. Hol talaltak?

- Az... - kezdte Tosca.

- A tanszek parkolgjaban - fejezte be a mondatot Stryker.

- Ertem. Nos, kiilonosnek talalom, hogy ekkora utat megtettek, csak
hogy a kesztylimet visszahozzak. Nagyon kedves maguktol.

- Torténetesen amugy is éppen Adamson professzor lakasa felé
tartottunk.

- O, értem mar. Szoéval nemcsak ezért jottek. Enyhén csalddottnak
latszott.

- Nem messze lakott innen - jegyezte meg Stryker. - JO baratok
voltak?

A nd felhuzta a szemoldokét.

- Baratok? Aiken és ¢én? Lehetetlenség. A tanszéken nem voltak
baratai, amint erre mar 6nok is rajohettek. Meglehetosen népszerd volt a
hallgatdék korében, és ezt tudatosan csinalta, mert sziiksége volt ra, hogy
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tomjénezzek. De ami a veliink vald kapcsolatat illeti, nos... - Elérehajolt. -
M1 rivalisok voltunk, érti?

- Rivalisok? Ugy gondolja, a tanszéki status és hasonlok miatt?

- O nem, semmi ilyesmi. Mindketten teljes jogti professzorok voltunk,
allando statussal, €s bizony mindketten rohamosan kozeledtiink a nyugdij
felé. Nem, 0gy értem, hogy tudomanyos szinten rivalizaltunk, hadnagy. A
mi foglalkozasunkban az ember két dologért él, a lehetdségért, hogy talal
egy igéretes hallgatdt, és azt felneveli, tovabba azért, hogy valasztott
szakteriiletén valaki legyen beldle. Hogy pedig ezt a szintet elérjik,
publikalnunk kell, olyan gyakran, amilyen gyakran csak lehet. Konyveket,
cikkeket, ¢s igy tovabb. Ami engem illet, nem vagyok szemérmes, és
kimondom, nekem sikeriilt meglehetdsen jol talpon maradnom. Keményen
megdolgoztam érte, és megérdemlem. - Mosolyaval tompitotta, ami
esetleg onteltségnek tonhetett volna.

- Maga ragyogdé elme, Jane - mormolta Mrs. Feather. - Mindig is az
volt.

- Nem. En dolgozom - mondta Jane Coulter, és iiltében félig Mrs.
Feather felé¢ fordult, hogy helyesbitsen. - Az még nem elég, ha valaki
tehetséges, Milly. Aiken azt hitte, elég. - Ismét a két férfihoz fordult. Ez
volt a hibaja, megrogzott hib4ja. Azt hitte, ha valaki jol, vagy iigyesen
mond el valamit, azzal elpaldstolhatja a tényt, hogy az egész csak {lires
fecsegés. Sekélyes volt, csak a felszinen csillogott. Az az ember ¢letében
se kutatott alaposan semmi utan. Masokbol ¢lt.

- Ugy érti, masok munkajabol?

Jane Coulter szinte riadtan nézett, mintha ilyen messze nem akart
volna menni.

- Azt nem allitottam. De... kihasznalt masokat.

- Kiket?

- Inkabb nem mondok neveket - mondta Jane Coulter, és letette
csesze¢jet. - Foleg mert nem emlékszem rdjuk. De az évek soran, azt
hiszem, j6 néhany hallgato kutatdmunkdjabol meritett, s amit talélt, sajat
c¢ljaira hasznalta fel.

- De ezt még aligha nevezhetném bilincselekménynek.

A nd szemmel lathatdan kiss€ kidbrandultan valaszolta:

- Nem. Az onok fogalmai szerint taldn nem, de a mieink szerint
mindenképpen. Nem mondom, hogy nem volt ligyes, de azt hitte, elég is,
ha tigyes. S6t hogy az minden. Pedig nem igy van.
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- Lopott az 6n munkaibol?

- Télem? - Dobbenten nézett Strykerre. - Azt nem merte volna
megtenni. Es kiilonben is, egészen mas teriileten dolgoztunk. Nem, Aikent
kellemetlennek taldltam, de kezelhetonek. Szivesebben keresett maganak
konnyebb celpontokat. Ha a baratsagot az érdek oldalarol nézziik, akkor
Aiken nem volt a baratom. Ha bajba keriil, egy ujjamat sem mozditom,
hogy segitsek rajta. Meg kell hagynom, hogy bizonydra 6t magat is
igencsak meglepte volna, ha valami ilyesmit teszek érte.

- Ne mondjon ilyet, Jane. Maga a legkedvesebb n6 a vilagon -
hangzott fel kotelességtuddéan Mrs. Feather suttogdsa a sarokbol.

- Koszonom, Milly. - Jane Coulter bajosan nyugtazta Mrs. Feather
hodolatat, és derds, de szaraz mosollyal nézett a rendorokre. -
Mindazonéltal semmi joindulatot nem taplaltam Aiken irant, és nem is
akarom az ellenkez6 latszatot kelteni. Persze esetenként szorakoztato
tudott lenni. Szellemes ember volt.

- Ha megkérdeznénk, nevezze meg a gyilkosat, kire gondolna
elsdsorban? - kérdezte Stryker.

A nd hosszasan nézett ra, egy darabig nem szolt semmit, aztan mélyet
sOhajtott.

- Ertem a problémajat, hadnagy. Egy-két gyantsitott helyett most
ozonével vannak a gyanusitottak. A legtobben, ha kell, inkabb futni
hagyndk Aiken gyilkosat, semhogy kozremiikddjenek egy baratjuk
elit¢léseében. Sokan még menthetonek is tartandk, hogy Aiken egy
baratjukat elviselhetetlen helyzetbe hozta, ¢s igy belehajszolta ebbe a
végso, szornyl aktusba.

- De ettdl az nem valik menthetové - jegyezte meg Tosca. - A
gyilkossag biin.

- Nyilvan on 1s 0lt mar embert kotelességteljesités kézben, ugye? -
kérdezte Jane Coulter felhuzott szemoldokkel. - Azt is blinnek tekinti?

- Igen - felelte Toscarelli egykedviien. - Valamennyien igy gondoljuk.
Ehhez mindig csak végsd esetben folyamodunk.

- Talan Aiken gyilkosa szdmara is ez volt a végso eset?

- Lehetséges. De nem gondolom, hogy nyugodtan alszik azota. Semmi
esetre sem alszik nyugodtabban, mint mi. - Stryker feldllt. - K&szonjiik a
teat, holgyeim. Elnézést, amiért igy magukra rontottam.

- Barcsak tobbet segithettem volna - mondta Jane Coulter. - O,
Istenem! - kidltott fel aztan.
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- Mi baj, asszonyom?

- Ejnye, csak most jut eszembe! Kate kesztyiije. Ugye nem hozza
osszefliggésbe Aiken meggyilkolasaval? Szornydség! Ha arra gondolok,
hogy miattam arra a kovetkeztetésre jut, hogy 0...

- Semmi baj, ne aggodjon - nyugtatta meg Stryker. - Csak megtalaltuk
ezt a kesztylt, €s azt hittiik, az 6né. Errdl van csak szo0.

- Adjam vissza én neki?

- Nem, majd én visszaadom - mondta Stryker.

- Mert biztos vagyok benne, hogy Kate... széval 6 soha... - Most az
egyszer ugy latszott, Jane Coulter tényleg kijott a sodrabol.

A nd hangja elvaltozasara O'Bannion megmozdult a kandallo el6tt, €s
a fiilét hegyezve lassan folemelkedett.

- Ne is foglalkozzék vele - mondta Tosca sietve.

- Nagyon kedves - bolintott a nd. O'Bannion, bar megnyugodott, nem
hunyta le a szemét, hanem mozdulatlanul figyelte, hogyan indul évatosan a
két férfi az ajto felé. - Sok szerencsét, talaljak meg Aiken gyilkosat.

- Igen, asszonyom, azt hiszem, rank fér - mosolygott nagyon-nagyon
sz¢élesen Tosca, €s egy utolso, aggddo pillantast vetett az ebre.

- Na, mizujsag? - fogadta Oket Neilson, amikor visszaértek az autdéhoz.
- Nem kellettetek neki?

- Nagyon mulatsdgos vagy - dormogte Tosca. Csak egy kedves kis
oreg holgy az illetd, és kiilonben se szemtelenked;.

- Engem nagyon emlékeztet azokra a specialistakra, akik €16
csorgokigyoktol szedik le a mérgiiket - szolalt meg varatlanul Stryker. -
Meglepetten néztek ra. Adamsonr6l azt mondta, "kezelhetd", amikor
mindenki mas vagy gyiilolte, vagy félt téle, vagy is-is. Nem igy 6. Ot egy
fikarcnyit sem zavarta.

- Akinek ilyen kutydja van, minek zavartatnd magat? - jegyezte meg
Tosca. - Valdszinlileg semmi oka nem volt ra, hogy féljen tdle.

- Vagy talan valami oka volt, amiért nem f¢lt tdle szogezte le Stryker.

- Ez ugyanaz - jelentette ki kategorikusan Tosca, és beinditotta a
motort.

Neilson elgondolkodva nézett Strykerre.

- Nem, ez nem ugyanaz. Stryker az orajara nézett.

- Késiink - mondta. - Remélem, az iigyvéd nem hagy faképnél
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benniinket.

Adamson Lakeside Hills-ben lakott. A héaz kinos precizitassal
letisztitott, kanyargds utcaban allt, amelyben itt-ott szélesen terpeszkedo,
tanyatipust, vagy Gyorgy-kori stilust utanzé hazak korvonalai tontek eld a
fak koziil és a kavicsos kocsifelhajtok végén.

Odabent a varosban piszkos sar frocskolte be a szelfutta, 6sszedobalt,
félrehajigalt havat, de itt a hé megmaradt ropogosnak, egyenletesnek.
Bankcsaszarok ¢s hirdetOvallalati hatalmassagok vilaga volt ez,
valosziniitlen kornyezet egy egyetemi tanar szamara.

Mikor végre megtalaltak a postaladat, rajta Adamson nevével,
megallapitottdk, hogy egy autdé megeldzte oket a kocsifelhajton. Egy
kétszinarnyalat sziirke Rolls-Royce varakozott a zart garadzsajtd elott.
Pinsky mell¢je huzott, és leallitotta a motort, amely egy-két hordiilés utan
végre priiszkolve megadta magat. A Rolls-bol alacsony, makulatlanul
0ltozott férfi szallt kai.

- Stryker hadnagy? En Roger Stewart vagyok. Odanyujtotta
tokéletesen maniklrdzott, kesztytitlen kezeét. - A kozelben lakom, igy
engem jeloltek ki erre a feladatra. - Stewart kézfogasa meleg volt és
kemény, és ambar ez jol illett a varos legtekintélyesebb ligyvédi irodaja
vezetd tagjahoz, torékeny testalkatat tekintve, meglepd volt. Kézilabda,
gondolta Stryker. Gazdagok atlétikai klubja. Edzes legalabb kétszer egy
héten.

- Azt hittem, kezd6 adminisztratorra bizzak ma;jd.

- Altalaban ugy is szoktuk - mondta Stewart kurta mosollyal. - De
Adamson régi, becses iigyfeliink volt, és mint mondtam, ugyis itt lakom a
kozelben. Onnél vannak a kulcsok...6

A végsd ritusok, gondolta Stryker, ¢s elOvette a kulcsokat.
Keresztiilvagtak az alkolonial épiilet széles torndcan, varosi cipdjik talpa
alatt megcsikordult a sz¢Itdl a torndcra sodort porho. Ott a sapadtsziirke ég
alatt sokkal hidegebb volt, mint bent a varosban. Lélegzetiik paraja megallt
a mozdulatlan levegében. Néhany madar szolgaltatta a hattérzenét, és a
bejarat melletti bokrok tétovan zordiiltek, zizzentek, ahogy egy-egy
fuvallat megmozgatta agaikat. Egyébként csak a kulcs csorrenése
hallatszott a zarban.

Ahogy az ajtéd kinyilt, allott, meleg levegd aradt ki rajuk, koriilfolyta
oket, elegans butorok ¢és draga butorfényesitok szagat hozva magaval, de
semmi olyat, ami a legkisebb mértékben is emberi lett volna. Se
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konyhaszag, se a fiirddszobaban nemrég még habzo szappan, a cigaretta,
vagy a borotvalkozas utani kolni illata, semmi izzadsagszag.

Nincs otthon senki.

Stewart belépett az ajton, Ok utina. A bejarati hall fekete-fehér
csempées padlojan lerdztak cipdjiikrdl a havat.

- Azt hiszem, Adamson professzornak volt egy alkalmazottja, aki
naponta eljott hozza, de senki sem lakott vele. Elé csaladtagja sem volt -
mondta Stewart.

Atmentek a nappali szobaba nyilo boltiv alatt. Semmi kétség, gondolta
Stryker, gazdag ember haza.

A falak halvany madartojaskékek, a padloszonyeg sotét bronzszin,
rajta keleti szOnyegek. A butorok java megrendelésre késziilt, a tobbi antik.
Stryker sziilei, mieldtt egyiitt és tulsagosan koran egy eurdpai bevasarlo
koératjukon meghaltak, régiségkereskeddk voltak. Stryker megtapintott egy
berakott zsamolyt, és a sziileire gondolt. Nem sokat hagytak ra: néhany
butordarabot, emlékeket €és némi szakértelmet, amely olyan észrevétleniil
valt sajatjava, hogy nem is tudta, serdiild6 kordban hogyan ivddhatott belé.
De most a birtokaban volt, a szemében, az ujja hegyeben, €s tudta, valahol
valami nincs rendjén. Egy egyetemi tandrnak nem lehet ennyi pénze.

A falakon kisebb, a maguk moddjan finom, vonzo festmények,
amelyeket azonban feledtetett a szoba negy falan fiiggd, négy hatalmas,
modern olajfestmény. Ugyanattdl a miivésztdl mind, erdteljes
ecsetvonasokkal megfestve. Strykernek nem kellett tilzottan értenie a
modern festémévészetekhez, hogy erre rajojjon. Es ugyancsak kézenfekvd
volt, hogy valamennyit egyediil ¢és kizarolag ehhez a szobahoz festették. A
szinek tOkéletes Osszhangban voltak kornyezetiikkel, az ardnyok 1is
harmonizaltak, a képek témaja pedig kizarta, hogy eladhassak oket a
nagykozonségnek. A festmények feérfiakat abrazoltak, férfiii mivoltuk
minden részletével, erotikus cé¢lzatuk tokéletesen egyértelmil.

- Uristen - mormolta Stewart, amint Neilson felvihogott és valamit
odasugott Pinskynek, aki egyik ldbar6l a madsikra allt, és elmélyiilten
tanulmanyozta a szOnyeg mintait. Stryker egy tekintettel elhallgattatta
Neilsont, aztan Stewartra nézett. A kis ember szemmel lathatéan zavarban
volt.

- Fogalmam sem volt rola... azaz, az ember gyanitotta, de... -
megkoszorilte a torkat, majd amikor lecsillapodott, ismét szaraz, humoros
szinezet{i hangjan folytatta. - Erthetd, ha a szomszédok hiaba vartak, hogy
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meghivja Oket tedra. Stryker felnevetett.

- Nem ismerte kozelebbrol? Stewart a fejét ingatta.

- Nem. Orémmel kozolhetem, hogy nem. Eveken at kezeltik a
szamlait persze, de ez nem jelentett tarsadalmi kapcsolatot kozottiink. A
feleségem el lenne ettdl ragadtatva.

- a felesége? - kialtott fel mélys€gesen megrendiilve Toscarelli.

- A feleségem pszichiater - mondta mosolyogva Stewart. Kigombolta
feloltdjét, és koriilnézett. - Nos, hol kivanjak, hogy elkezdjiik, hadnagy? Es
pontosan mit remel, mit talal?

- Valamit, ami elvezet a gyilkosdhoz - felelte Stryker. - Példaul:
honnan volt neki ennyi pénze?

- O, erre konnyi valaszolni - kozolte Stewart. Orokolte.

Stryker rabamult. Mindenre el volt késziilve, de erre nem.

- De hiszen én tigy hallottam, torvénytelen gyerek volt. Arvahazban
nevelkedett.

- igy igaz. De az a férfi, aki az apja volt, a végrendeletében végiil
mégis elismerte fianak. Nem volt mas ¢él6 gyermeke, akire a pénzét
hagyhatta volna, igy Adamson kapott mindent. En mindig arra gondoltam,
ez valamiféle engeszteld aktus volt részeérdl. Az 6reg €letében sose ismerte
el Adamsont fidnak. Aiken mélységesen megrendiilt, amikor €rintkezésbe
Iéptiink vele. Igen nehéz ¢és meglehetosen kellemetlen é¢lete volt ugy
htszéves koraig, és azt hiszem, roppant keserti szajizzel fogadta a hirt. Mig
meg nem tudta, mekkora az 6rokség teljes 0sszege, még az is megfordult a
fejében, hogy visszautasitja.

- Ha nem volt mas lemend...

- O, voltak gyerekek, de azok elébb haltak meg, mint az apjuk.
Meglehetdsen tragikus korilmények kozott, tizenévesen. CsoOnakazas
kozben érte Oket a szerencsétlenség. Az asszony bele is bolondult, néhany
honap mulva 6ngyilkos lett.

Valami megmozdult Stryker emlékezetében.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy Adamson... Ezra Graddick fia
volt?

Stewart ranezett, €s a szaja gy mozdult, mintha mosolyogni késziilne.

- En semmi ilyet nem mondtam &nnek, hadnagy. Erre a
kovetkeztetésre On magatol jutott.

Stryker elgondolkodott. Ezra Craddick valamikor a kornyék egyik
milliomosa volt, aki hatalmas sikert aratott egy korai automatikai
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szabadalmaval, aztan a jovedelmét tigyes beruhazasokkal vagyonna
duzzasztotta. Mint a helybéli katolikus tarsadalom oszlopa, kézismert volt
feddhetetlensegerol €s magas erkdlesi mércéjerol.

- Miért nem valtoztatta meg Adamson a nevét, amikor erre rajott?

- A végrendelet egyik kikotése az volt, hogy ezt nem teheti meg, €s
hogy a kapcsolatukat, amennyire lehetséges, titokban tartja.

- Es az édesanyja?

- Meghalt, amikor Adamson egyéves volt. Szifiliszben, amit profi
mindségeben szedett Ossze. A... fonOke anyagi tamogatdsa megsziint,
amikor a né meghalt, €s a gyerek allami gondozasba keriilt.

- Mig huszonéves koraban egy vagyont nem 6rokolt - mondta Stryker.
- Nem csoda, ha megkeseredett ember volt. De ahelyett, hogy eldorbézolta
volna az Orokségét, az angol nyelv professzora lett. Miért? Stewart
széttarta a karjait, €s vallat vont.

- Volt n¢hany diszkret kis botranya, egy-ket €ven at. Aztan lehiggadt.
Ha j6l tudom, azt mondta, hogy a 1€hasagot €s a semmittevést unalmasnak
talalja. Nem hiszem, hogy alkatilag méas foglalkozasra alkalmas lett volna.
Mindenesetre, semmi tizleti érzéke nem volt, mi kezeltik minden
befektetését azdta, hogy 6rokolt.

Es kétségteleniil jol megszedték magukat beléle, gondolta Stryker
minden rossz szdjiz nelkiil. Stewart eléggé becsiiletesnek latszott. Egy
tigyvédhez képest.

- Most mi torténik a pénzzel? Ki 6rokol?

- Ami azt illeti, sokan. Adamson szenvedélyes végrendelkezd volt.
Allandéan kizart embereket, és bevett masokat. A végrendeletet nem
hitelesitettek, de miutan nincsen tal¢éld rokon, Ggy gondoltam, nem lehet
kifogas az ellen, ha adok onnek egy listat: cui bono. Benyult belso
zsebébe, €s eldvett egy Osszehajtott papirt. -Ez a pillanatnyi a végleges
lista. Oszintén szolva, nem tudndm megmondani, miféle kritériumokat
alkalmazott, amikor kivalasztotta ket. Es azt sem tudom, beszélt-e nekik
rola, vagy nem. Titkol6z6 ember volt. De lehet, hogy mégis... az a fajta
volt, aki szivesen manipulélta az embereket.

- Igen, ezt mondtak nekiink is - mondta Stryker, elvette a papirt, €s
szétnyitotta. Ahogy a szeme végigfutott a listan, egyszerre nagyon
elcsendesedett.

Korilbeliil husz név szerepelt a listan, mindegyik mellett egy
megjegyzes, mekkora az 0sszeg, amit az illetd kap. A nevek kozott voltak
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ismeretlenek, de akadt néhany ismerds is, koztiik egy, akivel néhany oraja
talalkozott. Richard Wayland 6tvenezer dollart 6rokolt.

Frank Heath-nek, Chris Underhillnek, Kate Trevorne-nek ¢és Lucy
Grey-Jennernek mindegyiknek tiz-tizezer dollart juttatott.

- Ez az egész hagyaték? - kérdezte Stryker. A felsorolt juttatisok
osszege kozel felmilliora ragott.

- O nem, egyaltalan nem - mondta Stewart. A maradék kiilonb6z6
helyekre megy. Arvahazak, kérhazak, az egyetem. Elhoztam a végrendelet
egy peéldanyat is onnek. Nagyon... - Habozott, aztan kihuzta belso
zsebébldl. - Ez nagyon személyes jellegi okmany. Egyaltalan nem
szokvanyos. Néhany megjegyzése igazan roppant furcsa, egyik-masik
tulajdonképpen  becsiiletsértd. Sokszor probaltam ravenni, hogy
valtozasson meg benne néhdny passzust, de hajthatatlan volt. Mindig
reméltem, hogy idovel megenyhiil, de sajnos, nem volt ra elég 1do.

- Mekkora a teljes hagyatek?

- O, ha valamennyi aktivumot realizalunk, gondolom, valahol a
harommilli6 koril mozog - vélte Stewart. - A tokéhez sose nyult,
tulajdonképpen a kamatokbol €lt. A tdke meg csak hizott... mint egy malac
mondta, és elvigyorodott.

- Most mar értem, miért vette a faradsagot, hogy maga jojjon el -
jegyezte meg Stryker.

- Valoban - bolintott Stewart. Nem neheztelt a megjegyzésért. Minden
kinos elegancidja ellenére lathatéoan roppant gyakorlatias ember volt. - A
cégem eddig is remekiil profitalt beldle, €s ezutan is profitalni fog. Az én
gondom Ugy intézkedni a végrendelet iigyében, hogy senkit meg ne
sértsek. Miutan ilyen modon gyilkoltdk meg, az Ujsagirok ugy fognak
korbeszaglaszni, mint a veérebek. Kiilonosen akkor, ha rdjonnek, valojaban
mennyire gazdag volt. Aikennek sikeriilt még haldlaban s
kellemetlenkednie. Jellemzo ra.

- Otvenezer dollar fene jo inditook egy gyilkossaghoz - allapitotta meg
Neilson, aki Stryker valla f6l6tt leselkedett.

- Tizezer is - jegyezte meg Pinsky. - Tizezer sem rossz.

- Ez az, amiért ugy gondoltam, helyesebb, ha latja mormolta Stewart.

- Ide nézzen - mondta Toscarelli. Kivette a végrendeletet Stewart
kezébdl, €s bongészni kezdte. Aztan vastag ujjaval rabokott, és odatartotta
Strykernek.

- Dan Stark nevét is latom a végrendeletben, de maga nem szerepelteti
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a listajan - fordult Stryker Stewarthoz. - Szazezer, igaz?

Stewart tagadoan ingatta a fejét.

- Stark nem kozvetlen kedvezményezett. 6 maga nem 0rokol, csak az
egyetem angol tanszéke. Kiilonleges alapot kell képezni a tanszék
fejlesztése érdekében, amelyért majd kizarolag 6 felel. Stark tudott errdl,
mert Aiken megbeszelte vele, €s tObbszor valtottunk levelet a targyban.
Stark felhasznélhatja 0sztondijak alapitasara vagy arra, hogy jo képess€gd
tanarokat csalogasson oda; ahogy célszerlinek latja. A feltétel az, hogy
Stark legyen a tanszék vezetdje, és ha barmi valtozas torténik ezen a téren,
a pénz visszadramlik a hagyatékba.

- Es Pinchman is - jegyezte meg Toscarelli, ahogy ujjaval lefelé haladt
a papiron.

- Edward Pinchman, igen, de itt sem 6 a kozvetlen kedvezményezett.
Ami roppant szokatlan. Hagyaték Pinchmannek, a Marhahajcsarok
Szovetseége javara, abbol kell fedezni a koltsegeket, ha valamelyik tag
annyira megsériil, hogy amputacio valik sziikségessé.

- Tréfal - mondta Neilson.

- Nem, nem tréfalok. Aiken ezt, ugy latszik, roppant mulatsdgosnak
talalta. Azt mondta, Pinchmannek magéanak nincs sziiksége pénzre, van
neki boven.

Ez az, amire a végrendelettel kapcsolatban utaltam. Ha tovabb nézi,
talal benne egy juttatdst egy bizonyos Mary Jeske részére "orvosi
berendezes vasarlasa céljabol". Torténetesen tudom,...

- Kuplergja van a Clary Streeten - mondta Pinsky lassan,
elgondolkodva. - Rogeszmés otlet.

- En is azt hallottam - jegyezte meg szarazon Stewart. - Aztan itt van a
Maud Fineman-0sztondij, amit a Kertészeti Kollégium szamara kell
létrehozni, "igéretes feérfikertészek" javara. Most mar érti, mit értettem
azon, hogy ez egy személyes jellegd okmany? Tucatnyi ilyen juttatas van
benne, mind kiilonbozOkeéppen e€rtelmezhetd. Legtobbjiik kicsi, de mind
meglehetdsen... kinos.

- Jogilag megallnak?

- O, igen, jogilag kifogastalanok. Az okményt magam allitottam dssze.
- Stewart fintorgott. - A j6 Isten segitsen meg, amikor a végrehajtasra kertiil
sor. Kiilon kikototte, hogy nyilvanosan kell kihirdetni... - Elkeseredetten
sOhajtott, aztan megrazta a vallat. - Nos, hol 6hajtja kezdeni?

Stryker, aki beleszédiilt Adamson kifacsart személyiségének hirtelen

94



leleplezddésébe, munkara kiildte embereit. Rendszeresen végig kellett
jarniuk a nappali szobat, a konyvtarat, cimjegyzékeket kerestek, naplot,
leveleket, barmit, ami Adamson magané¢letére utalhatott, noha ¢ azt igen
aggalyosan elkiilonitette egyetemi tanari €letétol.

Talaltak is leveleket, meg tomegével kolteményeket egy bizonyos
"Apoll6 Emergens"-nek nevezett személyhez, amelyektdl még Stewart is
elpirult.

Pinsky talalta meg a nyilvantartast. A "Baratok" (avagy hdditasok)
listajat, amelyben mindegyik baratjanak leirta kiillemét, teljesitmeényét €s a
kapcsolatuk iddtartaméat. Nyilvan legtobbjiiket ajandékokkal vagy pénzzel
"fizette ki" egy ¢€jszaka utan vagy egy hét elteltével. Nagyon kevés volt a
tartdsabb kapcsolat. A nyilvantartas koriilbeliil 6t évet Olelt fel, feltehetden
idonként selejtezett benne. A jelek szerint négyen voltak, akik jelentettek
szamara valamit. Mind a négy név a kozvetlen kedvezményezettek kozott
szerepelt a végrendeletben. Koztiik az a mlivész, aki a nappali szobaban a
képeket festette. Egyik sem allt kapcsolatban az egyetemmel.

- Hihetetlen-mormolta Stewart, €s a fejét csovalta.

- Hogyan lehetett erre ideje? Es energidja? Teljes munkaidSben
tanitott, rendszeresen publikalt...

- Sose kellett elvinnie a feleségét bevasarolni, vagy pelenkat valtani a
gyerekeknek - jegyezte meg Pinsky.

- Vagy éppenséggel levinnie a szemetet.

- Nézziik meg a haldszobat - javasolta Stryker.

Akérhany csodalatos targy volt is Adamson hazaban, egy sem tudta
kellemesebbé tenni a 1égkort. Fesziilt hangulatban lapoztak at az iratokat,
néztek végig a fényképeket, és kozben feltarult elttiik Adamson szigortan
titkolt megszallottsaga. Strykernek kis hijan felfordult a gyomra.
Valamikor, utjan felfelé a ranglétran, dolgozott az erkdlcsrendészeten is, €s
elvben immunisnak kellett volna lennie ezekkel a dolgokkal szemben. 6
maga meggyo6zOdeses heteroszexualis volt, de 1smerdsei kozott szerepelt
tobb homoszexualis férfi is, koztik egy jo barat. De nem volt egy sem
kozottiik, aki erre az emberre egy cseppet is hasonlitott volna. Nem
emlékezett, hogy praxisdban akadt volna ehhez hasonl6 eset. Akarmi volt
is Adamson, akarmit is tett vagy mondott, érz0dott mogotte a sértddottség
¢s a keserli, mard, félelmetes gyololet.

Egyszeriben radobbent, hogy szinte oriil, amiért ez az ember halott.

Ez a gondolat ellentétben all a hivatdisommal, figyelmeztette magat.
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Ezt hagyjuk abba.

Talan a haloszoba volt a legrosszabb az egészben. Mintegy
emlékmiivet allitott Adamson énjének. Nehéz volt elképzelni, hogy olyan
prozai dolgot miivelt volna abban a szobdban, amilyen az alvés, vagy a
bofogés, vagy a vakardzas, vagy hogy influenzéasan fekiidt volna benne. A
mennyezet csupa tikkor, ugyancsak tiikor boritotta a falak java részét. A
tikkrok kozott mahagoni ajtok siklottak arrébb hangtalanul, mogottiik
szekrények: precizen felcédulazott, rendszerbe szedett szdrakoztatd
videokazettak, bar, a barban hotdszekrény, aztan egy fenyliz6 fiirdészoba,
amelybdl egy masik, kisebb €s szerényebben berendezett vendégszoba
nyilt.

A haloszoba egyetlen buatorzata a vordsesbarna kiilonbozo
arnyalataiban jatsz6 prémmel letakart, oriasi agy volt.

Mig Neilson ¢és Pinsky o6vatosan kutatott a ruhak kozott meg a
fiokokban, Stryker koriilnézett, €s azon tOprengett, vajon miért van
hidnyérzete? Aztan rdjott: az ablakok. Kozelebbrdl szemiigyre vette az agy
végeben a tiikroket. Rovidesen talalt egy kis bemélyedést az egyiken, a
panel arrébb csuszott, €¢s az agy mellett lathatova valt egy fliggonytelen,
piszkos ablak. Ha ez a tiikor elmozdithato, vajon a tobbi is?

Valdban. A hatodik mogott megtalalta a széfet. Stewart is meglatta, €s
felkapta a fejét.

- Aha! Kivancsi voltam, hol van. Stryker a zart pancélajtot nézte.

- Vé¢letleniil ismeri talan a kombindcidjat?

- Nem v¢letleniil. Aiken megadta, éppen az ilyen eshetoséggel
szdmolva. Ahogy 6 mondta, "apropénzt" tart benne. Sziikségem lesz
magukra, mint tantkra. Tanuskodni fognak, mennyi pénz van benne. A
konyvvizsgald szamara. - FelsOhajtott, aztan elOvett egy noteszt, €és a
noteszt tanulmanyozva forgatta el a gombot. - Az egész ligyet roppant
visszataszitonak érzem... Gondolom, maguk megszoktak. - Kinyitotta a
pancélszekrény ajtajat, €s megfordult. - Ezt nem rosszalld értelemben
gondoltam. Csak azt akartam mondani...

- Tudom, mit akart mondani - vagott kézbe Stryker halkan.

Stewart kissé¢ elpirult, aztan kitarta a széfet. Két kicsi, sziirke
acéldoboz volt benne, és egy zold fedeld, lapos fiizet cserélhetd betéttel. A
nyitott dobozokban kiilonb6zd aranyékszerek (férfiak szamara) mellett
kétezer dollar volt készpénzben. Mig a tobbiek a pénzt rendezték ¢s
szamoltak, Stryker kezébe vette a fiizetet.
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Aztan hamarosan ledobta, sarkon fordult, kiment a fiirdészobaba, és
hideg vizzel lemosta az arcat. Amikor visszament, latta, hogy Stewart
kezében van a fiizet, €s meglehetdsen sapadt arccal nézegeti.

- Azt hiszem, ezt azonnal el kell égetni - mondta Stewart erdtlen
hangon. - Kétségtelen, ezt meg kell semmisiteni.

- Attol félek, hogy ez lehetetlen-mondta Stryker. Esetleg
bizonyitékként szolgalhat.

- Ez bizonyitékként szolgal - mondta nyomatékosan Stewart. -
Bizonyitéka annak, hogy Adamson elvetemiilt szornyeteg volt. - Letette
kezébdl a flizetet. Neilson kivancsian nézegette, elobb a flizetet, aztan a két
ferfit.

- Mi olyan borzaszt6 benne? - kérdezte.

- Nézd meg - mondta Stryker.

Neilson felemelte a fiizetet, és lapozgatni kezdte. Stryker az arcat
figyelte, a jardrzsaru kemény, magabiztos arcat, aki csak most bujt civilbe,
tele nagyszaji ambicidval. Talan 6 és Stewart tévedtek, talan kozépkoru
I1étiikre tul érzekenyen reagaltak. Ekkor Neilson felnézett, €s Stryker latta,
hogy nem tévedett.

Ha érzékteleniil, objektiven olvasta valaki, ami a fiizetben allt, nem is
volt olyan borzasztd. Egy pletykas szarka odavetett megjegyzései.
Feljegyzések Adamson felebaratainak gyengéir6l. A vonatkoz6 oldalhoz
néha egy-egy levelet vagy fényképet is mellékelt, megjegyezve, hogyan
reagadlt az aldozat, amikor tudtara adta, hogy tudja, amit tud. Mert
Adamson valdban zsarol6 volt.

Nem pénzeért.

Szorakozasbol.

Strykernek Kate Trevorne megjegyzése jutott az eszébe, amikor a
ledny arrdl beszElt, hogy Adamson "rafogja az emberre a puskajat". A zold
fiizetben Adamson siirli, dolt betds irdsaval ismételten, gyilkos gyonyorrel
irt a megcelzott aldozat "reszketd ajkardl, vagy "sapadt arcarol", és hogy
milyen ligyesen ejtette el ezt vagy azt a megjegyzesét, tudatva aldozataval
(és csak az aldozataval), hogy ismeri titkat. Es nem nagy, sotét titkok
voltak ezek. Az til egyszerl lett volna, tilsagosan hétkoznapi, tulsdgosan
emlékeztetett volna egy mukedveld blinére.

Adamson azokban az apro, szégyenletes titkokban lelte Oromet,
amelyek jellemzok voltak egy-egy aldozata belsd ¢letére. Oldalakon
keresztiil karorvendett felettiik, izlelgette dket, jatszadozott veliik. Stryker

97



szinte hallotta Adamson hangjat, magasnak képzelte, vékonynak, olyan
leheletszertinek €s olyan maronak, mint egy savval toltott injekcios ti.

"...agyondicsértem Maud Finemant ¢€s liveghazi rozsait. De az 0 fiatal
kertésze nemcsak azokat allitgatja az tiveghdzban... bar hogy hogyan képes
ezt azzal a kétlabu kinai selyempincsivel produkalni, azt sose fogom
megtudni. Talan rovidlato a fickd, vagy nagyon-nagyon kell neki a pénz..."

"...Dr. Kuchinsky kis "miitétjei" Mary Jeske-né€l. Vajon 6 a hipokritak
eskiijét tette le ahelyett a hippokratészi helyett, amelyben az ember arra
eskiiszik, hogy feladataul vallalja embertarsai fajdalmanak "enyhitéset"?
Azt mondjdk, a lanyok orakon &t sirnak utdna, de sebhely sose marad
rajtuk. Micsoda szakértelem..."

"...Griggs tanacstag ¢s az 0 "privat" illemhelye. Hat privatnak is kell
lennie azzal a kukucska-lyukkal a n61 mosdo6 falan, hogy azoknak minden
apré mozdulata lathato legyen..."

"...Arr6l mar hallottam, hogy hullakat asnak el a kertben, de Nancynek
mar nincs a kertjében hely, ahova a rumosiivegeit elrejtse... €s mindez csak
annak a tengerésznek az emlékére..."

".. .eppen idejében tette vissza a pénzt. A templomi jotékonysagi alap
altalaban nem l6verseny céljara szolgal. Vagy azok is Isten teremtményei?
JovO héten meg kell kérdeznem tdle, istentisztelet utan..."

- A neveket ellendrizni kell - jelentette ki Stryker, és egyszerre

faradtan csengett a hangja. - Olyan diszkrétek lesziink, amennyire
lehetséges, de tudnunk kell, van-e alibijiik. Valamennyinek volt oka ra,
hogy utélja.

- Az elnyomottak kizsdkmanyolésa... - mormolta Neilson, és letette a
flizetet.

A szobaban csend volt. Aztan Steward szolalt meg, toprengve, hattal a
tobbieknek.

- Tudjak, a feleségemnek van egy elmélete vele kapcsolatban.

- O! - mondta Stryker, és valami objektiv itéletben reménykedett.

- Igen. Szerinte Adamson kényszerti aldozat volt, szornyeteg modjara
onzo, de ugyanakkor gyodlolte is Onmagat, sajat hohérat varta.

- Ez esetben, azt hiszem, elmondhatjuk, hogy sikeres ember volt -
bologatott Stryker, és kelletleniil nekiallt, hogy kimasolja a neveket a zold
flizetbOl. -Most mar vagy kétszaz f0s listank van a gyanusitottakrol. Igazan
halasak lehetiink neki, igaz, fiak?

- Igazan halasak vagyunk neki - visszhangozta koérusban Toscarelli,
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Pinsky és Neilson.

TIZENOT

Minden hétfo reggel elég utalatos, gondolta Kate.

De ez a hétfo reggel a mélypont.

A hétvége arra volt jo, hogy elragdodjon a dolgon. Ahogy hétfon
beszallingoztak az egyetemre, kurta, képmutatdé mosolyokat valtottak
egymassal. Egyenként odasé¢taltak levelesrekesziikhoz, €s ott talaltak Dan
utasitdsat: ha a sajt6 vagy a hallgatok, vagy mas tanszékbeliek
megkornyékezik Oket, nem mondhatnak semmit, nem ismerhetnek el
semmit, nem mes¢lhetnek semmit Aiken Adamson gyilkossagaval
kapcsolatban. Egyébként megy minden, mint rendesen.

Koszonom szépen, allapitotta meg magaban Kate. Még itt, sajat
tansz¢eki irodajuk allitdlagos biztonsagos elszigeteltségeben is kinosan
érezhetd volt a fesziiltség. Semmi konnyed fecsegés. Valaki felbont egy
levelet €s haragosan - vagy rémiilten - felszisszen, mint egy kigyd. Valaki
halkan karomkodik egy szamla miatt, megint valaki gombocba gyur
néhany papirlapot, és a gombdcokat egymds utan a papirkosarba dobja.
Kate szemiigyre vette sajat magat, sovany zsakmanyat: figyelmeztetés az
Egyetemi  Konyvtartol  lejart  kolcsonzés  ligyében,  ajanlat
referenciakonyvek vasarlasara kétharmad aron, régen esedékes dolgozat
egy hallgatotol, levél egy masik hallgatotol, amelyben kéri, hogy
biztositson neki helyet a hétfdi és szerdai eldadasokon, vegiil tajékoztatd
egy kaliforniai konferenciardl, amelyen részt venni se pénze, se ideje nem
lesz. Mikor felnézett, megprobalt mosolyogni, de senki se mosolygott
vissza ra.

Mark Heskell Dan utasitdsai miatt dithongott, Jane Coulter az
aktataskdjaba gyomoszolte cuccait, Pete Rocheleau egy kek levélpapirra irt
levelet hajtogatott Ossze, Arthur Fowler pedig egy hasonlo levélpapirt
tépett darabokra, és amint elment Kate mellett, hogy az ily mddon gyartott
konfettit a papirkosarba dobja, a lany latta, hogy reggel kiilonb6z6 szinii
zoknikat huzott. Arthur? Nagyon ideges lehet...

Mark Heskell az ajtén kilépve Osszelitkozott Chris Underhillel, aki
szorakozottsagaban annyi faradsagot se vett maganak, hogy ramorduljon.
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Frank Heath és Lucy Grey-Jenner félrehtizodtak, postajukba meriilve,
fejiket Osszedugva, egyiittérzo testkozelben: barki Oreg hazasparnak
nézhette volna Oket. Edward Pinchman egy sz¢kbe siippedve dithosen
morgott magéaban.

Kate végignézett rajtuk, és Ugy érezte, egyszerre idegenekké valtak
szamara, és Ot, afféle kiviilallot, mintha fal vélasztana el télik. Ugy
gondolta, azok is igy latjak 6t.

Azzal a kellemetlen érzéssel ment ki az irodabol, hogy a kollégai
megvaltoztak, egészen masok, mint voltak. Elindult a dolgozoszobaja felé.
Richard mar ott volt. Dolgozoszobaja a folyoson szemben volt az dvével.
Eppen az ajtajat nyitogatta. Kate léptei zajara folnézett. Kezében
aktataskaja, felbontatlan postajat a taska fogantyujahoz markolta.

- Uristen, hat te hol voltal? - kérdezte Kate. - Tegnap egész nap
hivtalak telefonon. Nem adtak at az lizenetet?

- Hazon kiviil voltam.

Kate rabamult. Egyszerre Waylandet is idegennek érezte. A férfi
nagyon megfontoltan letette aktataskajat, fel¢je fordult, €s meredten nézte.
Kate kiolvasta a szemébol, hogy nemcsak idegen, hanem ellenség. Amikor
megszolalt, a hangja veszedelmesen nyugodt volt.

- Szeretném, ha atadnal egy ilizenetet jO baratnddnek, Liz Olsonnak,
annak az orok fecsegonek, de nem hiszem, hogy szivesen megtennéd.
Csak koszond meg neki a "segitségét", j6?

- Richard, te nem érted...

- O, dehogynem, pontosan azért. Semmi koze sincs a mi
tanszekilinkhoz, és akarmilyen alibit ad neked, az sokkal erdsebb lesz, mint
barmilyen alibi, amit én adnék. Nagyon értelmes dolog tdled, hogy igy
atnyergeltél. Az a tény, hogy én viszont itt allok védteleniil...

- Nem az én oOtletem volt - tort ki hevesen Kate. Megprdobaltam
lebesz€lni...

- Abban biztos vagyok. Mint ahogy megprobaltad lebeszélni azt az
¢des pofa renddrt is arrol, hogy elvonszoljon engem a didkotthonbol,
joforman az Osszes srac szeme lattara, €s beszallitson a kapitanysagra, mint
valami kozonséges blinozot. Jol kikészitett a szemétlada.

- Az nem lehet...

- De igen, ezt tette.

- Nem kellett volna hazudnod, Richard. Ha valakinek nincs alibije, az
majdnem jobb, mint ha nagyon biztos alibije van. A legtobb embernek
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egyaltalan nincs alibije egy adott iddre...

- De neked van, igaz, édesem? Hala Liznek. Szinte azt hinné az ember,
sziikség volt rd, nem? Ennyit arrdl, hogy hogyan probaltalak megvédeni...

- Magadat is védted - robbant ki Kate. Wayland elsapadt.

- Ertem mar. Nos, halas koszonet érte, Kate. Nincs a vilagon szebb
dolog, mint két barat bizalma ¢és hite abban, hogy segitik egymast, 1gaz? -
Felkapta aktataskajat, bement a szobdjaba, €s bevagta maga utan az ajtot.

Kate nyomban érezte, hogyan parolog el haragja, €s régi szokasa
szerint megint gyotorte a vagy, hogy megbocsasson neki, hogy megvedje.
Habozott, atnyuljon-e a koztiik titongdé meérfoldes szakadékon, lépett
egyet, aztan idegesen megrazkodott, mert megszolalt a kilencorai csengd.

Nincs ra 1d0.

Ugy érezte, elarulta Richardot. Hagyta, hadd alljon egyediil, alibi
n¢lkiil, baratok nélkiil, holott az olyan gordiilékenyen hazudott az 6
érdekében. De hat 6 nem kérte, hogy hazudjon, nem igaz?

Es Richard tényleg elment éjfél elétt.

Dobbenten figyelte sajat néma vadaskodasat. Szoval ezt teszi az
emberrel egy gyilkossag. Aiken Adamson meghalt, de a mérge meég ¢€l.
Semmi j6 nem nyugszik vele sirjaban.

Leadott két orat, aztan bement az irodaba az elolvasando konyvek
jegyzekéért, amit fénymasolasra hagyott ott. Amint az ajton belépett,
meghokkenve latta, hogy a négy titkarné ugy spriccel széjjel, mint négy
haszontalan kislany, akiket valami csinytevésen értek. Harman
visszasiettek irdasztalukhoz, és vadul nekialltak gépelni. Karen Laterman a
recepcids pulthoz ment.

- Szolgalhatok valamivel, Kate? - Kate még hallgatd volt €és Dan Stark
tanarsegeédje, amikor Karen mar kari titkarnd volt, és azota se szanta ra
magat, hogy "Miss Trevorne"-nak szélitsa. Magas, karcst, széke lany volt,
egyenesen a titkarnoi tanfolyamrol kertiilt a tanszékre, €s szenvedélyesen
ragaszkodott mind a tanszékhez, mind annak személyzetéhez.

- Készen vannak az olvasoélistaim?

- Hat persze. - Karen kivette a papirokat a masologépbol.

- Koszonom. - Kate némi Onkinzds aran tovabbra sem tagitott a pult
melldl. - Mi 4jsag?

Karen komor mosolyra hiizta szajat.

- Tudod. Sokan szaglasznak. Tobb fiatal jart erre, mint amennyit
ebben a félévben felvettiink, és tett fel ostobabbnal ostobabb kérdéseket az
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eldadasokkal €s a tanrenddel kapcsolatban. Végiil kénytelen voltam szolni
a rendészetnek, €s megkértem Oket, allitsanak valakit a 1€épcséhoz meg a
liftekhez, és tartsanak vissza mindenkit, akinek nincs hivatalos dolga
idefent. Ezek hullarablok, ha a véleményemet akarod tudni. - Kissé
kozelebb hajolt Kate-hez. - Néhany egyetemi ember is jart itt, a tobbi
karrol.

- Gondolom, ez elkeriilhetetlen - mormolta Kate. -En igazan azt
hittem, hogy Stryker hadnagy

megoldja az egészet a hétvégén, de nem - mondta Karen, és a vallat
vonogatva folytatta. - Mar kora reggel telefonalt Dannek, megbeszélésekre
kért téle idopontokat, €s mindenkinek elkérte a tanrendjét.

- Minek?

- Gondolom, még egyszer beszélni akar mindenkivel.

- O, Istenem!

Karen meglepetten nézett fel ra.

- Szerintem j6 fej a hadnagy.

- Szerintem csak sziikség van ra, de barcsak ne lenne.

- Még ha Adamson feltdmadna is?

- Akkor is.

Ahogy kiment az irodabol, Kate hallotta, amint mogotte 0jbol
felhangzik a titkarnOk csivitelése, €s Gjabb, meg izgatottabb, még sebesebb
fordulatot vesz, mint az eldbb. A lanyok, gondolta, a maguk moddjan
hallatlanul ¢€lvezik a dolgot, ¢és a gyilkossag ma sokkal érdekesebb téma
szamukra, mint az, hogy kinek kivel van randevtja.

Ahogy egyre fokozodd ingeriiltségétdl hajtva befordult a folyoso
sarkan, feltint neki, hogy valaki all Aiken Adamson szobaja el6tt. Fiatal
nd, kezében nagy, barna boriték. Mikor a kozelébe ért, a nd meglepetten,
szinte blintudatosan fordult felé¢je. Nyilvan ez is egyike a hirhiénaknak,
gondolta Kate, akit most tetten ért.

- Mit akar maga itt? - kérdezte, talan egy kicsit indulatosabban, mint
szandékaban volt, mert a n6 elpirult.

- Olvastam... r6la, hogy meghalt - mondta a nd elcsukld hangon, ¢€s a
boritékot markolo keze elfeheredett az erdlkodéstél. Akar egy hallgato is
lehetett volna, csak a hallgatdk arrogancidja hidnyzott beldle.

- Es? - kérdezte Kate ridegen.

- Szoval, ezt neki hoztam, de nem tudom, mit csinaljak vele.

- Mi ez?
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- Egy kézirat, amit neki gépeltem. Sokaig tartott, mert Jimmy megint
megbetegedett, de egész hétvégén dolgoztam, és aztan ma reggel olvastam
az 0jsagot, ¢s valosziniileg most nem kapom meg a pénzemet, €s annyira
kell a pénz... - Egyre gyorsabban aradt beldle a sz6, mint amikor egy teli
kadbol kihuzzak a dugdt. Veszedelmesen kozel volt hozza, hogy elsirja
magat.

- O, ne haragudjon, igazan nem akartam igy magéra rontani - mondta
Kate, ¢s kicsinyesnek, undoknak érezte magat. - Lassuk csak, ezt tehat
Aikennek csinalta, ugye?

A nd0 bdlintott.

- Mar hetek 6ta nalam van, ¢és amikor pénteken felhivott, rettentd
diihos volt, ezert aztdn egész hétvegeén dolgoztam...

- Jol van, jol van... nézze, j6jj0n be a szobamba, ¢s mondjon el
mindent errél. Gondoskodni fogok rola, hogy megkapja a pénzét.

- Tényleg? - Mint mikor a nap kibukkan a felhdk mogil. - Hamar?

- Ha tudom. Miért nem viszi egyenesen az irodaba? A nd elpirult.

- Azt mondta, az irodista lanyok koziil kellett volna odaadnia az
egyiknek, hogy legépelje, de azt akarta, hogy senki se tudjon a konyvrdl,
nehogy ellopjak az otleteit. Azt mondta, mindenkit meg akar lepni.

Sokkal valdsziniibb, hogy nem akarta megfizetni az eldirt gépelési
dijat, gondolta Kate, ¢s amikor megkeérdezte a nOt, mennyit kap, gyantja
beigazolodott. Jellemz6é Aikenre: kerit egy szegény gyereket, aki olcson
elvallalja egy nyavalyas kézirat gépel€sét, aztan még el is hiteti vele, hogy
szamara volt megtiszteld az alku.

- Most van sziiksége a pénzre, igaz? - kérdezte.

- Igen. Jimmy nem dolgozik, €s a tablettak, amiket a doktor felirt, irt6
sokba kertilnek...

- Oké, ne aggddjon. Adok egy csekket, és majd megkapom Aiken
hagyatékabol, rendben? - Kate kitoltotte a csekket. Végiil is ez a n6 nem
hirhiéna. Halalra rémitette, €¢s valoban elég kopottasan fest.

- Jaj, de jo - lelkendezett a n6 talarado haldval, ugyhogy mar-mar
szinte kikerekedett az arca. - Adok réla nyugtat, j6?

- Remek. - Kate fogta a nyugtat, megnezte, a tarcijaba dugta.

- Nahat, nem is tudom, hogyan kdszonjem meg, Miss Trevorne.

- Nincs mit. Remélem, Jimmy hamarosan jobban lesz.

Kate mosolyogva kisérte az ajtdbhoz a lanyt, aztan visszament az
irdasztaldhoz, és a vastag, barna boritékot nézte, amit a nd az asztal sarkara
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tett. Aiken Ujabb ligyes kis tanulmanya? Vagy talan ez az a mii a mitoldgia
erotikus vonatkozasair6l, amelynek a publikdlasaval az elmult tizenot év
alatt allandoan fenyegette Oket? Nem, a n0 nem jott zavarba, amikor
atadta, inkabb lathatéan megnyugodott. Katze spontan mozdulattal
felnyitotta a boritékot, belepislantott, ¢és ahogy forditva tartotta,
hunyorogva beleolvasott. A cime valami "Cava..." valami. Cavalry,
lovassag taldn. Régies szd, taldn az amerikai szabadsagharcrol? Custer
utolsé csatdja?

Megszolalt a tizenegy Oras csengd, ¢s nem maradt ideje, hogy tovabb
talalgasson. Majd késobb elolvassa. A kéziratot sebtében az irdasztala alséd
fiokjaba dugta, ¢s majdnem futva ment végig a folyoson. A hallgatoktol
hagyomanyosan elvarhato, hogy egy teljes jogl professzorra tizenot percet
varjanak, de egy alacsonyabb rangu eléadonak legfeljebb ot jar.

Meglatta a szemiikben.

Mi értelme regényes biincselekményekrdl beszélni, ha a fejiik felett
egy valodi gyilkossdg tortént? Kate a "Bilinligyi regény torténete ¢&s
fejlodése" cimii eldadasat a Grantham Hall harmadik emeleti egyik
eldadotermében  tartotta, majdnem pontosan Aiken Adamson
dolgozo6szobija alatt. A hallgatok allandoan folfelé tekingettek, mintha azt
vartadk volna, mikor csepeg le a vér a mennyezeten 4t csinos, Uj
jegyzetfiizetiikre.

- Nos, valdszinilileg mas tantargyakkal kapcsolatban olvastdk mar a
Blin ¢s blinhddést és a Nyomorultakat, ezért nem vettem fol ezeket az
elolvasandd konyvek jegyzeékeébe. De az eldadasaim elsdé hat hetében
hivatkozni fogunk rajuk, amikor majd a modern biliniigyi regény
kezdeteivel foglalkozunk, igyhogy ha nem olvastak volna dket, célszerii
lenne ezt most potolni. Természetesen a Biin €s biinhddeés a bilintudat
pszichologiai hatdsainak klasszikus elemzése, a Nyomorultak pedig az
ildozésnek €s a nyomozasnak a gyilkosra gyakorolt hatasat elemzi, €s azt,
ahogyan a renddrség mindezt a sajat céljaira hasznalja fel. Mindkeét
konyvben megtalaljak a konyortelen renddrtiszt alakjat, de mig a korabbi
regényekben ezt az alakot hdsként tiintetik fel, a mai regényekben inkabb a
fanatizmust, a korlatoltsagot ¢€s szajhoskodést testesitik meg. Az 6nok
itéletére bizom, melyik all kozelebb a valdésaghoz.

Az ilyen szelid, giinyos megjegyzések mindig gyongyoz6 kacagast
valtottak ki. Ma reggel a nevetés sokkal inkabb volt fesz€lyezett, mint
deriis. Talan 6 vitt a szokasosnal tobb kesertiséget a hangjaba, vagy ugy
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hangzott a hallgatok fiilében, mint ahogy varatlanul most az ¢ fiilében is:
olcs6 poénnek? Felnézett a hallgatok soraira, €s a szeme talalkozott
Stryker szemével. Valahol a hats6é sorok egyikében iilt, és 0 nem vette
¢szre az arcok tengerében... mostanaig.

Strykert szemmel lathatoan nem szorakoztatta a dolog.

Kate megsemmisiilten bUjt vissza jegyzeteibe, atugrotta a "zsarukrol"
sz0lo oldalakat. Tovabbi olcso, hatasvadasz poének... miért is képzelte
azelOtt olyan szorakoztatonak oket?

Tovabba ugyancsak javaslom, hogy a bilinligy1 regénynek, akar mint
irodalmi, akar mint szérakoztatd miivet tanulmanyozzak, vizsgaljak meg a
szerkezetét, és hasonlitsak Ossze a kiilonb6zo modszereket, nemcsak a
nyomozok moddszereit, hanem az irokét is. Meg fogjuk vizsgalni, milyen
egyéni modszereket alkalmaznak a cél elérésére, ami gyakorlatilag azt
jelenti, hogy az olvasot koriilbeliil a konyv vegétdl visszafeleé szamitott
otodik oldalig a rejtély biivoletében tartjak. Ez az ugynevezett "eszmei
megallapodas" a szerzo és az olvasé kozott, amikor az elébbi biztositja a
nyomokat, az utdbbi pedig elfogadja, hogy varakozasat felfliggesztve
megprobalja maga megfejteni a rejtélyt. Az olvasdé nem akarja a konyv
els6 tiz oldalan megoldani a blincselekményt, bizonytalan akar maradni,
azt akarja, hogy elképesszék. Ez a mulatsadg, amiért fizetett. Ugyanakkor
szeretné, ha lenne mdéd a megoldas megtalalasara. Az Ellery Queen-
regényekben Dannay és Lee a végsO leleplezések eldtt valoban be is
iktatnak egy kihivast az olvasohoz, s ebben tajékoztatjak arr6l, mi minden
nyomot adtak is meg, aminek alapjan az olvasonak meg kellene tudni
oldania a rejtélyt, miként azt Ellery hamarosan megteszi... azaz megnevezi
a gyilkost.

- Igaz, egy jol megszerkesztett bliniigyi regényben a szerz0 megadja a
nyomokat, de nem szabad elfelejteniink, hogy ez csak jaték, afféle
kincsvadaszat, keresztrejtvény. Nem minden fedi benne a latszatot. A
nyomokat megadjak, de a legtobb szerz6 azt a modszert alkalmazza, amit
¢n a "Hamis Tekndc-megkozelitésnek" nevezek: sokszorozas, altatas,
figyelemelterelés, csufolodas.

Valahogy eljutott a végére. Es végig, az egész elbadas alatt magan
¢rezte Stryker szemeit. Merev tekintetétél annyira elbizonytalanodott,
hogy ugy érezte, mindennek, amit mond, kettds €rtelme van. Vagy ami
még rosszabb, semmi €rtelme sincs.

Aztan megszolalt a csengd. A terem visszhangzdit a cs0szogo
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labaktol, becsapodo konyvektdl, a fecsegéstdl és a bosszus nyodgésektol,
hiszen a hallgatokat meglepte, hogy egy olyan targyban, ahol szamitasuk
szerint gond nélkiil lehetett volna tanulmanyi pontokat szerezni, most
ekkora kovetelményeket tamasztanak veliik szemben. A terem mintegy két
perc alatt kitiriilt, csak Kate maradt ott, és a férfi a hatso sorban.

- Nagyon érdekes - allapitotta meg Stryker mozdulatlanul.

- Oriildk, hogy ugy gondolja - mondta Kate, 8sszeszedte papirjait, és
bepréselte Oket az aktataskajaba.

- Oriildk, hogy Charlie Chant is besorolta az elolvasandd konyvek
koze - folytatta Stryker, €s a padon elbtte fekvd fénymésolatra mutatott. -
Hogyan voltak képesek hat tiineményes konyvbol két tucat szemeét filmet
csindlni, azt sose fogom megérteni.

- Nagyon helyes, roppantul meg vagyok hatva kozolte Kate. - Csak
azért jott, hogy csufolodjek, vagy azért maradt itt, hogy gy6torjon?

- Most sziinete van.

- Valéban. Arra fogja kihasznalni, hogy engem is beletegyen a
husdaraloba, mint Richard Waylandet?

- Nem tettem bele a husdaraloba Waylandet - tiltakozott szeliden
Stryker.

- Behurcolta a varosba...

- Igen, megkertiik, hogy j6;j0n be...

- Es kihallgattak.

- Torténetesen ez a dolgom.

- Niirnbergben is ezt mondtak. Stryker felhuzta a szemoldokét.

- Nézze, gondoljon rélam, amit akar, mar ami a személyemet illeti.
Ebben nem tudom megakadalyozni. De miutdn nem volt jelen a
Waylanddel foganatositott kihallgatason, tisztelettel feltételezem, hogy az
eljarassal kapcsolatos benyomadsai sziikségszerlien csakis elfogultak
lehetnek.

Kate felvette az aktataskajat, és az ajto fel¢ indult.

- Ugy besz¢l, mint egy tigyvéd. Stryker elgondolkozva felallt.

- Blinds vagyok. Mar abban, hogy Ugy beszélek, mint egy iigyved. De
abban nem, hogy zaklattam Waylandet. Ami agresszivitas felmeriilt, az a
részérdl mertlt fel, nem részemrdl. - Elhallgatott. - Elnézést. Egyszer
folemeltem a hangomat. Ennyi az egész. Ha azt mondta maganak, hogy
ennél tobbre vetemedtem, akkor ugy latszik, nagyon fél télem. Vajon miért
fél télem, mit gondol?
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Kate kiment a folyosora. Stryker a nyomdaban.

- Nincs alibije, és nem szerette Aikent.

- Ebben a varosban a lakossagnak koriilbeliil a fele ugyanebben a
helyzetben van - jegyezte meg Stryker. - Maga az egyetlen, egyedi eset az
alibijével. Nekem sincs alibim az adott idére. Es amit arrél az emberrél
megtudtam, abbol arra kovetkeztetek, hogy ha ismertem volna, magam is
kisértésbe estem volna, hogy kinyirjam.

- Hat akkor... - Kate sietve ment a folyoson, de Stryker szorosan lépést
tartott vele.

- Az azonban, hogy csirkefog6 volt, még nem fosztja meg Adamsont
attol a jogatol, hogy meggyilkolasa miatt igényt tartson a tarsadalom
bosszjara. Engem azért fizetnek, hogy gyilkossagi esetekben nyomozzak.
Isten itéli meg a holtakat, a birdsag az éléket. En egyik sem vagyok. -
Ahogy a folyosd végén a kijarati ajtohoz kozeledtek, haragosan nézett
Katere. - Hova az 6rdogbe megy, kiilonben is?

- Az egyetemi biifébe, szendvicsért.

- Nincs magan kabat.

- Szaladni fogok. - Mar most is majdnem szaladt. Stryker belenyult
zakoja zsebébe, ¢s eldvett egy fél par egyujjas kesztytit.

- Talan ez majd felmelegiti kicsit.

Kate a kesztyore pillantott, rameredt, megallt.

- A magaé? - kérdezte Stryker.

- Van egy par ilyen kesztylim - ismerte el Kate vonakodva. Tudta,
hogy az ove, latta rajta azt a foltot, a hiivelykujjan, ahol az aktataska
ledorzsolte. - Honnan keriilt magahoz?

- Adamson autdjaban talaltam az elsd 1ilés alatt. Felhangzott a
masodik csengetés, a folyosordl eltliintek a hallgatok. Stryker hangja lagy
volt, és a kozlését kovetd csend maga egy kérdés.

Kate letette aktataskajat, elvette a kesztylt €s kozelebbrdl megnézte.

- ValoszinOleg mult szerdan ejtettem el - ismerte el vontatottan. -
Aiken néhanyunkat bevitt a varosba, hogy egy kiallitast megnézziink.

- Nagyon kedves volt tdle.

- O, tulajdonképpen nem akarta, de az én kocsim nem indult be, Jane
kocsijanak pedig elalltdk az utjat. Ott toporogtunk a parkoldban, €s
toprengtiink, mit tegylink, amikor jott Aiken, €s azt mégiscsak szegyelte
volna, ha nem ajanlja fel, hogy elvisz. - Vajon csak képzelddott, vagy
Stryker tényleg megkonnyebbiilt? Adjam vissza, mint biinjelet, vagy mi?
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- Nem, megtarthatja. - Figyelte, hogyan dorzsoli meg Kate a sotét
foltot a kesztyli hiivelykujja mellett.

- Csokoladékrém - mondta Stryker, és ahogy a szemiik talalkozott,
maris megbanta, hogy szolt.

- Analizaltatta?

- Igen. - Ezt 1s megbanta.

- Uram egek! - kialtott fel Kate tagra nyitott szemmel. - Azt hiszem, a
végén vadat fog emeltetni ellenem, mert tejszinhabos fagylalttol
lerészegedtem.

- Es mustaros hot dogtol. Mutatéujj kornyékén, féluton lefelé.

Kate megtalalta a nyomat. Egészen kis folt volt. Meggyotort arccal
nézett Strykerre.

- Akkor azt hiszem, inkdbb azzal vadoljon, hogy malac modra ettem.
Kapok kedvezményt bortonbiinteteés esetén, amiért utina szalvétat
hasznaltam?

- Nem, ebben kérlelhetetlenek vagyunk.

A szemiik megint taldlkozott, egy pillanatig csak nézték egymast.
Stryker lehajolt, és felvette Kate aktatdskajat, aztan atnyujtotta neki
kabatjat, amit eddig a karjan vitt.

- Ha atmegytink a biifébe, jobb ha ezt felveszi.

- Nem, koszonom, nagyon ol leszek igy is.

- Vegye fel azt az istenverte kabatot - sziszegte Stryker 0sszeszoritott
fogakkal. - Bortonbiintetéskedvezmény nem jar tiidogyulladas esetén sem.
Ehes vagyok, maga is ¢hes, odamegyiink, esziink. Rendben?

- Ez hivatalos kihallgatas?

Stryker kilokte az ajtot, és egy jeges sz€lroham gy lengette meg Kate
vallan a kabatot, mint egy malaclopot. - Nem. Hivatalos kihallgataskor én
viselem a kabatot, maga pedig elbujik az aktataskaja mogé.

Az egyetemi biifében majdnem minden asztal foglalt volt. Végre az
egyik sarokban talédltak egy iires kis asztalt, amell¢ telepedtek le. Stryker
megelégedéssel allapitotta meg, hogy mindketten tonhalas szendvicset
rendeltek.

- Ezt nagyon jol csinaljak itt, nem? Tojas, hagyma... minden, ami kell.

Kate Ovatosan mustralgatta Strykert, amint az lelkesen harapott az
egyetemi biifé kétségkiviil pompas tonhalas szendvicsébe. Rendesebben
volt oltozve, mint szombaton, kék ingjével és fekete-fehér halszalkas
sportzakojaval akéar felsdbb évfolyamos egyetemi hallgatdo is lehetett
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volna. Nyakkenddt viselt, a cipdje fényesre tisztitva, megborotvalkozott...
roppant szalonképes volt.

- Mit kivan tdélem, hadnagy? - kérdezte Kate. Stryker befejezte a
ragcsalast, ivott egy korty kavét, aztan hatraddlt a székén.

- Egy kémre van sziikségem - mondta.

- Kémre? - Kate meglepetéseben szotlanul bamult ra.

- Pontosan. A kovetkez6 napokban tudnom kell, mi folyik a maguk
tanszékén. En nem 16doroghetek ott, és ha egy emberiinket bedltoztetnénk
hallgatonak, egy kilométerr0l meglatszana rajta, mert hallgatok nem
l6fralnak odafont. Nem. Nekem egy kémre van sziikségem.

- Es természetesen ram gondolt, miutan latta, milyen elvtelen
szolgalélek ¢€s kétszinll bajkeverd vagyok.

- Miutan latom, hogy olyan alibije van, amely szerintem megall, €s
mert maga az az ember, akit érdekel az igazsag. En legalabb &szinte
voltam. Nevezhettem volna ezt valami masnak is.

- Maga szerint az, ha én kémkedek, kozelebb visz az igazsaghoz?

- Ha segit abban, hogy elfogjuk a gyilkost, akkor igen. - El6rehajolva
az asztalra konyokolt. - Mi a baj? Idejétmult fogalmak nyugtalanitjak?
Vagy egyszerden ugy gondolja, ez nem a maga gondja?

- Ezt nem mondtam.

- De igen, ezt mondta. Az arcaval, a hangjaval, mindennel. Né¢zze,
engem arra neveltek, hogy megszagoljam, ki a gyilkos, és én azt mondom
maganak, valami blizlik abban a maguk szentséges tanszéki
elefantcsonttornyaban. Nem zarok ki mas lehetdségeket sem,
semmiképpen, de az biztos, hogy nem hagyom figyelmen kiviil az
0szton0s megérzeseimet a maguk kis haveri tarsasdgaval kapcsolatban
csak azért, mert mind olyan tudos szavakat hasznalnak. En nem délok be a
nagy szavaknak.

- Miért nem kéri meg Dant? Neki is van alibije.

- Nem. Stark t0lsagosan védekezd allasban van, ami az 6 kis nyajat
illeti. Es az idésebbek mind igy vannak. Magat kérem erre. A maga
segitségét kérem.

- De miert? - Kate hatradolt a széken, meélyet Iélegzett, aztan
kimondta. - Amiért azon a napon nem tartdztatott le a tobbiekkel? - Stryker
arca mozdulatlan maradt, de valami megcsillant a szemében. Kate
eldrehajolt, kadvéscsészéjét veszedelmesen kozel tolta az asztal széléhez. -
Errél van szd, igaz? Ugye azt hiszi, tartozom magdnak? - Stryker még

109



mindig nem szolt semmit. - O, maga ontelt gazember! - tort ki olyan
hévvel, ami mind a kettdjiiket meghokkentette. A kdvéscsésze mar-mar
leesett az asztalrol, de Stryker egy villamgyors mozdulattal elkapta.

- Nyugodjon meg, Kate...

- Kate? Hogyan merészel...

- Valami baj van, Miss Trevorne? - Jody Longman allt az asztaluk
mellett, kezében talca, hatalmas alakja csupa aggodas. - Nem akar atiilni
hozzank? - Egy masik asztal felé biccentett, ahol Richard didkotthonabol
valo fiuk iiltek. Mind Oket nézték, és Kate érezte, hogy mélyen elpirul,
mert tudta, egyetlen szelid, kérd szavara visszataszito jelenet kovetkezne,
hiszen a fiuk boldogok lennének, ha valamilyen jogcimen nekimehetnének
Strykernek, vagy mindegy kinek, csak zsaru legyen az illeto.

- K6szondm, nem, Jody. Igazdn semmi bajom.

A fia Strykert meéregette a szemével. Nagydarab ifju volt; csupa
nagydarab fiatalember {ilt a masik asztalnal.

- Mi mind nagyon szeretjiik Miss Trevorne-t, ha nem tudna.

- Nem hibéaztatom magukat érte - jegyezte meg nyugodtan Stryker. -
En is szeretem.

- Hat akkor...

- Minden rendben van, Jody, igazan minden rendben van. Egy butasag
miatt mérgelddtem, ennyi az egész - szolt kozbe Kate. - Most menjen, egye
meg az ebédjét, ugysincs sok ideje a kovetkezd eldadasig, igaz? - tette
hozza kétségbeesetten, bar fogalma sem volt a fia tanrendjérdl. Végiil Jody
még egy utols6 szemparbajt vivott a lathatéan remekiil szorakozo
Strykerrel, majd elvonult.

- Ostobasag volt - mondta egy 1d0 utan Stryker. Reméltem, hogy
clfelejtette.

- Az fix, hogy azt remélte - jegyezte meg Kate halkan, feszes hangon.
- En sohase felejtettem el. Magat, meg a tobbi zsarut ott. Uristen, ahogy
bedzonlenek a régi tanszékre, mintha atombombat kerestek volna, 16baltak
a gumibotjukat, és kiabaltak. Félelmetes volt, egyenesen félelmetes...

- Ezért futott el?

Kate elforditotta az arcat. Most is €rezte, hogy kalapalt akkor a szive.
Most is kalapalt. Stryker cipdje csattogdsa mogotte a 1épcsOn, végig a
folyosén, ahogy beszoritotta abba az iires szobaba, és 0 csak makogni
tudott f€lelmében. Tudta, hogy a férfi nem magas, mégis, akkor oridsnak
latta. Még akkor is, amikor r4jott, milyen fiatal, sisakban és sotét
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szemiivegével olyan volt, olyan fenyegetd, mint egy sotét, gonosz lovag.
Ha akkor latta volna a szemét, mint ahogy most latja...

- Az nem ¢n voltam, tudja - mondta csendesen Stryker. - Az egy srac
volt. Koriilbeliil hdrom honapja fejeztem be az akadémiat. Az volt az elsd
tiintetés, ahova kirendeltek, és én is meg voltam rémiilve. Maguk azt
képzelték, valami nagy tigyért harcolnak, mind nemesnek, csodalatosnak
képzelték magukat, igaz? En tokéletesen be voltam gyulladva, féltem,
hogy valamit elhibazok. Micsoda ricsaj, mekkora nagyképli gytilolet aradt
felénk. Mindegyikiiktdl féltem, ha az igazsagot akarja tudni, féltem, hogy
kart teszek magukban, de még jobban féltem attdl, hogy a bajtarsaim
meglatjdk  rajtam, mennyire  félek. Mikor maga lelépett,
megkonnyebbiiltem, mert alkalmat adott arra, hogy én is elszaladjak.
Mikor odaértiink a tanterembe, azt hittem, megbeszélhetjiik egymassal a
dolgot, hasznat vehetem a "tarsadalmi sliffemnek", meg minden, de
amikor lekopott...

- Nem koptem le! -tiltakozott megrendiiltén Kate.

- A fenét nem. Ram kopott, a ruhamra meg a renddrjelvényemre. Két
¢v pokol utdn, amivel kiérdemeltem azt az egyenruhat, €s ami nagyon
sokat jelentett szdmomra. A maga meg az Aalértelmiségi haverjai
tiltakozasaval magam is szimpatizaltam, de amikor azt csinalta velem,
begurultam. Jo, jO, sajndlom, de akkor olyan dithos voltam, hogy meg
tudtam volna 6lni. Ehelyett... - Elhallgatott.

Az emlek egy pillanatig ott vibralt, izzott kozottiik. Mindketten
emlékeztek: Stryker tenyere Kate csupasz husan. A csattanas, a dith néman
visszhangzott emlékiikben, ¢és mindenhova néztek, akéarhova, csak
egymasra nem. Persze valojdban nevetnilik kellett volna. Normalis
korilmeények kozott valoban nevettek volna, mert az egé€sz egy reges-régi
incidens volt, talan szenvedé¢lyes, talan izgalmas, de azota felnottek...

Vagy mégsem?

Az egyetemi fiatalok ricsaja, fecsegése ott hullamzott koriilottik, de
szdmukra nem hangok egyvelege volt, hanem valamiféle véddburkot
alkotott koriilottiik, elszigetelte Oket.

- Feljelenthetett volna, és engem kirugtak volna a testiiletbdl, azt ugye
tudja? - kérdezte Stryker békésen. - Amit tettem, a torvény szerint
szemérem elleni cselekménynek mindsiilt volna.

- Igen, tudom. - Kate hangja nyugodt volt. Most mar eml¢kezett ra,
hogy kopott. Emlékezett, hogyan dermedt meg Stryker tétova félmosolya
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az arcan, hogyan olvadt le rola, mikdzben letordlte a nyaélat az
egyenruhdjarol, és elindult feléje...

- Akkor 1s tudta?

- Tudtam. (De azt is tudta, hogy megérdemelte a verést.)

- Helyes. Akkor azt hiszem, én tartozom magéanak. Most, hogy
kimondta, Kate furcsan liresnek érezte magat, mintha egy vadidegennek
odaadott volna magabdl valamit, amit ifjikora ota 6rzott magaban. Ordkre
vége, akarmi volt az.

- Kvittek vagyunk - mondta.

- Akkor segitsen. - Stryker eldreddlt. Kate érezte arca melegét az
arcan, a keziik egymas mellett pihent az asztalon. - Azok az eszmék, amik
miatt akkor tiltakoztak, nyilvan jelentettek a maga szdmara valamit,
nyilvan érdekelte a "fair play" és az "igazsag".

- Engem Richard érdekelt, ennyi az egész. Az eszményeim
meglehetosen masodkézbdl valok voltak akkor. Ahogy megoregedtem,
megtanultam, hogyan vélogassam meg az "elveimet", hogy ¢életben
maradjak.

- Tudom, mit akar mondani - bolintott Stryker. Bennem sem maradt
meg sok azokbdl a régi, ragyogd eszményekbdl, és bevallom 6szintén,
terhes volt 6ket allandéan magammal hordoznom; ebbdl ered a kozépkoru
ember kronikus hatfijasa. Egyike a kevésnek, ami megmaradt bennem, az
az, hogy igyekszem a lehetd legjobban teljesiteni a feladatomat. Erzelgds
dolog, de ehhez ragaszkodom. Arra neveltek, hogy elfogjam a gyilkost,
mégpedig azért, hogy az emberek eszmeényeikkel vagy azok nélkiil
nyugodtan alhassanak ¢jszakanként. Ha nem is minden ¢jjel, de tobbnyire.

- Hat nem érti? En nem tanultam ezt a mesterséget - tort ki Kate-bol,
¢s megkapaszkodott ebben a gondolatban. - Nyomozodi gyakorlatom
konyvekbdl valo, regényekbdl. Mi lenne, ha olyasmit mondanék magénak,
aminek semmi jelentdsége sincsen, és maga abbdl téves kovetkeztetéseket
vonna le? Nem akarom, hogy ilyesmi szaradjon a lelkemen.

- En sem. Amit azt illeti meglehetésen Ovatos vagyok a
kovetkeztetések levonasaban.

- Nahat, tényleg? Ugy hallom, magat "Keljfeljancsi"-nak becézik -
mondta Kate félmosollyal. - Ilyen kovetkeztetés az is, amikor azt allitja,
hogy Aikent a mi tanszekiinkrdl gyilkolta meg valaki?

- Nem, ez nem kovetkeztetés. - Stryker is mosolygott. - En csak éppen
megkornyékeztem a lehetOséget, €s l0ktem rajta egyet, ennyi az egész.
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Kiilonben is, ne ugy fogja fel a dolgot, hogy bekdp valakit, hanem tgy,
hogy mindenkit megprdobal tisztdzni. Nem akarja, hogy vége legyen az
egésznek? En szeretném.

Kate dsszehtizott szemekkel nézett ra. Az Artatlansag, a Gancsnélkiili
Lovag, a J6fiu? Vajon Oszinte hozza? Nos, ezt a szivességet 0 is megteszi
neki.

- Nem akarok belekeveredni.

A maszk leesett Stryker arcardl, és Kate egy pillanatra azt az arcot
latta, amelyre emléekezett: hideg ¢és haragos. Stryker pillanatok alatt
valtoztatta az arcat, a hirtelen indulatok embere volt.

- Ertem - mondta tompa hangon. - Hadd végezze a koszos zsaru a
koszos zsaru munkajat, igaz? Rosszul vagyok maguktol, akik nem akarnak
belekeveredni. "Belekeveredni" valamibe azt jelenti: torddni vele. Annyira
bezarkdzott dnmagaba, hogy nem torddik azzal, ha emberek 1d6 eldtt
meghalnak? Ha kiszakitjadk belolik az életet, mintha allatok lennének,
amelyek nem érdemlik meg, hogy I¢legezzenek? Mert a gyilkos ezt teszi,
ha nem tudna. 6 donti el, ki legyen felaldozva csak azért, hogy 6 ¢€letben
maradhasson. Nem gondolja, hogy ez undorit6? Nem gondolja, hogy ez
rossz?

A haragja tovabb hullamzott Kate-rol, és a gyilkosra szallt. Azt
magyarazta, miért csindlja, mi hajtja, mi €g benne €s mitdl olyan faradt.
Kate nem tudta elhinni, hogy minden renddr igy érez, de ha csak néhanyan
¢reznek igy, akkor minden régi tiltakozasa és felhaborodasa irdnyt
tévesztett. A baj az volt, hogy szamara ezekben a napokban mintha minden
irany hibas lett volna. Semmi sem volt egyértelmli, semmi sem volt
rendben. Ezt jelenti vajon, ha valaki "érett"? Hogy ezt tudomasul veszi?

- En nem vagyok olyan erds, mint maga.

- Er6s? Jézus Maria, nem tudja, hogy én még mindig félek? - mondta
Stryker. - Ez nem erd kérdése, ez inkdbb olyan, mint mikor az ember
mindig gyorsabban és gyorsabban fut, hogy el ne essen. Semmi tobb.
Sziikségem van a segitségére, Kate.

- En... nem tudok segitem.

Stryker hosszasan nézett ra, aztan lenézett a zakoja hajtokajara, €s
lesoport rola egy lathatatlan porszemet.

- Kett6-egy - mondta.
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TIZENHAT

Strykert a harag ¢és sértddottség hajszolta keresztiil a hallgatok
nyiizsgésén, az angol tanszékig. O, Stryker, mondogatta magaban, te
ostoba, izgékony frater. Most visszakaptad, mi? Nem tudta volna
megmondani, miért lepte meg annyira a leany reakcidja. Nyilvan nem
varhatta el, hogy valaki kompromisszumot kosson magaval ¢&s/vagy
elarulja baratjat olyan elvont fogalmakért, mint az igazsadg. Taldn ez volt az
oka, amiért 6 olyan cinikussa valt, mert ezt mindig elvarta masoktol, és
mindig csalodnia kellett.

Es olyan elkeseredetten szerette volna, hogy az a lany mas legyen.

Ezt persze elvarhatta volna az ember tizenot évvel ezeldtt, egy
Ujonctol, de nem attdl a vén, rozzant zsarutol, ami lett beldle. Az Gjoncok
almodozhatnak csinos ndkrdl, az 6reg zsaru csak a tyukszemeivel torddik.

Ugyan mar, a pokolba is, csinald tovabb a dolgodat, biztatta magat.
Keményen belokte a kozponti iroda iivegajtajat, ¢és csak Ugy
altalanossagban odaszo6lt a titkarndknek.

- Tudja valaki, hol van Pinchman professzor? Megbeszéltiink egy
talalkozot, de nincs a helyén.

- O, ne haragudjon - 1épett oda hozza Karén Lasterman. - Ki kellett
volna tennem egy cédulat az ajtajara, de elfelejtettem. Koriilbeliil két oraja
hazament, nem )0l érezte magat.

- Remélem, nincs komoly baja?

- Nem, nem hiszem. Az egeészseége kiss¢ ingadozo. Sokat fijlalja a
labait, de nem hajland6 pihenni, mig aztdn mar nem birja tovabb, és akkor
rém dithos. Félreérthetetlen gyengédség €rzodott a leany hangjabol, mig
arr6l a makacs kiizdelemrdl beszElt, amellyel az oreg megprobalja a
felszinen tartani magat. - Altalaban kényszeriteniink kell, hogy vegyen ki
maganak egy kis szabadsagot.

- Ma reggel is kényszeritenilik kellett? A lany a homlokat rancolta.

- Nem, tulajdonképpen nem. Elég rossz borben volt. Felajanlottam
neki, hogy taxit hivok, de azt mondta, valaki hazaviszi.

- A Madison Hotelba, Hamiltonban, igaz?

- Igen, ugy van.

- Oké. - Stryker egy pillanatig elgondolkodott. Van valaki mas, aki
most éppen raéro

Karén hatraddlt a széken, €s a pult mellett a falra szogezett tanrendet
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tanulmanyozta.

- Frank Heath szabad lesz haromkor, és Mr. Underhill is. Mindenki
masnak vegig eldadasa van egészen.. . - A folyoson harsanyan megszolalt a
csengd. Mostantol kezdve. Hétfo a legzsufoltabb napunk. Holnap sokkal
jobb lesz.

- Holnap, holnap ¢s mindig csak holnap - dormdogte Stryker.

- Tessék?

- Semmi. K6szonom.

Stryker tavozott az irodabol, felkésziilve arra, hogy nem jut tovabb.
Megjatszhatta volna a kemény zsarut, és kirdngathatott volna valakit az
eldadasardl, de annak semmi értelme nem lett volna. Az 6rdjara pillantott.
Haromkor ott kell lennie a boncolasnal, és a Madison Szallo utba esik.
Talan benéz Pinchmanhez. Miért ne? Kate fogalmai szerint a nyomorékok
zaklatasa a zsaruk kedvenc idotoltése, €és ki 6, hogy vitaba szalljon egy
adofizetd polgarral?

Sikeriilt parkoldhelyet taldlnia, és visszasétdlt a szallodahoz.
Pinchman mes¢jével kapcsolatban az a megjegyzés zavarta, hogy az dreg
"kilenc oOra tajban fazott". Azért csak, mert nyomorek? A fitést tizenegyig
nem kapcsoljak ki. Lehet, hogy hazudott, amikor arr6l vallott, meddig
maradt, vagy taldn megallt az 6r4ja? Ha tovabb maradt, észrevehetett volna
valamit vagy valakit. Egy percet mindenképpen megér a dolog.

A Madison valamikor régen hotel volt, most is roppant kopott, de
beliil meglepden modern. Még ott volt a portas pultja, de személyzet mar
nem volt hozza. Stryker megnyomott egy "Service" feliratu cseng6t, mire
hamarosan megjelent egy férfi, kezében szalvétaval és az allan némi
z0ldségleves-maradékkal, amelynek illata koriillengte.

- Parancsoljon.

- Pinchmant keresem.

- 2D lakosztaly, hatul.

- Itthon van?

- Ugy két 6raja jott meg.

- Egyediil?

A feérfi 6sszehuzott szeme még szlikebbre huzodott.

- Egy fiatalember volt vele.

- Hogy nézett ki az a "fiatalember"?

A feérfi vallat vont. Sugarzott rola a tokeletes kozony.

- Mint a tobbi fiatal fickd. Magas, szakallas. Kiilonben is, kicsoda
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maga? Zsaru?

- Zsaru - felelte Stryker, ¢és elindult a lift fele. Amint az ajtok
becsukodtak mogotte, megfordult, ¢s a szeme talalkozott az 4llat
szalvétdjaval torolgetd gondnok immar sdévaran kivancsi szemével.

Pinchman kiséréje lehetett Wayland vagy Underhill, vagy egy
egyetemi hallgatd, gondolta Stryker. Amikor a liftajté kinyilt, tovabbi
bizonyitéka tarult eléje annak, micsoda pénzt aldoztak az egykori széalloda
atalakitasara. Az elhanyagolt kiilsOt talan alcazasként Orizték meg, hogy az
¢piilet beleolvadjon a meglehetdsen lerongyolddott kornyezetbe, amelyet
1€pésrdl 1épésre birtokdba vesz az egyetem. Kivancsi lett volna, vajon ez a
szalloda is leziillik-e az autoparkolok és jellegtelen épiiletek sordba, mint a
tobbi, mint a Grantham Hall 1s. Rem¢lte, hogy nem. A mennyezeten
mdvészien tekervényes gipszmintdk pompaztak, ¢és még a régi
lampafoglalatokat is megoriztek, €s restauraltak. A vastag szonyeg elnyelte
Iéptei zajat. Valaki nagy gondot forditott erre az épiiletre, €s talan hajlando
lesz nagy gondot forditani arra is, hogy megmentsék a pusztulastol.

Annyira elmertilt a diszitések csodalataban, hogy mar majdnem a 2D
ajtaja eldtt allt, amikor megérezte a gazszagot.

A régi, vastag ajtéra néhany biztonsagos, Uj zérat szereltek. Négy-ot
rugas utan visszafutott a folyoson, és bezorgetett a 2A ajtajan. A kérdo és
gyanakvo arcra, amely végiil felbukkant az ajtonyilasban, raformedt, hogy
telefonaljon mentokért, és riassza a renddrséget, igy, ebben a sorrendben.
Igazolnia kellett magat, mieldtt egyetértésre jutottak. A harom
elvesztegetett perc a tomeny tehetetlenség €rzetével toltotte el.

Visszament az ajtobhoz, €s a negyedik probalkozasra sikertilt berugnia.

Lathatatlan gazfelh6 folyta koriil. Ahogy hatrahdkolt, megpillantotta a
fel¢je sietd gondnokot, akin a folyoso végérdl is latszott a haldlos izgalom.

- En bemegyek - kialtotta Stryker. - Figyelje a mentdautot.

Arcara huzta saljat, berontott a lakasba. Villanyt gytjtani nem mert;
elég egy hibas kapcsolo, egy szikra, €s a fél szalloda repiil a szomszed
utcaba. A félhomalyban tapogatdzva keriilgette a kiilonb6z6 akadalyokat,
ismeretlen butorokat, mig eljutott az ablakokig. Sorra kitarta dket. Hideg
sz¢l vagott be rajtuk, és havat permetezett a szOnyegre, mig Stryker a
baloldali ajto felé igyekezett. Haloszoba. Ures. Szemben a masik ajto?
Konyha? Igen.

Most mar szinte a borén €érezte a gazszagot.

Tele volt vele az orra, a torka, az agya zugott, a gyomra égett. Ott... az
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oreg gaztlizhely siitéje eldtt egy sotét alak kuporgott. A tézhely feldl
folyamatos, sziszegd hang hallatszott. Stryker atkozodva, fuldokolva addig
forgatta a gombokat, mig a sziszegés meg nem sziint. Megprobalta kinyitni
a konyha egyetlen ablakat. Az ablak beszorult.

Felkapott egy serpeny6t a tlizhelyrdl. Uveg, serpenyd, viz és hamozott
krumpli repiilt ki az ablakon, és zuhant le a kis kertbe. A sz¢l siivitve
hordta be a havat. Uzlet az iizlet, gondolta Stryker kdddsen, havat
krumpliért. Tudta, nem sok hianyzik hozza, hogy elajuljon.

Megfogta a kuporg6 alakot a hona alatt, €s a nappali szoban keresztiil
kivonszolta a haliba. Az 6reg meglepden konnylinek bizonyult, de igy is
kétszer elesett vele. Mar majdnem a hall ajtajahoz ért, amikor megjelent az
elsd egyenruhas rendor.

Ne¢hany szippantas az oxigénpalackbdl, €s a feje kitisztult, de eltartott
egy ideig, mig a szivverése megnyugodott. A tiideje tovabbra is
fajdalmasan fesziilt. A segédorvos, aki a mentokkel érkezett,
1égz6késziileket applikalt Pinchman orrara, akinek az arcardl lassan eltiint
az oxigénhiany okozta rozsaszin arnyalat.

- Megmarad? - kérdezte Stryker a falnak tAmaszkodva.

- Lehet - mondta a segédorvos. - Nagyon meg tudjuk magunkat
erbltetni, ha akarjuk. Ongyilkossag, igaz?

- A feje a gazsiitOben volt.

- Aha, a régi moédszer még mindig a legjobb - jegyezte meg a
segédorvos cinikusan. Ot percet vartak, aztan elvitték Pinchmant. Stryker
visszament a lakasba. A levelet az ablak elott az ir6asztalon, az ir6gépben
talalta meg.

"Nem tudok tovabb szembenézni az élettel. En o6ltem meg Aiken
Adamsont. Remé¢lem, nem talalkozom vele a pokolban.

Edward Pinchman."

Szegény 6rdog, gondolta Stryker.

Koriilnézett a szobaban. A gazszag mar majdnem megsziint, és a szoba
olyan volt, mintha a lakdsban nem tortént volna semmi. Egyaltalan semmi.
Felkattintotta a fali kapcsoldt. A villany szelid, sarga fényt arasztott az
oblos, oreg karosszekek fajara és kopott huzatara. Pinchman mankoi ott
tamaszkodtak az egyik sz€knél. A konyvek minden falat elfoglaltak: egy
¢let olvasmanyai. A pipdja az asztalon, az lires kaveéscs€sze mellett,
irdasztalan egy koteg lires géppapir, munkara készen.

Csak az ember hidnyzott. Elment szirénahang kiséretében az utcak
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fehér vilagan at a korhaz fehér vildgaba. Keményen megdolgoznak majd,
hogy megprobaljak visszahozni, gondolta Stryker, bar talan hagyni
kellene, hadd menjen el. Talan egyike volt azoknak, akik tényleg el
akarnak menni.

Felsohajtott, €s a hall felé fordult. Odakint a betort ajtoban egy rendor
allt fekete-feher oOltozekben, 6 foglalkozott a telefonhivasokkal, ¢és
parancsra vart.

- Csukjak be az ablakokat, tegy¢€k vissza az ajtot, aztan pecsételjék le -
mondta Stryker kurtan.

- Ugy érti, zarjuk be?

- Ugy értem, hogy pecsételjék le. Amig vissza nem jovok, azt akarom,
hogy minden pontosan Gigy maradjon, ahogy van.

A jardér figyelte, hogyan botorkal végig Stryker a folyoson, és
mérgesen nézett utana. Mi a pokol? Mas dolog bezarni egy ajtdt, €s mas
hivatalosan lepecsételni. Benézett a lakasba. Az oreg ongyilkos akart lenni,
nem? Megirta a bucsulevelét. Bedugta a fejét a siitobe, és feltekerte a gazt.
Vildgos, mint a vakablak.

Vagy meégse?

TIZENHET

A tobbiek mar vartak ra a hullahazban.

- Ugy latszik, most végre maga keriilt a megfelelé helyre - mondta
Neilson, amikor meglatta Strykert zildltan €s sapadt arccal. - Mar
elékeészitették magéanak a koporsot.

- Mi tortént? - kérdezte aggddva Tosca. Neilson €s Pinsky Osszenézett.

- Ejha! - soOhajtott fel részvéttel Neilson. - Bizony nem érzi magat
valami fényesen!

- Kar - allapitotta meg Pinsky.

- Szalljatok le rolam - haborgott felig nevetve Stryker.- Benyeltem egy
adag gazt, ennyi az egész. Egyébként remekiil érzem magam.

- Pocsékul nézel ki - kozolte szigora hangon Tosca.

- Pocsékul néz ki - helyeselt Neilson.

- Pocsékul - visszhangozta Pinsky. - Abszolut pocsékul.

Stryker végignézett rajtuk.
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- Ti sem néztek ki valami csodésan. Pinsky nyomban izgalomba j6tt.

- En jol érzem magam - tiltakozott. - Mit akar azzal mondni, hogy
nem nézek jol ki?

- En nem azt mondtam, hogy nem nézel jol ki, hanem azt, hogy nem
nézel ki valami csodédsan, ami aligha meglepd, figyelembe véve ezt az
itteni hideget mondta Stryker.

- Miféle gazrol beszél? - kapta fel a fejét hirtelen Neilson.

Stryker elismerden nézett ra.

- No, nézd csak. ime valaki, akinek fiile1 is vannak. - Neilson
onelégiilten nézett maga elé.

Stryker réviden elmesélte, mi tortént.

- Bannerman belefogott mar? - kérdezte aztan.

- Uhum - bodlintott Neilson. - Azt mondta, vardlistaja van, és az
emberek majd belepusztulnak, csak rakertiilhessenek.

- Uramisten - nyogott fel Pinsky. - Alig vartam, hogy ezt a viccet
elsiisd.

Libasorban vonultak be a hosszi terembe. A formalinszag nem tudta
teljesen elnyomni az allott vér €s a halal fojtdo szagat. Neilson egy kicsit
bele 1s sapadt.

Elottiikk, a terem talsd6 végében Bannerman voOrds kotényben,
sapkaban, kesztyliben €s az ormotlan gumicsizmaban majdnem eltiint bo
sebészkOpenye alatt. Mikor meghallotta Iépteik kopogéasat a csempézett
padlon, megfordult.

- Na, végre.

Azzal visszafordult a rovatkolt fémasztalon fekvd alakhoz. Mellette
kerekes asztalkan szikék €s sebészkések, csontflirész, sebészfurd, meg a
tobbi szerszam, valamint néhany edény a vizsgalati minta szamara.

A villanyfiirész 4jbol felsivitott, €s Strykerék lattak, hogy Bannerman
mar a hulla fejénél tart. Asszisztense Ovatosan odaillesztette a fejhez a
szivocsovet, ami a vert €s egyeb folyadekokat szivta el.

Adamson teste csupaszon, megcsonkitva fekiidt a bantéan erds
fenyben. Neilson egyetlen gyors, rémilt tekintetet vetett ra, aztan
Bannerman asszisztensének az arcara bamult. Meghokkenve allapitotta
meg, hogy az asszisztens egy huszonéves leany, méghozza elég csinos.
Fesziilten, mozdulatlan, merev arccal koncentralt fonoke szornyd
ténykedesére. Joforman csak a sapkdja aldl elobukkand, voroses hajfiirt,
meg a szempilldi arultdk el a sapka alatt a nét. Neilsonban bizonyos
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visszatetszést keltett, de ugyanakkor elbtivolte, hogy ennyi alvadt vér
kozott ennyi bajt talal. A leanyt lathatdan egyaltalan nem zavarta, hogy egy
1dosebb feérfit az 0 kozremilkodesével torkatol az agyékaig brutalisan
kibeleznek. Adamson belsd szerveit mar korabban eltavolitottak, és a
gurulo asztalkan allo, tovabbi vizsgalatok céljaira gondosan felcédulazott
edényekben taroltak.

- A fenébe - mordult fel Bannerman, letette a csontfiirészt, és lehtzta a
gumikesztylijét. - Csonttormelék. - Megmosta kezét, bepuderezte, és 1j
kesztylit huzott. Ahogy visszament, az asztal végén¢l odanyult a hulla
labahoz, és megcsipte a hiivelykujjat.

- Ezt miért csinadlja? - kérdezte Stryker, és valami szakszer(i
magyarazatot vart.

- Mit miért csinalok? - kérdezte szorakozottan Bannerman, és felvette
a csontflirészt Adamson vallardl, ahova az elobb hanyag mozdulattal
letette.

- Megcsipt a labujjat. Mar maskor is lattam, hogy boncolasnal ezt
csinalja. Mond ez maganak valamit az izmok allapotaroél, vagy...

- Mi az 6rdogrol besz¢él maga?

- Igaza van - szolt kozbe Pinsky. - Minden alkalommal ezt csindlja.

Bannerman csak bamult, aztan asszisztensére nézett, aki komoly
arccal, de felcsilland szemmel bolintott.

- Eszre se vettem, hogy ilyesmit csindlok - mondta Bannerman
vontatottan. Elhallgatott, aztdn zavartan megkoszoriilte a torkat. - Azt
hiszem, ez valamiféle... szimpatiagesztus.

Ujabb csend.

- Egy micsoda? - nyogte ki végiil Stryker.

- Szimpatiagesztus, ezt mondta - kozolte Pinsky szolgalatkészen.

Bannerman gyanakodva méregette Oket, mintha banté megjegyzésre
varna. Stryker és Neilson egyszerre nyitottak széra a szajukat, de miutan
elkaptak az asszisztensnd tekintetét, meggondoltak magukat.

- Ez nagyon rendes dolog - mondta Stryker elfulé hangon.

- Biztosan nevetségesnek tartjdk - mondta Bannerman harciasan. -
Gondoltak valaha is arra...

- Megmeérte a zzodast a fején?- vagott kozbe sietve Stryker. Kedvelte
Bannermant, és nem akarta bosszantani.

- Most jutottam el odaig - dormogte Bannerman, ismét bekapcsolta a
csontflirészt, és folytatta a fiirészelést. - Hosszu, kor keresztmetszetii.
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Talan 6lomcs6tdl szarmazik.

- Szerintem Miss Scarlet volt az, a konyvtarban, 6lomcsdvel - fordult
Neilson az asszisztensnohoz. A leany mar-mar elmosolyodott, de meég
idoben fékezte magat. Neilson mar azért is elolvadt a gyonyortdl, amiért
meghallotta, amit mondott.

-Nehéznek kellett lennie a csonek? Feltétlentil 6lombdl kellett lennie?

- Nem. Vettiink néhany bOrmintat... - Bannerman f€lretette a fiirészt,
¢s az ujjat beledugta a koponyan vagott nyilasba. Megtapogatta az agyat,
az agyhartya sziirkésfehér, nytlos masszajat. - Aha! Gyanitottam, amikor a
csont szilankokra tort. Nézzék meg. Stryker 6vatosan kozelebb hajolt.

- Az a csomé? Bannerman bélintott.

- A gyilkosnak meg kellett volna elégednie azzal, hogy fejbe veri. Ez
egy nagy, szubduralis hematoma. Adamson belehalt volna még az éjjel, ha
magara hagyjak. Egyaltalan nem volt sziikség ra, hogy megkéseljek.
Persze ez nem latszott meg rajta, a gyilkos nem tudhatta. Ha tudta volna,
esetleg megussza, mert balesetnek latszott volna. Az irdasztal sarka is le
van kerekitve, és fémbol van... Ha Adamson elesett, abba is beleverhette a
fejét, és...

- Talan Ggy i1s tortént - mondta Neilson.

- A jelentések szerint az irdasztal hengerelt acél, mOanyag boritdssal -
jegyezte meg az asszisztensnd lagy hangon. - A koponyardl vett bOrmintak
szerint...

- Aluminium - vagott kdzbe Stryker. A ledny meglepetten nézett ra.

- Ugy van.

- Most jovok valakinek a lakasarol, akinek mindkét labat amputalték,
¢s aluminiummankokkal jar - fordult Stryker Bannermanhez. - Lehet, hogy
0 litotte le Adamsont, €s okozott ilyen zizodast a fejen.

Bannerman a vallat vonogatta.

- Az a fajta manko, amelyik a csuklora €s az alkarra timaszkodik?

-Az.

Bannerman elgondolkodott.

- Mikor amputaltak a 14bat? Hany éves?

- Hatvanot koriil, de...

- Hasz éve nyomorék - mondta Pinsky. - Megkérdeztem.

- Akkor jelentdsen megerdsodtek a karizmai - allapitotta meg
toprengve Bannerman. - Igen, ami az iités erejet illeti, lehetséges. Nem
kellett nagyon erdsnek lennie hozza. Inkabb Adamson koponyacsontja
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vékony, ezért ekkora a trauma.

- De Pinchman elesett volna, ha felemeli a mankoéjat - ellenkezett
Neilson.

- Talan - bodlintott Bannerman. - Hacsak nem tamaszkodott neki
valaminek.

- Tamaszkodhatott az iroasztalra is - jegyezte meg Pinsky.

- Miért nem allitjatok eld, és hallgatjatok ki? - kérdezte Bannerman.

- Mert korhazban van - mondta Stryker. - Megpréobalta gazzal
megmeérgezni magat.

- Hagyott hatra bucsulevelet? - érdekl6dott Bannerman.

- O, igen. Bevallotta.

- Nahat, akkor helyben vagyunk. - Bannerman visszafordult Adamson
hullgjdhoz. - Kinyirta. Aztan, miutdn nem gondolta, hogy ugyis meghal,
végzett vele a papirvagd késsel. Megmondta, miért tette? Benne van a
levélben?

- Adamson sotét alak volt, és a nyelve is gonosz.

- Es a mozgassériiltekben jokora adag csalodottsag halmozodik fol -
mondta Bannerman. - Csak egy folosleges sz0... €s ime, ez lehet a vége. Ez
megmagyarazna, miért tdmadt ekkora diihhel r4, és miért rangatta ki olyan
nehezen a szegycsontbdl a kést... le kellett térdelnie, vagy éppenséggel le
kellett {ilnie hozza a foldre, a hulla mellé...

- Igen. A kép vilagos - ismerte el Stryker. - Stimmel.

- Hat akkor? Stryker vallat vont.

- Van még mas aprosag, amit el akar mondani r6la? - Adamson
kitiritett hullaja felé biccentett.

- Nem sok - szolt hatra Bannerman a valla felett. A szive jo allapotban
volt, még husz ¢évet ¢élhetett volna. - Olyan sajnalkozva mondta ezt, mintha
az 0 hibaja lenne, amiért ez az ember meghalt.

- Rendben, koszonom. - Stryker elindult az ajté fele.

- Es mi van az inzulinnal? - szélalt meg ismét Bannerman, és tovabb
csattogtatta a szerszamait.

Stryker olyan hirtelen allt meg, hogy Pinsky beleszaladt hatulrdl, €s
Neilsont nekilokte egy tires fémasztal sarkdnak. Neilson halkan
szitkozddott, és a csipdjét dorzsolte.

Stryker lassan megfordult.

- Inzulin? - kérdezte bizonytalanul.

- Inzulin - ismételte Bannerman alig titkolt diadallal a hangjaban. -
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Adamson cukorbeteg volt. Az irdasztalaban taldltak egy injekcios készletet
¢s egy doboz inzulin ampullat, feltehetéen arra az esetre, ha sokaig kell
dolgoznia, mint pénteken is. Valakinek nyilvan nem tetszettek az
ampullak, mert...

- Nekem - szolt kozbe Pinsky. Bannerman boélintott.

- Mert analiziltatta.

- Apam cukorbajos - folytatta Pinsky. - 6 is inzulint hasznal. Es a
folyadék az ampullakban nem gy mozgott, ahogy kell. Tul hig volt.

- Nekem ezt nem mondtad - fordult Pinskyhez Stryker.

- Nem tudtam semmit; csak kértem, hogy ellendrizzék. Nem lehettem
biztos benne, igaz? - szabadkozott Pinsky. - Csak megérzés...

- O! - jegyezte meg Tosca.

- Négy ampulldban csapviz volt - kozolte Bannerman, €s egy edényért
nyult, ajabb mintavételhez a szétmarcangolt holttestbdl. - Vérvizsgalatot is
csindltunk, még kordbban. Veszedelmesen hipoglikémias volt. Ha ezt a
szerencsétlen alakot nem iit6tték volna fejbe, és nem késelték volna meg,
komaban is meghalhatott volna. Nos, gondoljatok, hogy az ampullékat az
cserelte ki, aki fejbe verte, aztan megkéselte, vagy valaki mas?

- Maga csirkefogd, miért nem mondta ezt az el6bb nekem? - sziszegte
Stryker.

Bannerman kuncogésa visszhangzott a csempés falak kozott.

- Mert nem keérdezte.

Mikor a kapitanysagra visszaertek, Stryker felhivta a korhazat.
Pinchman még életben volt, de csak azeért, mert valaki bizonyos nyomokat
¢szlelt a nyelvén. A gyilkos ugyanis nyilvan nem elégedett meg a gazzal,
hanem egy haldlos adag nyugtatot is beadott neki. Pinchman kéméban
volt. Nem sok reményt fliztek életben maradasahoz, de azt mondtak, a
szervezete elég erds. Talan. Talan.

Stryker letette a kagylot.

- Holnap reggel 4t akarom fésiilni Pinchman lakdsdnak minden
négyzetcentiméterét - mondta Toscéanak.

- Miért? - emelte fel a fejét irdasztala melldl Nielson.

- Nem tudom. Csak. -De...

- Kiméljetek, érzékeny allapotban vagyok - mondta faradtan Stryker. -
Es miel6tt ti kimondjatok, kimondom én. Hazamegyek, és lefekszem.

- Koriilbeliil ideje 1s - mondta Tosca. - Akarod, hogy hazavigyelek?

- Mar eddig is az Oriiletbe hajszoltal - mordult rd Stryker -, ne vigyiik
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tulzasba a dolgot. Koszonom, jol vagyok.

Harman figyelték, hogyan megy ki a szobabol. Aztan 6sszeneéztek.

- Miért akarja vajon még egyszer megnézni Pinchman lakésat? -
kérdezte Neilson. - Mit taldlhat még benne?

- Utél barmit is abbahagyni, amig meg nem tud mindent - dormogte
mérgesen Tosca. - Ugy tapad minden iigyre, mint elhizott né az utolso
szelet sliteményre. Az utolsé nyomorult morzsat is fel kell takaritania a
tanyérjarol.

- He, figyeljetek! - kidltott fel Pinsky. - Flityorészik.

- 0, a fenébe is - nyogétt fel Toscarelli.

- Mit jelent ez? - kivancsiskodott Neilson.

- Zurt - felelte Toscarelli. - Alighanem a mi szdmunkra.

M¢ég mindig havazott, de mar joval gyengébben. A csend egyfajta bajt
kolcsonzott a varosnak. Stryker lassi tempdban hajtott, némelyik
mellékutcaban az 6 kocsinyoma volt az elsd, ¢és tisztan hallatszott, hogyan
csikordul a ho a gumi alatt, amint a kerekek Osszepréselik. A ho alatt
minden sarok, minden ¢l meglagyult, a ho minden ldmpaoszlopot, minden
postaszekrényt, minden ¢épiiletet €s kanyart puha, hullamos ruhéba
oltoztetett.

Szerette igy a varost; a zajok eltompultak, kurta sziinet kovetkezett a
pusztulas fel¢ vezetd hanyatthomlok rohanisban, mig a varos
beburkoldzott abba a mulékony szépségtakardba, amely eltakart minden
szennyet ¢s eltompitott minden gydloletet. Kétmeérfoldnyi Gtja alatt Stryker
mindossze két autoval talalkozott; a vezetok egymasra mosolyogtak,
mikdzben a godros, csillogd, fehér tton oOvatosan elevickéltek egymas
mellett. A hoban atmenetileg bajtarsak lettek, tanii annak a tlind percnek,
amikor meég senki se rontott el semmit. Meg.

Strykernek mostanaban nem sokszor volt szerencséje a sz€pséghez.

Megprobalt nem gondolni masra, csak arra, amit lat és érez, a
feherségre ¢€s az arnyékokra, egy-egy kosza hopehely hiivos érintésére,
amely a nyitott ablakon 4t az arcéra tévedt: az ¢jszaka jeges csokja. Mint
egy bura alatt, ugy mozgott, s egy Ordjaba keriilt, ami normalis
korilmenyek kozott tiz percig tartott volna, keresztezve ¢&s Ujbol
keresztezve a sajat nyomait. Lassan szedte a 1élegzetet, ¢s nagyon békésen
iilt a volannal.

Tettetés.

Hazaért. A kocsit leparkolta, bement a lakdsba. Benézett a
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hiutdészekrénybe, gondolta, eszik valamit, aztdn mégsem evett. Lefekiidt. A
szoba sotétjében kényelmesen elernyedve varta, mikor jon el az alom.
Nem jott.

TIZENNYOLC

Edward Pinchman oOngyilkossagi kisérlete volt a téma az irodéaban,
amikor az ¢jjelior, miel6tt atment volna a konyvtarba, szolgélatra
jelentkezett. Figyelt, gy reagalt, ahogy kellett, meglepddott, elborzadt,
sajnalkozott, megrendiilt, egyiittérzett, ¢és magaban d4tkozta sajat
tirelmetlensegét. Eleve gondolnia kellett volna arra, hogy az oOregfia
gyenge, hiszen nyomoré¢k, €s esetleg ezt a konnyebbik utat valasztja
inkabb, de nem fizet.

Az ¢jjelidr beismerte magaban, hogy gyava volt, hiszen a konnyebb
esettel kezdte. Nos, ki ne tett volna ugyanigy? - keérdezte a szeltdl,
mikdzben atvagott a sotét parkon. Nem ezt tette volna mindenki mas is?

Most megmaradt neki a masik.

Az nem nyomorek. Nem konnyti célpont.

Kemény. Veszedelmes. Ravasz.

Es talan 6riilt is.

Ovatosnak kell lennie, gondolkodnia kell.

A konyvtarépiiletben néma csend. Bezarta maga mogott az ajtot, €s
nekifogott hosszi koratjanak. Lassan szedte a labat, és valahanyszor a
parkra €s szemben, a Grantham Hallra néz6 ablakokhoz ért, felnézett az
angol tansz¢k ablakaira, amelyek koziil sok mogott még égett a villany.

Kell hogy legyen valami mod ra.

Késdbb, majd tevenézes kozben, kigondolja.

Talén eszébe jut valami.

TIZENKILENC

- Uristen, remélem, a mai nap jobb lesz, mint a tegnapi - morogta
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magaban Frank Heath, amint 4tnézte postajat. - Allandéan engem néztek,
¢s kivancsiak voltak, vajon nem én vagyok-e a gyilkos.

- Tudom, mire gondolsz - bolintott Pete Rocheleau.

- Bamulj vissza r4juk - javasolta Underhill.

- Konnyli nektek - mondta Heath. - A ti hallgatoitok tobbsege felsobb
¢vfolyamos vagy végzds. Nekem harom elsOs évfolyamom van ebben a
felévben, de maris hajlandd lennék szimpatiatiintetést szervezni az
allatkert barmelyik lakoja mellett. A mi meghatarozasunk ma; neme:
gyanusitott, faja: gyilkos. Egyszeriben fantasztikusan érdekesek lettiink.
De miért? Ez a baj.

- Nos, én nem vagyok hajland6 tamasz nélkiil elébiik allni - jelentette
ki Heskell. Kis tiveget huzott el6 a zsebébdl, és ket zold-fekete kapszulat
razott ki beldle. - Vagy ez, vagy felugrok az irdasztalra, €s iivoltok. A
kapszulakat a szajaba dobta, és fejét hatrabillentve lenyelte dket.

- Ez nem valtoztat semmit a helyzeten - mondta megrovo hangon Jane
Coulter. - Ett6]l még marad minden gy, ahogy van.

- En valtozok meg téle - kozolte dramai hangon Heskell. - A helyzet
tolem csinalhat, amit akar.

Dan Stark Iépett be az iroddba elkinzott arccal.

- O, j6, hogy mar majdnem mind itt vagytok mondta, mikor Lucy
Grey-Jenner és Arthur Fowler i1s megjelent az ajtoban. - Sajndlattal kell
k6z6Indm, hogy Edward Pinchman tegnap délutan ongyilkossagot kisérelt
meg. Valoszintileg benne lesz az jsagokban, ha... ha meghal.

Tatott szajjal bamultak ra, keziikben levelek, iratok, némelyikiik félig
levetett kabattal. Ugy élltak a levélrekeszek el6tt, mint a tetszhalottak.

- Még €10 - suttogta rémiilten Jane Coulter. - Meg tudjak menteni?

- El, igen, de a doktorok allitolag nem sok reményt fiiznek hozza -
mondta Stark. - Mint tudjatok, mar egy ideje eléggé megrendiilt az
egeszsége. - A hangja elcsuklott.

- O olte meg Aikent - tort ki hirtelen Heskell. - Eltalaltam, ugye? O
volt az.

- Nem tudom - rebegte Dan.

- Bucsulevél is volt - jelentette ki Heskell. - Kellett, hogy legyen
bucsulevél!

- Azt hiszem, talaltak egyet, igen...

- Akkor kézenfekvd a kovetkeztetés - kozolte diadalmasan Heskell. -
Megolte Aikent, aztan gyotorte a lelkiismeret, €s megdlte Gnmagat. Vége a
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histérianak.

- Megprobaltak kinyirni, de kicsuszott a kezeik koziil - varialta
Underhill.

- Természetesen ha €s amikor tobbet megtudok, k6zolni fogom veletek
- mondta Dan Stark. - Hivosen nézett végig rajtuk, ¢s elfordult.

- Nem tudom elhinni - jelentette ki Jane Coulter, és lathatoan
rosszullét kornyékezte. - Nem tudom elhinni. Miért? Miért 6lte volna meg
Edward Aikent?

- Miért olte volna meg akarki mas6 - kérdezte Lucy Grey-Jenner. -
Mert Aiken Aiken volt... kinek lett volna sziiksége mas indokrad

- Edward j6 barat volt - mondta Fowler, akit lathatoan megrenditett a
hir. - J6 ember. Nem tudom elhinni.

- En sem - jelentette ki haragosan Kate. - Es nem is hiszem el.

- Nos, folosleges volt a nyugtatd - kozolte jokedviien Heskell. -
Minden jo, ha a vége... €s most vissza az unalmas, régi rutinhoz.

Erre a vidam bejelentésre tobbek felhdborodott, gyilkos tekintete volt
a valasz, de ¢ fiatalos lendiilettel fordult felé;iik.

- Semmi ¢rtelme a képmutatasnak, nem igaz? Mondta folényesen. -
Ugy értem, kar az 6reg Pinchmanért, de kik vagyunk mi, hogy eldéntsiik,
mi zajlott le kozottiik? Régen parazslo gydlolet...

- Ne légy nevetséges - haborgott Kate.

- Igazsag szerint olykor valamennyien 6rommel Oltiilk volna meg
Aikent, valld be - vagta vissza dacosan Heskell. - A nagyképliségét, a
hencegéseit ¢€s sziintelen fenyegetozeését, hogy majd egyszer meg
elképeszti az egész tarsasagot valami siiletlen Gtletével...

- Jesszusom! - vagott kozbe Kate. Minden szem rairanyult. Odasietett
a belso iroda ajtajahoz. - Dan! Van egy perced?

Stark mar a szobaja ajtajabol fordult vissza, és ahogy Kate elindult,
eléje ment a titkarndk birodalmaig. Tegnap odajott hozzam egy nd egy
kézirattal, amit Aikennek gépelt. Szemmel lathatéan eléggé szlikeben volt
a pénznek, ugyhogy kifizettem. Megkaphatom a hagyatékbol? Van
nyugtam rola.

- O, biztos vagyok benne, hogy menni fog, bar hozzam kellett volna
kiildened - mondta Stark.

- A n6 elég zavaros volt €s ideges, nekem meg eléaddsom volt... igy
aztan a legegyszeriibb megoldast valasztottam, utana meg elfelejtettem az
egészet. Elnézést.
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- Csuda johiszemd né vagy, Katie - mosolygott ra Stark. - Elég, ha
valaki bead neked egy banatos mesét, és te rogton beddlsz neki. Kiillonben
mi volt az a kézirat?

- Nem tudom. Csak belepislantottam... - elhallgatott, mert Dan
ranevetett. - Ugyan mar - folytatta szabadkozva -, te is ezt tetted volna.

- Az biztos, ¢€s bele is fogok nézni - jelentette ki Stark.

- Tudtal te arrdl, hogy végzett valami kutatast a gérog hadsereggel
kapcsolatban?

- A gorog hadsereggel? Aiken? - kérdezte csodalkozva Dan. - Semmi
esetre sem.

- En persze forditva néztem bele - vallotta be Kate. - Ugy lattam,
mintha valami "Cavalry" lenne a cimében, szoval, lovassag. De lehet, hogy
tévedtem. A folyoson megszolalt a kilencoras csengd. Kate-nek tul kellett
harsognia a csengd hangjat. - Egyébkeént késobb odaadom, j6?

- Pompas, amikor akarod - mondta Stark, és a hangja, ahogy a csengd
elhallgatott, erdltetetten hangosan csengett. Visszaindult a szobdjaba, de
utkozben megallt. - Mellesleg, Wayland beteg?

- Richard? Nem tudok réla. Miért? Stark vallat vont.

- Azt hiszem, tegnap egyik dé¢lutani eldaddsat se tartotta meg.
Gondoltam, talan te tudod, miért.

- Fogalmam sincs. Talan tényleg beteg volt. Felhivtad a didkotthont?

- Igen. Tegnap este, és ma reggel is. Nyoma sincs.

- Ugy érted, senki se tud rola?

- Ugy értem, hogy azt mondtak, tegnap reggel 6ta nem volt otthon, és
nem is hallottak feldle. Legalabbis Ok ezt allitjak. Lehet, hogy csak
falaznak neki.

- Miért falaznanak neki? - kérdezte Kate.

- O, tudod... - Stark enyhén elpirult. Kate néhany 1épést tett hatra.

- Nem, Dan, nem tudom. Miért falaznanak?

Dan 0Osszehuzott szemekkel mar-mar elszanta magat, hogy mond
valamit, amikor megszolalt a masodik csengd. Amitél nyomban
megnyugodott.

- Jobb lenne, ha szednétek a labatokat, kiillonben szétszélednek a
hallgatoitok.

- O, istenem.... - Kate az ajtohoz szaladt. - Az eléadasok utan felhivom
az otthont. Nekik tudniuk kell, hol van.

Kate-nek tizenegykor volt az elsd szabad oraja. Mihelyt a szobajaba
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ért, felhivta a didkotthont, és megtudta, hogy Richard még mindig nem
keriilt el0. A levelei a rekeszben, és senki se kereste telefonon.

- Jody Longmannal besz¢lek? - keérdezte Kate, amikor a hang kozolte,
hogy Richard nincs sehol a lathataron.

- I... igen - jOtt a tétova valasz.

- Itt Kate Trevorne beszél.

- O, hello! - Jody hangja egyszeriben joval baratsagosabban csengett. -
Nem tudtam, hogy maga az, Miss Trevorne. Maga se tudja, hol van?

- Telefonalnék, ha tudnam?

- Hat... gondolom, nem. Elnézést. - A hangja suttogdssa tompult. - A
renddrség volt itt, és tegnap este is kerestek.

- Tényleg?

- Igen. Szivtunk egy kis fiivet, és azt hittiikk, valaki bekopott
benniinket. Mindenki lehuzta a vécén a féadagjat, aztdn a végén csak Ot
keresték. Befuccsolt az egész. - A hangjan érzodott, hogy sértve érzi
magat. Ugyanaz volt, aki magat zaklatta a kdvéhazban.

- Stryker hadnagy?

- Az. Allitolag tényleg mend fej.

- O, fej, persze, de arrdl ne beszéljiink, milyen morogta Kate.

- Miss Trevorne, igaz a hir? Szoéval Pinchman professzorral
kapcsolatban? Hogy 0 Olte meg az 6reg Adamsont?

- Ezt hol hallotta?

- Valaki mondta - felelte kitéréén Jody. - En nem hiszem el. Es maga?

- Nem. En sem hiszem el, Jody. Egyaltalan nem hiszem el. Viszlat. -
Letette a kagylot. E16bb haragosan meredt réa, aztan megint felvette.

Az az atkozott zsaru!

A hideg lakasban még mindig érezhetd volt az enyhe gazszag. Az
ablak alatt nedves foltok jelezték, hova esett be, majd olvadt el a ho, és a
konyhdban a torott ablakra illesztett szétlapitott kartondobozok alig voltak
alkalmasak arra, hogy a varosi leveg6t kiviil tartsak.

A nap ragyogva siititt a tiszta égen, és fénye kiméletlen élességgel
vilagitotta meg a heverd kopott pliisshuzatan a foltokat meg az Oreg
perzsaszonyeg fako szineit, valamint a két aluminiummankot, amelyek a
szoba tavolabbi sarkdaban elhagyottan tamaszkodtak egy fotelnek.
Feltehetden az volt Pinchman kedvenc olvaso fotelje.

- Cédulazzuk fel ezeket a potencialisan gyilkos szerszadmokat?

- Igen, egy perc, egy perc. - Stryker bedllt a szoba kdzepére.
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- EI6bb csak allnod kell, és baAmulnod - stigta oda Pinsky Neilsonnak.

- Micsodat? - kérdezte Neilson, és arra gondolt, Pinskynek tegnap este
Ota kiesett egy-két kerék a fejebol.

- Allnod és bamulnod - ismételte el tiirelmesen Toscarelli, mikozben
lassan forgott korbe a szoba kozepén. - Semmihez sem nyulni, semmit
felvenni, semmit el nem mozditani, mindent ugy hagyni. Es
mindenekeldtt: semmit sem feltételezni.

- En elvégeztem a fiskolat - jelentette ki gunyosan Neilson. - En
minden konyvet olvastam.

- Akkor olvasd el ezt a szobat - biztatta Stryker.

Neilson szemmel lathatban gyermekes jatéknak fogta fel a dolgot.
Erdltetetten sohajtott egyet, aztan koriilnézett.

- Az biztos, hogy szerette a kaktuszviragokat - kozolte veégiil. - Nézd,
milyen randak.

- A kaktusz nem virag - utasitotta rendre Stryker peDansan. - Es még?

Neilson vallat vont.

- Uramisten... na j6. Nappali szoba, két ablak, az udvarra nyilnak,
szokvanyos butorok, oreg szonyeg...

- Oreg perssaszényeg, koriilbeliil kétezer dollart ér - igazitotta ki
Stryker. - Folytasd.

- Nem viccel? - kérdezte Pinsky, ¢s hatralépve a szOnyegre nézett. -
Nem latszik rajta.

- Es még? - siirgette Stryker. Neilson megint a vallat vonogatta.

- Egy rakas konyv, iroasztal, ir6gép. Tegnap pipazott. .. gondolom,
maga most azt csinalja majd a pipahamuval, amit Sherlock Holmes
szokott?

- Nem tudnam megkiilonboztetni a pipahamut a 16tragyatol - jelentette
ki Stryker. - Ha te azt mondod, tegnap pipazott én elhiszem neked.

- Nagyszerli. - Neilson odament az asztalhoz, megnézte a
hamutartoban a pipat, mellette a kavéscsészet. - Kavét is ivott tegnap.

- Kérem, a tartalmat azonnal elemeztetni - mondta Stryker. - Es
ugyancsak megnézni az ujjlenyomatokat is, de persze a legnagyobb
Ovatossaggal.

Pinsky mind ez ideig ide-oda nézegetett, de most gyanakodva fordult
Strykerhez.

- Mert a bucsulevelet géppel irtak, igaz? Mert az alairast is gépeltek?

- Talan.
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Pinsky elégedetten elvigyorodott, aztan leiilt a fotel karfajara,
mikozben majdnem fellokte Pinchman mankoéit. Ahogy utanuk kapott, 0 is
majdnem leesett. Neilson felhorkant. Még nem szokta meg, hogy Pinsky
mindennek nekimegy, vagy allandéan belebotlik valamibe, €s altaldban
napjaban legalabb kilencszer téved el a fiiggbdleges €s a vizszintes kozott.

Neilson Strykerrdl Toscarellire nézett, aztan Pinskyre.

- Ez valami tarsasjaték? - kérdezte idegesen. - Csak alltok, és
forgatjatok korbe a fejeteket, mint egy rakas viladgitdtorony, vagy mi. Ez
valami ki-mit-tud?

Senki se valaszolt.

- Nézzétek, a fickd hatrahagyott egy bucsulevelet, aztan bedugta a
fejét abba a kurva siitdbe, vagy nem?

-Ez a latszat - mondta Stryker egykedviien.

Neilson elfintoritotta az orrat. Dithosen meredt Toscarellire, aki a
szoba tavolabbi végében a konyhaba kukkantott be éppen, aztan Strykerre,
aki az ablakban allt, majd végiil Pinskyre. Pinsky még mindig a mankokat
fogta, €s a szajat 0sszeszoritva, onfeledten dudoraszott.

- Hé! - kialtott fel harsanyan Neilson. Pinsky felkapta a fejét.

- Mi az? - kérdezte. - Mi az? Mi az?

Neilson a mankokra mutatott. Pinsky ugy ejtette ki dket a kezébdl,
mintha hirtelenjében tiizes vassa valtoztak volna.

- Még rajtam van a keszty(im - kialtotta alszent abrazattal. - En nem...

Stryker ¢és Toscarelli megfordult. Neilsonon annyira erdt vett a
beszelhetnék, hogy alig tudott megszolalni. Az ajkai is megbénultak.

- A fickonak két miilaba volt, igaz? - sikeriilt végre kinyognie.

Stryker bolintott, és elmosolyodott.

- Es esetleg szarnyai is voltak? - tette hozza ravaszkéasan Neilson.

- J6 tiz méter attol a foteltdl a konyhai tlizhelyig bolintott helyesléen
Stryker.

- Az am! - mondta Pinsky.

M¢ég mindig a szobaban nézelddtek, amikor egy dithds hang csattant
fel a nyitott bejarati ajtoban.

- A bucsulevelet szeretném latni, amit allitolag hatrahagyott.

Valamennyien a hang fel¢ fordultak. Kate Trevorne allt az ajtéban
kipirult arccal. Gyalog j6tt az egyetemtdl, €s a fagyos levegd pirosra csipte
az arcat. Gondor haja mint bronzszinli krizantém; barna, csuklyas,
haromnegyedes kabatjat nyitva hagyta piros pulovere felett. Strykert egy
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vorosbegyre emlékeztette, amely félénken lopakodik be egy idegen kertbe.

- Mi az 6rdogot keres maga itt? - kérdezte.

- Felhivtam a renddrséget, ¢és azt mondték, itt van. Latni szeretném azt
a levelet, amit Edward hatrahagyott. Ez az?

- Ne nyuljon hozza - kialtott ra Stryker, mikor a lany keresztiilment a
szoban az irogéphez, amelyben még benne volt a levél.

- Nem vagyok hiilye! - sz6lt hatra Kate a valla folott. Megallt, zsebébe
mélyesztett kézzel az irdgép fol¢€ hajolt. Aztan kiegyenesedett.

- Ezt nem Edward gépelte.

- O! - mondta Stryker szkeptikus hangon.

- Ez mechanikus ir6gép - magyarazta Kate. - Edwardnak ¢és nekem
volt egy kozds, titkos biiniink: mindketten vakon gépeliink. Allitélag nem
vall értelmiségire, ha valakinek iigyes keze van, ezért titkoltuk. A vakon
gepeloknek mindenféle rossz szokasaik vannak, azonkiviil vannak gyenge
¢s er0s ujjaik. Akarki gépelte ezt, egy ujjal geépelt, mert mindegyik betlit
egyforma erdvel {itotte le. - A hangja most nagyon nyugodtan csengett.

Neilson, Pinsky ¢és Toscarelli mosolyogva nézett 6ssze. Stryker néman
figyelte a lanyt. Kate elfordult, bement a konyhéaba. Stryker utanament, ¢és
megallt a boltives atjaroban. Kate a szemével végigpasztazott mindenen,
torott iivegen, tlizhelyen, mosogaton, a szdritobn szaraddo holmin,
kanalakon,  zabpelyhes  talkan,  martasadagolon,  fakanalakon,
krumplihdmozén, az edényeken, a poharakon, a csészéken. Felvette a
martasadagolot, néhanyszor megnyomta a végén a gumitomlét. A haja
meglibbent, ahogy magara fujt vele. Aztan a martasadagold csoveével a
tézhely mogotti falra mutatott.

- Onnan hianyzik egy serpenyo.

- Kidobtam az ablakon, hogy kimenjen a gaz mondta Stryker. - Tele
volt krumplival. Nyilvan még mindig megvan odalent.

Kate visszatette a helyére a martasadagolot, odament az ablakhoz, €s
kikukucskalt a kartonlap meg az ablak kozotti kis résen.

- Ott van - mondta. - Es egy rakas krumpli is. Himozott krumpli. -
Megfordult és Strykerre meredt. Hogyan lehetséges, hogy krumplit
hamozott a vacsorahoz, mikozben azt tervezte, hogy megoli magat?
Hirtelen tudatara ébredt, mit mondott az el0bb Stryker. - Maga torte be az
ablakot? Maga talalta meg?

- 0 1s majdnem megolte magat - szolt ki Toscarelli a nappalibol. -
Stryker most gyogyult fel a tiidogyulladasabol, varnia kellett volna...
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- HALLGASS! - kiéltott ra harsogva Stryker.

- Nincs semmi baj azzal a tiidovel - jegyezte meg Neilson fanyarul.

- Honnan tudja, hogy hianyzik egy labas? - fordult Stryker Kate-hez,
ezuttal normalis hangjan.

- Maga mentette meg az ¢letét.

- Eddig. Honnan tudott a serpeny6r6l? Kate vallat vont.

- Gyakran megfordultam nala, sokszor ¢én féztem meg neki a
vacsordjat, kiilondsen az elsé idokben, amikor visszajottem ¢és tanitani
kezdtem. Alaposan be voltam rozsdasodva, ¢s Edwardtol sokat tanultam,
igy azt is, hogy hogyan keltsek jo benyomast. Edward nagyon kiilonds
ember volt. Sose 6lte volna meg magat. Soha.

- Akkor se, ha valakit meggyilkolt volna?

- Akkor se.

- Maga nem azt vitatja, hogy gyilkos volt, csak azt, hogy nem lett
ongyilkos.

- Nem tudom, gyilkolt-e, de azt tudom, hogy az évek folyaman
rengeteg oka és rengeteg alkalma lett volna megdlni magat, de nem tette
meg. Majdnem allando fajdalmai voltak, a tablettdit mindig a keze
{igyében tartotta. - A gaztiizhelyre nézett. - Es utalta a gazszagot. Nem
vagyok hajlando elhinni, hogy ongyilkos lett - mondta elcsuklé hangon.

Toscarelli odalépett hozz4, és gonosz tekintetet vetett Strykerre.

- O sem hiszi. De ne hagyja magat befolyasolni. Kate Strykerre nézett.

- Maga se hiszi?

- Hiszem, hogy megiitotte Adamsont. Nem hiszem, hogy meg akarta
Olni, €s ugyancsak nem hiszem, hogy ongyilkos akart lenni. - A mankok
felé biccentett. - Azokat ott talaltuk, annak a fotelnek tdmasztva. Ot magat
a konyhaban talaltuk, fejjel a tlizhelyben, tiz méterrel arrébb.

- Azt akarja mondani, hogy valaki volt vele? Valaki megprdobalta
megolni? Es ugy csinalta, hogy dngyilkossagnak 1assék?

- Azért jott, hogy ezt kozolje velem? - kérdezte Stryker. - Maga szerint
nem akart ongyilkos lenni, akkor tehat mire tippel? Tulvilagi beavatkozas?
Marslakok?

- Es maga azt hiszi, hogy ugyanaz a személy volt, aki megdlte Aikent?

Stryker merev szemmel, fenyegetden nézett ra.

- Mindenesetre remélem. Nem szeretném azt hinni, hogy nem csak
egy, hanem tobb gyilkos is szaladgal fol-ala, €s gyilkolja sorra a Grantham
Egyetem angol tanszékének tagjait.
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- Es még mindig ugy gondolja, hogy koziiliink keriilt ki a gyilkos? -
kérdezte Kate.

- Nem tudom. En ugy képzelem, hogy Pinchman ismeretlen okokbol
letitotte Adamsont, aztan otthagyta, nem gondolva arra, milyen sulyosan
megsebesitette. Aztan jott valaki mas, megtalalta az ontudatlanul fekvo
Adamsont, kihasznalta az alkalmat, ¢s sajat papirvagd késével vegzett
vele. Ha visszagondol a szombat reggelre, emlékezhet ra, hogy Pinchman
teljesen elkeépedt, amikor azt mondtam, hogy Adamsont megkéselték.

- Edward tudta, ki volt az?

- Azt hiszem, esetleg sejthette. Ezért a gyilkossagi kisérlet.

- Akkor segiteni fogok maganak - mondta Kate egy mély I¢legzettel -,
ha még mindig igényt tart raim. Azt nem bantam, hogy Aikent megoltek. Ot
gylloltem. De azt igenis pokolian banom, ami Edwarddal tortént.

Stryker figyelmeztetden nézett a tobbiekre.

- Rendben van - mondta aztan dertisen. - Mit szolna hozz4, ha egyiitt
mennénk be a korhdzba? Most rogton? Talan a maga szava valahogy
elhatol Pinchman tudataig. Mindenesetre eddig semmire sem reagalt. Meg
akarja probalni?

- O, hogyne.

- Helyes. Maga menjen, ¢s hivja a liftet, én még adok ezeknek a
sracoknak valami munkat, hogy elfoglaljak magukat. - Mikor Kate kiment
a szobabdl, Stryker odament a tobbiekhez. - Azt hiszem, Wayland volt az,
aki Pinchmant hazahozta. Azt hiszem, a lany is Ggy gondolja.

- Hiszen 0 segiteni akar nekiink - tiltakozott Pinsky.

- Kinek 1s akar vajon segiteni? - kérdezte cinikusan Stryker. -
Ellendrizzétek meég egyszer a diakotthont. Ha Wayland még mindig nincs
ott, azonnali korozést kérek. Ugyancsak kérem, ellenOrizzétek
valamennyinek az alibijét még egyszer; ezlttal a tegnap délutan ¢€s a
péntek ¢jjel is érdekel. Ezzel betomhetiink néhany lyukat, és talalhatunk
ijabbakat. Es ha Wayland megelégedésemre ki tudja magyarazni magat,
szemmel tartjuk valamennyit.

- Gondolja, hogy ez valoszinii?

- Nem - felelte Stryker jéghideg szemekkel.

A szoba félhomalyban volt. Edward Pinchman magas korhazi agyon
fekiidt. Altalaban pirospozsgas arca sapadt, szintelen volt. Kate az ajtobol
nem latott belole mast, mint sasorra vonalat és a vankoson szétterilo,
Oszes hajat. Az 4llaig felhtizott takaroval olyan volt, mint egy kozépkori
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szent sirboltjara helyezett szobor: mozdulatlan, halott.

Aztan meglatta, hogy a mellkasa alig €szrevehetden, de iitemesen
emelkedik, siillyed. Legylirt egy gombdcot a torkan, €s lassan odament az
agyhoz. Az agy labanal fiatal renddr iilt, kezében irdblokk, ceruza. Készen
arra, hogy mindent leirjon, amit Edward mond? Hogy bizonyitékkeént
felhasznaljak? Megint az alvo arcra nézett. Tévedett volna a levéllel
kapcsolatban? Elképzelhetd, hogy Edward o6lte meg Aikent? Es
bucsulevelet irt? Nyugtatokat vett be, aztan tiz métert gyalogolt, manko
nélkiil?

Vagy azt kell elfogadnia, hogy Edward a gyilkos, vagy azt, hogy
valaki mas az, valaki, akit ismer, talan éppenséggel olyasvalaki, akit szeret.
A gondolat ugy érte, mint villdmcsapas. Az egyik pillanatban nyugodtan
allt, a kovetkezOben egész belsdje felkavarodott, zavarossa valt. Forro
konnyek buggyantak el6 szemébdl. Elkeseredetten nézett koril a
szobaban. Vazak ¢s viragcsokrok mindenfelé.

- Utélja a vagott viragot - tort ki hevesen. - Kérem, vitessék ki ezeket
innen. Azért nevel kaktuszokat, mert 6szerinte azok is talélok, akarcsak o...

- Rendben van - mondta halkan Stryker.

- A virdgok meghalnak - folytatta Kate. - Minden sz€p dolog meghal,
mondta Edward. Megoregszik, elfonnyad...

- Nyugodjon meg. - Stryker hangja hatarozottan csengett; olyan hang
volt, amiben megkapaszkodhat az ember.

Kate a taskajaban papir zsebkenddért kotoraszott, s kozben elszoruld
szivvel nézte, hogyan laposodik el a takar6 Edward térdétol lefelé.
Aluminium miildbait valahol egy szekrényben 6rzik, gondolta, mint egy
hanyo6do csomagot. A koma eltiintette Edward arcarol a kor vonasait, csak
alla alatt lazan csiingd bOre utalt évei szdmara.

- O, Istenem - szipogta Kate. - Micsoda kegyetlenség, még tovabb
kinozni.

- Szolt valamit, Calder? - kérdezte Stryker.

- Nem, uram, semmit - felelte faradtan a fiatal rend6r. Nyilvan hosszu
¢jszakdja volt, allandd varakozassal, sziinet nélkiil figyelve egy ember
minden I¢legzetvételet. Kate a papir zsebkenddje mogil Strykerre
pillantott. A fit "uram"-nak szolitotta. Ez meglepte. Ezek szerint az a feérfi,
akit 6 olyan ellenszenvesnek talalt, akitol félt, nem akarki, hanem szamit,
¢s olyan vilagban szerzett tekintélyt maganak, amelyre éppenseggel nem
jellemz0 a konnyt érvényesiilés.
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- Nem lenne szives megprobalni felébreszteni? kérdezte Stryker
hdvos, személytelen arccal. - Néha egy ismerds hang csodakat miivel.

- Megprobalom. - Kate mely Ielegzetet vett, ¢s a tole telhetd
leghatarozottabb hangon, "tanari" hangjan megszolalt.

- Edward! Edward! Kate vagyok. Ebredj fel, kérlek. Ebredj fel.
Mondd el, mi tortént veled.

Néma csend a szobaban. Semmi sem mozdult, semmi sem rezdiilt.
Semmi sem valtozott. Pinchman ugy fekiidt ott, mint eddig.

- Edward! Kate vagyok. Ebredj fel, kérlek. Valtozatlanul semmi. Kate
Strykerre nézett.

- Nem segit.

- Tal konnyen feladja - mondta Stryker szeliden. Az ilyesmihez 1d6
kell. Rajta, probalja meg még egyszer.

Tiz perccel késobb bejott egy ndvér, tiintetdé mozdulattal felemelte
Pinchman csukl¢jat, €s ellendrizte pulzusat.

- Ennyi elég - mondta Kate, és elfordult. Egy 1€pést tett az ajtd felé,
aztan megtorpant. Egy kisérteties hang szinte betoltotte a szobat. Edward
hangja. Pinchman mélyen, szaggatottan I¢legzett. Egy tornddé nem
harsoghatott hangosabban, legalabbis Kate fiilében. Es amikor Pinchman
teljesen normalis hangjan megszolalt, mintha bombolt volna.

- BolcsO - mondta. Tokéletesen tisztan. Aztan megint.

- Boleso.

Kate megfordult. Pinchman 0gy fekiidt ott, mintha meg se szolalt
volna.

- 6 besz¢lt, 1igaz? - kérdezte elképedve. - Tényleg 6 volt az?

- Calder? - kérdezte Stryker, mintha Kate meg se szélalt volna.

- En ugy értettem, hogy "bolcsd", uram.

- En is tgy értettem. - Stryker Kate-hez fordult, aki Pinchman vélla
tajekan a takardba markolva figyelte az 6reg mozdulatlan arcat.

- Probalja meg 0jbol. Kate megprobalta.

- Edward! Ebredj. Kérlek. Edward!

- Probalja meg elismételni, hogy "bolcsd".

- BolcsO. Mit akarsz ezzel mondani, Edward? Micsoda bolcso?

- Alszik - suttogta a ndvér. - A pulzusa valtozott. Most nem fog
valaszolni.

- Homeosztazisz - mormolta Kate.

A ndvér Osszehtuzott szemekkel nézett ra.
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- Pontosan.

- M1 a poklot jelent az, hogy homeosztazisz? - robbant ki Stryker, és a
meglepetestol a hangja még nyersebbnek hangzott a szoba csendjében.

- A test regeneralddik - mondta Kate. Egy kis cédula felé biccentett az
agy végen. - Edward dr. Wilkie paciense. A j6 orvosok, amilyen dr. Wilkie,
hagyjak, hogy a test maga tegye meg, amit lehet a gydgyulasa érdekében.
Igaz? - A ndvérre nézett, aki egy f€lmosollyal valaszolt.

- Szoval maga részidOben orvos is? - horkant fel Stryker. - Nem elég,
hogy boncselekményekrdl tart eldadasokatd?

- Nézze, én sem tudom, mit jelent az, hogy "bdlcsd" - vagott vissza
Kate -, de torténetesen ismerem dr. Wilkie-t, és tudom, mi a tobbi orvos
véleménye rola. A nagybatyam orvos, két unokatestvérem orvos, ¢€s...

- J6l van, jol - dormdogte Stryker. Hirtelen gyanakodva nézett fel ra. -
Zsaru is van a csaladjaban?

- Egy szal se. - Kate hangjabol itélve ezt komoly eredmeényként
tartotta szamon.

- Hala Istennek. - Stryker a fiatal rendérhoz fordult. - Tarts ki, Calder.
Nem a legizgalmasabb feladat, amit életedben kaphatsz, de fontos.

Kate részvéttel nézett Calderre. Nyilvan ezer jobb dolgot tudna
elképzelni maganak, mint ebben a sotét szobaban egy alvo beteg és egy
1d0s0do, visszeres 1abul novér tarsasagaban virrasztani. Még olvasnivaldja
sincsen. Valoszinlileg azon imadkozik, hogy valaki legalabb egy
verekedést provokaljon a folyoson.

- Probalja meg elmondani magaban az Alice Meseorszagban-bol a
"Rozmar és az Acs"-ot - javasolta. En mindig azt csindlom, ha leragadok
valahol.

- Jellemz6 magara - morgott Stryker, €s kinyitotta Kate elott az ajtot. -
J67j0n, elviszem az egyetemig.

- Nem kell elvinnie. Hivhatok taxit.

- Tudom, hogy nem kell elvinnem - horkant fel Stryker. - De
torténetesen én is arra megyek.

Az autd valami oknal fogva 0sszezsugorodott, mig a parkoldban allt.
Kate-nek a megkiilonboztetd jelzeés nélkiili rendOrsegi autoban 1égszomja
volt. A szive Ugy kopogott, mint a rab a cellqja falan, valami a torkat
szorongatta. Az autd a sarban sistergd kerekekkel hajtott végig az utcékon,
az ablaktorlok koppanva tisztogattak az elottik haladd teherauto
felfrocskold szennyét. Megfigyelte, hogy Stryker roppant Ovatosan,
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koriiltekintden vezet, ahogy j6 rendOrhoz illik. Szemiiveg volt rajta.
El6zéskor hasznalta az indexet. Egyszer sem vagott be mas elé az
autouton. Kate arra szamitott, hogy Stryker majd kiabal, ordit, szitkozodik,
de 0 nem tett semmit, nem szolt semmit.

Rendben van, gondolta. Nyertél.

- Van fogalma arr6l, mit jelenthet az, hogy "bolcs6"? - kérdezte.

- Nincs.

- Talan olyasmi akar lenni, mint "R6zsabimb6" a Citizen Kafé-ben ?

- Uristen, remélem nem.

Ujabb csend. Csak az ablaktorld sistergett valtozatlanul.

- Mit akar t6lem? Mit csinaljak?

- Mivel kapcsolatban?

- Hogyan segitsek maganak?

- Beszéljen Pinchmanrdl. Jol kijott Adamsonnal?

- Ugyanolyan jol, mint a tobbiek.

- Adamson belé is bele-belemart, mint a tobbiekbe?

-Val6jaban nem... gondolom, Edward sériilése miatt. De nem szerette,
azt tudom. Torténetesen azt hiszem, félteékeny volt ra.

- Féltékeny? Adamson féltekeny volt Pinchmanra?

- O, igen. Edwardnak nem volt sleppje, amely mindenfelé elkisérte, de
mindenki szerette a tanszéken. Nagyvonaluan bant az idejével. Szerettem
minden orat, amit vele toltdttem, a vilagon mindenfélérdl beszElgettiink.
Gyakran megnevettetett. Minden szenvedése ellenére olyan volt szdmara a
vilag, mint egy tarsasjaték. "Mi mind figurak vagyunk egy nagy
zsugapartiban - szokta mondani -, és az a mulatsag benne, hogy eldre
kidolgozzuk a huzasokat, miel6tt bekeriilnénk a csdbe."

- Ez tipikus sz¢lhamos szleng - mondta elképedve Stryker. - Mindig
igy besz¢It?

- Ugyan, dehogy. De mind a ketten szeretjiik a szlenget, mindenf¢le
szlenget. Ez is kozds szégyeniink. En azt hittem, 6 az én privat
felfedezésem, mig rd nem jottem, hogy mindenki ezt hiszi magarol a
tanszeken. Kiilonleges €rzekkel el tudja hitetni az emberrel, hogy 6 az
egyetlen, aki igazdn ismeri. Nem hiszem, hogy ez tudatos benne,
egyszerden benne van. 6... - konnyeivel kiiszkodve elhallgatott. - Szinte
felragyog az arca, amikor meglatja az embert. Mintha addig, amig az
embert meg nem latta, alacsonyabb fordulatszamon jart volna.

- Ugy hangzik, mintha félig-meddig szerelmes volna belé.
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- Mint mindenki.

- Kivéve Adamsont.

- Igen. Ha visszagondolok ra, azt hiszem, Aiken olyan volt, mint egy
rossz gyerek, aki ha mar nem kaphatott szeretetet, azzal probalta felkelteni
maga irant a figyelmet, amivel éppen tudta.

- Es sikertilt neki. El tudja képzelni, mi késztethette Pinchmant arra,
hogy Adamsont megiisse a mankdjaval?

- Nem.

Stryker arcat maszkka valtoztatta a szemiivegére esO napsugar,
eltakarta eldle, idegenné, fenyegetévé varazsolta. Az auto is felzaklatta
Kate-et. Férfiszaga volt, cigaretta- és kilottyintett kavészaga. Es valami
mas szag is keveredett bele, s ezt nem tudta hova tenni, mig Stryker fel
nem emelte a karjat, hogy lecsapja a kocsi szemellenzdjét. Ekkor kinyilt a
dzsekije.

- Maga pisztolyt hord - buggyant ki bel6le akaratlanul.

- Renddr vagyok, szolgélatban - mondta Stryker. Jelvényem is van.

A keze szakértelemmel, biztosan fogta a kormanykereket, ezeket a
kezeket Kate nem ismerte. Es semmi esetre sem tudhatta, mi mindent
tettek mar ezek a kezek.

- Olt mar embert?

- Igen. Kétszer - sOhajtott fel Stryker.

- EInézést. Ez olyasmi, amit mindenki megkérdez magétol?

- Nagyjabol. Es Pinchmannek milyen titka lehetett a vakon gépeléstdl
eltekintve?

Kate képtelen volt levenni a szemét a pisztolyrdl. Es Stryker kezérdl.
Es a szajarol. Kiilonosen a szajarol. Strykernek meg kellett ismételnie a
kérdest, hogy kimozditsa abbol a sotét barlangbol, ahol a varatlan
felfedezes kozben megbujt, mert félt, hogy Stryker megfordul, €¢s meglatja
rajta, mi megy végbe benne. Mereven eldreszegezte a szemet, €s szorosan
megmarkolta a kézitaskajat.

- Amennyire ¢én tudom, Edwardnak csak egy titka volt, de amiatt
aligha titotte meg Aikent.

- Nos? - kérdezte kivancsian Stryker, amikor Kate elhallgatott. -
Gyeriink, mi volt az? Azt mondta, segiteni akar nekem.

- En... - kiiszkodott Kate magaval -, de meg kell igérnie, hogy
senkinek se mondja el. Edward megigértette velem, €s én soha senkinek se
arultam el.
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- Gyilkossagi iigyben nyomozok, Miss Trevorne. Ha jelentdsége van...

- Nincsen. Nem lehet jelentdsége. De ez az egyetlen szégyellnivalo
dolog, amit tudok rdla, ¢s nem szabad elarulnia neki, hogy elmondtam
maganak.

- Az Isten aldja mar meg...

- Konyveket ir.

Szerencsére éppen egy piros lampanal alltak, kiilonben Stryker talan
nekihajtott volna valaminek. Elképedve nézett Kate-re.

- En azt hittem volna, ez olyasmi, amire biliszke lehet az ember, lévén
irodalmar... - elhallgatott. Diszn6 konyveket ir?

- Dehogyis! - Kate hangja utan itélve Stryker még rosszabbra
szamithatott.

- Nos? - Mi baja ennek a lanynak, hogy igy, eléremeredd szemekkel,
kipirult arccal, remegd szajjal Ul itt? Stryker nem értette. Szemmel
lathatdan megrémiilt, sebezhetd lett, ¢vekkel fiatalabbnak latszik. Es
ahogy...

- Vadnyugati regényeket ir - nydgte ki nagy nehezen Kate. - Jake
Laredo tulajdonképpen nem mas, mint Edward, ¢ irta az Eziist Ostort, a
Zack Murray-t €és a Szivarvany kolykot.

Strykert ellenallhatatlanul razta a nevetés, mig végre az egyetemhez
¢rve sikeriilt abbahagynia. Kate ugyanakkor egyre mérgesebb lett. Stryker
az utolso kanyar utan leallitotta a motort.

- Helyes. Megigérem. Egy l¢leknek se mondom el, hacsak ki nem
deriil, hogy Osszefiiggésben van az liggyel.

- KOszondm szépen.

- Ez egy dolgot megmagyaraz. - Elmondta Katenek azt a bizonyos
rendelkezést Adamson végrendeletében, a Marhahajcsarok Tarsulata
javara. - Adamson nyilvanvaldan tudott rola.

- Tolem nem, az biztos.

- Jol van, emiatt nem kell idegeskednie. Személy szerint remeknek
tartom a konyveit. A fiam tokéletesen odavan a Szivarvany kolyoktol.

Kata félig megfordult az tilésen.

- Maganak van gyereke?

- A volt felesegemnél. Kalifornidban. Olykor ajandékot kiildhetek
neki. Néhanapjan ¢€s linnepnapokon még azt is megengedik, hogy roviden
beszeljek vele telefonon.

A hangjdban hirtelen feltord keseriiség sziven talalta Kate-et. - Nem is
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latja soha?

Most Strykeren volt a sor, hogy mereven elérebamuljon.

- Jobb, ha nem talalkozunk. Nyilvan traumatizalna a gyereket, rontana
a jotekony hatést, amit a mostohaapja gyakorol rd, 6 ugyanis egy gazdag,
befolydsos ¢és minden szempontbdl kivald ferfia, nem pedig egy Ocska
zsaru.

- Ez borzaszto. Stryker vallat vont.

- A vilag tele van borzaszto dolgokkal. A gyilkossag is borzaszto.

- De hiszen ez is gyilkossag! Egyfajta emberol¢s.

- Kéretik nem konnyezni az iiléshuzatra - mondta kurtdn Stryker. -
Nyomot hagy. A csukott ablakokon behallatszott az Oldfield Hall
tornyabol a harangsz6. Most nincs eldadasa? Jobb lesz, ha siet.

- Igen, koszonom. - Kate kinyitotta a kocsi ajtajat. Ha valami valtozas
van Edward...

- Ertesitem. - Stryker nézte, ahogy Kate kiszall a kocsibol, becsapja az
ajtot, nézte, ahogy megkeriili az auto elejét. A sz¢€l szétfjta a kabatjat,
mellére simitotta a puldverét. Gyorsan Osszekapta magan a kabatot.
Stryker leengedte az ablakot.

- Es ne felejtse el, megigérte, hogy sz6l, ha valami szokatlan torténik.
Szamitok magara.

Beinditotta a motort, €s elhuzott. Kate harom Iépést se tett a parkban,
mikor eszébe jutott.

- Varjon...!

De Stryker mar elment, kocsija elveszett a forgalom nyiizsgéseében,
befordult egy tavoli sarkon, és eltlint.

Kate meg akarta volna emliteni neki Aiken kéziratat, amit a né hozott
vissza. Valosziniileg nem fontos, valami befejezetlen ligy lehet, egyike a
millié szalnak, amit Dan lesz kénytelen 6sszefogni, gondolta.

Na jo.

Ez legalabb tirligyiil szolgal, hogy keésobb felhivja Strykert.

Egy percre megtorpant, 6vatosan megemelte a f€l labat, hogy egy
sarkupacon atlépjen. Mig tétovazott, elveszitette egyensulyat, €s egyenesen
a sarkupac kozepebe 1épett. A sar becsorgott a cipdjebe. Mozdulatlanul allt,
¢s a cipdit nézte.

Jogcim, hogy felhivjam?

O, Kate, gondolta. Te atkozott bolond.
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HUSZ

- Mrs. Underhill?

- En vagyok.

- Stryker vagyok. - Stryker felmutatta jelvényét, és az igazolvanyat. -
Adamson professzor halala tigyében nyomozok. Bemehetek?

Eleven arcii nd. Sapadt borii, fejére mint egy sapka simul fényld,
fekete haja. Oriasi, kék szemek. A ruhaja tarka, szines. A mozgéasa élénk,
mint egy ideges csikoé. Az ujjai nikotintdl sargdk, kezében frissen
meggyujtott cigaretta €g. Stryker érzése szerint tobbnyire ott €g.

- Uljén le, kérem - utasitotta a né, mikor a nappali szobaba beléptek. A
szoba is csupa szin, modern és antik butorok egyvelege, az utobbiak
eredeti szinlikben, nem régen fényezve. - Megkinalhatom valamivel?
Kévéval? Itallal? Vagy igaz az, amit azokrol mondanak, akik szolgdlatban
vannak? - A hangja ingeriilt volt, vékony, tul élénk. Mint a ruh4ja szinei.
Mint a szoba szinei. Stryker ugy ¢€rezte, ha lenne néla egy eziistkalapacs,
¢s tudnd, hol csapjon ra, a nd, mint egy kristalypohar, millié apr6é darabra
torne.

Kivancsi lett volna, mindig ilyen-e. Ha igen, furcsa partner egy koltoi
hajlamu férj szdmara. Underhill mellé kétségteleniil jobban illett volna egy
nyugodt, szelid, finom nd, aki nagyobb mozgasszabadsagot enged neki. Ez
a nd minden jel szerint csupa félelem ¢és csupa fesziiltség. Vajon
természeténél fogva ilyen, vagy csak a helyzet teszi ilyenné?

- Semmit, kdszonom. A péntek ¢jszakarol szeretnek onnel beszélni. -
Stryker lassan, szeliden besz¢lt, megprobalta elérni, hogy a n6 folengedjen
egy kicsit. Az felvaltva hol a falidrara nézett, hol a karorajara. Ellen6rzott,
osszehasonlitott.

- Péntek? De... én azt hittem, minden rendben van. Hogy Pinchman
professzor vallott.

- Tud rola? - Még nem jelent meg az Gjsdgokban.

- Chris az elobb telefonalt.

- Ertem. Nos, amig Pinchman professzorral nem tudunk beszélni, a
nyomozast azon az uton kell folytatnunk, amelyen elkezdtiik. Rutinmunka.

A nb felnevetett. Elénken. Tul élénken.

- Ugy érti, hogy "rutinmunka, asszonyom, rutinmunka?" Mint a
televizioban? Megnehezitik a dolgukat azok a televizios zsaruk, ellopjak a
legjobb szovegeiket.
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- Azt nehéz megemészteniink a dologban, ha latjuk, hogy egy ora alatt
mindent megoldanak. Nekiink né¢ha hetekbe, honapokba... s6t €vekbe telik.

- De mindig elkapjak az emberiiket?

- Ilyesmi csak a kanadai lovasrendor-legendédkban Iétezik. Nem
merném allitani, hogy a szdzal¢k nalunk annyira magas lenne - vallotta be
mosolyogva Stryker. Hagyta, hogy a ndben fellazuljon az a valami, ami
haldlos markolassal szorongatja. Eldvette jegyzetfiizetét. A nd csak ugy
maganak bolintott. Stryker szinte hallotta, amint ezt mondja magéban:
"pontosan Ugy, mint a t€veben". Pontosan. - Nos az on feérje péntek este fél
nyolc felé jott haza, és itthon volt egész este, igaz?

- Igen, igy igaz. - A n0 elnyomta a cigarettajat, €és Ujra ragyujtott. -
Egész este.

- Es egész &jjel?

A ndé a homlokat réancolta, széles gesztussal elhessegette a
cigarettafiistot. Karkotdi megcsorrentek vékony csuklojan. - Nem értem,
mit akar ezzel mondani.

- Azért kérdem, mert jelentést kaptunk, hogy a férje aznap é&jjel ¢jfel
tajban elhajtott, és valamikor a kora hajnali éradkban j6tt vissza.

- Abszurdum.

- Szoval a férje nem ment el hazulrol?

- Nem, természetesen nem.

- Es 6n?

- Micsoda? - Ujabb cigarettara gyujtott, nem torédve a masikkal,
amelynek fuistje folkigy6zott a hamutartobol.

- Egyaltalan, elment 6n hazulr6l? Aznap ¢&jjel?

- Miért mentem volna el?

- Talan, hogy meglatogasson valakit. Egy baratjat. - Stryker mereven
figyelte a nét. - A szeretdjeét?

- Hogyan merészel... En boldog hazassagban ¢16 asszony vagyok!

- Létezik boldog hazassagban €16 ember? - kérdezte Stryker. Hatradolt
a sz¢kén, €és becsukta jegyzetfiizetét. - Mulnak az évek, ugyanazok a
dolgok 1smétlddnek orokkon orokké. Kiilondsen az agyban. Ugyanazok a
tréfak, ugyanaz a horkolas €s ugyanaz a hat, amit tulsagosan gyakran
forditanak oda az embernek. Atéltem magam is. En igazan cseppet sem
hibaztatnam azt, aki kirdg a hambol.

- Nos, én hibaztatnam. - A nd felpattant, €s odament egy kis
szekrényhez.
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- Megengedem, hogy Chris az utdbbi években jocskan megvaltozott.
De ez csak atmeneti nala, vallasos iigy, biztos vagyok benne, hogy nincs
tobbrol szo.

Valaha olyan tréfas volt, olyan szellemes, de most ugy latom, sajnos
kissé puritan lett. Ami nem valami kolté1 dolog. - Whiskyt toltott egy
kristalypoharba. A keze remegett, a cigaretta fel-le billegett az ujjai kozott,
¢s apré flistgomolyokat eregetett a szemébe, amitdl pislogni kezdett. - Bar
talan lehet valami, ami Donne ¢s Hopkins mellett sz6l. Chris mindenesetre
megprobalja 6sszehozni valahogy.

- Sokan valljak, hogy a koltészet misztikus dolog, hat nem?

- Misztikus, nyilvan. De "Gjrasziiletni" nem kimondottan izléses
gondolat. Egy szempillantas alatt beletiltetik az ember fejébe, még a
gyerekekebe is... - a hangja elhalt, gyorsan a szajahoz emelte a whiskyt.

- Ugy tudom, a férje nagyon szereti a gyermekeit.

- O, igen... szinte fullasztéan. - Az asszony szeme korbejart a
szobaban, mintha azt keresné, hol talal egy kis port.

- Maga ezt nem helyesli?

A no sarkon fordult, és megallt Strykerrel szemben.

- Nem értem, mi kdze van ennek a gyilkossaghoz, ha nem veszi rossz
néven a megjegyzésemet. Chris €s €n jol kijoviink egymassal. A gyerekek
remekiil ¢érzik magukat. A kutya jol van, a macska még jobban. Az
aranyhalak... - a kezével mutatta -, comme ci, comme ca.

- J6ban van 6n a szomszédaival, Mrs. Underhill?

- A szomszédaimmal? - Ugy latszott, mintha Stryker az alsobb rendii
¢lélényeknek egy merdben ) fajtajat vezette volna be a tarsalgasba. - Még
a neviiket se tudom. En nem vagyok szomszédolé tipus. Tul sok a dolgom
ahhoz.

- Kiilonosen éjjel, éjfél s reggel kozott?

- Megmondtam...

- Azt mondta, hogy a férje nem ment el hazulrdl pénteken éjfel €s
hajnali harom kozoétt, de az autdjuk elment. Odakolcsondzte valakinek,
Mrs. Underhill? Elloptak? Miért nem jelentették be a lopast, ha...

- Ha maga mindezt olyasmire alapozza, amit az én ugynevezett
szomszédaim mondtak, akkor maga nyilvin meglehetdsen rossz
emberismerd, hadnagy. Ezek itt koriilottiink csupa becsavarodott, ontelt
kispolgar.:. - Megint felemelte a poharat.

- Ismeri 6n, Mrs. Underhill, Mr. Heskellt? Mark Heskellt? O a jelek
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szerint nagyon jol ismeri Ont.

A pohar kiesett a né kezébél. Es darabokra tort.

Strykernek végiil sikeriilt j6 hat haztombbel arrébb parkolohelyet
talalnia, aztdn 0gy kellett utat tornie magdnak a didkok forgatagéban a
konyvtar felé. Belépett a kettds iivegajton, €s nekiadllt Underhill utan
nyomozni. A jelek szerint az angol tanszek fele tgy dontott, hogy
mindenki a fedélzetre, irdny a konyvtar. Stark az orvosi részleget bujta,
Fowler a modern torténeti miivek kozott turkalt, Heath a filozofiai
miiveknél, Jane Coulter pedig éppen labujjhegyre emelkedve probalt
leemelni egy kotetet a Kozel-kelet foldrajza sorozatbodl. Stryker megallt, és
levette neki a konyvet. Jane hdlasan mosolygott ra.

- Es még azt mondjak, soha sincs a kozelben rendér, amikor sziikség
van ra. Engem keresett, hadnagy?

- Nem, Miss Coulter, Underhillt keresem. A tanrend szerint perceken
belill itt kell szeminariumot tartania.

A nd0 bdlintott.

- Igen, az emeleten, leghatul. A konyvtarépiilet minden sarkidban van
egy kis el6adoterem, tulterheltség esetére, foleg az angol tanszéknek.
Idénkeént hasznaljuk Oket, foleg szeminariumi orakra, mert kellemesebb a
légkoriik. Azt hiszem, Underhill most odafont van.

- Koszonom. Nincs tobb konyvre sziiksége a felsd polcrol? Mig
kéznél vagyok.

- Nincs, koszondom szépen, ez bdven elég lesz. A kotetet a mellére
szoritva egy kis irdasztalhoz ment, amelyen mar nagy halomban alltak a
konyvek €s papirok.

Stryker folment a f6lépcson €s egy tovabbi lengdajtdo utan atment a
konyvtar hats6 traktusaba. Ez a rész kevésbé volt elegans, a polcok
szorosan zsufolodtak egymas mellé, €s roskadasig meg voltak rakva, az
irdasztalok is kisebbek voltak, és négyesével alltak, nem kettesével.

Az egyik eloadoteremben, egy sarokban, megtaldlta Underhillt, aki
éppen feladatokat irt fel egy tablara. Amikor Stryker benyitott, hatraszolt.

- Elkezdhetik masolni..., és aki kész, tegye az asztalomra.

- Sajnos, ¢én iires kézzel jottem - mondta Stryker. Underhill
meglepetten fordult hatra.

- Bocsanat. Azt hittem, egyik hallgatom.

- Szeretnék Onnel a péntek €jszakarol beszélgetni.

- O! - Underhill visszafordult a tabldhoz, és tovabb irt. A kréta
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megcsikordult, és 6 halkan morgott valamit.

- Es a tegnap délutanrél. Torténetesen nem &n vitte haza Pinchman
professzort delelott?

A kréta eltort, darabjai Underhill labahoz potyogtak. Lehajolt, hogy
felszedegesse Oket. Amikor felegyenesedett, az arca langvords volt.

- Edwardot? Nem. Nekem majdnem egész delelott oraim voltak.

- Akkor lassuk a péntek ¢jszakat. A vallomasa szerint 6n hazament, €s
otthon is maradt, igaz? A feleségével meg a csaladjaval.

- igy van.

- Egész ¢jjel?

- Természetesen, egész ¢jjel.

Stryker széket huzott oda maganak, ¢s leiilt.

- Mirdl vitatkoztak, Underhill? Pénzr6l? Szexrdél? A gyerekekrol?
Vagy talan az 6n vallasos hajlamair6l?

- Micsoda vitardl van sz6? Mirdl beszel maga?

- A vitar6l, amely miatt a felesége elment hazulrol, Mr. Underhill.
Elment egyenesen a szeretdje karjaiba. - Underhill tatott szajjal nézett ra. -
Besz¢lt errdl onnek Adamson az osszejovetelen, Mr. Underhill? Arrdl, amit
mindenki tudott, csak 6n nem? Hogy a feleségének viszonya van Mark
Heskellel? Es 6n diihében hazahajtott, és a szemébe vagta? Megvadolta?

Underhill nekihatralt az irdasztalnak, aztan leiilt a sarkara, és a
szeméhez emelte a kezét.

- Minden gonoszsag elenyészik egy nd gonoszsaga mellett - mondta.

- Az On felesége nem gonosz asszony, Mr. Underhill, csak éppen
hianyzik neki az a férfi, akihez feleségiil ment. Errdl van szo.

- Ak1 nincs velem, ellenem van - szavalta Underhill.

- Ugyan, hagyja ezt abba - mordult ra tiirelmetlentil Stryker. - 6szintén
szolva megértem a feleségét, ha maga egész nap ilyen szovegekkel
traktalja.

- Errdél nincs sz6 - mondta Underhill, és leeresztette a karjat. -
Legalabbis nem tudatosan... de annyi taldlo megjegyzés van az irasban,
hogy az ember...

- A felesége ¢€jfelkor elment hazulrdl, és elvitte az 6n kocsijat. Utana
ment? Talan a szomszédokat két autd ébresztette fel, amikor elhajtottak,
nem pedig egy?

- Nem, nem mentem utana.

- Mieért?
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- Mert tudtam, hova megy. Miért kovettem volna? Aki szurokhoz nytl,
beszennyezddik altala. Isten a tanim, nem akartam tobbé tudni rola. Ha
akkor nem megy el, képes lettem volna megdlni. Es 6 tudta ezt.

- Valéban? Es mi van azzal, hogy "enyém a bossz{i, mondja az Ur"?

Underhill farkasmosolyra huzta a szajat.

- Az Urnak sose volt hiitlen felesége.

- Széval az Ur ezt kihagyta, igaz?- O, Istenem-nyogott fel Underhill,
¢s elfordult. Miért Heskell? Az a lelketlen istenkdroml6. Ezt nem tudtam
megérteni. Amikor Aiken megmondta, azt hittem, 0 talalta ki az egészet,
olyan fortelmes volt. De az asszony beismerte. Soha ilyen fajdalmat nem
¢reztem... eskiiszOm maganak... valoban fizikailag fajt. Nem tudtam szdlni,
lélegezni... csak bamultam ra.

- Heskell megnevetteti a feleségét - mondta Stryker.

- Nevetni? - Mintha Underhill nem ismerné ezt a szot.

Stryker belene¢zett jegyzeteibe.

- Kozvetlentil tizenegy utan ment el innen, azt mondja. De csak fél
egykor érkezett meg Heskellhez. Ez masfél ora, amivel el kell szamolnia.
Azt mondja, korbeautdzta a varost.

- Akkor korbeautdzta a varost. Carole nem tud hazudni, és ha mégis
rakényszeriil, panikba esik, és ez meglatszik rajta.

- Valoban. Es mi van ezzel a panikkal, Mr. Underhill? Nem lehetséges,
hogy a felesége annyira feldiihodott, amiért Adamson elarulta onnek
Heskellel folytatott viszonyat, hogy amikor az egyetem mellett elhajtott, és
meglatta a szobajaban a vilagossagot, felment, megolte, €s azutan ment el
Heskellhez?

Underhill halalosan elsapadt.

- Ez tokéletesen lehetetlen. Abszolute nincs ra mod, hogy...

- Heskell azt mondja, nagyon izgatott volt, amikor megjelent néla.

- Természetes, hogy izgatott volt, de nem azért, mert megolt valakit.
Hanem mert vitatkoztunk, ¢s megfenyegettem, hogy elvalok tdle, ¢€s
magammal viszem a gyerekeket. Szereti Oket, és €én is szeretem. Azért
ment el, hogy véget vessen a dolognak Heskellel. Abbahagyja. Megigérte,
€s én hittem neki.

- Vagy taldn masképpen volt? - makacskodott Stryker. - 6 fenyegette
meg magat, hogy elvalik magatol, és elveszi magatol a gyerekeket? Azt
mondja, maga imadja a lanyait. Egyediil hagyta, egész ¢jszaka egyediil
volt. Nincs semmi bizonyiték, semmi alibi. Nem maga ment el, és 6lte meg
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Adamsont? Nem maga vette a felesége kocsijat, és ment el az egyetem
mellett, latta Adamsonnal a vilagossagot, valami kattant az agyaban, mire
felment, és megolte?

- Miért Oltem volna meg? Akkor mar inkdbb Heskellt 6ltem volna
meg, nem? - Underhill most reszketett, de a hangjaban nem €rzddott panik.
- Mi hasznom lett volna abbol, ha meg6lom Adamsont?

- A gyilkossag nem mindig logikus aktus. Valaki megolte Adamsont,
mert szornyen haragudott rd, mert az mondott valamit, amit rossz néven
vett tole, vagy ami miatt félnie kellett, és ami elég volt ahhoz, hogy a
diadal pillanataban kivagja a nyelvét. Maga volt az, Underhill?

- Nem.

- A felesége?

- Nem.

Valami zaj hallatszott Stryker mogott. Stryker megfordult, és latta,
hogy né€hany hallgatd all a nyitott ajtoban. Halkan atkozta Oket, amiért
ratortek, és felallt.

- Még beszelgetiink - mondta Underhillnek. - Ne hagyja el a varost. -
Mikor elfordult, Underhill reszketd hangon szolt utana.

- Sose hagytam volna ket egyediil a lakasban.

- Hogy mondja?

- A kislanyaimat. Sose hagytam volna ket egyediil a lakasban. Semmi
koriilmények kozott.

- Ez a maga alibije? Két kislany, akik mélyen alszanak?

- Nem. - A hangja most biztosabban csengett. - Ez az én 6romom,
hadnagy. Az alibi a maga gondja.

Stryker egy darabig csak nézte, aztan elindult az ajt6 felé. A diakok
sunyi tekintettel néztek, aztdn vonakodva utat nyitottak neki. Ahogy
elment koztiik, durvan meglokték, és valaki azt morogta.

- Fasiszta diszno.

- Szolgalatara - mondta Stryker, és tovabbment.

HUSZONEGY

- Szoval, végiil is Underhillnek nincs alibije péntek ¢&jjelre? - kérdezte
Toscarelli, mikozben fél fenékkel iilt Stryker irdasztalan, ¢€s egy
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papirpoharbdl kavét sziircsolt.

- Nincs. Es tulajdonképpen tegnap délutanra sincs. Két eldadasa volt
tizenegy elott és egy hallgatéi konzulticidja, aztdn semmi egy oOraig -
mondta fintorogva Stryker. - Es szakalla van. Lehetett & is, aki Pinchmant
hazavitte. Mondjuk, Underhill kisegitette a kocsibol, felkisérte, aztan
felmertilt elotte a lehetOs€g, hogy rakenheti a gyilkossagot ugy, hogy
ongyilkossagi bucsulevelet hamisit neki.

- Hogy mentse magat.

- Vagy hogy mentse a feleseget - mondta Stryker. Szegény 6rdog.

- Sajnalja?

- Mindenkit sajnalok, aki r4jon, hogy Heskell csabitotta el a feleségét -
allapitotta meg fanyarul Stryker. - Uristen, éppen Heskell!

- Az a bibircsdkos pasas? - kérdezte Pinsky a szomszéd irdasztal
melldl. A cipdjét tisztitotta éppen, megprobalta eltiintetni rola a sofoltokat,
amelyek az alatt rakddtak ra, mig vagy szaz cimet végigjart, és kiilonbozo
személyek alibijét igazolta. - Akinek szombaton eljart a szaja az jsagirok
elott?

- Az - bolintott Stryker. - Szoval, Carole Underhill vonzd ndészemely.
Hogy miért bukik arra a kozépkoru kerubra... - hirtelenjében nem talalt
megfeleld szot, amivel kifejezze undorat.

- Es nem egy olyan szépfiura, mint maga? - kérdezte Neilson.

- Akarkire - torkolta le Stryker. - Akar rad is.

- Ah! Ez csak azért lehetséges, mert még nem talalkozott velem -
vigyorgott Neilson. - Nem csoda, ha beérte Heskellel, nyilvan csak
banatdban, mig arra vart, mikor j6vok én, a férfi, akit szeretni fog.

- Hah! - sz6lt oda Pinsky a cipdinek. - Megmondtam maganak, hogy
Heskell menyasszonya hazudott. Most neki sincs alibije péntek ¢jjelre.

- De van. Mrs. Underhill - mondta Neilson.

- Hat persze - ismerte el rovid gondolkodas utan Pinsky.

- De nincsen fél egyig - mutatott ra Stryker. A menyasszonya mar
elismeri, hogy téle tizenegykor elment. Megmértem a tavolsagot Underhill
¢s Heskell lakasa kozott. Maximum huasz perc, talan tizenot, késd ¢€jjel.
Carole Underhill azt allitja, hogy korbeautdzta a varost, de lehet, hogy
elobb elment Heskellhez, aztan mindketten elmentek, ¢és kinyirtak
Adamsont.

- Honnan tudtdk, hogy ott van? - mordult fel Pinsky, mikdzben
felhuzta egyik cipdjét, és lehuzta a masikat.
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- Talan a nd latta a fényt az ablakban, amikor arra hajtott. Valoszintileg
ugy ment, hogy az egyetem Utba esett.

- De nem lehetett biztos benne, hogy még akkor is ott lesz, amikor
visszamegy, ¢s kiilonben is, lehetett a takaritoszemélyzet is, nem igaz?-
kérdezte Neilson. Marmint ami a vildgossagot illeti.

- De nem f¢l tizenkettOkor.

- Lehet, hogy egyenesen felment, elintézte, és aztan ment el
Heskellhez - jelentette ki hatdrozottan Pinsky. Aztan rovid hallgatds utan
folytatta. - Vagy talan Heskell volt az, €s a n6 hazudik, amikor azt allitja,
hogy Heskellt otthon talalta. Talan Heskell azutan érkezett, hogy... Talan
egymast fedezik.

- Miért akarta volna Heskell meg6lni? - kérdezte Tosca.

- Mert mindenki mas is meg akarta 6lni - kozolte Pinsky vidam
mosollyal. - 6 az a tipus, aki szivesen megy a tobbiek utan.

- Vegiil 1s, mit mondott Heskell?- fordult Tosca Strykerhez.

Stryker felidézte magaban a Heskellel folytatott beszélgetést. Heskell
gondosan homlokara fésiilt hajflirtjét, széles nyakkenddjét, hegyes
inggallérjat, igyekezetét, hogy minél jobban hasonlitson Lord Byronra, a
tarkojan a zsirparnat és a martasfoltot zakdja hajtokajan.

- A fejét razogatta - mondta. - Tagadta, aztan elismerte, aztan
hencegett vele, aztan nekidllt atkozni Underhillt, amiért nem torddik
eléggé a feleségével.

- Edes pofa - morogta Neilson.

- Es hol tartunk ezek utan? - kérdezte Pinsky kényszeredett hangon, és
lehajolt, hogy a masik cipdjét is felhtizza.

- Egy nap végén tartunk, és megylink haza mondta Tosca faradtan. -
Holnap, egy jo ¢éjszakai alvas utan jra kezdhetjiik.

De Stryker nem figyelt ra.

- Heskell allitélag igen becsvagyd. Roppant politikus beallitottsagu,
roppant aktiv az egyetemi ligyeiben. Vannak, akik benne latjak a jovendd
tanszékvezet6t. O mindenesetre hisz benne, hogy 6 lesz az. Nos, ha valaki,
mint Adamson, kiszagol vele kapcsolatban valami botranyt, alaposan
befiithet vele Heskell ambicidinak. Kiilonosen, ha azt nagyon nagy
nyilvanossagra hozza. Arra még szamithatott, hogy Carole Underhill nem
besz¢l, talan még arra is, hogy Underhill hallgat, de arra semmi esetre sem,
hogy Adamson tartja a szdjat. Csak egy biztos mod lett volna Adamsont
elhallgattatni.
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- De Heskellnek alibije van tegnapra. Amikor Pinchmant elintézték,
neki végig eléadasai voltak, és meg is tartotta Sket, ellendriztem. Es neki
nincs szakalla - kozolte Neilson.

- Mar megmondtam, Underhill is falazhatott a feleségének - mondta
Stryker.

- Az lehet, hogy a feleségének falaz, de nem Heskellnek - mondta
Pinsky. - Egyikiiket sem tudjuk biztosan kikapcsolni, igaz?

- Es mi van Waylanddel? - kapta fel a fejét Stryker.

- Eltlint a kodben - kozolte Toscarelli. - De Gigyis begyljtik. Van egy
képiink a nyilvantartobol, azt kiadtuk az ¢éjszakas fitknak. Bizzuk rajuk.
Gyerlink, leteszlek otthon.

Stryker Pinskyhez fordult.

- Levakarndd mar r6lam? Mondd meg neki, hogy jol vagyok. Magam
is tudok vezetni.

- J6Ol van, maga is tud vezetni - szavalta kotelességtuddan Pinsky.

- Nem besz¢ltél neki a telefonrol - szolt oda Toscarellinek Neilson.

Toscarelli mérgesen nézett ra, megrazta a fejét, de Stryker
meghallotta, mit mondott Neilson, ¢s megallt.

- Micsoda telefonhivas?

- A fene egyen meg, Neilson - morgott Toscarelli.

- A baratndje kereste, hogy is hivjak, Kate Trevorne - mondta
hanyagul Toscarelli, 6sszegylrte iires papircsész€jét, €s a szemeétkosarba
dobta. - Semmiség.

- Mit mondott?

- Azt mondta, reggel visszahivja. Erti? Nagy iigy! Semmiség. -
Toscarelli belebujt kabatjaba.

- Azt nem mondta, mir6l van sz6?

- Nem. - Toscarelli a gombjaival bajlodott. Nos... Adamsonnak valami
kéziratar6l. Azt mondta, semmiség. Ezt a sz6t hasznalta. Semmi. Reggel
visszahivom, ezt mondta.

Stryker toprengve hintazott a sarkan. Kézirat?

- Nem tudom, miért hivjatok allanddéan baratnOmnek? - kérdezte
panaszosan, Toscarellire nézve.

- Pontosan a te tipusod - mondta Tosca. - Csinos kislany, komoly,
intelligens, kicsit tartozkodo, de...

- Kortlbeliil olyan tartozkodd, mint egy csorgdkigyd - mordult fel
Stryker.
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- Szerintem csinos - mondta Pinsky t{inddve.

- En azt hittem, maganak a vords hajlak az esetei jegyezte meg
Neilson.

- Ezt ki mondta neked? - meresztette ra a szemét Stryker.

Neilson a vallat vonogatta.

- Hallottam. Nagydarab voros hajiak.

- A nagydarab voros hajuak készitették ki - mondta Toscarelli. -
Valamikor hat 1lab magas volt. Amire oregkorara sziiksége van: egy kis
barna no, nyugodt élet, otthoni koszt...

- Na, ebbdl elég - dorrent ra Stryker. - Agyonverem ezt a csufol6do
disznot.

- Még mit nem! - Toscarelli tornyosulva magasodott fol¢je.

Stryker haragosan nézett fol ra, aztan megreszelte a torkat.

- Latom, 0j kabatod van - mondta békésen, és megtapogatta Toscarelli
kabatja hajtokajat. - Pompas anyag.

Korilbeliil fél hét felé ismét havazni kezdett. Kovér, tapados
hopelyhek bukfenceztek egymas hegyén-hatan, mindegyik igyekezett
elsoként a foldre érni. Egymasra halmozodtak, odatapadtak mindenhez.
Megpihentek Richard Wayland felhuzott vallan, mig 6 az egyetem
kozelében egy forgalmas utkeresztezOdeésnél attantorgott a tobbi gyalogos
kozott az uttesten.

Talédn 6 valamivel jobban tantorgott, mint a tobbiek.

Megcstuszott, majdnem elvagodott, kinyUjtotta kezét, hogy
megtamaszkodjon, és keze tokéletes lenyomatat otthagyta annak a
rendOrautonak a motorhdzan, amely a piros kozlekedési lampanal allt. A
keze nyomdn Osszetapadd hd az iiresen jar6 motor melegétdl enyhén
megolvadt, de mire Wayland elérte az uttest masik sz¢lét, a nyomot
eltakarta a frissen esett ho.

A keét renddr a kocsiban azon vitazott, hol lenne a legcélszeriibb egy
kavéra megallni. Az egyik helyen a slitemény jobb, a masikon a chili.
Koztiik a szerelvényfalra erdsitve 6n diszelgett Richard Wayland fényképe.
A haja simara fésiilve, szOvetruhaja szabasa tokéletes, mosolya meleg,
Oszinte, csinos arcarol sugarzik az értelem €s az intelligencia. Nem csoda,
hogy nem ismerték fel.

Kate felsietett a I1épcson az angol tanszékre. Miutan angol
szeminariumi eldadasa alatt elkezdett havazni, nem volt mas hatra, mint
hogy Osszeszedje a holmijat, és igyekezzen. Ha szerencséje van, ki tudja
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hozni a kocsijat a parkolobol, és elér vele a gyorsforgalmi utra, mieldtt
tulsagosan vastagon allna az Uton a ho. Mikdzben Chandler hos-
fogalmardl beszélgettek, figyelte, hogyan gyiilik a h6 az ablakparkanyon.
Mikor mar vastagon allt rajta, tiz perccel korabban elengedte hallgatoit, €s
szerencsés utat kivant nekik hazaig. Remélte, hogy az 6 utja is szerencsés
lesz.

Sietds léptei kongva visszhangoztak a néptelen hallban, ¢és a
dolgozoszobak eldtt. Mikor latta, hogy a szobdja ajtaja nyitva, €s odabent
¢g a lampa, lelassitotta a lépteit. Biztos volt benne, hogy miel6tt lement a
tanterembe, bezarta az ajtot. Hat persze. Ez nyilvan Richard, neki van
kulcsa a szobahoz, mint ahogy neki is van Richardéhoz.

- Richard, hol... - megallt az ajtoban, ¢s mozdulatlanna dermedt,
irbasztala valamennyi fidkja kihtizva, tartalmuk szerteszét hanyva a
padlon. A kartotekszekrény fidkjai is nyitva, az iratok Osszekeverve,
osszedobalva, egy resziik félig kiboritva 16gott ki a fidkok sz€lén, €s itt-ott
maganyos papirlapok alltak ki koztiik.

- O, istenem... - suttogta, és belépett a szobaba.

Az irdasztala tavolabbi vegeben Dan Stark fekiidt a fo6ldon, fél térde
felhuzva, a feje arnyékban. De ami a feje koriil terjengett, az nem arny¢k
volt, hanem vér.

Zorejt hallott a hata mogott, halk, suhand, gyors mozgast.

Az ablak iivegén, a kinti sotétség hatterében torz alak tiikrozodott.
Karjat magasra, nagyon magasra emelte. A kezében valami csillant...

Kate torkabal feltort a sikoly. Megfordult.

De késon fordult meg.

HUSZONKETTO
Vakité fény.
Szorosan lehunyta szemét.
Z4].

Miszerek csattogasa, 1€gzokésziilék geépies zihdlasa, emberi hangok,
Iéptek zaja, valaki fuldoklik.

Szagok.

Alkohol, fertdtlenitdszer, szappan, hanyas, izzadsag.
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Korhaz.

Korhazban vagyok, gondolta Kate, ¢s nyomban jobban ¢rezte magat.
Nem haltam meg. A fejem nem f4jna gy, ha meghaltam volna, hat nem?
Felemelte egyik kezét, legalabbis megprobalta, €s érezte, hogy valamiben
megakadt. Lepedd? Paplan? Mikor egy kicsit megemelte a fejét, hogy
lassa, mi az, rosszullét fogta el, €s miel6tt lekiizdhette volna a hanyingert,
elhanyta magat. Osztondsen elforditotta a fejét, igy az eredmény java a
padlora kertilt. A kodbol valahonnan egy apolond tont eld, valahol messze,
a szeme fokuszan kiviil.

- Bocsénat - suttogta Kate. A ndvér mosolygott.

- Sebaj, aranyoskdm, maga a padlora célzott, ennél tobbet mi nem is
kivanunk.

- Mi tortént? - kérdezte Kate. - Baleset?

A novér szemoldokét felhuzva csodalkozott ra.

- Nem emlékszik?

- Nem. Arra emlékszem, hogy kordbban fejeztem be az eléaddsomat,
¢s elindultam az emeletre - probalt homlokat rancolva koncentralni Kate. -
Elestem?

- Nem. - Kate az 0j hang felé forditotta a fejét, és nyomban megbanta,
mind a mozdulat miatt, mind amiatt, amit latott. Stryker allt ott,
szovetsapkajat az orra nyergéig lehuzta, a szeme Ugy csillant ki a
homalybol, mint egy haragos allaté.

- Bement a szobdjaba, ¢s egy kis mészarlast akadalyozott meg. Valami
oknal fogva annyira megzavarta a gyilkost, hogy az elmulasztotta
befejezni a munkajat Starkon. Helyette maganak ment neka.

- Mészarlas? - kérdezte rekedten Kate.

- Szerencsére magat megmentette a csengetés folytatta Stryker, mintha
Kate nem is sz6lt volna. A csengetés ¢és dr. Jane Coulter, aki éppen arra
jart, gyilkost kialtott, és majdnem 6t is megoltek.

- Mészarlas? - ismételte Kate. Borzalmas szo.

- Ha ebben az iramban folytatédik, nem marad meg mas abban a
maguk elefantcsonttornydban, mint a portas, meg a takaritondk. Talan azok
jobb munkat végeznek majd. Mi az 6rdogot maszkalt maga Osszevissza
abban az idoben? kialtotta el magat hirtelen.

- Hadnagy! Kérem, halkabban - szo6lt r4 a névér lentrdl, ahol Kate
produktumat torolgette €éppen. Korhazban vagyunk.

- Inkabb latszik csatatérnek - dormogte Stryker.
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- Az is - mondta a névér, és felallt. - Es nincs sziikségiink arra, hogy
maga a tlizérségi tiizet még megtoldja az orditozasaval. Mi a probléma?
Mind életben vannak, nem?

- igy mar mindjart mas - haborgott bosszusan Stryker.

- Azt hiszem, megint hanyni fogok - suttogta Kate, és maris megtette,
egyenesen abba a fémtalba, amelyet Stryker tartott el¢je, akinek mintha
perverz elégtételiil szolgdlt volna, hogy a lanyt ilyen kényelmetlen
helyzetben latja.

- Nagyon helyes, ez a mai reggeli - mondta biztatdan. - Csak folytassa,
¢s észre se veszi, maris a tegnapi vacsoranal tartunk. - Letette a talat, és
egy nedves papirtoriilkozovel, amit valahonnan a lany hata mogiil
varazsolt eld, szeliden letoriilte Kate arcat. Kate csak most vette észre,
hogy Stryker feloltéje alatt 61tonyt visel és nyakkendot. - E16szor lekopi az
embert, aztan lehanyja. Eszméletleniil romantikus - dormdogte Stryker. -
Nos, ¢s most meg tudja mondani, mi tortént az egyetemen?

- Nem tudom, nem emlékszem ra. Nem tudom, hogy keriiltem ide, azt
sem tudom, maga hogyan keriilt ide. Csak az én kedvemért igazdn nem
kellett volna igy kioltoznie.

- Eppen a Bohéméletet vezényeltem, de félbe kellett szakitanunk az
eldadast, mert azt mondtak, egy lany a nevemet kiabalja a korhdzban, igy
aztan idejottem. En mar ilyen vagyok. Lovagias. - Kate ranézett, 6
elfordult. A vallat magasra huzta. Eldvett egy szivart, ¢és nekiallt a
tenyerében sodorgatni, mellmagassagban. A testtartasa Kate-et egy
bokszoloéra emlékeztette, az is igy szokott a cipdje sarkan egyensulyozni.
Stryker kicsit arrébb ment, és ugy beszElt tovabb, maga elé. Nem gyujtott
rd a szivarra, hanem tovabbra is a két tenyere kozott morzsolgatta. Egyik
vége mar morzsolodni kezdett, de Stryker ra se rantott.

- Stark a maga irod4jaban volt. Tudja miért?

- Nem.

- Nagyszerii. Mig odabent volt, valaki fejbe {itotte, ¢s levagta az egyik
fiilét.

- A fulét?

- Pontosan. Most probaljak visszavarrni. Ugy latszik, a gyilkos
hallotta, hogy maga jon, elbyjt az ajtd6 mogott, és amikor maga belépett,
letitotte. Mond ez valamit maganak?

Kate lehunyta a szemét. Kod, felhdk, arnyak mozogtak eldtte, egy
tiikkor, valami szornyliség... Dan?... és valami villanés. Egy sikitas. - Nem,
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nem mond semmit.

Stryker hirtelen megfordult, és haragosan nézett ra.

- Miért engedte el elobb a hallgatdkat?

- Elengedtem 6ket? - Strykert nézte, latta, hogy vizcseppek csillognak
a feloltdje vallan. - Havazott... még mindig havazik?

Most lassan emlékezni kezdett. Apranként. - Haza akartam érni,
mieldtt végleg elromlik az 1d6. Felmentem az emeletre, a szobam ajtaja
nyitva volt, azt hittem Richard az, de...

- Mibdl gondolta, hogy 6 az? Latta?

Kate a fejét razta, amitdl az még jobban megfajdult. Felemelte a kezét.
Valami ragacsosat tapintott.

- Latott valakit? - kérdezte nyomatékosan Stryker. -Nem.

- Micsoda pocsék szivar! - A szivar hirtelen szétesett az ujjai kozott, €s
sz&tszorodott a padlon. A fene egye meg, manapsag papirbdl csinaljak
ezeket. Papir... - Undorral egy kerekes asztal ala rugdalta a tormelcket,
aztdn folnézett, latta, hogy a ndévér haragosan nézi, vallat vont, majd
letérdelt, és 0sszeszedte a darabkdkat. Kozben besz¢lt. Kate a szovetsapka
ellenzdje alatt nem latta az arcat. Olyan volt, mintha egy gomba sz6lna
hozza.

- Nos, én azt hiszem, dr. Jane Coulter latta az illetdt. Azt mondja,
éppen belépett az eldcsarnokba, amikor hallotta, hogy maga sikit. § is
kialtott egyet, és ezzel nyilvan elriasztotta a tettest, mert az elrohant Jane
Coulter mellett, félrelokte, €s leszaladt a 1épcson. Mire 6 Osszeszedte
magat, eltlint. Jody, a telefonkozpontos fii hallotta a zajt, €s ott talalta a
ndt tantorogva, véresen a folyosén. - Feldllt, a keze tele
dohanytormelékkel. A névér egy szeméttartd felé intett a fejével, Stryker
meg odament, €s beleszorta adomanyat a "Tartsd Tisztdn Amerikat"
mozgalomnak. - Miss Coulter massziv 6reg denevér, azt elismerem. El0bb
sz0lt Jody-nak, hogy hivjon fel benniinket, csak aztan esett Ossze.

- J61 van? Es Dan jol van?

- Jol vannak - mondta a ndvér, gyerekek ¢és allatkdlykok
megnyugtatasara fenntartott hanghordozassal. - Mindenki jol van.

Stryker elkinzottan nézett a ndvérre.

- Miss Coulternek karcolasai vannak csak, és az ajka behasadt -
fordult Kate-hez. - Stark is jol van, mint mondtam, a sebészeten fekszik.
De ugy gondoljak, rendbejon.

- Oriiltség - suttogta Kate. - Aiken nyelve, Dan fiile... nincs értelme.
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- Majmok - mondta Stryker, €s ijabb szivart vett elo.

- Micsoda?

- Majmok. Nem ismeri? Ne sz0lj rosszat, ne hallj rosszat... igy. Ezt
mondta Jane Coulter.

- O! - Kate kissé bandzsitva nézett fel Strykerre. Tudja, Jane folklort
ad eld... - Szerette volna megmagyarazni a dolgot. - Folklort, a Bibliat és
Shakespeare-t. Nem biliniigyeket. - Nagyon fontosnak érezte, hogy Stryker
megértse ezt, de Stryker egyre jobban tavolodott téle, hatralt a horizont
fel¢, amely ott huzddott valahol kozte €s a fehér, csempées fal kozott. Vagy
talan még messzebb. - Azért gondol biztosan majmokra, mert... Es mi az,
hogy "ne lass rosszat"¢ suttogta hirtelen, sajat szavaba vagva. Kidltani
akart, mert Stryker olyan messze volt tle, de csak valami rekedt hangot
tudott kipréselni a torkan. Ez feldiihitette, de nem tudott er6t venni magan,
hogy tiltakozzon ellene. Talan Stryker ezuttal letartoztatja. Elég haragosan
néz ra. Es neki nem szabad kopnie. Nem szabad. - Es mi van a szemekkel?
Szerette volna tudni, mert az 6vé nem mikodott. Egyaltalan semmit se
latott. Es...

Stryker odament hozza, és megallt a vizsgaldasztal mellett. Kate
megint elveszitette az eszméletét. Stryker felemelte a kezét, €s tétovan
megérintette ujjaval a lany bal szeme alatt a vagast. Hosszi, nem
tulsagosan mély vagas.

- Jane Coulternek koszonheti a szemeit, édes Kate suttogta, aztan
gyorsan hatralépett, mert belépett az orvos, kezében rontgenfelvétellel. -
Nos? - horkant ra, ¢s ahogy zsebébe mélyesztette a kezét, szétroppantott
egy friss szivart.

- Torés nincs, csak zuzodasok - mondta mosolyogva az orvos. -
Ejszakara itt tartjuk megfigyelésre. Néhany napig fajni fog a feje, ez
minden.

- Egy vagas van a szeme alatt - jegyezte meg Stryker.

Az orvos az eszméletlentil fekvo Kate folé hajolt.

- Aha, tényleg. Semmi ok az aggodalomra.

- Ezt hiszi maga - mordult fel Stryker, és kiment a szobabol. Egy
masodperc mulva visszatért. - Valamit tenni kell ra. Egy ilyen karcolas
befertdzOdhet. Ilyen kozel a szeméhez.

- Megtisztitjuk, ne aggodjon miatta - nyugtatta meg az orvos, kissé
sértodotten, mert aki utasitotta, aligha tudna megkiilonboztetni egy
horzsolast egy daganattol.
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- Ha nekem ugy tetszik, hogy aggodjak, akkor aggddok - mérgelddott
Stryker. - Tegyen ra egy kis jodot, az Isten aldja meg. Olyan sokba keriil
egy kis jodot rarakni? - azzal megint kiment. Az orvos a ndvérre nézett, az
a vallat vonogatta. Még hallottak Stryker hangjat, amint végigmegy a
folyoson, a liftek felé. Uristen - dormdgte -, az ember azt hinné, egy ilyen
helyen megengedhetnek maguknak egy kis jodot. Itt vannak ezek a flancos
gumicserjék, meg azok a draga Gjsagos-allvanyok, meg vannak aranyos kis
kavéfozo gépeik, de jodjuk az nincs. Oriilet!

Kattanva zarult mogotte a lift ajtaja.

Jane Coulter magéban fiistologve hevert a korhazi dgyon, néhany
emelettel a baleseti osztaly felett, ahol Kate fekiidt. Az orvosok
ragaszkodtak hozza, hogy sokk cimén ott tartsak.

- Egyaltalan nincs sokkom - kozolte Strykerrel. Haza akarok menni.
Milly olyan ideges lesz. Ahogy a dolgok allnak, alighanem egy hétig
tyuklevest és krémsodot fogok kapni téle. Ugy banik velem, mint egy
csecsemodvel, mert szerinte "torékeny" vagyok. Most mondja, tényleg
torékenynek nézek ki?

- Félelmetesen néz ki - nevetett Stryker. - Nem csoda, hogy a pofa
elrohant, mint egy Oriilt.

Jane Coulter sziirkiild haja komikusan meredezett a fején, halvanykék
szeme langot 1ovellt, ¢s arcan kétoldalt kerek, fényes folt piroslott.

- Nagy hangom van - ismerte el némi Onteltséggel.

- Evekig tartott, mig kifejlesztettem, mikor azokban a hatalmas,
huzatos termekben adtam el6 unatkozo hallgatoknak, akiket a vilagon
minden mas jobban érdekelt, mint Job szendvedései vagy a druida totemek
értelmezése. Beléjiik kell dogonydzni, tudja. Mint amikor az ember libat
tom.

Ez a haziasszonyos megnyilvanulas jobban illett volna hozz4, ha nem
éppen Stryker utolsé szivarjat pofékelte volna. Stryker széket keresett
maganak, ¢s letilt.

- Mondja el, mit latott.

A n6 most eldszor jott lathatoan zavarba.

- Nem sokat lattam. Az ember nem sokat lat egy agyugolyobdl,
amikor fel¢je repiill. Az egyik pillanatban a folyoso iires volt, a
kovetkezOben ez az alak kirontott Kate szobdjabol, €s leiitott. A vészkijarat
felé rohant. - Rosszallo pillantassal meregette Strykert. Esetleg elég
pontosan leirhatndm a cipdjét, miutan ralépett a kezemre. Segitene ez
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onnek valamit?

- Nem sokat. Hacsak a neve nem volt rairva.

- Nem, nem volt. Vagy ha igen, eltakarta a rarakodott kosz. Igen
piszkos cipdk voltak. Mint a magag¢.

- Az enyém? - Stryker meglepetten nézett le fényesre tisztitott
cipdjére.

Jane Coulter kihajolt az agyrol.

- O nem, nem ez. Arra gondoltam, amit szombaton viselt.

- O, szoval igy érti, a pasason edz6cipd volt?

- BOr edz6cipd.

- Vagyis futdcipd. Azt mar futéciponek hivjak.

- Ertem, nyilvan mert futnak benne.

- Mondjuk. - Stryker figyelmesebben megnézte a nét. Cipdrdl beszél,
mert nem akar arcokrdl beszélni. Ebben biztos volt. - Kate azt mondja,
el6szor azt hitte, Richard Wayland van a szobaban.

Jane Coulter kipirult arca még pirosabb lett.

- Latta? Tényleg latta?

- Nem. De azt mondja, ra gondolt, mert neki van kulcsa a szobajahoz.

- Aha. Nos, a legtobb kulcs minden ajtot nyit, no €s a zarak? Tiszta
rohej. Nem Richard Wayland volt az. Senki az ismerdseim koziil. Az a
ferfi alacsony volt, barna, zomok, borotvalt. - A leiras hatarozott volt,
vildgos. - Nagyon lapos orra volt, és telt ajkai, lehetett vilagos boré néger
is. - A leiras minden jelzdvel kevésbé illett Richard Waylandre.

- Azt hittem, nem latta tisztan.

- Nem lattam a szeme szinét, és nem volt rd alkalmam, hogy a fogait
megszamoljam, ez igaz. - Nagyot soOhajtott. - Megprobaltam a maga
kedvéért pontosan magam elé képzelni, hadnagy, mint egy akkor exponalt
fényképet, amikor az az alak felém kozeledett. Ennyire emlékszem. Es
szOrnyl szaga volt. Erre is emlékszem. Mosdatlan volt. Piszkos. Biidos.

- Ertem. - Stryker” feljegyezte a személyleirast, jokora kérddjelekkel.
- Es emlékszik még masra? Milyen ruha volt rajta?

- Valami rikitd, aha igen, azt hiszem, olyan zubbonyszerii. Piros
anyagbol. Es valamilyen baseballsapka.

- Volt valami a kezében?

- Nem emlékszem.

- Példaul kés? Papir, konyv? - Nem figyeltem meg. - A piros szin
elhalvanyult arcan, és Stryker latta, hogy valoban nagyon faradt. Felallt.
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- Nos, kdszonom szépen, Miss Coulter, azt hiszem jobb, ha most pihen
egyet.

- Mi van Dannel? - kérdezte a nd aggodva.

- Mar lehozték a sebészetrol.

- Es a draga kis Kate?

- JOl van. Zuzo6dasok, semmi mas.

- Ertem. A vagas az arcan... - a hangja aggodo volt. - Olyan kozel a
szemeéhez...

- Az 0n elmélete a harom majomrol? - kérdezte Stryker. - Azt hiszem,
a vagas akkor keletkezett, amikor Kate elesett. Nem kell foglalkozni vele.

- De maganak foglalkoznia kell vele, hadnagy. Létezik valahol egy
oriilt, aki sorban végez veliink...

- Ahogy mondja. Nekem kell foglalkoznom vele. Magénak pihennie
kell. Kiilonben sose engedik ki innen.

- Uramisten, micsoda gondolat... JOl fogok viselkedni.

- Es tartsa be a szavat - mondta Stryker tréfas szigorral. - Es kdszonom
szépen, dr. Coulter.

- Es most egy hésnd vagyok?

- Hatarozottan.

Jane Coulter lathato elégtétellel felsohajtott.

- Hat, nagyszerli. Mindig szerettem volna bator lenni, de Ugy latszik,
eddig sose volt rd idom.

Stryker mosolyogva magara hagyta, mikozben a nd a szivarja végét
tanulmanyozta. Toscarelli a lift melletti asztalkdnal vart ra.

- Hogy van Stark? Tosca a vallat vonogatta.

- Szerencse dolga. Szemmel lathatdan sok vért veszitett, €s mar eleve
nem volt valami j6 kondicioban. Azt mondjak, néhany napig kritikus a
helyzet. A szive elég rozzant.

- De tulélid

- Ha nem lesz komplikacio, igen.

- Mikor hallgathatjuk kid

- Egy-két napig még aligha. Az intenziv osztalyra vitték, a szive miatt.
Ugy latszik egyszer megallt, és ezt nem nagyon szeretik errefelé.

- A fenét. Most mar ketten vannak, akikkel nem tudunk beszélni.

- Azt hiszem, ezzel Pinchman tisztdzva van, hacsak nem ejtette at
Caldert, és nem totyogott vissza az egyetemre a csonkjain - mondta Tosca
fanyar humorral. - Most mi a terve? Adott az 6reglany valami leirast?
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- Hat persze. Adott leirdst, ahogy az a nagykonyvben meg van irva.
Alacsony, barna, kovér, voros dzsekit viselt, baseball sapkat és koszos
futdcipot. Még fekete is lehetett az illeto.

- Hat ez pompas.

- Nyavalyat. Havazik. Ilyenkor mennyi sar és kosz tapad egy nedves
futocipOre?

- Nos, talan...

- Hat nem érted? Hazudik. Adott egy leirast, ami a lehetd legkevesbé
hasonlit Richard Waylandre. Wayland a n0 kutatd-asszisztense, 6 pedig
bele van habarodva, €¢s nem akarja, hogy Wayland lebukjon.

- De az Isten aldja meg, ha kozben szabadon szaladgal, és sorra
gyilkolja a népet...

- A nd ezt nem hiszi el. Neki Wayland a dédelgetett kisfin. A
félreismert ember. Kate ugyanigy van vele, bar 6 nem hiszem, hogy latta,
mert hatulrol Uitottek le. - Megrazta a fejét. - Szeretném tudni, mit latnak a
ndk abban a sz¢ltoloban. Megjottek a jelentések a Pentagonbol?

- Holnap reggel.

- Miért tart olyan soka?

- Azt mondjak, szét van szérva. Valami ilyesmi. Tosca komoran nézett
le Strykerre. - Ujabb korozési parancsot adtam ki Wayland ellen. Meg
fogjak talalni. Ne aggodjon.

223

- Hol az ordogben lehet? - tette fol a keérdést Stryker, mikozben
beszallt a liftbe. - Mi az 6rdogot csinal most vajon?

Richard Wayland egy kapualjban iilt egy masik kuporg6 alak mellett,
¢s ketten figyelték, hogyan hull a hé az ut taloldalan a folyoba.

- Eltlinik - mondta.

A masik alak felmordult, és keményebben szoritotta a papirzacskot. A
zacskoban igéretesen kotyogott a palack.

- Jo dolgok, rossz dolgok, mind eltlinnek idovel mondta Wayland. -
Kiilonosen, mihelyt nem néz az ember oda. Tiinékenyek. Atkozottul
tiinékenyek. A mellette kuporgd alakhoz fordult. - En vagyok soron -
mondta, és a zacskd felé nyult. - Hé! - kiadltott fel, amikor a masik
féltékenyen elhuzta eléle a zacskot. En vagyok soron, azt mondtam.
Kiilonben... - Belsé zsebébdl egy kést htizott el6. Nagyon piszkos pengéjli
kést. - Nem akarsz megharagitani, igaz? Nem szeretem azokat, akik
megharagitanak... Teszek is velik valamit. - A masik ny0szorogve
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nyujtotta at az liveget.

- igy jobb - mondta Wayland. - Sokkal, sokkal jobb.

Stryker az egyetem parkjaban gyalogolt.

Toscarelli az autoval kovette, ahogy tudta. Magdban morgolddott, és
figyelte, az a zOmok, haragos alak hogyan rugdalja szét a havat, €s botlik
meg 1dOnkeént a jégkupacokban, amelyeket hanyag soprogetok otthagytak a
jardan. A havazas ¢€s olvadas, majd ismételt havazas és olvadads utdn az
elmult néhany nap alatt a varos életveszélyes allapotba keriilt. Ejjel
minden megfagyott, majd ismét friss ho boritott el mindent. A horakdsok
az utak szegélyén naprol napra néttek, seszinli piszkosak voltak, és sziik
szakadékokka valtoztattdk a jardakat. Az érintetlen, fiives térsegeken, a
parkokban a ho megroskadt, felpipozddott, miniatlir j€¢gmezdket alkotott,
aztdn megint, csaloka modon, j hopaplanba burkolozott.

Az 1d6j6sok szerint Gjabb hoesés volt varhato. Kanadabol dél felé
vonuld, nagy viharra lehetett szamitani, amely lathatatlanul,
kérlelhetetleniil kdzeledett a varos felé.

Stryker hirtelen megfordult, atugrott egy alacsony horakason ¢s
keresztiilvagott a parkon. Toscarelli odahtizott a kanyarba, ¢és ledllitotta a
motort, ugy figyelte, hogyan sétal a magényos alak a park kdzepére, bamul
fel a konyvtar homlokzatéara, aztan a Grantham Hallra.

Es a hora, amely mindent elboritott.

Stryker tudta: a gyilkossag az én végletes kifejezddése. Akar spontan,
akar eltervezett, a gyilkos mindenképpen azokra az aldozatokra sujt le,
akiknek tovabbi léte szamara tlirhetetlenne valt. Az aktus jelentdsege
valojaban: "fontosabb vagyok, mint te, mint az erkdlcs, mint a térvény.
Meg kell halnod, hogy én ¢lhessek."

Micsoda fenyegetettséget jelenthetett Adamson és Stark a gyilkos
szamara. Es nem téved-e 6, Stryker, Jane Coulter leirasaval kapcsolatban?
Nem mondott-e meégis igazat a n6? Valoban idegen volt, egy hallgato,
valaki, akire egyaltalan nem gondol, mert az a meggy6zddeése, hogy
Wayland vagy a tanszék egy masik tagja a blinos? Rosszul koncentralt?
Csak azért tartotta Waylandet gyilkosnak, mert kapcsolata volt Kate-tel?
Hallotta sajat hangjat, amint Tosca elott kitart amellett, hogy Jane Coulter
hazudik, és most elsdé izben latta, micsoda ingatag épitményt emelt
maganak az elmult néhany nap alatt. Halal volt mindeniitt, és tévedett,
amikor feltételezte, hogy csak ott van, ahol § keresi. A halal ott sétalt az
utcdkon, belélegezte a levegdjét, ott mosolygott szaz meg szaz zart ajtd
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mogott.

- Menjiink! - Toscarelli hivta, az a nagy, makacs, faradhatatlan
Toscarelli. Megfogta Stryker karjat, ¢s az autd fel¢ huzta. - El fogjuk
kapni.

- A fenébe is, el. - Stryker hangjabodl aradt a diih és a bosszavagy. A
lany miatt, gondolta Tosca. A lany megsériilt, és most Stryker személyes
ligyéveé lett a dolog. Mostantdl egyetlen perc nyugta nem lesz.

- Holnap. Nem ma este. - Tosca kinyitotta a kocsi ajtajat, €s nyitva
tartotta, mig Stryker meg egy utolso pillantast vetett a parkra.

Erre mar régdbta jar a halal.

Ebben a parkban. Ez az iires, a fekete égbolt fele, a hullo ho, a sz¢l
elétt nyitott térség... csak fold. Fold, amely annyit eltlirt mar. Hogy
egyetemet épitettek ra? Nem szamit. Mulo pillanat.

Kezdetben az erdokben: farkasfalkak és maganyos medvek.

Aztan a mezOkon: szantofold €s mezei egerek a szantasban.

A faluban, amely itt allt, nyugtalan emberek kozott: hosszi kések.

A varoskaban: becsiiletbeli kérdés.

Most, a jellegtelen arcti, zsufolt nagyvarosban a halal aljas, sunyi lett,
¢rze€ketlen. Valahol odakint egy én varakozik, kuporogva, 0sszetekeredve,
mint egy kigyd, tamadasra készen.

Egy dolog maradt orok, valami, ami sohasem valtozott, ennek az
énnek, ennek a kigyonak riaszt6 csorgése.

Ne Iépjetek ram.

Hol hallotta ezt?

- Majdnem elvesztette az egyik szemét, Tosca.

- Tudom. Szallj be.

- Az a rohadek majdnem megvakitotta. Majdnem megolte.

- Igen. El6fordul.

- De nem velem. De nem az enyéimmel - hangzott Stryker komor
hangja.

De a Halal ott jar mindeniitt.

HUSZONHAROM

Amikor Kate 0jbol kinyitotta a szemét, reggel volt. Liz iilt az agya
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végében egy széken, €és az agy fémracsain keresztiil komoran nézett ra.

Kate ny6szorgott valamit, amit akar tidvozlesnek is lehetett tekinteni.

Liz felallt, és lenézett a baratndjére, akinek fején hetyke kotés
pompazott, és aki sdpadt volt, mint a téli nap. Csak a szemei ¢€s az egyik
szeme alatt a voros vagas arulkodott a jelenlétérdl, kiilonben akar észre se
vette volna az ember a fehér agynemii kozott.

- Latod, mire vezet, ha valaki detektivesdit jatszik? - kérdezte Liz.
Nehezen 1okte ki magabdl a szavakat. Kate, ahogy ott fekiidt, olyan kicsi
volt, olyan sebezhetd. Vajon hany centiméter valasztotta el tegnap este a
halaltol? Az aggodo csillogast Liz szemében Kate haragnak vélte.

- Nem jatszottam detektivesdit - sikeriilt kiszaradt ajkakkal kiny6gnie.

Liz elvett egy poharat egy kis asztalrol, és néhany korty vizet itatott
vele.

- Hat akkor mi volt ez? - kérdezte. Ha talalkozna azzal az
elmebeteggel, megmutatnd neki, mit érzett, amikor értesiilt a kelekotya
baratndje elleni merényletrdl. Jelenleg azonban csak a kelekoétya baratnd
allt rendelkezésére, akivel kiabalhatott. - Egyediil maszkaltal keéso este...!

- Szeminariumot tartottam, nagyon jol tudod. Tiz perccel eldbb
elengedtem Oket a ho miatt, és felmentem a kabatomért. Ezt csindltam.
Ugy kiabal velem mindenki, hogy az ember azt hihetné, én probaltam
meg... - Elhallgatott. Valami mas érdekelte inkabb. Hogy van Dan?

Liz elforditotta a fejét.

- Nem valami csodéasan. Tudtad, hogy rossz a szive? A sokk valami
rohamfelét idézett el6 ndla, operacido kozben. Most az intenziv osztalyon
van... de gy gondoljak, tuljutott a krizisen.

- Akkor jo. Es Jane?

- Eppen csatazik, azt koveteli, hogy azonnal bocsassak el - nevetett
Liz. - Persze itt azt akarjak, hogy maradjon, €s pihenjen, de 6 megmondta
a doktornak, mit csindljon a diagnozisaval.

Kate elmosolyodott. Lehunyta a szemét. Liz 6sszerancolt homlokkal
hajolt fole.

- Jol vagy? Nem akarod, hogy hivjam a névért? Vagy valamit?

- Nem. Jol vagyok.

Liz, amennyire egy jol nevelt holgy megengedheti magénak,
felhorkant.

- Stryker szerint szerencséd volt, hogy Jane arra jart. Az az alak a
szemedre vadaszott, tudsz rola?
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- Kicsoda? StryKer hadnagy?

- Dehogyis, te bolond. - Liz r4jott, hogy Kate-nek ezt nem mondtak
meg. A lany az arcahoz nyult, és az ujjaival kitapintotta szeme alatt a
vagast.

- Semmi az egész. Nyoma se marad - mondta Liz.

- Adj egy tikrot.

- Mondom, hogy semmiség.

- A fenébe is, latni akarom. - Kate visszahajtotta a takarot, és félig
lelogatta labat az agyrol. Ekkor 1épett be a szobaba Stryker. Pontosan,
amikor 0 nagylelkiien feltarta csupasz labat €s combjait.

- BUjjon vissza az agyba - horkant ra Stryker.

- Fogadjunk, hogy ezt mondja minden nonek csattant fel Kate,
talpaval a padlon. - Latni akarom az arcomat.

- A pokolba is, takar6zzon be - morgott Stryker, és visszalokte Kate-et
az agyra, majd megigazitotta az agynemtt is. Aztdn Lizhez fordult. - Van a
kézitaskdjaban tiikor? - Liz bolintott. - Akkor adja oda neki. Minél jobban
titkoljuk, annal rosszabbnak fogja képzelni.

- JOl van, na - dormogott Liz, és kinyitotta taskajat. - Mindig ilyen
er6szakos?

- Igen, mindig - mondta Kate, és aggodva figyelte, hogyan keresgél a
baratndje a taskajaban.

De amikor végre belenézett a tiikorbe, szinte kidbrandultan jelentette
ki.

- Hat ez tényleg nem nagy tigy, igaz?

- Sajndlom - mondta Stryker glnyosan. - Nem akarja, hogy
utdnanézzek, van-e valamijik, amivel bedorzsolhetnénk, hogy
csunyabbnak lass€k? - komoran nézett ra. - Emlékszik ra, mit csinalt Stark
a maga szobajaban?

- Nem. O... hacsak nem azért ment oda, hogy elvigye azt a kéziratot.
Azt mondtam, odaadom neki, aztan elfelejtettem, mert...

- Kéziratot? Ezért hagyott lizenetet ma délutan?

- Igen. Aiken egy konyve volt az. - Elmondta Strykernek esetét a
lannyal, meg hogy kifizette neki a munkabért, és megkerte Dant, majd adja
meg a hagyatékbol.

- Eml¢kszik a nd nevére?

- Tekintettel specialis kollégiumom targyara, nem valoszinii, hogy
elfelejtettem volna. Christine-nek hivjak.
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- Agatha? - kérdezte viddman kuncogva Liz.

- Nem. Sajnos nem, Mary Louise. A cime ott van a boritékon. A
kéziratot az irdasztalom fiokjaban hagytam Dan részére. Valoszinlileg azért
ment oda. Nem tudok masra gondolni.

- Ott volt a kézirat, amikor maga bement a szobajaba? - kérdezte
Stryker, mikozben a fiizeteében jegyzetelt.

- Halvany fogalmam sincs. Nem lattam mast, csak Dant.

- Milyen szine volt a borit¢knak?

- Kozonséges, nagyméretii, barna boriték volt, meglehetosen gytirott,
ha jol emlékszem. Mint amit tobbszor is hasznaltak mar. Ami jellemzd
lenne Aikenre, miutan annyira szerette a pénzt.

- Meg a fiukat.

- Mirdl szo6lt a kézirat?

- Miért érdekli annyira?

- Mert pillanatnyilag nincs semmi mas, ami ¢rdekelhetne - vagott
vissza Stryker. - Elolvasta?

- Csak a cimét, azt is forditva. Valami "Cavalry" volt, lovassag. Ugy
latszik, Aiken kiterjesztette a kutatasait a hadtorténetre is.

- O, azok a kemény, izmos katonak azzal a nagy... fegyveriikkel... -
lelkendezett tréfalkozva, képmutatd abrazattal Liz. - Juj!

- Elképzelhetd, hogy valami hadseregrdl irt volna? - kérdezte Stryker,
¢s mérges pillantast vetett Liz-re.

Kate a vallat vonogatta.

- Mindenfelérdl irt mar. Lehetett az a gorog hadsereg is, de lehet, hogy
tévedtem. Miért nem olvassa el maga? Ott kell még lennie.

- Masra nem emlékszik beldle?

- Nem. - Hosszasan nézett Strykerre. - Legaldbbis nem a tegnap
estével kapcsolatban. - Elégtételképpen tanuja lehetett, hogyan pirul el
halvanyan Stryker, bar a szeme maradt, amilyen volt. Hideg, kék tliz. Mint
mindig.

- Na j6. Késobb visszajovok még - mondta Stryker, €s sietve elvonult.

-Ez a pofa nem szeret engem - jelentette ki Liz.

- Senkit se szeret. - Kate iil0 helyzetbe tornaszta magat az agyon. A
feje fajt, de miutdn megmaradt a nyakan, igy gondolta, rendbe fog jonni.
Oromében, hogy a sors megajandékozta ezzel az aprosiggal, reggelit és
tovabbi informéacidkat kért.

Liz tarka, kézi kotésti ruhat viselt. Kezét a ruha mély zsebébe
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mélyesztve odalépett az ablakhoz, és kinézett.

- Nos - kezdte -, az angol tanszé¢ken teljes a felfordulas. A
tanszékvezetd, tovabba a keét legtekintélyesebb professzor ¢s a
legcsinosabb ndi eldadod nélkiil korbe-korbe rohangdlnak, és iildozésrol
meg kegyetlenségrol fecsegnek. Amennyit Arthur Fowler a karjat lengeti,
mar attol tartunk, hogy mindjart elrepiil. Mark Heskell profi fotossal
csindltat magarol képet arra az esetre, ha az Ujsagok kimeritd riportot
készitenek vele. Underhill otthon iil, €s egy prédikacion dolgozik,
amelynek cime...

- Es mi van Richarddal? - vagott kozbe Kate. Tudja, hogy itt vagyok?

Liz a cipdje orrat tanulmanyozta, toppantott, megvizsgalta egyik
cipdsarkat, félig elfordult, de nem nezett Kate-re.

- Richard nincs sehol, hétfé reggel ota. A renddrség letartdztatasi
parancsot adott ki ellene, gyilkossag gyantja miatt, és mindeniitt keresik.
Ha tud arrol, ami veled tortént, Kate, valdszinlileg azért van, mert 6 maga
volt a tettes.

Stryker lement az intenziv osztalyra, és megkérdezte, beszélhet-e az
ligyeletes orvossal.

- Starkkal szeretnék beszé€lni.

- Sajnalom, de az ki van zarva.

- Csak egy-két percet. Meg kell allapitanom, latta-e azt a személyt, aki
megtamadta. Oriasi jelentsége van, ha el akarjuk fogni a tettest.

A doktor habozott.

- Nagy fajdalmai vannak, €s tele van nyugtatokkal. Nincs egészen
maganal.

- Kérem, hadd probéljam meg. Ot perc, nem tobb.

- Harom perc..., €s egy ndver jelenlétében.

- Rendben.

A fényesen kivilagitott helyiség tele volt zigd, morgo, kattogd
gépekkel. Szinte elképzelhetetlen ellenétben azzal a masik, gyengén
vilagitott kis szobdval, amelyben néhany emelettel lejjebb Pinchman
fekiidt.

- Dr. Stark... meg tudja mondani, ki timadta meg? Osszefiiggéstelen
motyogas, susogas. Stryker az agyon fekvo alacsony férfi f6l¢€ hajolt. Stark
fején a kotés mint egy fokotd haromszogbe foglalta aprd vonasait, az arca
szine alig kiillonbozott a kotés szinetdl.

- Ki titotte le ont, dr. Stark?
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- "Calvary" - suttogta Stark.

- Elolvasta Adamson kéziratat?

Stark bolintott, megprobalt besz€élni, de szaraz ajkai nem
engedelmeskedtek. A szempilldja néhdnyszor megrebbent.

- Ki {totte le, uram? Kérem, probalja meg elmondani, ki iitotte le?
Latta?

- Mindenki latta - felelte Stark vildgos, érthetd hangon.

Azzal lehunyta a szemét.

- Elég lesz! - mondta a ndvér. - Sajndlom.

Stryker az intenziv osztily eldtt alldogalt, amikor Arthur Fowler
robogott végig a folyoson.

- Dan odabent van? - kérdezte hatarozott hangon.

- Igen, uram.

- Besz¢€Ini akarok vele. Azonnal.

- Attol felek, nem engedik be, dr. Fowler. Rossz allapotban van... talan
keésdbb.

Fowler zsebkenddt huzott eld €s nyomatékosan belefijta az orrat.

- Vén bolond.

- Dr. Stark? - kérdezte meglepetten Stryker.

- Nem, természetesen nem. En magam. Dan Starkban nincsen semmi
bolondsag, kivéve az emberi josagba vetett vak hitét. Ez nagyon rendben
van, ezek az elméletek, hogy a gyengeség ero, de...

- Hogyan?

Fowler a lift fel¢ indult. Stryker utana.

- Dannek volt egy elmélete arrdl, hogy azok, akik legydzik a
gyengeségiiket, erésebbek, mint a tobbiek. Allandoan hiilye, tokkeliitott
alakokat alkalmazott, mondvan, hogy a végén rendbe fognak jonni. Nos,
nézze meg, hova jutott vele. Az nagyon szép, gy egyensulyban tartani egy
tanszéket, mint egy kartyavarat, addig, amig 6 ott van, €és vigyaz ra, de
nélkiile... katasztrofa. Katasztrofa!

- Hogy érti ezt?

- Hat nem elég, hogy a tanszék négy tagja korhazban van, €s egy tagja
sehol sem talalhato? - kerdezte Fowler ingeriilten. - Most még tovabbi
kettd 1épett le, s hagyott itt benniinket a pacban.

- Melyik kettd?

- Heath ¢és Lucy Grey-Jenner. Mikor ma reggel bementem, egy levelet
talaltam Dan asztaldn, amelyben kozlik, hogy osszehazasodnak. Es csak a
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jové héten jonnek be. Osszehazasodnak! Ki sem tudom mondani,
mennyire meg voltam botrankozva!

- Joguk van hozz4, hogy boldogok legyenek - jegyezte meg Stryker.

- Igen. Persze, hogy joguk van, de nem a félév elején. Es nem akkor,
amikor ezek a szornyliseégek torténnek. Melységesen kiabrandultam
beldlik, és meg is mondom nekik hétfon. Veégzett hallgatokat kell
kijelolnom, hogy atvegyék az eldadok orait, mert az eléadok csak igy
vehetik at a tobbi fennmarad6 o6rat. Hagynom kell, hogy Heskell vegye at
Dan két végzos kritikai szeminariumat. Jaj a hallgatoknak! Es Rocheleau
ad eld szemantikat, mert Underhill beteg, ¢és...

- Chris Underhill beteg?

- Igen, még egy kiesik. Akéar becsukhatnank az egész boltot -
nyilatkoztatta ki Fowler dramai hangon. - Egyszerlien bezarhatnank, mig
jelzést nem kapunk, hogy a légiveszély elmult.

Stryker gy gondolta, lehet, hogy igazsagtalan ezzel a férfival
szemben, de volt egy halvany gyanuja, amely szerint Fowler hallatlanul
¢lvezte a helyzetet.

- Es ha szabad kérdeznem, mi ez a historia azokkal a majmokkal? -
kérdezte Fowler.

- Hogyan, uram?

- Ne urazzon engem, fiatalember. A reggeli 0jsagok irjak! Ennek a
manidkusnak, aki vérbosszut eskiidott a tanszékem ellen, azt a ginynevet
adtak, hogy "majom-gyilkos". Miert? Miért? Mindenféle nevetseges
nyilatkozatokat tesznek... szemek, fiilek, nyelvek... ez kisérteties. M1 koze
van barmihez is a majmoknak? Heskell, tudom, megint ¢ besz¢lt a
riportereknek arr6l, hogy ne lass rosszat, ne hallj rosszat. ..Az az ember
kozveszélyes. Tdlem ugyan nem fog tamogatast kapni, szd sincs rola.
Ujsagirok mindeniitt... - Ujjat dithosen ranyomta a lift hivogombjara, aztan
megszopta, mint egy gyerek. A haja ugy koszortzta fényes feje bubjat,
mint egy gloria, €s a tokdja riasztéoan rengett. - Majmok - morogta, ujjat
szopogatva. - Majmok!

- Sajndlom, de ez iligyben nem tehetek semmit kozolte vele
egylittérzoen Stryker.

- Dehogynem! Elkaphatja a gyilkost, €s pontot tehet az iigy végére, ez
az, amit megtehet. Id0kozben igyekezni fogok Dan hajojat vizen tartani,
ezt megmondhatja neki. Mondja meg neki, hogy Arthur Fowler megteszi,
ami téle telik. Ugyelek a részletekre, gondoskodni fogok a részletekrél.
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Mondja meg neki. Mondja meg... - a szeme varatlanul megtelt konnyel -,
mondja meg annak a vén bolondnak, hogy gydgyuljon meg. Sziikségiink
van ra.

Nyilt a lift ajtaja. Fowler beszallt, és diihdsen megnyomta a
"foldszint" gombot. Stryker eldrehajolt, €s kezét az ajtok koze tette, hogy
0ssze ne csukodjanak.

- Tud valamit arr6l a konyvrdl, amit Adamson irt?  Valami
hadseregrol?

- Hadseregrol?

- Nos hat, valami "cavalry"-r6l, lovassagrol.

- Nem, semmit se tudok réla. Ez tigyben forduljon Waylandhez.

- Waylandhez?

- Ha megtalalja azt az ordogfiokat. Azt hiszem, 6 csinalt valamit
Vietnamrol. Sokat lazongott, ha nem tudna. Tiltakozo gyililések meg
hasonlok. Bar az amerikai polgarhaborur6l is szolhatott, ha jobban
meggondolom. Whitman miatt. Mai szoval ugyan nem hivjadk mar
"cavalry-nak", de akkor ugy hivtak. Azt hiszem, ott van az iratai kozott.
Egy tanulmany vagy egy konyv Whitmanrdl... Lincoln... valami ezzel
kapcsolatban. Utananézek, ha akarja.

- Nagyon halés lenn¢k érte.

- Ugyis rengeteg a szabad idém mostanaban - morogta Fowler, de
feljegyzett valamit, és a szeme csillogott. Talan a visszafojtott konnyek
maradvanya volt. Ami Aikent illeti, nem tudom elképzelni, hogy neki
barmi koze lett volna hozza. Persze, mar jo ideje nem publikalt semmit. Az
embernek publikalnia kell, tudja, rendszeresen publikéalnia. Neki sose volt
.sikere, de... hadsereg? Alig hinném. Nem. Wayland a maga embere ebben
az ligyben. 6t kérdezze meg. Es ha megtalalja, lenne szives emlékeztetni,
hogy van egy szerzddése az egyetemmel, amely megkivdnja tdle, hogy
egyeb dolgai mellett torténetesen eldadasokat is tartson. Hajlamos errdl
megfelejtkezni.

- Megemlitem neki. - Stryker hagyta becsukddni az ajtét. Az ajtod
eltakarta Fowler voros, banatos arcat, Stryker pedig ott allt, az ajtot nézte,
¢s megprobalta az agyaban rendezni a zlirzavart. Szerette volna, ha olyan
jol értene a részletekhez, mint ahogy Fowler allitotta magarol.

Ot perc mulva, amikor Neilson sietett végig a folyosén, még mindig
ott allt.

- Azt hiszem, jobb lenne, ha jonne - mondta Neilson siirgetve. - A nd
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Pinchman szob4jaban van, és a pofa besz¢l.

- Kicsoda?

- Miss Trevorne.

- Uristen... mi jon ezutan?

Pinsky Pinchman ajtaja eldtt allva nézte dket.

- En nem voltam itt... a lany bement a névér utan, és elkezdett kiabalni
vele. Nancy megprobalta kiebrudalni, de az o6reg valaszolgatni kezdett,
ugyhogy...

Bementek a szobaba. Kate meglehetosen 0Osszevissza oOltozékben,
részben el6z6 esti véres ruhdjaban Pinchman f6lé hajolva szolongatta az
oreget. Pinchman még nem volt magéanal, de nyugtalanul mocorgott az
agyon, a fejét jobbra-balra forgatta. Fintorgott.

- Edward, ol kell ébredned. Mondd meg nekik, hogy nem Richard
volt az, mond el, mi tortént valojdban, mi az a bolcsd, mi az a bolcsd?

- Kate! - Stryker hangja ugy csattant, mint az ostorcsapas, de Kate
nem mozdult. Fejét sem forditotta el, igy valaszolt.

- O tudja, tudnia kell. Liz azt mondja, maga Richardot iildozi, mert azt
hiszi, Richard csinalta ezt az egészet, és én tudom, hogy ez nem igaz. En
tudom, hogy nem ¢ tette.

- Richard - szolalt meg hirtelen Pinchman. A szobaban néma csend
tamadt.

- Bolcso... ring... 6rokkeé csak ring...

- Mi az 6rdog? - mormolta Stryker.

-Kate... vigyazz. Richard... vesz¢€lyes... marad;j tavol.

Kate hirtelen folegyenesedett, elsapadt. Ahogy megtantorodott,
Stryker eldrelépett, hogy elkapja. A lany szemébdl borzalom sugarzott, és
fejét ide-oda ingatva Pinchman arcara meredt. Nem akarta tudomasul
venni, amit hallott. Szerette volna, ha Edward magahoz tér, de nem igy.
Azt akarta, hogy tisztdzza Richardot, de 6 minden szavéval csak rontott a
dolgon.

- A bolcsd, Richard... ring... 6rokké ring... emlékezzél... senki se
tudja... Aiken rajott... O Istenem! Richard! Takarod;j! Takarodj! - Az utolso
szot mar kialtotta, de a szeme zarva maradt, és papirvékony szemhé¢ja alol
kicsordult a konnye. Visszahanyatlott a vankosra.

- Attol tartok, be kell fejezniiik - mondta a ndévér. Most azonnal
hagyjak abba.

-Hiszen mindjart magéhoz tér! - tiltakozott Stryker. A névér megfogta

171



Pinchman csukléjat.

- Nem. Nem tér magahoz.

- Azt akarja mondani... - nézett ra meghokkenve Kate.

A ndvér gyors mozdulattal visszadugta Pinchman vonagl6 karjat a
takaro ala.

- Azt akarom mondani, hogy kimeriilt, és nem visel el tovabbi
megterhelést. A szivverése szabalytalan. Hivom az orvost. Maguk
menjenek ki.

- O itt marad - jelentette ki Stryker, és a rendérnd felé intett, aki
Caldert valtotta.

- Igen, tudom. De 6 kimegy. - A ndévér Kate-re mutatott.

Es Kate ment. Vakon rohant ki a folyosé fényesen kivilagitott
névtelenségébe, elrohant az egykedvil, fehér orvosi kopenyek kozott, a
latogatok leplezetlen kivancsisagatdl kisérve, akik utanafordultak, jol
megnéztek maguknak a sird, rohano lanyt. Ingyencirkusz. Drama. Ez mar
igen! Ezt nézd meg!

Stryker a folyoso végén egy sarokban talalt ra, ott allt egy piposan
megrakott fehérnemiis kocsi mellett. Egy lepeddvel torolgette konnyeit,
amely feldle akar egy tifuszos betegé is lehetett. Stryker kirantotta kezébdl,
¢s odaadta helyette sajat, tiszta zsebkendgjét.

- Még valami nyavalyat 0sszeszel csacsi - mondta mérgesen.

- Fé¢lt Richardtol.

- Tényleg?

- Hat nem? - Konnyes szemmel pislogott Strykerre. Stryker zilaltan
allt mellette, haragos volt, ¢és izzadt. Mintha legszivesebben megiitne
valakit. Kate ugy €rezte, mindig olyan, mintha szeretne megiitni valakit.

- Mi volt ez a fecseges a bolcsorol?

- Nem tudom.

- A fenét nem tudja.

- O, kérem...

- Idézet egy kolteménybdl. Whitman. "Amikor az utols6 orgondk
virdgzanak a hatsé udvarban..." Igaz? Lincoln halalarol szol. 1gaz?

Kate elkeseredetten bolintott bele Stryker zsebkenddjébe.

- Whitman az 6 témadja, igaz?

Kate nem valaszolt. Olyan faradt volt, olyan zavart, és Stryker annyira
diihos.

- Hazaviszem. Nem akarom, hogy még jobban belekeveredjen ebbe a

172



dologba - jelentette ki Stryker.

- A multkor még a segitségemet kérte.

- De most mar nem. Mar nem tartozik magara.

- Egy frészt nem.

- Udvarias beszéd. Finom beszéd egy egyetemi oktatotol.

Kate még néhany tovabbi "finom beszédet" eresztett meg fel¢je,
amitdl egy ndévér elszornyedve nézett vissza rd. Még Stryker is
meghokkent kissé.

- Maga azt hiszi, Richard felelOs ezért, ugye? - fejezte be szdaradatat
Kate. - Nos hat, én nem hiszem. En tudom, hogy engem nem tudott volna
bantani. Richard? O aztan nem.

- Ezzel egyetértek. Nem a maga hiiséges Richardja. Hanem valaki,
akive esetleg Richard az 1d6k folyaman lett. A gyilkossag elidegeniti az
embert.

- De nem Richardot.

- Kikésziiltek az idegei. - Haragosan nézték egymast, aztan Stryker
felsohajtott, €s elfordult. - Kate mondta szelidebb hangon. - Maga tegnap
este majdnem elveszitette az egyik szemét. Mindkettot elveszithette volna,
ha Jane Coulter nem jar arra.

- Most nekiall vadaszni Richard utan?

- Mar hétfo ota vadaszunk ra - mondta sohajtva Stryker. - Nézze, sose
jutott még eszébe, hogy azért nem talaljuk, mert esetleg holtan fekszik
valahol?

Nem, latom, erre nem gondolt. Nem gondolja, hogy ez érdekes lehet?
Nem tartja figyelemre méltonak, hogy magat ez a lehetdség sose izgatta?
Csak az, hogy Richard esetleg a gyilkos? -O...!

- Gondolt mar arra is, hogy ha gyilkosok utdn nyomozunk, azért
tessziik, mert meg akarjuk védeni a potencialis aldozatokat? - folytatta
kérlelhetetleniil Stryker. - Nem a vadaszat izgalma miatt csinaljuk, mint a
maga regeénybeli detektivjei, mert ez a fajta vadaszat nem éppen
szorakoztatd. Maguk az egyetemen, amikor tiltakoznak, és lediszndznak
benniinket, mikdzben az a buta kis fejlik tele van buta kis elképzelésekkel,
de csak onmagukrol €s semmi masrol, gondoltak valaha azokra, akiket egy
busz elé¢ sodorhatnak a lendiiletiikkel, vagy arra a portasra, aki a
koszvényével maguk utan kénytelen takaritani, vagy a sziileikre, akik
valoszinlileg egy csomo ¢Elvezettdl fosztottdk meg magukat, hogy a
tanittatasukra eldteremtsék a pénzt... O, a pokolba is... - Latta, hogy Kate
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lesyjtva 4ll. - Amikor egy biintény szinhelyére megyek, Kate, az elsd, amit
latok, az aldozat. Es feldiihit az értelmetleniil elpocsékolt élet. Kés6bb,
amikor elfogom a gyilkost, benne egy maésfajta aldozatot latok. Es emiatt
is feldiihodok. Semmi sem torténik egymagédban, nincs olyan valaha is
végbement torténes, amely mindentdl fiiggetleniil tortént volna meg. Nem
négy dimenzid van, hanem ezer dimenzio, attdl fliggden, merre néz az
ember, milyen szemmel néz. Amikor elkezdtiink kutatni Wayland utan, azt
legalabb annyira tettiik az 6 biztonsaga érdekében, mint akarki maséban.

- Es most?

- Most mindenkinek a biztonsaga érdekében keressiik.

- Nem 0 kovette el.

- Kate... lehet, hogy Wayland kedves fickd, nem tudom. Lehet, hogy
egy szent. Lehet, hogy megsebesiilt. Lehet, hogy meghalt. Es lehet, éppen
csak lehetséges, hogy gyilkos. Maga is erre gondolt, Kate. Most is erre
gondol. Igaz?

- Elég! - Kate hangja ¢lesen, vékonyan csattant fel, aztan elfordult,
mert meglatta a Stryker szemébdl kicsilland megértést. Igen, erre gondolt.
Ebben a pillanatban gyiilolte Strykert. Gytilolte, mert soha semmi sem lesz
ezutan ugy, ahogy eddig volt. Stryker megpillantotta a lelke mélyében azt a
hideg, sotét helyet, ahol nem ¢t Richard, és ahol nem szerette Richardot.
Ezer kép pergett le a szeme el6tt, Richard nevet, Richard szeret, Richard
megy ¢€s eszik, iszik, tanit, Gszik, tancol...

Richard gyilkol?

- Veégil 1s megjarta Vietnamot - mondta Kate, és ugy latszott, ez
Iényeges pont. Csak furcsa igy kimondani. Persze Stryker ezt mar ugyis
tudta.

- Vietnam vagy akarmilyen mas haborti nem teremt gyilkosokat, csak
iskolaul szolgal nekik - mondta Stryker. - Millioszdmra mentek el sracok
Vietnamba. Hatassal volt rajuk, okultak beldle, halalra rémiiltek téle, de a
rendes fickok Ugy jottek haza, mint rendes fickdk, és ez volt a
kilencvenkilenc szazalék.

- Maga is megjarta?- Nem kellett. Az én haborum itt folyik.

- Es a maga ellensége Richard Wayland?

- Talan. Nem tudom, mig meg nem talaltam. -Azt akarja, hogy
szerencsét kivanjak maganak

hozza?

- Nem kivanok magatol mast, mint hogy menjen haza, és maradjon
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otthon.

- Mint egy jo kislany?

- Mint egy biztonsagban levo kislany.

- Richard nem bant engem. En tudom, hogy nem bant.

- O, Kate -mondta szeliden Stryker. Kate elfordult tle. - Nem érti,
hogy semmit se szeretnék inkabb, mint hogy ne legyen igazam Richard
Waylanddel kapcsolatban? Nem gondolja, hogy tudom, mit érez maga
velem szemben, ha letartoztatom Waylandet? Nem tudja elképzelni, mi
tortént volna, ha barhol masutt taldlkozunk, €s nem egy gyilkossaggal
kapcsolatban? Ez olyan szakadékot nyitott kozottiink, amit talan sose
tudunk athidalni.

- Roppant koltéi - mondta Kate dithtdl mereven. Stryker hosszasan
nézte, hogyan préseli kemény, haragos vonalba az ajkat, hogyan sotétiil el
a szeme.

- Az 6rdog vigye el magat, Kate - robbant ki beldle.

- Nagyon jol tudja, hogy amit mondok, igaz, tudja, mi zajlik le
koztiink kezdettdl fogva. Talan tizenot évre visszamendleg? Nem tudom.
De ezzel kapcsolatban nem ismerek kiméletet. A fenébe Adamsonnal, a
fenébe Richard Waylanddel, a fenébe minden tolvajjal, aki ellopja azt,
amib6l lehetett volna valami. Es igen, tudom... roppant kolt6i vagyok.

Pinsky jelent meg a folyoso végén. Stryker odaintette.

- Vidd haza Miss Trevorne-t, kérlek. Nem szeret itt lenni.

- Hat persze. - Pinsky sugarzé tekintetet vetett Kate-re. - Remélem,
hogy jobban érzi mar magat, Miss Trevorne. Egy hajszalon mult tegnap
este...

- Ugy latszik, ez a sorsom, folyton az az egy hajszal - mondta Kate, és
elvonult anélkiil, hogy hatranézett volna. Pinsky szemoldokét felhuzva
nézett Strykerre. Stryker egy mozdulattal megfogta az inge ujjat, megvarta,
mig Kate hallotavolsagon kiviil keriil, aztdn halkan, fesziilt hangon
mondta:

- Vidd haza, és szervezd meg, hogy diszkrét megfigyelés alatt legyen.
Es a diszkréciot komolyan értem... nem szabad sejtenie sem,

- Oké. Attol fel, hogy az lirge megprobalja kinyirni?

Stryker a zsebébe nyult, eldvett egy szivart, meggyujtotta. A
szivarfiiston keresztiil, haragosan nézett Kate utan, aki még mindig a hatat
forditotta feléjiik.

- Hogy félek-e? Fenét. Remélem, hogy megprobal talalkozni vele. Ez
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lenne az egyetlen elégtétel, amit ez az atkozott ligy nyajthatna nekem.

- Ezt nem gondolja komolyan - csodéalkozott Pinsky.

- Nem-¢?

- Hat nem. - Pinsky viharvert arcardl sugéarzott az dszinte bizalom.

- J6 zsaru vagyok én, Pinsky? Jol végzem a dolgomat?

- A legjobb, akit ismerek. - Pinsky habozott. - Persze nem ismerek
olyan sokat...

- Csuda megnyugtato6 krapek vagy te - nevetett Stryker.

- Ezt mondja a feleségem is - bolintott ra Pinsky, és elindult a
folyoson. - Es & se gondolja komolyan.

HUSZONNEGY

- H¢, te versenylo!

Toscarelli a tornaterem kozepén allva forgott egyet sajat tengelye
koriil és figyelte, amint Stryker makacsul liget korben a futdpalyan. -
Egész délelodtt korbe akarsz itt futkarozni, vagy micsoda?

- Miért ne? - lihegte Stryker. - Az agyam egész ¢jszaka korbe-korbe
jart. - Toscarelli valaszként bosszisan motyogott valamit.

- Micsoda?

- Azt mondtam, hogy téged fejre ejtettek. Neilson azt mondja, tegnap
este ugy hagyott itt, hogy a fiiled se latszott ki a napijelentésekbdl, meg az
orvosi leletekbdl, meg az Adamson-iigy dosszi€ibol, és mikor reggel
bejott, még mindig azokkal szérakoztal.

- Kapréazat - lihegte Stryker.

Toscarelli tovabb forgott, szemével kovette Strykert, mig az nehéz
Iéptekkel, bicsakld térdekkel futott tovabb. Az izzadsag patakokban
csOrgott arcarol a nyaka koré tekert toriilkozore.

- Egy heverdn aludtam a szdzados iroddjaban. Toscarelli megrazta a
fejét, €s néhanyszor meg-

pordiilt az ellenkezd iranyban, hogy kitisztuljon a feje.

- Az Isten verje meg, mikor hagyod mar abba? Elszédiilok.

Stryker tantorogva megallt, lihegett, nekidolt a korlatnak, hogy
I¢legzethez jusson, vagy talan csak hogy el ne essen. Toscarelli kivancsi
lett volna, melyik az igazi ok.
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- Van valami 0jsag Waylandrol?

- Nincs. Még nincs. Latom, az iratai beérkeztek Washingtonbol.

- Igen. Megnézted Oket? Az orvosi jelenteést is?

- Megnéztem. Es a pszichiater jelentését is. Van valaki, aki a barokat
¢s a klubokat figyeli?

- Termeészetesen - mondta Stryker. - Az erkdlcsrendészet is besegit.

- Gondolod, hogy a lany tud rola?

Stryker a toriilk6z0 sarkaval torolgette az arcat.

- Nem tudom. Talan. Tudod, Tosca, ez megmagyarazna egyet s mast.
Adamson o6tvenezret hagyott Waylandre. De sem a naploban, sem masutt
nem besz¢l rola.

- A lanyrol se, ¢s tizet hagyott ra.

- Talan valami régi adossag. - Stryker toprengve dorzsolgette a nyakat.
- Azt hiszem, régi adossag.

- Ide figyel)! A korhazbol telefonaltak. Pinchman jobban wvan.
Osszefiiggden beszél.

Stryker kiegyenesedett.

- Mi a fenének nem szoltal errdl elobb?

- Most szoltam.

Mig Stryker széritkozott a zuhanyozas utan, Toscarelli bement az
01tozdobe, lelilt egy padra ¢és varta, hogy Stryker befejezze az 6ltozkodést.

- Nagyszerti - mondta Stryker. Felvette kabat jat és a saljat. - Gyeriink.

Toscarelli elnézte, amint ott all a pad mellett: mintha arra vart volna,
mikor dordil el a startpisztoly.

- Ettél valamit ma reggel? - Tosca csak ilt, és lathatoan nem volt
hajland¢ felallni, mig Stryker nem nyilatkozik errdl.

Stryker elgondolkodott. Lement a biifébe, erre eml¢kezett. Hogy aztan
mi tortént?

- Kukoricapelyhet. Meg még valamit. Nem tudom. Igen, ettem.
Gyertink.

Kimentek az 61toz6bol. Toscarelli szokédsa szerint gy mozgott, mint
egy repiillogép-anyahajo, Stryker pedig tiirelmetleniil elébe vagott.

- Talan most szerencsénk lesz, az oreg valdszinlileg mindent tisztaz -
szolt hatra Stryker lelkesen a vélla felett.

- De az sincs kizarva, hogy csak azt akarja mondani, "hello" - jegyezte
meg fensObbségesen Tosca.

- Ha tényleg azt mondja, Wayland volt az, hidegre tessziik a palit. Az
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tigynek vége.

- Oriasi - mondta Tosca, és figyelte, hogyan iiget Stryker az
autoparkolo felé. Csak szabadjara kell ereszteni, maris rohan. Ez jellemzd
Stryker privat idegrohamaira, ha egy iigybe beleszédiil, gondolta Tosca.
Mindenesetre ez a mostani a legrosszabb, amit valaha is produkalt. Még
Neilsonnak is feltiint. Uristen, még Pinskynek is! Ha Stryker nem vigyaz,
ugy belefirja magéat a foldbe, hogy a végén valaki a fejére 1ép.

- Hé! - kialtott Stryker utan -, még mindig szedi azokat a vitaminokat,
amikrol beszéltem?

Amikor Stryker Toscarelli utan belépett a korhazi szobaba, Pinchman
magasan felpolcolva iilt az agyan, ¢és az ajtot figyelte. Csillogd szeme
1donként elfatyolozodott, de ettdl eltekintve hosszu, kis hijan 6rok alma
utan elég frissnek latszott. JO megjelenésii oregfit, gondolta szomortan
Stryker. Mindannak ellenére, ami igy vagy ugy tortént vele. Sajnalta azért,
amire most sor fog keriilni. Feszesen 1idvozolték egymast, aztan Stryker
odahtzott egy széket, €és karjat a sz¢k hatara tdmasztva lovaglotilésben
elhelyezkedett rajta.

- Elmondana nekem, hogyan torténtd Pinchman bolintott egyet, aztan
felsohajtott.

- Tudja, nagyon megkonnyebbiiltem szombaton, amikor azt mondta,
hogy "megkéselték". Mikor odamentem, szornyen féltem, azt hittem,
valami rettenetes véletlen folytan én 6ltem meg. En sose akartam megdlni.
Elismerem, mérgemben megiitdttem, de amikor otthagytam, eszméletlen
volt. Megbizonyosodtam rdla, ¢l-e, mert borzaszto latvany volt, ahogy ott
fekiidt. A szivartarcdjat a szajahoz tartottam, és az teljesen beparasodott.

- A mankojaval iitétte meg.

- Igen. Nem tudtam, mit csinalok, csak amikor mar megtortént. A
mankoim teljesen a részemet képezik, tudja. Diihos voltam, rdemeltem a
kezemet, és a kezemben volt a mankd. O hatralokétt, neki az irdasztalnak,
az ujjaval bokodott, és azt ismeételgette, hogy elmondja nekik... aztan
megtortént. Nagyon gyorsan. Pillanatnyi felinduldsomban. Pokolian fel
tudok mérgesedni, ha eleresztem magam. Mindig is ilyen voltam, de mar
¢vek ota nem fordult el velem, hogy elvesztettem volna az onuralmamat...
- Elhallgatott. Nagyon régota...

- Azo6ta, hogy utoljara letartoztattak? Pinchman rabamult, aztan
lehunyta szemét, €s visszahanyatlott a vankosra.

- Sz6val mégis elmondta.
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- Nem. Nem volt alkalma ra. Az ujjlenyomatat rutinb6l megkiildtiik az
FBI-nak, és onnan kozolték veliink, hogy azok Edgar Pinchman
yjjlenyomatai, egy szélhamosé¢, akinek olyan hosszu priusza van, mint a
karom. Meglepte Oket, mert tudomasuk szerint Edgar Pinchman kiilfo1don
¢l, Gorogorszagban. Ez az, amire Adamson rajott?

Pinchman bdlintott.

- Milyen {igyes ember 6n, hadnagy. Hogy mindezt egy nap alatt
kideritette.

- Majdnem egy hétbe telt, Pinchman professzor.

- Egy hétbe?

- Erre mindjart visszatériink. Mit tud on mondani Edgarrdl... vagy
Edwardrol?

Hosszl hallgatas. Aztan Pinchman halkan megszdlalt.

- Meglehetdsen iigyes szélhamos voltam, tudja mondta mosolyogva.

- De lebukott.

- Nem mindig. - Mosolya egy pillanatra diadalmassa szélesedett. - Es
itt, Ohidban soha. - Aztan nagyot soOhajtott. - Edward egy évvel volt
1dOsebb ndlam, de az emberek elso pillantasra gyakran néztek benniinket
ikreknek. Odahaza, Connorsville-ben csak ugy hivtak benniinket, hogy a
Pinchman fiuk. Ez néha nagyon kapora jott, és sok tréfara adott alkalmat.
Hasonlitottunk egymasra, egyforma volt a beszédiink, a jarasunk, de a
felszin alatt koriilbeliil annyira hasonlitottunk egymasra, mint a bab meg a
banan. Edward elkdtelezett, ragyogd tudos volt, €s keményen dolgozott.
En viszont ragyogodan értettem hozza, hogyan keriiljek széles ivben el
minden ehhez hasonlot, €¢s hogyan keverjem magam bajba. De Edward
mindig kiallt mellettem, minden zirbdl kisegitett, még hazudott is az
¢rdekemben. Nagyon nehezére esett hazudni, nekem viszont a
természetemben volt. Nagyon szerettiik egymadst. - Strykerre nézett. -
Tudja, régen az emberek szerették egymast.

- Igen, uram, eml¢kszem ra.

Pinchman fanyar mosollyal bdlintott, €s wjabb sohaj kiséretében
folytatta.

- A batyam mindig azt hitte, valahanyszor bajba keriiltem, hogy az
lesz az utols6. Sose vesztette el a hitét bennem, €s sose jatszotta meg a
folényest. Felndttiink, aztan az utjaink fokozatosan elvaltak egymastol. 6
mint tudés tudomanyos hirnevet szerzett maganak, ¢én meg
bortonbiintetéseket. -Arcardl eltont a mosoly. Elkomorodott.
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- Tizenkilenc évvel ezeldtt az 0 egyéves tanulmanyi szabadsaga
egybeesett az én szabaduldsommal egy Otéves bortonbiintetés utan. O
javasolta, hogy kisérjem el Gorogorszagba. Faradt voltam, ¢és orliltem az
Otletnek. Sok pénziink nem volt ugyan, de ami volt, elég volt. Engem
mindig érdekelt a munkdja, és 6 mindig azt magyardzta, hogy van érzékem
hozza, és kar, hogy nem maradtam meg az egyetemen, de ezzel, az Isten
aldja meg érte, nem biin6zo ¢életemet vetette a szememre. Lassan mar azt
kezdtem hinni, hogy nem is kiilonboziink mi annyira egymastol. - Maga
elé mosolygott. - A babbdl banan lett, vagy forditva. Délutanonkent
sétalgattunk. Ez nem szokds Gorogorszagban. Egy délutan egy teherautd
tal gyorsan vette a kanyart, és ott talalt maga el6tt, az at kozepén ket
kozépkoru, sétalgatd riembert. Nem tudott mit tenni. En elvesztettem a
labaimat, Edward viszont joval tobbet veszitett el.

- Eletben van. Utdnanéztem.

- O igen, fizikailag él. De O féleg fejsériiléseket szenvedett.
Egészséges €s boldog, de szellemileg elérhetetlen. Olyan, mint egy kedves,
néma kisgyerek. Minden nyaramat vele toltom.

- Mint Edward Pinchman. Pinchman véllat vont.

- Az egy kis, vidéki korhdz. Aligha feltételezhettem, hogy
ujjlenyomatot vesznek az emberrdl, igaz? Nem akartak mast, csak az
¢letiinket megmenteni. Két Pinchman nevil férfi volt a keziik alatt, és nem
szamitott nekik, melyik melyik, amig az egyik meg nem hal. Es erre nem
kertilt sor. Mar hetekkel a felépiilésem eldtt rajottem, hogy nem tudjék,
Edgar vagyok-e vagy Edward. Ezt akkor tudatositottam, amikor kidertilt,
milyen reménytelen allapotban van Edward. - Oldalvast Strykerre
pillantott. - A fene egye meg... egész ¢letemben azzal foglalkoztam, hogy
kiilonb6z0 helyzeteket kihasznaltam, nem? Ajandekként fogtam fel ezt a
lehetéséget, hogy ujra kezdjem. Es éreztem, Edward egyetértene velem, ha
tudna. Isten a tanum, elég gyakran hazudott az érdekemben, amikor
gyerekek voltunk, igy hat elfogadtam ezt a szerepet. A reménytelen beteg
hivatalosan ugy szerepelt, mint Edgar Pinchman, €s én gy tértem vissza
Amerikaba, mint Edward Pinchman.

- Ilyen egyszer6 volt?

- Hat, majdnem. Eleinte atkozottul nehezen ment. Persze a fizikai
allapotom miatt az emberek sokat elnéztek nekem, meg minden. En nagy
feneket keritettem annak, hogy a kiils6 megjelenésem megvaltozott, viccet
csindltam beldle. Ez megnyugtatta azokat, akik csodalkoztak, amiért az
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arcom mas lett. Tulajdonképpen nem is valtozott meg olyan nagyon. Ami a
magassagbeli és sulybeli kiilonbségeket illeti, nos, az aluminiummankok
ezt kelldképpen megindokoltdk. Edward annak idején Kalifornidban
tanitott. Mihelyt tudtam, 0j allds utan néztem. Ez azt jelentette persze,
hogy elveszitem a katedramat, de mindenképpen el akartam onnan kertilni,
mieldtt Edward baratainak és kollégainak apranként feltlintek volna az
olyan valtozasok, amelyeket mar nem lett volna konnyli alcdznom. Edward
levelei €s baleset eldtti beszélgetéseink alapjan sokat tudtam az életérdl, de
az ember az apro részleteken csuszik meg a legkonnyebben, a "nahat, nem
emlékszel?" tipust dolgokon meg hasonlokon. Ko6zos tréfak, bizalmas
kozlések s a tobbi. Mikor megkaptam Dan ajanlatat, hogy menjek vissza
Ohioba, lelkesen lecsaptam ra. - EImosolyodott. - Amennyire képes voltam
csapkodni. Edward és Dan iskolatarsak voltak, igy hat természetesnek
latszott, hogy a régi baratok és a régi otthon kedvéért otthagyom a
napsiitotte Kaliforniat. Azt hitteék persze, hogy megodriiltem, kiilondsen,
amikor egészségi allapotomra hivatkozva, egy év szabadsagot kértem,
mieldtt megkezdtem volna a tanitast. Az igazsadg az volt, hogy 1dOre volt
szilkségem, ha be akartam magolni Edward anyagat, és meg akartam
ismerni munkassagat, hogy ezen ne bukjak le. Néha nem voltam biztos
benne, egyaltalan képes leszek-e ra. De Dan olyan tiirelmes volt €s annyira
elnézd. - Pinchman egy pillanatig zavartan nézett maga elé. - Tudja, volt
1d6, amikor majdnem azt hittem, sejti az igazsagot. De végiil sose szolt
semmit.

- Dr. Stark nagyon okos ember.

- Igen. Nos, errdl van sz6. Keményen dolgoztam, elfoglaltam Edward
helyét, és azt hiszem, nem végeztem rossz munkat. Mostanaig.

Stryker hirtelen tamadt csodalattal nézte az Oreg, faradt embert.
Nagyon kemény feladat lehetett, valoban. Nem csoda, hogy Kate annyira
vonzddott hozza, 0, akinek ugyancsak "fel kellett zarkoznia".

Az oreg fatyolos szemekkel folytatta.

- Mielétt elmentem, elmondtam Edwardnak, mit fogok csinalni. Es
miért. Sok 1d0t toltottiink el annak a kis kérhdznak a kertjében, méhek ¢és
viragok kozott, a falakon tal az okrok bdgtek... Oszintén hiszem,
megertette, mit csindlok és miért... bar ezt nem tudta velem kozolni. -
Lehunyta szemét. Valami nedvesség csillant meg a szempilldin, de nem
elég, hogy cseppekkeé formalodjék. - Mindenesetre szeretném azt hinni.
Megszerettem Edward ¢életét. Amikor nyaranta visszamegyek ¢és
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elmondom neki, mit csindlok, melyik hallgatdbmban latok fantaziat és igy
tovabb. A kutatomunkijat nem tudom folytatni, de tanitani tudok. A maga
modjan ez is egy sz¢lhamossag. - Felkapta a fejét. - A fenébe is, jO tanar
vagyok. Ezt még Aiken se tagadta soha.

- 6 hogyan jott ra?

- Véletleniil. Tisztara véletleniil. Eppen atkocsizott azon a kis varoson,
¢s latta, amikor Edwardot sétalni viszik a tolokocsijan. Feltlint neki a
hasonlosag koztiink, érdeklddott, ki az, és meghallotta az egész torténetet.
- Pinchman felsohajtott. - A magam részeér6l nem banom, nincs mar annyi
¢vem hatra. De Edward.. . - Felemelte kezét, aztan visszaejtette. - Ez az 6
¢lete. Az 6 karrierje. Az 6 tudomanyos igéretét sose toltottem be, persze.
Az emberek feltételeztek, hogy ez a baleset miatt van... nos, és Ugy is
van... de sikeriilt becstilettel folytatnom. Amikor Aiken az 6sszejovetelen
az elsd célzasat tette, tudtam, mi var rdm. Honapokon, talan éveken at ¢lek
kinok kozott, €s mindig ott van a lehetdsége, hogy ha belefarad a jatékba,
elmondja Dannek. Neki megvolt a magas akadémikus szintje, de nekem
még a megfeleld egyetemi fokozatom sincs meg, igaz?

- Es mi tortént?

- A megbesz¢lés utan a szobamba mentem, mintha dolgozni akarné€k,
valgjdban azonban azért, hogy rendet teremtsek a fejemben. Arra
gondoltam, esetleg egészségi okokbol korai nyugdijazasomat kérem. A
hangja elhalkult. Stryker latta, mennyire f4jt volna neki otthagyni azt a
foglalkozast, amit annyira megszeretett. - Egyszerlien az tortént, hogy
miutdn sokaig gyotrédtem ezen a dolgon, elaludtam a székemen. Mikor
felébredtem, hideg volt, és nagyon kés6. Nem kapcsoltam fel a villanyt.
Senki se tudta, hogy ott vagyok. De lattam, hogy Aiken szobdjaban, a
folyos6 masik oldalan, meg vilagos van. Korabban besz¢lt réla, hogy
telefonon akar hivni valakit a tengerparton. Hallottam, hogy ott van,
valamit dudolt magaban, ahogy szokta, azon az ¢ undok moédjan. Nem
tudom, mennyi ideig tiltem ott, s gylilt bennem a harag. Aztan nem birtam
tovabb. Folkeltem, atmentem hozzéa, és megmondtam neki, hogy nem
fogom tlirni kisded jatékait. Kinevetett. - Pinchman arca kipirult, megint
elfogta a harag. - Kinevetett! Azt mondta, csufot liztem Edward élete
munkdjabol, de hogy Edward valoszinlileg ugyanezt tette volna. Ezt
mondta. Edward korai munkéssaga amugy is pocsek. Ekkor iitéttem meg.
Es alaposan megiitttem. - Egyenesen Stryker szemébe nézett. - Uristen,
de jolesett. Folytattam volna, titttem volna 6rakig. Napokon 4t.
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- De nem utotte.

- Nem. Természetesen nem. Mikor 0Osszeszedtem magam, ¢€s
megbizonyosodtam rola, hogy ¢€l, visszamentem a szobamba, és becsuktam
az ajtot. - Most emlékezett, €s Stryker I€legezni is alig mert, nehogy
megszakitsa az oOregben az emlékezés fonalat. Pinchman I¢legzete
lelassult. Elalszik?

- Folytassa - biztatta Stryker nagyon halkan. Pinchman felnézett.

- Hol is tartottam? O igen, a szobamban, a kabatomat huztam fel
¢ppen. Nem akartam ott lenni, amikor Aiken magahoz tér, tudja. De
mieldtt elmentem volna, valaki jott a folyoson.

Stryker minden haja szdla az €gnek allt a tarkdjan, mert tudta: most.
Most kovetkezik...

Pinchman latta elkinzott arcat, €s gyorsan lehlitotte varakozasat.

- Nem, nem lattam, ki az. Sajnalom. Csak egy... alakot lattam az ajtom
homalyos tlivegén at. Nalam nem ¢égett a villany, csak Aiken szobdjabdl jott
féeny. Az illetd6 megallt egy pillanatra Aiken szobdja ajtajdban, aztan
bement, és becsukta maga mogott az ajtot. En vartam valami reakciora, de
nem tortént semmi. El0szor csend volt. Aztan...

- Igen?

- Nevetés. Nem valami kellemes nevetés. Megrémitett - mondta
Pinchman egyszerden. Stryker elképzelte, amint az 6reg nyomorusagosan,
rémiilten lapul szobdja sotétjében. El6bb leiitott valakit, aztan az a hang!
Pinchman kemény fickd volt, sok mindent atélt, nem ijedt meg a sajat
arnyekatol. De most félt. Szornyli nevetés lehetett.

- Férfi volt vagy n6?

- Nem tudnam megmondani. Nem volt neme. Ké&jes nevetés, mint egy
oriilt gyereke. Egyszerlien megbénultam. Aztan Ujabb zajok kovetkeztek,
valaki fiokokat huzgalt ki, morgott... Nem tudom. En csak alltam ott,
képtelen voltam mozdulni. Aztan nyilt az ajto, €s az alak kijott. Végigment
a folyoson, ¢s hallottam, ahogy lemegy a lift. Tudtam, hogy egyediil
vagyok Aikennel. Néhany percet vartam, aztan sikerilt kinyitnom az
ajtomat, ¢€s benézni az O ajtajan. Né¢hany centiméternyire nyitva volt.
Lattam a labait és tudtam, hogy még mindig eszméletlen. Ugy dontottem,
hogy az a masik, akérki volt is az, kirabolta, mikozben Aiken ott fekiidt.
Olyan gyorsan tlintem el, amilyen gyorsan tudtam.

- Es otthagyta Aikent.

- Igen. Sajnalom. Otthagytam.
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Tehat a vér addigra nem érte el az ajtot, dontotte el magaban Stryker.
Az oreg semmiképpen sem tudhatta, nem is sejthette, hogy mig 6
meghtzodott a sotétben, gyilkossag tortent.

- Mondja el, milyen volt az az alak a homadlyos ilivegen 4t? Magas?
Alacsony?

- Kozepes.

- Ruhgja szine?

- Barna, azt hiszem. S6tétbarna.

- Kalap? Kabat?

- Nem tudom, kalapban volt-e... A kabat inkdbb vildgos volt. Vilagos
szinfi volt, mert nem tudtam tisztan kivenni az tivegen keresztiil. Erti? Ha
sOtét lett volna, jobban latszott volna.

- Férfi vagy n6?

- Mondtam mar, nem tudom.

- Lehetett Richard Wayland?

- Nos, azt hiszem, lehetett. Az alakja sose volt olyan kozel az
ajtomhoz... a folyosé kozepén allt, érti? Nem hiszem, hogy olyan magas
lett volna, mint Richard. De lehetett. De nem, mégse! Richardd 6 nem.

- 0 vitte haza hétfon?

- Richard? Igen, 6.

- Amikor 6ntudatlan volt, tobbszor emlitette a nevét.

- Mellesleg miért voltam eszméletlen? - kérdezte Pinchman. - Senki se
akarja megmondani. Csak mosolyognak, bologatnak, ¢és azt mondjak,
pihennem kell. Emlékszem, hogy Richard vitt haza, de be kell vallanom,
alig emlékszem, mi tortént azutan. Osszeestem? Néha el6fordul velem.

- Nem tudom. Talan. Amikor Wayland nevét emlitette, nagyon
izgatottnak latszott. Mintha figyelmeztetn¢ valamire, vagy ¢ppenséggel
masokat akarna ovni téle. Olyanokat mondott, hogy "takarodj, Richard",
meg hogy "el innen, Richard". Megtamadta 6nt?

- Richard? Engem? Megtamadott? - Pinchman elképedve nézett. -
Uramisten, ne legyen nevetséges. Wayland volt maga a kedvesség. Latta,
mennyire felizgatott a levél, és felajanlotta, hogy hazavisz.

- Levél? - bamult ra Stryker. - Miféle levél?

- Az irodaban talaltam, a levelesrekeszemben. Csak az allt benne:
"Lattam, hogy megolted az oreget, és pénzt akarok, vagy bekoplek a
zsaruknak." Kemény, de hatdsos. Egyszerl szerkezet, vildgos irdsjelek az
egyértelmiiség kedvéért - tette hozza fanyarul.
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- Wayland latta a levelet?

- Nem. Csak azt, hogy mennyire felizgatott. Magat is felizgatta volna,
nem? Szombat reggel még ugy gondoltam, végem van, de akkor maga azt
mondta, Aikent megkéselteék, mire gy véltem, mégis kimasztam a
csavabol, hogy tgy mondjam. Aztan deriilt égbdl ott termett ez a levél, és
megint benne voltam a pacban. Kisérteties volt, mintha Aiken meg ¢lne,
hogy engem gy&torjon.

- Szoval, Wayland vitte haza. Aztan mi tortént?

- Nos, elhelyezett a székemben, aztan csinalt nekem kavét. En utdlom
a kavét, de ittam egy kicsit a kedvéért. Azt mondta, késObb, az 6rai utan
visszajon, hogy megnézze, nincs-e sziikségem valamire. Azt hiszem,
elaludtam. Visszajott Richard?

- En elébb jottem - mondta Stryker. - Miel6tt elaludt, kiitta a kavét,
amit Wayland keészitett?

- Nem hiszem - mondta bizonytalanul Pinchman. Mondom, nem
nagyon szeretem a kavét, csak a vendégek szamara tartok. Es barmekkora
tehetség 1s Richard, mar ami a hallgatokkal vald banast illeti, a
kavéfézéshez semmi €rzéke sincsen. A kavénak szornyt ize volt.

HUSZONOT

Liz Olson 6vatosan ment fel a hatsé 1épcsOn, kinyitotta Kate lakésa
ajtajat, és bedugta a fejét az ajtonyildson.

- Kate! - kialtotta. Valaszt nem kapott, de hallotta, hogy a tavolabbi
szobaban zene szol. Elindult a hang felé. Az ebédlébdl a nappali szobaba
nyilo boltivhez kozeledve a szeme megakadt egy csupasz ladbon, amely
mozdulatlanul hevert a szOnyegen. A gyomra Osszeszorult a rémiilettol.
Berohant a szobaba. Mikor meglatta Kate-et, aki teljes hosszaban elnytlva
fekiidt a szoba kozepén, torkaszakadtabdl felsikitott.

Kate is sikitott egyet, €s halalra rémiilten szokkent talpra. Egy percig
néman, kimeredt szemekkel bamultak egymast, aztan Liz leroskadt a
legkozelebbi parnarakasra.

- Uramisten. Azt hittem, meghaltal. - Olyan sapadt volt, mint odakint a
ho, és ugy lihegett, mintha minimum egy mérfoldet futott volna
gumicsizmaban. Edes istenem, én azt hittem, meggyilkoltak.
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- En meg azt hittem, most fognak meggyilkolni lihegte Kate a
szOnyegrol, parnai koz¢ visszaroskadva. - Miért nem vagy az egyetemen?

- Négy ora elmult.

- Tényleg? - Kate kabultan nézett a falidérara. Nyilvan elaludtam.

- Innivalot!

- Micsoda?

- Adjal valami italt a te Osszetort baratnddnek - konyorgott Liz.

- Mind a kettonknek adok. De hallod, ronda dolog igy felébreszteni az
embert - zsortolodott Kate, és elvonult az ebédldbe. - Olyan hangod van,
mint a General Motors 6toras sziréndjanak.

- A mamam mindig azt mondta, operaénekesnek kellett volna
mennem.

- Vagy vadaszkutyanak - jelentette ki Kate, és egy pohar gin-tonikot
nyomott baratndje kezébe. - Itt van. Eleszd fel magad.

Ne¢hany percig meghitt csend kovetkezett, aztan Liz felmordult.

- Ilyeneket maskor ne csinalj.

- Milyeneket?

- Hogy ugy iilsz itt, mintha azt varnad, mikor dol rad a haz.

- Azt hiszem, hamarosan ram is dol. - Kate szeme varatlanul megtelt
konnyel. - O, Liz, lassan mar tényleg elhiszem, hogy mégis Richard volt
az. Hogyan vagyok erre képes? Musz4) hinnem benne. Musz4j biznom
benne.

- Miért? - jajdult fel Liz. - Mi van Richard Waylandben, amitdl egyes
nok ugy viselkednek, mint az 1di6tdk? Régen is igy volt, a legtobb lany, aki
az "ligyért" harcolt, csak miatta csinalta. Es 6 nagyon is tisztdban volt
ezzel.

- Csak azért, mert sose kezdett ki veled...

- O, de hiszen kikezdett - kozolte targyilagosan Liz. - Megprobalt
udvarolni nekem is, mint minden mas ndnemi lénynek, aki az utjaba
kertilt. Automatikus reflex volt ez ndla, mint a nyaladzas, amikor citromot
szopogatnak valaki elétt. Es Richard aztan citrom a javabol.

- Nem is tudtam, hogy kikezdett veled. Ezt sose emlitetted.

- Ne mondd azt, hogy ez még mindig f3j - felelte Liz f¢l szemoldoket
felhuzva.

- Nem, dehogyis. Csak éppen... meglepett.

- Uristen, mind egyformak vagytok azon a tanszéken, te, Dan Stark,
Jane Coulter... nem vagytok hajlandok elhinni, hogy valaki, akit szerettek,
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rossz ember lehet.

- Jane nemrég telefonalt, érdeklddott, hallottam-e Richardrol. - Kate a
padlora bamult. - Megkért, hogy azonnal értesitsem, mihelyt jelentkezik. -
Felnézett Lizre. - Azt hiszem, Jane valoban latta 6t elfutni a multkor éjjel,
tudod. Azt hiszem, Jody is latta.

- A rendOrség 1s azt hiszi.

- Valoban? - Kate mintha tulsagosan faradt lett volna ahhoz, hogy
¢rdekelje a dolog. - Jane ezt nem mondta, de tobbé-kevésbe utalt arra,
hogy ha valoban Richard iitotte le 6t, mikor kiszaladt a szobambol, akkor
Richard csak véletleniil keriilt oda, és mar ugy taldlt benniinket, vagyis
utana ¢€rt oda. Jane azt kérdezte, nem j6 magyarazat-e ez?

- Es arra mennyire j6 magyarazat, hogy miért szaladt el ahelyett, hogy
segitséget hivott volna? - kérdezte hiivos hangon Liz.

- O, Istenem. - Kate a halantékat dorzsdlte. A fejem harom részre
szakad, mint Gallia. - Felsohajtott. - Nézd, én szerettem Richardot. Régen.
Jane pedig ugy készitette eld, hogy Richard legyen az utddja, ha 6
nyugdijba vonul. Es Jody is imadja. Hat csodalod, hogy valamennyien azt
hissziik, artatlan?

- Kate, az az ember veszélyes. Valoszintileg gyilkos. Te mindig védted
0t, amikor hallgatok voltunk, és most is azt teszed. Ez olyan, mint a
térdreflex. Mi ellene vagyunk, ti mellette vagytok.

- Szeretném hallani, mit mond 6.

- Ezt szeretné hallani a renddrség is. - Liz iires poharat nézegette, €s
felallt. - Egy rakas dolgozatot el kell olvasnom és ki kell javitanom, és el
kell készitenem egy tesztet. Nem maradhatok itt berugni veled.

- Nincs szandékomban bertigni. Liz lenézett ra.

- Pedig azt kellene. Talan segitene.

Kate elkeseredetten hallgatta Liz 1épteit, amint baratndje lefelé
baktatott a hatso 1épcsOn. A fiirddszobaban megkereste az aszpirint, mert
fajt a feje, bevett egyet, a masodiktdl majdnem megfulladt, ¢s még mindig
kohogott, amikor megszolalt a telefon.

Miel6tt a kagylot felvette volna, mar tudta, hogy Richard az.

Az 1d6 kegyetleniil hidegre fordult, és a nap folyaman latyakka olvadt
ho kristdlyosan csillogd, ¢letveszélyes réteggé kemeényedett mind a
gyalogjaron, mind az uttesteken. Borotvacles, metsz0 sz¢l hasitott be a
folyo feldl a hazak kozé, egy pillanatra megtorpant, megfordult, aztan
megint fordult egyet, és Gjult erdvel folytatta utjat. Kate szorosabbra htzta
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magan Oreg baranybdr bunddjat, és azt kivanta, barcsak még egy puldvert
huizott volna aldja. A cipdje Ujra meg Ujra belecsiiszott a varoshaza
¢plletkomplexuma el6tti, fekete-fehér mintas, kockas teret atszeld
vizlevezetd arkocskakba. Ez a tér volt a folyopart legujabb ¢ékessége. A
havat gondosan eltakaritottdk réla, de a felszine olyan volt, mint egy
korcsolyapalya. Kate eldtt ott fénylett egy ugyancsak Ujonnan nyilt
McDonald's étterem ragyogoan kivilagitott, négyszogletes kirakatablaka.
Odabent, mint a babuk, apr6é alakok mozogtak. Melyik vajon koziiliikk
Richard? Ott all a pult elott? Vagy az egyik asztalndl ul? Az étterem
zsufolasig tele volt... honnan jon ez a sok ember? Tizenegy mult, a tér
néptelen, az utcakon egy lélek sem jar, és mégis, az livegtabla mogott a
helyiség olyan, mint egy hangyaboly, amelybdl levagtak egy szeletet, s
most az ember egy iiveglapon at figyeli a benti nylizsgést.

Ahogy kozelebb csuszkalt, latta, hogy a tdvolsag hamis eleganciat
kolcsonzott a bentlevoknek. A pult el6tt a sorban allok kozott akadt ugyan
néhany jol 6ltozott férfi, feltehetden a kornyezd toronyhazak lakoi, akik
némi frissitdt akartak még elfogyasztani az ¢&jféli mozieldadas eldtt, de
azok a kopott alakok, akik egy csésze feketekavé folé gornyedve
ildogéltek, csak a fényt, a meleget és a tarsasag illuzidjat keresték.

Csupa maganyos ember.

Egy szélroham felig megpenderitette, egy pillanatig ugy tarult eléje a
tér, mintha kaleidoszkopon keresztiil nézné. Ures volt, kivéve egy autdt, a
tér egyik végében, amelybdl néhany ember kaszalddott ki éppen. A fekete-
feher kockas kovezeten olyanok voltak, mint sakkfigurak egy gigantikus
sakktabla tavoli sarkaban.

Az utolso tizendt métert tamolyogva tette meg, nekitamaszkodott a
sz¢lnek, a sz¢€l hajtotta maga el6tt tgy, hogy a McDonald's sz€¢larnyékaba
érve a sz6 szoros értelmében beesett az ajton. Es a kopenyegforgatd szél
egyiitt szaguldott be vele a helyiségbe. Egy kodsza papirszalvétat tancolva
porgetett az emeletre vezetd lépcsd ala, €s utanafujta azt a két szelet stlt
burgonyat, amit a soprogetdk ottfelejtettek. Az ajtd lendiilve csukodott
mogotte. A sz€l, miutan néhany sikertelen rohamot inditott az ajtéd ellen,
Ujabb aldozatok utan nézett. Végiil 1s elég nagy a varos.

Kate lihegve tdmaszkodott neki az egyik kiszolgalopultnak, és
végignézett a sorban 4allokon. Richard nem volt koztik. Lerangatta
kesztytiijét, beallt a legrovidebbnek latszo sorba, a pulthoz érve kavet és
egy Big Macet rendelt, aztan zsakmanyaval felment a 1épcsOn, és keresett
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egy asztalt az ablak kozelében, hogy Richard meglathassa, ha odaér. Teli
sz4jjal éppen azon bosszankodott, hogy nem vetette le a kabatjat, amikor
az egyilk tavoli sarokasztalndl gornyedd alak tantorogva felallt,
megtamaszkodott, aztan elszantan elindult feléje.

A férfi mar majdnem nekiment, amikor Kate rajott, hogy Richard
Wayland az. Wayland elment mellette a férfimosdo felé, €s a szdja sarkabol
motyogta oda.

- Menj hatra, egy sarokba.

Aztan tovabbment, ¢és a mosdo ajtaja kattanva csukodott mogotte.
Kate masodperceken at mozdulatlanul iilt, mig végre eszébe jutott, hogy
megragja, ami a szdjaban van. Wayland szOrnyl latvanyt nytjtott, mintha
napok ota nem borotvalkozott, nem mosakodott ¢s nem evett volna. Kate
Osszeszedte a holmijat, €s odament egy asztalhoz, amelyet részben eltakart
egy disznoveény. Még nem latta visszajonni, de a szagat mar megerezte.
Ideges izzadsag- ¢s whiskyszag keserli felhdje boritotta el Kate-et, ahogy
Wayland a parnéazott pad tavolabbi végebe lezokkent.

- Elhoztad a pénzt?

- Elhoztam mindent, amim otthon volt. Korilbeliil kilencvenhat
dollart. Pardon, csak kilencvenegy, miutan ezt megvettem.

Wayland a Big Macre nézett, a szdja megkeményedett.

- Ennek sose tudtal ellenallni, mi? - Megmarkolta a pénzt, amit Kate a
kézitaskajabol vett eld. Kate latta, hogy kezén a bor sziirke, retkes a
raszaradt kosztol. Az egyik oklén a var mar gennyesedni kezdett. Amikor
Wayland arcdra nézett, Gjabb koszrétegeket latott, és ne¢hany karcolast
végig a férfi egyik arcan. Az erdszak €s az elhanyagoltsag nyilvanvalo jelei
annyira megdobbentették, hogy Waylandnek meg kellett ismételnie
kérdését.

- Mi tortént az arcoddal? - kérdezte nyers, kasas hangon.

Kate odanyult az ujjaval és megtapintotta a ragtapaszt.

- Nem tudod?

- Tudnom kéne? - A pénzt, amit Kate hozott, egyik zsebébe akarta
gylrni, ¢s tokéletesen lefoglalta az a probléma, hogy hogyan gyomoszolje
bele az egeszet. Mintha a pénz nem akart volna hozza menni, mintha jobb
helyet is tudott volna, ahova mehetne.

- Richard, te 1ttal?

Wayland iires szemmel nézett ra.

- Igen, ittam - mondta nagyon gondosan ejtve a szavakat. - Es
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szdndékomban all tovabb inni, amig tele nem leszek. Akkor hanyni fogok,
¢s aztan tovabb iszom. Van valami istenverte kifogasod ellene?

- Richard! - kialtott fel elkeseredetten Kate. - Miért? - Aztan szerette
volna visszaszivni a kérdést, mert rajott, hogy Wayland valaszolni fog ra,
pedig 0 egyaltalin nem akarja tudni. Wayland idegen volt a szdmara,
valaki, aki 1d6kozben mas lett, s igy az utobbi évek elvalasztottak azt a
régi Waylandet attol a Waylandtdl, akit most latott maga el6tt. Haborus
gyermek, sziiletett Vietnamban; titokzatos id0szak az életében, évek,
amelyekrdl nem volt soha hajland6 beszélni. Ha kérdeztek, tréfaval iitotte
el a kérdést. Es Kate most jott ra, hogy azok a nevetések csak alcazasul
szolgaltak.

- Miért? Mert gyilkos vagyok, azért. Mindenki azt mondja. Nem lattad
a képemet meg a nevemet minden Ujsagban? Mindig hires akartam lenni,
Kate. Eml¢kszel, hogy mindig hires akartam lenni, igaz? Errdl régen sokat
beszélgettiink. - Veszedelmesen kozel volt hozza, hogy elsirja magat. - Ez
nem lenne elég neked ahhoz, hogy elkezdj inni?

- De hétfo 6ta hianyoztal!

- Nem, nem hianyoztam. Mindig voltam valahol, egész 1dd alatt
pontosan tudtam, hol vagyok. Minden percben.

- Es szerda este? Hol voltal szerda este? Wayland ranézett, gorcsdsen
erolkodott, hogy biztos fokuszban tartsa a szemét, a gondolatait, a fejét.

- Szerda este? Pontosan tudom, hol voltam szerda este, szerda este
én... egy... barban voltam. - Ravigyorgott Kate-re, ostoban, diadalmasan.
Pompas valaszt sikeriilt kihtiznia a cilinderbdl.

Kate elborzadva bamult ra. Képek meriiltek fel eldtte, eltakartdk az
elmosodott arcot az asztal masik oldalan: Richard nem akar inni, mert azt
mondja: "allergias" az alkoholra, Richard hétvégi "horgdszkirandulasra
megy", holott mindig utélta a halat, meg nem tartott talalkak, sapadt arcu
reggelek, amikor azt allitotta, egész ¢jjel nem aludt, mert migrénje volt.

Richard Wayland alkoholista.

Ez volt a baj vele mult szerda este? Akkor magara hagyta a bosszus
Waylandet, és elment a vendégld ndéi mosdojaba. Es mikor visszament,
Wayland a barpultnal iilt, csupa mosoly az arca. Akkor kezdddott? Mert
késObb varatlanul, értelmetleniil ¢s indokolatlanul ismét dithongeni
kezdett. Akkor azt mondta, Aiken gunyos megjegyzései miatt dithong.
Valgjdban azonban azért, mert inni akart? Amikor elrohant, és bevagta
maga mogott az ajtot, Aikenhez ment... vagy a legkdzelebbi barba?

190



- Richard! Talalkoztal Aikennel péntek ¢&jjel?

- Hat persze. Te is. - A szeme ravaszul csillogott. Mintha azt mondta
volna: latod, nem fogsz ki rajtam olyan konnyen!

- Ugy értem, miutan télem elmentél.

- Uhum. Betegre rohogtem magam, amikor ott lattam fekve, mint egy
babut.

- Tényleg visszamentél az egyetemre? - kérdezte Kate suttogva.

Wayland szeme alattomosan csillant fel.

- Visszamentem?

- Te olted meg Aikent? - Ezt meg kellett kérdeznie tdle. Kellett.

- Nem hiszem - jelentette ki Wayland iinnepélyesen. - Megprobaltam
megoOlni, az Otletet a te egyik konyvedbdl vettem, tudod, pokolian ligyes,
ordogi, de nem hiszem, hogy megtettem. Azaz, nem hiszem, hogy 0 tette. -
Ezt valami oknal fogva roppant humorosnak talalta, csak gy razkodott a
visszafojtott nevetéstdl. - Sssss! - mondta, €s koriilnézett. - Ne rendezz
jelenetet, Kate.

Kate hatrahokolt. Ezt komolyan csinalja, vagy csak megjatssza magat?
Ha hétfo ota részeg, az agya nyilvan reményteleniil elborult.

- Es mi van Edwarddal?

- Edwarddal?

- Te vitted haza hétfon?

- Persze. Tudod, Edward kedves oOreg fit. Nincsenek labai, Kate.
Szegény Oreg, egyaltalan nincs neki ldba. Amin megallhatna. - Megint az
elfojtott nevetgélés. - Hazavittem. Nem akarta megolni Aikent, tudod, de
olyan izgatott volt, €s nem akarta bevenni az orvossagot, hat én beletettem
a kaveéjaba. Nem vette észre.

- Te tablettakat tettel a kavejaba? Wayland kihuzta magat.

- Csak egyet! Nem vagyok hiilye! Tudod, én mindent tudok a
tablettdkrol. Vietnamban szanitéc voltam. Szegény Oregre rafért az alvas,
errél van sz6. Segitettem neki elaludni. En rendes fickd vagyok am, ha
nem tudnad. Igazéan rendes ficko vagyok.

- Richard... szerdan este elmentél az egyetemre, ¢és elvitted Aiken
kéziratat?

- Micsoda kéziratot?

- Nem sokat tudok rola. Nyilvan Aiken €ppen befejezett egy konyvet,
valami lovassagrol, "Cavarly'rol, vagy micsoda. A nd...

- Lovassag? Cavalry?
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- Igazabol nem is tudom, csak a cimét lattam. Valami ilyesmi. Dannek
akartam odaadni, de neki levagtak a fiilét...

- A fiilet? - Wayland gy ismételte el a szot, mint egy papagdj, €s
kozben mereven bamulta a lanyt. Dan fiilét?

- Ott voltal az egyetemen, Richard? Wayland boélintott.

- Meg kellett akadalyoznom, Kate. Nem hagyhattam, hogy elvigye.

- Szbval, a kéziratot? Ugy érted, hogy valamit elvett téled? -
Csodalkozva meredt Waylandre, ahogy ez az 4j lehetdség felmertilt benne.
- Ugy érted, Aiken ellopta a munkadat? Whitmanrél és a polgarhaborarol?
Errdl beszélt Edward?

- Ellopta az én munkéamat? Hat ez micsoda 6tlet? kérdezte Richard, és
mintha hirtelen tokéletesen kijozanodott volna. - Megkoszonte nekem,
nem emlékszel? Volt pofaja megkoszonni nekem a kocsiban. Azt mondta,
nekem koszonheti, ha hires lesz. Az én hibam - mondta, és elsirta magat. -
Az egész az én hibam! Nem tudtam, hogy elveszi, sose hittem volna, hogy
elveszi.

- Mit vesz eld

- Ezért a seb rajtad? Mert elolvastad? Es Dan? Es Jane... szegény Jane.
Minden az én hibam. Minden az én hibam. Most ti mind utaltok engem,
pedig nem is akartam, nem szandékosan csinaltam.

Kate tudta, hogy sose tudja meg, mi az igazsag, mig Waylandet ki nem
jozanitja.

- Gyere, drdgam. Menjink haza - mondta, ¢és folallt. Megfogta
Wayland karjat. Wayland megleplen készségesnek mutatkozott.
Nehézkesen, de engedelmesen felallt, ¢€s megallt mellette. Aztan
elindultak. Wayland piszkos, borotvalatlan arcan még mindig széles,
kedves mosoly terpeszkedett.

- Nem haragszol ram, Kate, ugye?

- Nem, Richard, egyaltalan nem haragszom. Hazamegylink,
megfiirdesz, csinalok neked kavét...

- Kavét csindlsz nekem - vigyorgott Wayland. Mibdl csinalod a kavét?
- Mikozben lebotorkalt a lIépcsdn, razta a hangos kacagds. A vendégek
megfordultak, egyesek mosolyogtak, masok bossziisan néztek. Kate meg
sose tamogatott részeg embert, €s olyan bonyolultnak talalta, mintha egy
tires zsakot kellene lokdosnie. Nagy nehezen sikeriilt eljutnia vele a
kijaratig, és kiloknie maga eldtt az ajtot. Erezte, hogyan tantorodik meg
Wayland, amint belekap a sz¢€l. ket varta odakint.
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De nemcsak a sz¢l vart rajuk.

- Oké, Kate... most elvissziik.

Ferfiak vettek kortil Oket a sotétben. A sotétség még sotetebbnek tiint a
benti ragyogo fény utan. Az egyik férfi magas volt: Toscarelli 6rmester.
Kate felismerte a hangjar6l. A masik, alacsony férfi oldalt allt, kezét
zsebebe melyesztve, labait megvetve nekitdamaszkodott a sz€lnek.

Stryker.

- Hallgassak meg elobb... - kezdte Kate, de Richard szembefordult
vele. A jokedve egy csapasra elparolgott.

- Te kurva - sziszegte. Es rohant.

Azok meghokkenve alltak. A tantorgd bohoc egy pillanat alatt
vademberré valtozott. A szél, talan felismerve a vademberben a rokon
lelket, bekapcsolodott a jatékba, és egy pompas rohammal 6lmos esdvel
sulyosbitott tamadast inditott elleniik.

Ha fentrdl nézte valaki, akar komikusnak is tarthatta volna a latvanyt,
mert a sz¢l olyan erdvel rontott rdjuk, hogy a sz6 szoros értelmében
birkézva tudtak csak elérenyomulni. A hatartalannak tiind téren egy
pillanatnyi elonyével Wayland jokora egérutat nyert, mert a sz¢l rohamat
megeldzve futott, s a sz¢él most ilivoltve szaguldott az 1ild6z6 renddrok
sz&tszort csoportja utan. A sz¢€l Osszevissza nyargalt, akar egy szeszélyes,
orias gyermek, amely szetszort babai utdn rohangal. Labuk alatt csupa jég,
olyanok voltak, mint egy jégtancos bohoccsapat. Egy pillanat aldn eltlintek
Kate elol, s a szél, mikozben vidam siivoltéssel hordozta az elszort
kidltozasokat, a térrol felsiivoltott a kozeli hazak tetejére, és nekiallt
leszerelni egy televizios antennat.

- Maguk kovettek - mondta Kate fojtott, szintelen hangon. - Figyeltek
¢s kovettek.

- Gondoltuk, hogy taldlkozik magaval - mondta Stryker ugyancsak
fojtott hangon. Az alakja még mindig s6tétbe burkolozott.

- Természetesen. - Kate széles, lires mosollyal nézett ra. - Hat ki
masban bizhatott volna?

A sz¢l pillanatnyilag beleunt jatekaba. A néptelen téren afféle
robbands utani csend honolt. Ures, kivancsi csend. Kate hallotta, hogy a
tavolban egy aut6 dudal, valaki kialt, egy teherhajé morgolddva igyekszik
a folyon terhével a to felé. A hideg mintha még dermesztébbé valt volna
ebben a hirtelen tdimadt csendben, ¢€s Kate Ugy ¢€rezte, mintha minden,
minden jégge fagyott volna koriilotte.
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Onmagit is beleértve.

HUSZONHAT

Nem allitottak meg, hagytdk, hadd menjen el a térr6l. Miutan a
csalétek szerepét betoltotte, tobbe nem volt ra sziikségiik. Szabad volt,
szabadabb, mint valaha. Emlékezetében ott kisértett Richard szeme, benne
a panik ¢és a csalddottsag, és csak mikor otthon talalta magat, tudatosodott
benne, hogy hiszen hazahajtott. Szornyen kimertltnek €érezte magat, mégis
még joval ¢fél utan is virrasztott. A szél egyenletes, siivoltd orkanna
er0s0dott, meg-megzorgette az utcakat szegélyezd, kopasz fak agait.
Korabban az autdradio figyelmeztetést sugarzott, hogy hovihar kozeledik
¢szakrol, de a h6 még nem eredt el Ujbol. Csak a testetlen sz€l gyotorte a
hazat.

Amikor a bejarati cseng0 megszolalt, a szive akkorat ugrott, mint hal a
horgon. Az ablakhoz ment, megprobalt kinézni rajta, aztan ledorzsolte az
tivegrol konyakos leheletét. Odalent egy feliilnézetbdl megroviditett,
ismerds alak toporgott, szovetsapkaja az orraig lehuzva.

- Menjen a pokolba! - kialtotta, elég hangosan, hogy az alak az
ablakon &t is meghallhassa. Az megfordult, felnézett az ablakiiveg mogott
homalyosan kirajzolddo sziluettre.

- Engedjen be. Beszélnem kell magéval.

- Nem - mondta 0, és megnyomta a gombot. Odalent kinyilt az ajto.
Aztan visszarohant a nappali szobaba, a fal fele¢ fordulva letérdelt egy
parnara, ¢s nekiallt 6cska, oreg kontdse ujjaval dorzsolgetni az arcat.
Hallotta a férfi lassu, faradt Iépéseit, ahogy felbaktat a IépcsOn, néhany
1épést tesz a szobaban, aztan megall.

- Mi tortént a bltoraival?

- Nincs butorom, €s vegye le a cip0jét, mieldtt ralép a hatezer dollaros,
kézi szovesl szonyegemre.

Stryker visszahatralt az el6szobéba, lerugta nedves cipdjét, visszament
a nappaliba, ¢és megallt. Ahogy Kate ott iilt, Strykernek Alice gomban {il6
hernygja jutott eszébe a Meseorszagban. Szerette volna tudni, melyik
oldalaba harapjon a gombanak, hogy nagyobb legyen tdle. Kisebbnek mar
nem is €rezhette volna magat. A szoba tagas volt, €s eltekintve a parnaktol,
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egy sztered berendezéstdl és A Szdnyegtdl, lires. A szonyeg iide volt, és
lagy, mint egy napsiitotte gabonatabla.

- Sz¢€p ez a szOnyeg - mondta Stryker ovatos bevezetoként. - Melegiti
a labat.

- Elfogtak?

- Nem, meglépett.

- Szoval azért jott ide, hogy varjon ra?

- Nem... Nem tudom, mit fog tenni, de ide nem jon.

- Hala Istennek.

- Sajnalom, Kate. Figyeltettem magat, de ez volt az egyetlen
lehetdseégem. Ezt nyilvan belatja. Nem akar rdam nézni?

- Nincs magan semmi, amit latni szeretnék.

- Mennyi pénzt adott neki?

- Koriilbeliil kilencven dollart.

- Ez elég lesz egy ideig, hogy részeg maradjon. Stryker olyan hosszt
ideig hallgatott, hogy Kate

végiill megfordult, folnézett ra. Stryker idokozben elhelyezkedett a
szOnyeg kozepén, €s keresztbe tette a labait. A gallérja félig kiallt a
pulovere aldl, a séalja az oOlébe logott, konyokét a térdeére, allat
osszekulcsolt kezére tadmasztotta. A szeme lehunyva. Talan elmélkedik?
Kate tigy dontott, nem, nem elmelkedik.

- Ha nem hiszi, hogy Richard idejon, miért jott ide? - kérdezte
reszketeg hangon.

- Azért jottem ide, hogy Richard Waylandrdl beszéljek magaval, ez
nyilvanvalo. Mikor csabitotta el Adamson Waylandet?

Kate gy érezte, cseppnyi ereje sem maradt, €s képtelen akar
védekezni, akar Richardot megvédeni. Tisztaban volt vele, hogy Stryker
addig nem megy el, amig meg nem kapja, amit akar. Ha lett volna egy
csepp maradék ereje hozzd, nekiment volna, igy azonban csak
visszahanyatlott parnakbol osszedobalt fészkére, €s sirt. Stryker tal sok
volt neki.

Stryker ¢€letében nem érezte magat ennyire atkozottul. Mozdulatlanul
ilt, €s varta, hogy Kate abbahagyja a sirast. Ahogy a lany lehorgasztotta
fejét, gondor haja alol kivillant fehér tarkoja. Apro, csupasz labait maga ala
huzta. Koriilbeliil kilencévesnek latszott. Amikor sirdsa csuklassa fajult,
Stryker kiment a konyhdba, €s ¢ppen egy marck papirtorilkozovel tért
vissza, amikor Kate kontose ujjan elfogyott az utolso szaraz folt is.
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- Csak mondja el - mondta csendesen. - Vagy figyeljen, majd én
elmondom maganak. Azt hiszem, a Iényeges rész¢ét mar az elején sejtettem.
Egy haromszog esetén a mese altalaban mindig ugyanaz.

- Csak a nemek valtoznak, hogy tonkretegyék az dartatlanokat? -
kérdezte Kate elfulladva.

- Nincs ez egy kicsit tuldramatizalva?

- Ez drama volt. Ez a lényeg. Szorny(i. En tizenhét éves voltam,
Richard tizenkilenc. Halvany fogalmunk se volt olyasmirdl, mint szexualis
aberracio, €s egyaltalan semmi elképzelésiink nem volt a vilagrol.

- En azt hittem, Adamson tavol tartotta magat a hallgat6itol.

- Valoban. De ugy latszik, Richarddal kapcsolatban nem tudott
uralkodni magan. Richard hallgato-asszisztense volt abban az évben,
amikor Aiken a nagy, Osszefoglald mitoldgiai mlivének a targymutatojat
készitette. Egyik este sokaig dolgoztak, aztan Aiken elvitte Richardot
vacsorazni, majd vissza a lakdsara. Berugatta, aztan... nosza. Régi mese,
igaz? - Elnézett az ablak felé, ahol a szél az ablak zarjat feszegette.
Emlékszik, milyen naivak voltunk akkor? Odakint, a nagy Amerika
szivében, ahol a "meleg" meg azt jelentette, hogy meleg, ahol... - a hangja
megbicsaklott. Nem tudtam, mit csindljak. Nem tudtam, hogyan segitsek
rajta. Nem tudtam semmit. Amikor elmondta nekem, elhanytam magam.
El tudja képzelni, mit érzett erre 6?7 - Kate mar nem tudott uralkodni a
hangjan.

- Nyugalom - mormolta Stryker. Kate nagyot I¢legzett.

- Richard se tudta, mit csindljon. Természetesen foladta Aiken mellett
az asszisztensi allast. Aiken nem szo6lt semmit.

- Richard kirtigathatta volna.

- Erre nem 1s gondolt. Ne felejtse el, Aiken volt a tanszék, mi csak
kolykok voltunk. Richard csak annyit tudott, hogy hagyta megtorténni,
nem is probalta megakadalyozni. Hogy még... élvezte is. Igy aztan akkor
¢s ott eldontotte, hogy 6 homoszexualis.

- Kisse radikalis dontés.

Kate majdnem konyorogve nézett {0l ra.

- Miutan elmondta nekem, az érintését is alig birtam elviselni, de azért
megprobaltunk szeretkezni, és 6... nem tudott. Impotens volt. Er re azt
mondta: ime, a bizonyiték.

- Egy fraszt.

- Hat persze, most mar €n is tudom. De akkor tizenhét éves voltam, €s
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nem jartam massal Richard el6tt. Nem tudtam, mit tegyek, hogy megint
ferfinak érezze magat... Nem ismertem a trikkkoket, amelyekkel
kivanatossa tehettem volna magamat a szamara. Undoknak és ostobanak
¢reztem magam. Olyan voltam, mint egy darab fa.

- Szoval, ezért hagyott Adamson Richardra Otvenezer dollart, és
magara tizet? Mindkettdjiiket megbantotta. Sejtettem, hogy ilyen oka
lehet.

- Pénzt hagyott rank? - kérdezte elképedve Kate.

- Igen. Nem tudtam eldonteni, hogy ezt vajon multbeli vagy jelen
blinok ellensulyozasara tette-e. Mult? Késobb nem voltak...

- O, nem! Csak egyszer fordult el6. Mindig csodaltam, hogy Richard
visszajott, pedig tudta, hogy talalkozni fog Aikennel. Gytloélte.

- Wayland azért jott vissza, mert Stark volt az egyetlen, aki
alkalmazta, bar a katonai mindsitése ugy szolt, hogy "alkoholista".
Pszichiatriai javaslat alapjan szerelték le, mert allandoan berugott, ¢€s
verekedéseket provokalt a saigoni "meleg" barokban. A katonai
pszichiaterek szerint ezzel valami korai trauméat bosszult meg. Amikor ezt
a jelentést elolvastam, a tobbi mar vilagos volt. Arra azonban képtelen
vagyok rajonni, mi tortént koztiik péntek ¢&jjel, hogy idaig fajult a dolog.

- Sehova se fajult a dolog péntek ¢jjel vagy akarmelyik masik éjjel -
jelentette ki hatarozottan Kate. Stryker sajnalkozva nézett ra.

- Elismerte, hogy visszament oda, elismerte, hogy latta ott fekiidni, és
nevetett rajta.

Kate tagra nyilt szemmel nézett ra.

- Ezt honnan tudja?

- A két férfi, aki a maguk melletti bokszban {ilt, Casey és Grabowsky,
rendorok. Utaljak egymast, ezért nem kellett megerdltetniiik magukat,
hogy jobb hijan a maguk besz¢lgetésére figyeljenek.

-Azért voltak ott, hogy szaglasszanak utdnunk?

Stryker nagyot sohajtott.

-Kate, maga ugy bizhat Richard Waylandben, mint egy profétaban, de
én zsaru vagyok. En senkiben sem bizom, kiilondsen nem egy részeges
alakban, aki egyszer talan mar megtamadta magat. Azért voltak ott, hogy
megveédjék magat, ha barmi torténnék. Ha példaul Wayland megprdobalna a
masik szemeével is csindlni valamit.

Cseppnyi elégtetelt sem €rzett, amikor latta, hogyan sapad el Kate. Ez
a lehetdség nyilvan sose jutott igazabol Kate eszébe.
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- E... értem. - Ujjaval megérintette a szeme alatt a sebhelyet. - De
megkeérdezte télem, mi ez. Megkérdezte, mi tortént velem. Nem tudta.

- Uhum. Miért ment vissza pénteken a tanszékre... azért a titokzatos
kéziratért?

- Pénteken nem volt ott a kézirat. Stryker egy pillanatra meghokkent.

- Helyes. Szoval tényleg nem volt ott. Akkor... 0, a fenébe! Hat persze.
Az inzulin. Errdl van sz6. De ha Utkdzben felhajtott néhany pohdarral, aztan
ott talalta fekve a foldon...

- O, nem... - nydszorgott Kate.

-Kate... Vietnamban, ha berugott, 6sszeverte a homokosokat. Ha mult
pénteken részeg volt, és Osszeakadt azzal a homoszexualissal, akit
legjobban gyllolt, €s az ott fekiidt a labainal... - Elhallgatott. Védekezhetne
pillanatnyi elmezavarral, gondolom, egy joO pszichidter és egy jo iigyvéd
segitségével. Megtorténhetett pontosan igy 1s, Kate. Pinchman latott egy
alakot, hallotta a nevetést...

Kate fuldokolva I¢legzett, és védekezden tartotta fel a kezét.

- Mar nem olyan biztos a dolgaban, igaz? - kérdezte Stryker. Kate a
fejét razta, ¢s nem mert Stryker szemebe nézni. Egy konnycsepp a térdere
hullott, mire 6 diihdsen ravert az oklével egyszer, kétszer.

Stryker a zsebébe nytlt, és elohuzta szivartarcajat.

- Megengedi, hogy ragyujtsak?

- Azt hittem, maganak nem szabad dohanyoznia. Stryker undorodo
fintort vagott.

- Ne kezdje maga is! - Meggyujtotta a szivart, tovabb fintorgott,
felallt, kiment a konyhdba a szemétladdhoz. Kate hallotta, hogy
szitkozodik odakint.

- Mi baj van? - kialtott utana.

- Egy macska van a kredencben. Azt hittem, porceldn, mig el nem
nyavogta magat. Pokolian megijesztett.

- Ez csak Hodge. Nem bant. Stryker visszasétalt a szobaba.

- Hodge-nak hivtak Samuel Johnson macskajat.

- A macska 1s ezt mondja.

- Ekkora istenverte macskat €letemben nem lattam. Milyen nehéz?

- Tiz kil6. Mezitlab.

- Pokoli egy macska. - Stryker leiilt. - Ezért nem telik maganak
butorra?

- Maga most azon iil, ami miatt nem telik nekem butorra - probalt meg
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Kate koncentraltan el6z¢keny szinben feltiinni. Egy percig habozott, aztan
vontatottan megkérdezte:

- A maga kémei... elmeséltek, hogy megkérdeztem Richardot, mit tud
a kéziratrol?

- Igen, elmondtak.

- Es mit mondott? Hogy az & hibaja volt. En nem hiszem, hogy
pontosan ugy gondolta. En azt hiszem...

- Kate. Hagyja abba. Ne probdljon meg makacsul értelmet
belemagyarazni abba, amit egy részeg besz¢l. Amiota ez az ligy tart, csupa
olyan dolgot mondtak nekem, amiknek semmi koziikk egymashoz... egy
angol tanszékhez képest maguk igazan pocsekul kommunikalo tarsasag.

- De nem olvasta el a kéziratot? - kérdezte Kate.

- A kéziratnak laba kelt, amikor magat és Starkot megtdmadtak. Nem
tudta?

- Nem. Szoéval ezért... - Egy pillanatra elhallgatott, aztan folytatta. -
Ezt kereste vajon a gyilkos, amikor feldulta Aiken dolgozdszobajat?
Mintha maga azt mondta volna, hogy az csak fal volt, marmint az
allitolagos rablas.

- Kezdem azt hinni, hogy tévedtem. - Stryker Kate-re mosolygott. -
Remeélem, ezt jol megjegyzi maganak, mert nem sokan hallottak még
télem.

- Ha tudni akarja, mi volt a kéziratban, miért nem kérdi meg a
gepirdéndt? - kérdezte Kate.

- Mert nem taldlom. A szomszédok szerint elment a sziileihez, amig a
férje korhazban van, de nem tudjadk a sziilék nevét. Pinsky most a
korhazakat jarja, és a férjet keresi. - Felallt. - Biztos benne, hogy "Cavalry"
volt az a sz6? Lovassag? Nem "Calvary"6 Kalvaria?

- Kalvaria?

- Stark azt mondta, "calvary". Biztos vagyok benne.

- Angolban konnyl 0sszekeverni a két szot.

- Az angol tansz¢k vezetdjének?

- Hat persze. Ez nem mentalis, hanem fizikai kérdés. "Calvary"
konnyebben kimondhato, ez jon el0szor az ember nyelvére.

- Nem ad eld valamit Wayland, ami 6sszefligg a Bibliaval?

- De igen. Valamennyien adunk el6 ilyesmit idonként. Szdval, senki se
bizonyitotta be, hogy Kain 6lte meg Abelt, tudja? Vagy hogy...

- O, hagyja abba.
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- Mit hagyjak abba?

- Hogy masra tereli a szot. Mind ezt csinaljak, tobbek kozott ezért
oriilok bele ebbe az atkozott ligybe. Stryker abbahagyta a fel-ala jarkalast,
¢s Kate-re nézett. - Ez az egyik ok.

- Es mi van az orgonakkal?

- Az a masik ok - jelentette ki Stryker, ¢s még mindig Kate-et nézte. -
Azt hiszem, magénak le kell fekiidnie. Rémesen néz ki.

- Ez ajanlat?

- Nem. Ha az lenne, azt mondtam volna, nekiink le kell fekiidniink,
mert maga olyan remekiil néz ki. Erti a kiilonbséget? - A szeme Kate-en
nyugodott, de nem latta a lanyt. - Volt ligynoke?

- Kinek?

- Adamsonnak. Adamsonnak volt igynoke?

- Val6szintileg. Dan tudhatja.

- Nahat, koszonom.

- Vagy az iigyvédje tudhatja. Vagy a kiadgja. Stryker bolintott.

- Helyes. Utananezek. Fekiidjon le.

- Mihelyt maga elment.

- Miért, zavarok? Attol fél, hogy ellopom az eziistit?

Kate értetleniil nézett ra.

- Miért van maga itt?

- Mert odakint hideg van.

- Nem megy el innen, igaz?

- Nem. Ez a szOnyeg megteszi.

- De miért?

- Doktor Johnsonrdl akarok csevegni a macskajaval. - Halomba dobalt
néhany parnat. - FEKUDJON LE!

Kate felallt, elindult kifelé, aztan visszafordult.

- Azért, mert azt hiszi, Richard esetleg visszajon?

- Nem egészen. Azért, mert nem tudom, mit fog csinalni Richard.
Eppen gy nem tudom, mit fog maga csinalni legkdzelebb. Kiilonben is,
mire én athajtok a varoson hazaig, mar éppen ideje lesz felkelni. Nincs
szive, kislany! Nincs lelke, nincsenek finomabb...

- Jo ¢jszakat - mondta Kate, és otthagyta Strykert. Tal faradt volt
ahhoz, hogy egy Oriilttel vitatkozz¢k.
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HUSZONHET

A konyv iires volt.

Halogatta, nem nézett bele, izlelgette a varakozas perceit, €s most
semmi. Az ¢jjeliér kdromkodva tette vissza a konyvet a polcra a tobbi
konyv kozé. Két napja mar, és nincs masodik fizetség. Még egy napot ad
neki, de ha holnap este sincs ott a pénz, megszoritja a hurkot.

Vigyorgott.

Talan az aldozata is ott iilt ma vagy tegnap, nézte azt a konyvet,
figyelte, ki jon be, ki veszi le a polcrol.

Normalis koriilmények kozott senki, sose nyult ahhoz a polchoz.
Pokolion poros volt.

Meglehetdsen unalmas téma, gondolta.

De idealis az 6 céljaira.

Az els6 Gigy ment, mint a karikacsapas. Az aldozat napkozben tette
bele a pénzt, 6 pedig ¢jszaka vette ki. Semmi kapcsolat, semmi veszély. De
az elso fizetség semmiség volt, kisérlet. Amire most var, az a nagy falat.

A vigyora haragos fintorba torzult.

Helyes, gondolta.

Varok.

De nem varok orokke.

HUSZONNYOLC

Tizezer mérfolddel északabbra, Kanada sarki siksagainak lapos mezdi
folott széles hidegfront indult utnak, €s haladt kitartoan del felé. Mogotte a
magasban sotéten terpeszkedod, jégdarabkakkal terhes viharfelhdk tomege
nyomult elére, mint egy mérhetetlen faltor6é kos. Ahogy a front a kietlen
tundratol tavolabb keriilve behatolt Saskatchewan és Eszak-Ontario
melegebb, erdds tajair fole, a felhOkben a jégrészecskék Osszetapadtak,
megszamlalhatatlan ~ véltozatban  bonyolult, aprd,  hatszogletii,
pehelykonnyt kristdlyokka formalddtak.

Mire a hidegfront athaladt a Nagy Tavak felett, mar a magas 1égkori
aramlatok Oriiletes energidja se tudta tovabb hordozni a hopelyhekke

201



alakul6 jégkristalyokat. A vihar nekiallt leszorni terhét.

Szombat reggel alig valamivel hét ora utan lehullottak a vihar
el6hirnokei, az elsd pelyhek Grantham eldovarosanak mar eddig is
beboritotta kertjeire. Az ¢jszaka sotétje észrevétleniil olvadt bele a hajnali
sOtétségbe, bar valojaban a hajnal meg sem érkezett, mert a felhOk elzartak
eléle az eget. A homeérséklet valamivel a fagypont felettr6l mélyen a
fagypont ala siillyedt, és aki szembe mert szallni a széllel, annak szamara
még dermesztébbé valt. A madarak az ereszek ala bujtak, a kutydk ¢és a
macskak hazamenekiiltek, vagy meghuztak magukat valahol, akarhol, ahol
helyet talaltak maguknak. A sz¢l diadalmasan livoltott: végre Ur lett a fold
folott.

Es Stryker, amikor felébredt az aranyszinii szényegen, tudta, ki
gyilkolta meg Aiken Adamsont.

A radid szertesugdrozta a viharjelzést, az utakon mégis dsszetorlodott
a forgalom, kiilonosen a szupermarketek kornyeken. Stryker elfintoritotta
orrat, mikor a Kate szomszédsagdban levo szupermarket mellett elhajtott.

- Siesstink, halmozzuk fel, amit tudunk az aruhalmozok elott - idézte
magaban morogva apja egyik kedvenc mondasat.

Aztan félrerantotta a kormanyt, hogy kikeriiljon egy nét, mert az
vakon Iépett le a kanyarban, oriasi, barna papirzacskokat cipelve, amelyek
eltakartak eldle a kilatast. Hatarozott 1éptekkel vonult &t az uttesten, de
Stryker majdnem egy pékség teherautoja ald kertilt, mert az, miutan egy
darabig a sarban porgette kerekeit, hirtelen lendiilettel nekiindult, és a
latyakbol egyenest elébe csuszott.

Mas jelzések is érkeztek.

Stryker suttogva beszélt Kate telefonjan, nem akarta felébreszteni a
lanyt, és nem akarta, hogy magyardzkodnia kelljen. Még nem. ElObb a
kapitanysag.

A korhaz is szemmel lathatoéan teljes tizemben volt, felkésziilt. Tobb
ndver nyiizsgott benne, €s tobb kék ruhds segédszemelyzet, mint normalis
koriilmények kozott szombat reggel. Fehér, vizhatlan kdpenyes férfiak
tisztogattak a hotol, szortak be vastagon sdval a mentdauto-parkoldk kortil
az utat. A felhajtdé mellett flirészbakok sorakoztak, hogy kosza autok ra ne
aldozatainak aradata: torott labak, szivrohamok, hipothermias o6regek, meg
zuzodasok ¢€s sulyosabb seriilesek is, a vihar bezartsagaban gerjesztett
verekedések eredményei.
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Stryker Stark szob4ja eldtt talalt ra Toscara.

- Elhelyezted az embereket?

- Kettot erre az emeletre ¢s kettdt Pinchmanéra takaritokopenyben,
négyet segédorvosként, azok fehérben maszkalnak, és négy rendérné mint
ndvérke. Még mindig havazik?

- Még mindig. Es még rosszabb lesz.

- Figyelj. Mi van Neilsonnal és Pinskyvel? Hol az 6rdogbe vannak?

- Pinskyt hazakiildtem. Az egyik gyereke beteg.

- Megtalalta a g€pirondt?

- Megtalalta. A férje agyanal iilt a St. Mary Ignatius menhelyen. Most
allapitottdk meg, hogy a férfinak rikja van, eldrehaladott stddiumban, és
legfeljebb néhany hét van hatra az életébol. A no is elég rossz borben van.

- A fenébe. Ez borzaszto.

Stryker bdlintott. Egy lazas orat toltott el a kapitdnysagon, mig
osszerakta magaban a képet.

- Pinsky azt mondja, nem sok értelme volt annak, amit a n6 mondott,
de egyvalamit meglehetdsen hatarozottan allitott: hogy ugyanis a f€rje
betegsége "itelet" folotte, amiért legépelte Adamson kéziratat. Azt mondta
Pinskynek, hogy azzal a kézirattal az 6rdog kolt6zott a hazukba. Ha a férje
meghal, apacanak megy, hogy a "biinéért" vezekeljen.

- Uristen, mi volt abban az atkozott kéziratban?

- Ugymond "bebizonyitotta", hogy Krisztus végiil is nem halt meg a
kereszten, hanem lelépett Maria  Magdolnaval, ¢és  valahol
Franciaorszagban telepedett le. Leétezik valami szekta allitolag, ott a
sz€khelyiik, €s azt allitjak, hogy egyenes leszarmazottaik.

- Oriiltség - haborodott fel Tosca katolikus szive.

- Lehet. Nem tudom. De Adamson iigynoke azt mondta, hogy nagy
htzast csinalt vele. Szerinte nagyobb iigy lesz, mint a Bermuda-
haromszog, de hol a pokolban van a kézirat? Nem kapott csak egy vazlatot
meg az elsO két fejezetet, amit Adamson mar honapokkal ezeldtt
megkiildott neki. Most koveteli a folytatdst. Miutan Adamson napldjat
elolvastam, el tudom képzelni, mi lehet az a "nagy htizas". Gondolom, te is
el tudod képzelni.

- Es ezért nyirtak ki?

- Azt hiszem. De nincs ra bizonyitékom.

- Hol van Neilson?

- Ugyeket intéz. - Az ajtora nézett. - Hogy van Stark ma reggel?
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- Sokkal jobban. Akarsz vele beszélni?

- Mindenképpen. Aztan Pinchmannel.

A ho mar nem elszortan szalling6zott, hanem szakadatlanul, siirlin
hullott. A sz¢l ratapasztotta a falakra, a fakra, a foldre, az utcakon ugy
sodrddott, mint egy folyd, a sarkokon megtorpant, 6nmagaval talalkozott,
aztan orveénylon kavargott felfelé.

A korhazban minden lampa égett. Stryker az udvaron 4t tisztan latta,
amint a szemben 1év0 pavilonban, az agynemiiraktdrban egy ndvér €s egy
fiatal orvos komolyan besz¢lgetnek. Pinchmanhez fordult.

- Remélem, nem farasztom, uram.

- Nem. Kérem, maradjon, ameddig tetszik. Nem hiszem, hogy sok
latogatom lesz, ha egyszer r4jonnek, ki is vagyok valdjaban - mondta
szomoruan Pinchman.

- Tudja, én azt hiszem, dket egy cseppet sem zavarja, hogy maga Jake
Laredo - mosolygott Stryker. Kate szerint manapsdg vadnyugati
regényeket irni majdnem statusfoglalkozasnak szamit.

- Nem is arra gondoltam, hanem arra, hogy elfoglaltam a testvérem
helyét. Nincs egyetemi végzettségem. Dan kénytelen lesz...

- Dan Stark mar j6 ideje tud az 6n csaldsarol mondta Stryker. - Azt
mondja, nagyon tisztelte az on testvérét mint akadémikust, de mint tanar,
Edward némi kivannivalét hagyott maga utan. Ont ezzel szemben sziiletett
pedagogusnak tartja. Es szerinte az egyetemen arra van sziikség.

- Aiken mondta meg neki?

- Nem. - Stryker ismét kinézett az ablakon: a ndvér ¢€s a fiatal orvos
abbahagyta az dgynemiiszamlalast, vagy amit éppen csindltak, ¢&s
onfeledten csokoldztak. Egy darabig egykedviien nézte JOket, aztan
visszafordult Pinchmanhez. - Stark kezd0 egyetemista kordban az on
testvérével kézilabddzott. Edward egyik kezén anyajegy volt. Az 6nén
nincs. A tobbit kiokoskodta maganak. A haboruban a titkosszolgalatnal
volt tiszt. Sok mindent tudott az alkalmazottair6l, sok esetben joval tobbet,
mint amennyit Adamson. A kiilonbség csak az volt koztiik, hogy Stark,
amit tudott, jora forditotta, arra, hogy az embereket talpra allitsa, nem
pedig hogy tonkretegye. Hogy segitsen nekik feliilkerekedni
gyengeségeiken azzal, hogy bizott benniik, és tdmogatta oOket. Sok
szempontbol figyelemre meltd ember... de sokat kockaztatott. Rettenetesen
sokat. Azt hiszem, erre most mar 0 is rajott.

- Richardra gondol? - kérdezte szomortian Pinchman. M¢ég mindig
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nehezen hitte el, hogy Wayland, aki mindig maga volt a kedvesség,
valoban megprobalta megdlni 6t. Ezt meg is akarta mondani Strykernek,
de észrevette, hogy az most mar nem csak szorakozottan bamul ki az
ablakon, hanem koncentraltan, fesziilten figyel. - Mi az? - kérdezte, és
kicsit jobban kihajolt az 4gybdl, hogy 6 is lasson valamit.

Szemben, az udvar tals6 oldalan, a vihar kormos sotétjében egy
fényesen kivilagitott ablak keretében két ember csokoldzott onfeledten.
Kicsit meglepte, hogy Stryker ugy viselkedik, mint egy kukkolo, de...
Stryker olyan hirtelen fordult hatra, hogy Pinchman riadtan bamult.

- Azt mondta, Mr. Pinchman, hogy kapott egy zsarolo levelet.

- Igen. Hétf6 reggel. A levélrekeszemben volt.

- Hogy szolt a levél?

- Hogy az irgja tudja, én 6ltem meg Aikent, ami nem igaz, és hogy...

- Varjon. Hogyan sz6lt pontosan? Pinchman elgondolkodott.

- Valami olyan, hogy "lattam, hogy maga..."

- Igen, igen! - kidltott fel diadalmasan Stryker, €s az ablakra mutatott.
- El6szor azt hittem, Wayland akarja ezzel elérni, hogy 6n ne beszéljen
arrol, amit latott vagy hallott, de most... nézze!

- Mit nézzek?

- Oket. Szemben veliink. A foldszintrél nem latnak semmit. Ha 6n ott
lenne a folyoson, az ajtd eldtt, nem latnd Oket. De innen olyan tisztan
latszanak, mintha szinpadon lennének. Mi van Adamson granthami,
negyedik emeleti szob4javal szemben?

Pinchman rameredt.

- A konyvtar negyedik emelete.

- Pontosan. Es ha valaki egy zsarolo levelet kiild, az kettét is kiildhet -
mondta Stryker, €s az ajto felé indult. - Taldn nem maga volt az egyetlen,
akire egy kis lizenet vart hétfon reggel.

- Lehet, hogy szemtantnk is van a dologra-kozolte Stryker, €s letette a
telefont a recepcid asztaldra. - Az egyetemi rend€szet szerint Sam
Kluskynak hivjak, ravasz fickd, de nem nagy ész, és fizetésnap eldtt mar
sosincs pénze. Gyerlnk... itt van ndlam a cime. A lift felé¢ indult.

- Azt hittem, arra varunk, hogy a gyilkos idejojjon Starkért -
ellenkezett Tosca.

- Ezt McGee intézheti. Gyeriink.

- Stryker hadnagy? - Egy ndvér sz6lt oda a recepcios pulttol, kezében
telefonkagylo. - Megint magat keresik. Ez a telefon tulajdonképpen...
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Stryker odalépett hozza, és kivette kezébdl a kagylot.

- K0szonom. Igen? - Neilson volt a masik oldalon. -Megkérdezted?
Megmondta...

- Nem volt r4 méd. Mire ideértem, mar elment. Stryker ugy érezte,
mintha torkon ragadtak volna.

- Elment? - nyogte ki végre.

- Igen. Ugy latszik, ujabb hivast kapott Waylandtél. Nyomban utina
elment.

HUSZONKILENC

Kate nem tor6dott vele, lehet-e ott parkolni vagy sem. Nem hitte, hogy
van olyan parkolddra-ellendr, aki ilyenkor, ebben a viharban kint maszkal,
0 pedig nem lesz bolond tobbet gyalogolni ebben a hoban, mint amennyi
feltétlentil sziikseges.

Kiilonben is, nem marad sokaig.

Mikor folébredt, arra szamitott, hogy a nappali szobdban ott talalja
Strykert a szOnyegen, de amikor Ovatosan kilopakodott a szobaba,
megallapitotta, hogy Stryker elment, és semmi nyomot sem hagyott maga
utan. Mintha ott se lett volna.

Valamit bekapott reggelire, és meghallgatta a viharjelzést a radion.
Ebédtajban lassan tudatosodott benne a helyzet komolysaga, nevezetesen,
hogy ha a hovihar tovabb erdsodik, jo idore behavaz mindent a varosban
is. Ha most elindul, még eljut a tanszekre, dsszeszedheti, amire sziiksege
van, és hazaérhet, mielott végleg katasztrofalisra fordul a helyzet. Es még
¢lelmiszert is vasarolhat maganak.

Eltartott egy darabig, mig feloltozott, €s mar féluton volt lefelé a hatso
Iépcsén, amikor meghallotta, hogy sz6l a telefon. Szerencsére sikeriilt
idoben visszaérnie.

Kievickelt az autobol, és elforditotta arcat, hogy a metszd sz€l ne
vagja bele a havat. Tantorogva ment at az uttesten a Grantham Hall
bejaratahoz. A vihar tombolasa utan odabent a jobbra-balra nyilo {ires
folyosok komor, szinte kisérteties érzést keltettek benne. Maganyosan allt
lires tantermek ¢€s zart szekrénysorok kozott. Mogotte, az ajtdk résein
idonként besiivoltott egy-egy varatlan szélroham. Ilyenkor idegesen
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Osszerazkodott.

Gyerlink, mozgds, mit hiilyéskedek, hiszen még nappal van,
batoritotta magat bosszisan.

Nekitamaszkodott a lift falanak. A lift morogva indult el felfelé.
Azdbta, hogy beszerelték, morog, mint egy zsémbes Oregember. Hol van
vajon Richard ebben a viharban? Valahol egy j6 meleg barban? Remé¢lte,
Richard érdekében.

Odafont, a liftbdl kilépve furcsan néma, zart vilag fogadta. Az el6tér
ablakait takar6 hofliggony az livegtabldk aljan redokben gyllt Ossze, s
ahogy a vastagodd rétegek sorban lesiklottak az iiveg meleg feliiletén,
mintha alulrdl felfelé, feher barsonyfliggonyt akasztottak volna rajuk.

A mozgd hofliggony csillogd pokhaldjan keresztiil odalatszott a
konyvtarépiilet tombje. Ott most minden zarva. Koztik a hofliggony,
bezarja 6t, kizarja a szelet. Klausztrofobias €rzés. Kate nagyon egyediil
¢rezte magat.

Taldn nem is volt olyan jo 6tlet idejonni.

Mig a liftajtdo elott tétovazva allt, halk zorejt hallott. Mintha
papircsomok  hullottak  volna  zizegve a  foldre, aztdin egy
patkanymotozasszerli nesz. Egy 1épést tett hatrafelé, a cipdje sarka
beleakadt egy aluminium szemétkosarba, ¢s majdnem felboritotta.

A motozas megsziint. Kate csak allt, €s fiilelt, valakire, aki 6t figyelte.
Valami hidegség aradt szét rajta, lopva megérintette karjait, labait,
gerincét. Még egy Iépéest tett hatrafelé, vissza a lift fel¢, aztdn még egyet,
de a labai alig akartak engedelmeskedni. Megnyomta a gombot, a liftajto
szétnyilt. O, aldott ajto!

Belépett a liftbe, megnyomta a "Le" gombot, aztdn minden gombot
megnyomott, kétségbeesetten szuggeralta az ajtot, hogy zarédjon be. De az
nagyon lassan mozdult. Olyan borzaszto lassan.

Es valaki jott.

Az ajto végre megmozdult, mint egy aggastyan, olyan lassan, de végre
mar majdnem Osszezarult, csak egy kicsi rés maradt, ekkor viszont mar a
Iépések 1s egeészen kozelrdl hallatszottak, €s odakint valaki nyomkodni
kezdte a gombokat. 6 odabent nyomkodta. Az ajtd, az ellentétes
utasitasoktol megzavarodva habozott, 6sszezarult, megint lassan szétnyilt.
Kate a taguld nyilasra meredt. O, aruld ajto!

Toscarelli visszatette a radid hallgatdjat, és éppen idejeben nyult a
muszerfalhoz, hogy megtamaszkodjék, védekezésiill egy Ujabb
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gerincroppanto iitk6zés ellen.

- Uristen! - kialtotta. - Ha bilidrdozni akarsz ezzel a kocsival, hagyj
most inkabb engem vezetni. En legalabb vigyazok, hogy ne valami draga
kocsinak menjiink neki.

- Egy jardaszegély nem kerlil semmibe - mondta Stryker, ¢és lassan, de
kitartdan gyorsitott, amig a kocsi meg nem farolt, s csak egy hajszal hijan
sikeriilt elkeriilnie egy autdbusz farat, amely porgd kerekekkel varatlanul
fel¢jiik kezdett csuszni. Az ablaktorlok minden Gjabb hotomeg terhe alatt
felnyogtek, faradsagosan soporgették a szelvedot, s ahogy letettek fagyott
terhiiket, tovabb tomoritették, ami az iiveg aljan korabban Osszegytilt. A
torlés ive egyre kisebb lett, és a sav, amelyen keresztil még tisztan
lathattak, viharosan keskenyedett. Stryker, akinek szemiivege lecsuszott az
orrdn, eldrehajolt, ¢és mereven figyelve két kézzel markolta a
korménykereket.

- Hallottad, mit mondott Neilson? - kérdezte Tosca.

- Hallottam.

- Gondolod, hogy jelent valamit?

- Nem tudom. Remélem, nem. - Stryker néman atkozodott, ujabb
csuszas, egy szembe koOzlekedd autd 10kharitojat suroltdk. Mindketten
nyomtak a kiirtjiikket, lengették a karjukat, de tovabbjutottak. Nem az els6
horpadas volt, és valosziniileg nem is az utolso, €s kiilonben is, a forgalom
tulsagosan siiri ahhoz, hogy félrealljanak, és sértegessék egymast. Tény,
hogy a forgalom Iokharitd 16kharito ellen zajlott, és minden percben
lasstibba valt.

- Hova az 6rdogbe mennek ezek mind? - morogta Tosca.

- Hazafelé mennek, nézd, a legtobbnek a hatso iilése tele van
bevasarloszatyrokkal - mondta Stryker. Nem is az a baj, hogy olyan sokan
vannak, hanem hogy ez az atkozott it mindkét oldalon egypalyasra sziikiilt
le.

Ismét jelentkezett a radio. A hang szlikszavian kozolte veliik, hogy az
¢jjelior telefonja nem valaszol. Ismételten hivtak. Otthon kell lennie, de
nem veszi fol a kagylot.

- Talan a vécében van - toprengett Tosca, €s visszatette a hallgatot.

Stryker keze megfesziilt a kormanykeréken.

- Talan.

A forgalom hirtelen teljesen leallt, keményen bepréselodtek egy
olajszallito tankkocsi és egy teherauto kozé.
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- O, istenem. Most mi lesz? - kialtott fel hangosan Stryker, és a
tenyerével csapkodta a kormanykereket.

Kate a szoba ajtajaban allt, és a nyitott fiokokbol, iratrendezokbdl ¢€s
Osszetépett jegyzetfiizetekbdl kiszorodott papirdzont nézte. Csaloka
szOnyeget alkottak a padlon, csuszkaltak a fényes csempén, ide-oda
szallingoztak a rosszul becsukott ablakok résein besiivitd szélrohamokban.

- Lattal mar ilyen felfordulast? - haborgott Arthur Fowler mellette. -
Hat ezeknek semmi se szent? Allanddan ki lesziink most maér téve
mindenféle zaklatasnak meg vandalizmusnak, mig a tanszék tokéletesen
0ssze nem omlik? Hat a renddrség nem tud semmit se tenni? Egyaltaldn,
tudnak valamit tenni? Kezdek kételkedni benne.

- Megteszik, ami toliik telik - mormolta Kate, atment a szoban, ¢€s
kinézett az ablakon, a viharba. Rendesen bezarta az ablakot, hatha gy
csokken a huzat.

- Mikor fedezted ezt f61?

- Néhany perce csak. Bejottem, hogy a hétvégére hazavigyek egy kis
munkat. Lehet, hogy be kell zarnunk a vihar miatt, és néhany dolgot el kell
intéznem, mieldtt Dan visszajon. Mikor kiszalltam a liftbdl, az volt az
¢rzésem, hogy hallom, amint valaki a vészkijarat felé rohan a folyoson, de
mire a sarokra €rtem, mar senki se volt ott. Lattam, hogy ennek a szobanak
az ajtaja nyitva van, €s ezt talaltam. - Fowler kiss€ sapadtnak latszott.
Nyelt egyet. - Hala Istennek, csak ezt. Istenem, akar meg is Olhettek volna.

A gondolat hirtelen tdmadt benne, €s ugy latszott, mintha Fowler
nyomban el akarna ajulni.

- Tessék, inkabb iilj le - mondta Kate, és gyorsan odatolt neki az
irdasztal melldl egy széket. Fowler belehuppant, arcan a félelem hideg
1zzadsaga fénylett. Gondolod, hogy a majom-gyilkos volt...?

- A micsoda? - bamult ra Kate.

- Nem olvastad az 0jsagokban? Tele vannak vele. Ne sz0lj rosszat, ne
hallj rosszat, ne lass rosszat. Aiken nyelve, Dan fiile...

Es kis hijan az én szemem, gondolta Kate.

- Azt hiszem, Stryker hadnagy mondott valami ilyesmit - jegyezte
meg. - Jane elmélete, nem?

- Nem tudom - mondta Fowler nytigésen. - Biztos vagy benne, hogy
az ablak csukva van? Megfagyok. A karjaival szorongatta magat. - Azt
hiszem, fel kellene hivnunk Stryker hadnagyot, ¢s beszamolni neki errdl. -
A feldult szobat nézte.
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- Igazad van - helyeselt Kate. A telefon az irdasztal sarkan Allt.
Ovatosan felvette a hallgatot, és kozben kipillantott az ablakon. Egy alak
ment at a parkon a szélnek dolve, lehajtott fejjel a hoeseésben, valaki, akit
ismer. De hiszen a konyvtar zarva, senki se mehet be! Mi keresnivaloja
van ott...?

Aztan egy masik alak arnya. Ugyancsak valaki, akit ismer. Es a masik
az elébbi nyomaban jar, az pedig mar elérte a konyvtarat, és az ajtot
nyitogatja.

Es az ajt6 nyilik.

Es becsukodik mogotte.

Egy perc mualva a masik alak megismétli ugyanezt.

Keét ember ment be a bezart konyvtarba.

Felmarkolta a telefont, és odalokte az irdasztal masik végébe
Fowlerhez.

- Te hivd fel - mondta, és lefirkantotta egy szelet papirra a szamot,
amit mar korabban megjegyzett. Valami nagyon furcsat lattam a
konyvtarban, ezt is mondd meg neki. Helyes?

- Itt akarsz hagyni? - kérdezte ingeriilten Fowler.

- Mindjart jovok vissza. Hivd csak fel Strykert, Arthur, és minden
rendben lesz. - Kate batoritoan bolintott, ¢s kiment. Fowler a Iépteit
figyelte, amint végigmegy a folyoson, hallotta a liftajtot nyilni €s zarddni,
hallotta a motor zugasat, amint a lift kelletleniil elindul lefelé.

- Nahat, igazan! - haborgott, ¢és dithOsen meredt a telefonra. - Mintha
kozonséges titkarnd lennék, vagy micsoda!

Stryker tehetetleniil {ilt, és litemesen csapkodta a kormédnykereket. A
ho suhogva szallt koriilottiik, €s az autdé mas mozgast nem végzett, mint
hogy enyhén meg-megremegett a sz€lben, mert az elmult hat percben a
forgalom egy tapodtat sem mozdult eldre.

- Az 0rdog vigye el - tort ki Stryker. Nyult a késztytijéért, és nekiallt
felhtizni oket. - A pokolba az egésszel. Te maradj itt az autoval, hivj
segitséget, torj ki ebbdl a gubobodl, ahogy tudsz. Mar nincs messze.
Kinyitotta az ajtdt, amely nyomban ismét bevagodott, ahogy a szél
benyomta, és kis hijan levitte a labat. Uristen! - Stryker teljes teststlyaval
nekiddlt az ajtonak, €s erdvel Ujbadl kinyitotta. Ezuttal, ahogy kilépett a
sz¢lbe, €s az ajtd egy csattanassal bezarult, mint egy allkapocs, majdnem a
keze maradt ott. Visszaintegetett Toscarellinek, aki a csukott ablakon at
kiabalt ki neki. A szél ztigasaban Stryker egy szot se értett beldle, de ugy
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gondolta, tudja, mi a lényeg. Be kell gombolnia a nagykabéatjat, vagy
valami ilyesmi. A ho az arcdba mart, beboritotta a szemiivegét. A
szemiiveget levette, zsebébe mélyesztette, és Ovatosan Iépdelve a fagyott
keréknyomokon &t elindult a jarda felé. Megtamaszkodott egy parkold
auton, bepréselte magat két masik kocsi koze, hogy eljusson végre a
gyalogjarora. Mikor visszanézett, meég latta Toscat, amint &ttornassza
magat a vezetGiilésbe, s kozben felemeli a radido hallgatdjat. Az
Osszetorlodott, mozdulatlan autdk kipufogdjabol kigomolygd gazfelhok
felszalltak a haztetdkig, ahol beléjiik kapott a sz¢l, €s darabokra tépte Oket.

Stryker fejét lehajtva elindult a gyalogjaron. Kinytjtott kézzel, hogy
kitapogassa maga eldtt az akadalyokat. A h6 mar a szempillajara is
rarakodott. Mihelyt tud, befordul egy mellekutcaba, taldan gyorsabban
halad, ha atlésan kozeliti meg az uticéljat, mint ha a féutvonalon megy.
Pillanatnyilag gy dilongélt, mint egy fél szemére vak rak, kinlédva
tantorgott neki  valamennyi utcai lampanak ¢és  valamennyi
telefonpoznanak, amit csak felallitottak a varosban. A fiile, az orra fajt, és
arra gondolt, vajon milyen lehet e pillanatban az 1d6 Miamiban. A
mellkasa is fajt, a sz¢l lefajt a tiidejebe, amelyet egykor Iélegzesre
hasznalt.

Megprobalt  gyorsabban menni, de elvesztette a lendiiletét.
Megcsuszott. Futni szeretett volna, de masképp nem tudott, csak ha
korcsolyazott, igy sem haladt sokkal gyorsabban, mint az autd, amikor
még egyaltalan mozgasképes volt. Es még rengeteg haztombot kell maga
mogott hagynia.

Arthur Fowler megrazta a telefonkagylot.

- Olyasvalakivel akarok besz¢lni, aki az egyetemi gyilkossagi liggyel
foglalkozik, nem aki a forgalomiranyitassal. Mindenki hazon kiviil van? -
Végighallgatta, mit mond a zaklatott hang a vonal masik végén.
Megértem, hogy vihar van odakint, fiatalember - felelte -, és hogy
mindenki "be van dilizve", ha ragaszkodik ehhez a kifejezéshez, de
hoévihar minden évben van nalunk, nyilvdn ez sem jott tokéletes
meglepetéskeént...

A hang megint félbeszakitotta. Fowler arca elvorosodott.

- Nos hat, ha nem Stryker hadnagyot, akkor Toscarennit, vagy mi a
fene 6rmestert. Toscarelli? K6szonom. Nincs? Még voltak ketten. Uristen,
senki se irja le ezeket a dolgokat a maguk részlegénél? Es én még azt
hittem... igen, varok. - Ult, és kibAmult a kavargd hora, ujjaival dobolt, és
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egy meérges kis dallamot didolt magaban. - Igen, halld! Neilson, igen és...
Pinsky. Ez az. Pompas. Barmelyik... - a hangja elhalt, hitetlenkedve. -
Hézon kiviil, nincs szolgalatban? Fiatalember, van egyaltalan valaki ott?
Nos, nyilvanvald, maga ott van, tudom... - Ujabb félbeszakitas. - Nem,
nem hiszem, hogy lizenetet hagyok, koszondm. Biztos vagyok benne, hogy
tal sokdig tartana, amig elegendd jegyzetblokkot taldlna az {lizenetem
foljegyzésére. JO napot!

Fowler lecsapta a telefonkagyldt, €s dithosen meredt ra. Most el kell
mennie a kozponti irodaig, hogy megkeresse a telefonkonyvet. Pinsky?
Pinskie? Pinski? Pensky?

Becsiiletszavamra, ez mar igazan sok. Tényleg kar volt bejonnie.

Stryker a 1épcsohazban allt, és a Klusky felirati gombot nyomkodta,
de nem volt sok 6rome benne. A ruhdjara rakodott ho darabokban hullott a
kopott lindleumra, €s lassan pocsolyava olvadt a laba koriil. Egy masik
pocsolya a cipdjeben képz0dott.

A lakas ajtaja kinyilt, €s egy alacsony né bamult ra, kovér alakjan
harom kardigannal. A fején a hajbodorité csavarok égnek meredtek a
felhaborodastol.

- Megbolondult? Nem elég maganak, ha egyszer nemet mond az
ember? Hagyja mar abba a csengetést. Elobb a telefon, aztdn a
lakascsengd, az én Chesterem meg odabent alszik, €s a csengd Ugy szol a
plafonon at, mint egy t6zolt6 sziréndja. Klusky nincs itthon, egy oOraja
elment, mert egyre nott a vihar, és azt mondta, ha most nem megy, sose jut
el oda, azok meg szamitanak rd, nana, hogy szamitanak, haha, aki ra
szamit, az szamolhat az ujjain meg a labujjain is, ne nyomja tobbet azt a
csengdt, mert az én Chesterem kijon a tdzpiszkaloval, és puff, jol fejbe veri
magat, apafe;.

Azzal bevagta az ajtot, €s Stryker megint ott allt egymaga a
1épcséhazban. Ugy érezte, mintha az el6bb szornyii szélrohamba keriilt
volna, €s mar-mar a fejét tapogatta, megvan-e még a sapkaja.

Megvolt. De Klusky nyilvanvaléan nem volt meg.

Vissza a hoba, draga baratom.

Es az egyetem még legalabb tizendt haztdmbnyire van.

Edward Pinchman a vankoson pihentette a fejét, és igyekezett nem
tudomast venni a fajdalomrol. Megszokta, hogy nem torddik vele, ha faj
valamije; persze altalaban nem a feje fajt, de most a halantéka liiktetett.
[lyen aprosdg miatt azonban nem akarta hivni az 4polondt. Olyan
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elfoglaltak mind, annyi mas dolguk van. Valaki talan haldoklik, vagy
szlilni késziil, vagy agyvérzése van. Mit szamit egy kis fejfajas ezekhez
képest?

Miota Stryker vdaratlan felfedezése izgalmdban magara hagyta,
tokéletesen egyediil maradt. Még a fiatal rendor sem volt vele, aki eddig
ott ilt az 4gya mellett.

Vajon Dan valoban elnézi neki a csaldst? Nehezen tudta elképzelni, és
meégis, Stryker annyira egyértelmii volt. Persze ha nyilvanossagra keriil, ott
kell hagynia az allasat, de ha Dan ¢és a rendorseg hallgat... felsohajtott.
Mindig minden masokon mulik.

Ha azt tette volna, amit tennie kellett volna, miutan megiitotte Aikent,
ha legalabb résre nyitotta volna a sajat szobaja ajtajat, amikor rajott, hogy
az a masik bement Aikenhez, nem keriilt volna sor a tamadasra Dan, Jane
és a draga Kate ellen. Es ami azt illeti, 6t se timadtak volna meg. De gyava
volt, ezzel szembe kell néznie. Nyavalyas, gyava frater, aki mindig a
legkdnnyebben jarhatd utat keresi.

Semmi se valtozott. O nem Edward, akarmennyire is igyekezett ennyi
¢ven at. Ha Strykernek csak egy icipici segitséget adhatott volna, ahonnan
az elindulhat, de nem, egyetlen nyomot sem, egy képet, egy izt, egy
hangot, egy szagot sem adhatott, nem emlékezett semmire, ami... Hirtelen
feliilt az agyon. Az lires szobara bamult.

- Uristen! - suttogta.

Pinsky kinyitotta a Grantham Hall kapujat, beengedte a beboritotta
alakot, aki szinte a nyakaba zuhant, ¢s odavezette a tanulmanyi részleg egy
padjahoz.

Stryker lehamozta az arcar6l meg a hajar6l a vastagon ratapadt
hokerget, amely Ggy allt Ossze rajta, mintha tobb réteg sebpdlya fagyott
volna ra, és csak akkor esett szét, amikor fagyott laba koriil szétszorddott a
padlon. A ho aldl el6tiind bore viaszfehér volt, voros karikas szeme
konnyezett. Sarkait ilitemesen kocogtatta a pad labahoz, hogy leverje a
cipdjére tapado hddarabkakat.

- Te mit csinalsz itt? - sikeriilt nagy nehezen kinydgnie. - Valami
tortént, mig ¢€n eljatszottam elsd €s utolso alakitisomat mint Amundsen, a
jég kiralya?

- Hat, tortént egy s mas - mondta Pinsky.

- Halljuk.

- Fowler felhivott otthon, és miutan nem lakom messzire, idesieltem
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- Mit csinaltal? - Stryker csak most vette észre, hogy Pinskynek
pomponos kotott sapka van a fején.

- Idesieltem. Mintha terepsieltem volna. Szdval, j6 1d6t futottam, mert
éppen mostanaban kentem be viasszal a simet. Szorny{ z{ir van...

Az ajto feldl 0jabb szélroham érkezett: Toscarelli lépett be a ratapado
hotol fehér foltos, fekete telikabatban. Miutan levette a kalapjat, az
oldalahoz veregette. Ekkor meglatta Strykert és Pinskyt.

- Bekapcsoltam a fényszordt €s a szirénat, és a gyalogjaron hajtottam,
mig neki nem mentem egy postaladanak. Eppen akkor jott be a radion... Itt
van Kate?

- Most mondom el neki - kozolte tiirelmesen Pinsky. - Pokoli kdosz
van, ¢s Mr. Fowler tokéletesen ki van borulva, mert ugy gondolja, valami
torténhetett Kate-tel, mert...

- Kivel?

- .. .mert bement, de nem jott ki - fejezte be a mondatot Pinsky.

- Kicsoda? - kérdezte tiirelmetleniil Stryker. Megpréobalt 1¢legzetet
venni, de takarékosan, mert tiideje maradek kapacitisdt az orditasra
tartalékolta.

Neilson érkezett meg, ijabb hotomeget cipelve magaval.

- Itt van Kate? - kérdezte.

HARMINC

Az ¢jjeli0r az ablakkal szemben {ilt.

Az ablakon tul kavargo6 ho a gyerekek kristalygdmbjére emlékeztetett,
amelyet megraz az ember, aztdn tovabb raz, €s nézi, hogyan kavarognak
benne a hopelyhek.

De az ¢jjeliér nem nézte a havat.

Az 1d0 néha, pillanatokra kitisztult, és lathatova valt a parkon tul a
Grantham Hall kivilagitatlan, tires ablakaival.

De az ¢jjelior nem nézte a Grantham Hallt.

Odakint gyengiilt a fény, ¢és gyengiilt, egyre gyengiilt, ahogy a hovihar
diihe fokozodott. A fény gyongyozve csillant az ¢jjelidr arcan. A szijan. Az
orran.

Es a két véres godron, ahol valamikor a szemei voltak.
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HARMINCEGY

A hovihar siivitése utan odabent a sotét konyvtarban szinte banto volt
a csend. Kate, miutdn megvivta csatajat a parkon at a viharos sz¢l ellen,
most lihegve, mozdulatlanul 4llt a félhomalyban, ¢és megprobalt
valamennyire magéhoz térni. A hd cseppenként olvadt le rola, és a
leolvado vizcseppek természetellenesen hangosan koppantak a padlon.
Hallgatta sajat 1élegzetvételét, a ruhdja susogéasat €s hata mogott a csukott
kapu ellen intézett, kurta szélrohamokat. Az arca érzéketlenné fagyott, ahol
a sz¢l belevagott. Aggodva ¢s izgatottan rohant a Grantham Halltol idaig,
most pedig remegve allt nagykabatjaban, és melege volt. A konyvtarban
nagyon meleg volt.

A szeme lassan alkalmazkodott a halvany fényhez, amely a hata
mogil a kapu felol és a falakban magasan vagott vilagitéablakokbol
szOrddott be. A bejarati csarnok olyan volt, mint maskor.

De azon tul idegesito, tatongo sotétség.

A konyvtéar hatalmas épiiletének négy emelete csupa konyvespolc, az
¢épiilet teljes hosszaban: mint egy tudomanyokkal felfegyverzett, zart
hadrendben sorakozo6 hadsereg.

Itt vannak valahol, de hol?

Es miért?

Lerazta vallarol a kabatot, mert fojtogatta. Ugy latszik, idebent
hétvégen is fiitenek, gondolta. A konyvek miatt. A hd vastagon beboritotta
az ¢épiletet, akarcsak a Grantham Hallt, ¢s odabent nagyon csendes volt
minden. Nagyon csendes.

Aztan egy nevetes.

Kurtan felcsattano nevetés. Tavoli. Kiilonos.

Aztan mas hangok.

Valahol az emeleten. Az elsén vagy a masodikon? Meg kell keresnie a
Iépcsdhazat, valahol az épiilet kozepén. Korabban megeskiidott volna,
hogy bekotott szemmel is megtalalja, hiszen sok 1dot eltoltott mar a
konyvtarban. Ennek ellenére tizlépésnyire se volt még a félhomalyos
bejarati halltél, maris nekiment az elsé polcos allvanynak. Akkora
lendiilettel, hogy pup noétt a homlokan. Nekitamaszkodott egy hideg, fém
tartooszlopnak, az ujjaival tapintotta a konyvek bordazott gerincét. Ez az
orvosi részleg gondolta. Megpréobalt tijekozddni. Most alighanem az
Angina-Atka kozott van. Ezutan jon a Baranyhimld-Bubopestis. Valahol
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viz csepegett. A feje folott egy ora gépiesen kattant egyet, valahanyszor a
percmutatdja mozdult.

Egy jeges hocsomo levalt a hajardl, lecsuszott nyakara, a gallérja ala.
Megborzongott. A polc €lét tapogatva, oldalazva lépkedett tovabb, amig a
polcsor végéhez nem ért. Ha most kinyujtott kézzel indul el, talan nem
megy neki semminek.

A laba beleakadt valamibe. A valami elugrott téle, ¢és 6 bebukott a
polcok kozébe. Neégykézlab tenyerelve allapodott meg a padlon. A valami,
amibe belebotlott, odebbgurult. Kis, kerekes zsdmoly volt, amelyet a
konyvtarosok hasznalnak, hogy a magasabb polcokat elérjék. Ugy mozgott
a sotétben, mint egy ¢él6lény, mint egy allat. Kate-re megint rajott a lihegés,
€s a szive nagyobb zajt csapott, mint odakint a szél. A vére liiktetése, a
I€legzése bantdan hangos.

Nagyon hangos ... az ember azt hihetn¢, az emeleten is meghalljak.

A fogai kattanva zarultak Ossze. Feliilt, a polcnak tamaszkodott.
Helyes. Ostoba volt, hogy igy a polcokat tapogatva oldalazott eldre.
Filmeken latott ilyen jeleneteket, €s utadlta dket. Olyan buta dolog ez az
egesz.

De tul nagy volt a kisértés.

Es kiilonben is, mostanra Arthur mar biztosan felhivta Strykert, és
minden rendben lesz. Nem akar mast, mint elég kozel keriilni hozzajuk,
hallani, mit beszélnek, latni, mit csinalnak.

Es talan megakadalyozni, hogy Richard megint gyilkoljon.

Hiba volt, hogy védte, hogy hazudott erte. De meg ezt az egyet
megteheti. Ugy gondolta, Richard GelStte nem kovetne el semmit. Es
ellene sem. Es ha elég soké tudja beszéltetni, Stryker idében megérkezik,
¢s intézkedik. Okosan kell csindlnia. A sotétség az idegeire megy, errdl van
csak szd. Magat a helyet nagyon jol ismeri, nincs benne semmi félelmetes.

Vagyis alig valami.

Felallt, és Ovatosabban indult tovabb, a IépcsOhaz felé. Hamarosan
rajott, hogy becsukott szemmel sokkal konnyebb. Jobban tud koncentralni.
Lassan haladt el6re, polcsortdl polcsorig, érezte a padléfényesitd
csikorgasat a cipQje alatt, €rezte a konyvek szagat ¢s a fénymasolo-
folyadék fémes vegyszerillatat. Nos, akkor mar kozel jar a 1épcséhazhoz.
Igen, a polcok kozti nyilassal szemben. Tenyere mar a festett téglakon.
Végre. Arccal a fal felé araszolt tovabb, mig oda nem ért a lépcsohaz
ajtajahoz.
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Amint az egyik ajtdszarnyat kilokte, a hangok tisztdbban hallatszottak.
Még érthetetlenek, de hangosabbak. Az egyik mély, higgadt, a masik
magas, szinte tébolyult. Helyes, gondolta, csak beszéltesd. Egyenként
tapogatta ki labaval a lépcséfokokat, és keményen markolta a fakorlatot;
hol annak dolt neki, hol a falnak tamaszkodott. Most nem szabad
elbotlania.

Az emeletre érve, ahogy a folyosé ajtajat kinyitotta, tudta, jol sejtette.
Ott voltak, természetesen az angol irodalom részlegében, tul a belso ajton,
jobbra. A polcok itt magasabbak voltak, siiribben alltak. A fémpolcok
konyvterhe eltorzitotta a hangokat, és amint Kate tapogatozva tovabbment
a hangok felé, megallapitotta, hogy a beszélgetdk is mozognak. Néha
majdnem megertett egy-egy szot, de a kovetkezd pillanatban a hangok
elhalkultak, csak foszldnyaik lebegtek az épiilet koriil tombold szél
zugaséaban.

A kovetkezo ajtot résnyire huzta szét, €s ahogy a fiilét a nyilashoz
tartotta, a szive a torkdba ugrott, mert varatlanul, alig egy méterre tdle
szolalt meg az egyik hang.

- Nagyon kedves. Elég jol tudtam olvasni a sorok kozoétt. En nem
hibaztatom, hiszen 6 feleldsséggel tartozik a cégnek, és ritkan fordul elo,
hogy egy olyan kis kiado, mint az 6ve€, olyan konyvet kapjon a kezebe,
mint Aiken konyve. Nem érted? O nem mondta ki ezt, sose mondana ki, de
a kérdés ott motozott a fejében. Mert arra gondolt, nem én probaltam-e
kalozkodni Aiken témajaban? Nem ¢én loptam-e téle, nem vagyok-e
epigon?

- Ezt visszautasithattad volna... nyilvan...

- Akkor védekeznem kellett volna. Nincs ra bizonyitékom, hogy
mennyi ideig dolgoztam rajta, semmivel sincs tobb, mint Aikennek
maganak. Csak a mii maga volt ott, 6sszeallitva, jegyzetekkel.

- Beperelhetted volna.

Egy artikulalatlan tivoltés, mint amikor ratipornak egy allatra, vagy
mint amikor lathatatlan sériilés sajog a bore alatt.

- Hat még mindig nem érted? George nem mondta ki, de az iizenet
vildgos volt. Az én konyvem unalmas. Mint ahogy unalmas voltam
mindig, egész ¢€letemben, akarhogyan is probalkoztam valtoztatni rajta.
Egész ¢letemben ugy tartottak szdmon, mint aki megbizhatd. Megbizhato,
becsiiletes, mint egy ormotlan, ocsmany konyhaasztal. Aiken konyve
csupa kihivas, csupa bravur; tancol és énekel a maga gonosz, hamis
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modjan. Ha valaki elolvasnd, friss vért szimatolna, beletdplalhatna a
tévévitak programjaba, a tomegkommunikacié megveszne érte...

- Az egész nem tobb afféle ismeretterjesztd ostobasagnal, egész mas,
mint mikor valaki...

- Megbizhat6? - Sirasszeri hang. - Neki erre nem volt sziiksége,
tudod. O nem torddott azzal, hogy tizennégy kiaszott professzor kiilonbozd
egyetemeken rabolint-e a konyvére, és azt mondja, ragyogd; nem bdanta,
jelentek-e meg unalmas tanulméanyok errél vagy arrdl a kérdésrdl valami
zugfolyoiratban, amit kilenc példanyban adnak ki. Es én sem torédtem
volna vele, ha errdl lett volna sz6. Ahogy megnéztem azt a konyvet,
lattam, hogyan lehetett volna megirni, talan azt is, hogyan kellett volna
nekem megirnom, hogy minél tobb emberhez szoljon, €s hogy
megmozgassa Oket. Es ez egyszerre roppant fontos lett szamomra.
Egyszer, csak egyszer legyen valaki, aki azt mondja nekem: "hogy maga
milyen szellemes!" Es nem azt, hogy megbizhatd, hogy értelmes, de
unalmas!

- De kiadhattad volna...

- Ugyan, Aiken errdl is gondoskodott. Bolond voltam. Mindent
megtartottam magamnak, senkinek se beszéltem rola, min dolgozom. Még
neked se. Evekig tartott, mig a referenciamat, az adataimat
osszegyljtottem ¢€s rendeztem. Aikennek egy ordjaba tellett talan, csak
végigment egy este a folyoson, 4atolvasta a dossziéimat meg a
jegyzeteimet, ¢s talan még egy ordjaba, mig lefénymasolta Oket. Ez is elég
gonoszsag volt tole, de amit aztan tett, még gonoszabb volt. Még Aikenhez
képest is. Sokkal gonoszabb.

Kate hirtelen dideregni kezdett, és rosszullét kornyékezte. A hang
hisztériaba csapott at, mar egyaltalan nem az a hang volt, amit ismert €s
szeretett. Sivitott, mint odakint a sz¢l, €s ugyanolyan féktelen volt, és
csapongo6. Ezt meg kell allitani. Benyomta az ajtot. A szavak most
tisztabban hangzottak, a hang még vérfagyasztobb volt.

- Nem értem...

-Az els6 vazlatat megtalaltam a papirjai kozott azutan, amit akkor
délutan az autdban mondott. Az iroda kulcsai gyakorlatilag minden zarat
nyitnak, €s amit 6 megtehetett, én i1s megtehettem. Az én munkam volt, az
én kutatasom, de tokéletesen tjszerli modon csoportositva, Aiken modjan.
Sekélyesen, érzékien és kegyetleniil... de szellemesen. O, tudom, mit
gondolt George, pontosan tudom. Hogy veszik majd, mint a cukrot.
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- George?

- A kiadom. Harom hete kiildtem el neki a kéziratomat, aztan
megkaptam a levelét. Roppantul csodalkozott, s6t megdobbent. Ha tudta
volna, hogy ezen dolgozom... de mar leszerz6dott a konyvre, azonos
témaban, egy kollégammal, és egy héten beliil varja téle a kéziratot. Ugy
vélte, nem kifizetddo neki mind a kettot kiadni. Nagyon kedves volt.

Aztan csend. Majd a hang folytatta.

- Cstinya gyerek voltam, tudod. A hazunkban nem volt sok vidamsag.
Az erény magaban hordozta jutalmat. Gyatra kis jutalom. Az ember
igyekezett hattérben maradni, az ember nem kérkedett, az ember nem
fitogtatta a tudasat. Kemény munka, és... - A hang gonosz nyoszorgesse
halkult. - Es semmi elismerés.

Kate elszorul6 szivvel ugy érezte, megérti, é¢s a megértéshez ostoba,
veszedelmes részvét parosult. Megszolalt. Hangja a félig nyitott ajton
keresztiil olyan volt, mint a s6tétbe hasito fénysugar.

- Richard!

Csend. Hirtelen tamadt, halalos csend. Aztan hirtelen mozdulatok,
zorgesek, labak csosszanasa a padlon, egy koppanas. Aztan megint csend.
Kate hangja szeliden, hatarozottan csendiilt.

- Nézzétek, nincs értelme. A renddrség minden percben itt lehet.
Tudjak, Richard. Nem érsz el semmit, ha tovabb beszélsz neka...

A sotétben allt, valaszt vart.

- Richard.

Nehezkes, asztmatikus 1¢legzés, most valahol a polcok haldézatan
beliil. Megint 1éptek, oldalazva. Egy hang.

- Ki van ott?

- Kate vagyok. Segitségre van sziikséged. Nem csinalhatod ezt tovabb.
Gyilkolni, bujkalni...

- O, dehogynem csindlhatom - csattant fel a hang élesen, majdnem
vidaman. - Minden alkalommal {igyes voltam, €s valahanyszor 6nhibamon
kivil valami félresikeriilt, én rendbe hoztam. Amikor lattam, hogy Edward
is kap egy levelet, olyat, amilyet én kaptam hétfOn reggel, tudtam, hogy 6
uitotte le Aikent. El kellett tehat intéznem Ot 1s, €s elintéztem.

- Edward ¢él, és maganal van. El fogja mondani, hogy te jartal nala
Richard utan.

- Ezt nem tudhatta. - Megint a nevetés, a mely, rekedt kuncogas. - Mar
aludt, amikor bementem hozza, csak arrol volt szd, hogy még mélyebbé
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tegyem az almat, aztan odavittem a tézhelyhez. Alig volt stlya, végiil is
csak fél ember szegeény.

- De én tudom - mondta Kate. - En tudom, hogyan csinéltad.

- Ugyes kis perszona vagy - csattant fel a hang kozvetleniil mellette.
Egy kéz nehezedett a vallara, és fijdalmasan megmarkolta.

Kate felsikoltott, és kitépte magat, nekizuhant egy polcnak,
odébbcsuszott a polcok kozti nyilas felé, €s tovabbrohant, megprébalva
minél tavolabb keriilni a szornyli, szoritd kéztdl, a tébolyult, rekedt
hangt6l, a nedves bunda, az allott dohany és a friss ver szagatdl. Az
orgonaillattol.

Hol van Stryker? Miért nem jon még?

Meggornyedve futott 4t egy masik, sziik nyilason a polcok kozott, €s
egyenesen Richard karjaiban kotott ki. Richard atolelte, leszoritotta kezét,
az arcahoz hajolt, szaja Kate fiilén¢l.

- Honnan az 6rdogbdl tudtad, hogy itt vagyunk? Valaszolni akart, de
Richard befogta a szdjat. -Mozognunk kell... Igaz, amit a renddrségrol
mondtal? Kate fejét Richard mellének dontve bélintott igent.

- Oké... - Richard hatralni kezdett, Kate-et szorosan magahoz szoritva
hlizta magéval. Valaki lépett egyet a polcsor masik oldalan. Richard
lehtizta Kate-et a foldre. Csend. Csak a sz¢l stivitett odakint, odabent pedig
sajat lihegésiik hangja hallatszott. Lassan, nagyon lassan felegyenesedtek,
¢s elindultak az ajto fele.

Szemben, a polcsor masik oldalan hirtelen mozdulat.

Gyors, sietds mozdulat. Richard felhorkant, hatratdntorodott,
Osszeszoritott fogakkal felszisszent. A sotét alak hatraugrott. Richard
lassan megfordult, és Kate latta, hogy valamit tart a kezében.

Egy pisztolyt.

Az ujja rafesziilt a ravaszra, mikozben a masik kezével tehetetlentil
kapkodott valamihez, ami a mellébdl allt ki, de miel6tt tiizelni tudott
volna, minden elsotétiilt koriilotte, és egy zuhanassal elteriilt a foldon. A
sOtét arnyéek eldreugrott, mint vadaszo pok a héaldjan fennakadt légyre, és
felkapta a foldrdl a pisztolyt. Kate a felhomdalyban is latta a markolat
tompa csillanasat.

- Es most te kovetkezel, dragam. Komplikalod a dolgokat, de nincs
kétségem afeldl, hogy valamit majd csak kislitok. Azt akartam, hogy
Richard halala ongyilkossdgnak tlinjon, miutdn azt az atkozott ¢&jjeliort
megoltem, de azt hiszem...
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- Nem - kialtott fel Kate. - Kérlek... hagyd abba most, mieldtt...

- Valamit ugyis kitaldlok, mondom, ahogy eddig is mindig kitalaltam
valamit. Ti mind aldbecsiiltetek engem... 6 igen, mind.

A hang sikollyd élesedett, amikor Richard a foldon fekve hirtelen
mozdulattal megmarkolt egy karcst bokat, és rantott rajta egyet.

- Kate! A pisztolyt! Fogd a pisztolyt!

Richard hangja gyenge volt, de igy is parancsold. Kate megprobalt
engedelmeskedni. Atugrott Richardon, és ravetédott a masik, egyenstlyat
vesztett alakra. Mig az tantorogva, vadul hadonaszott karjaival, Kate
megprobalta megkaparintani a pisztolyt.

Az alak sikitott. Kate sikitott. A sz¢l sikitott.

Pontosan olyan volt, mintha egy allattal birkdzna, egy szormével
boritott, megvadult, vértdl tapado allattal. Richard vérétdl? Az éjjelidrétdl?
A sajatjatol? Kate nem tudta.

A pisztoly elsiilt. Kate érezte a forrosagot a laba szaran, mikozben
litOtte, csapkodta azt a valakit, akit valaha szeretett, és aki most meg akarta
O0lni Ot. Nekizuhantak az acélvazas polcoknak, a konyvek zuhatagban
doltek le rajuk. Elestek. Kate érezte, hogy a keze rafeszil a pisztolyra,
amelyet még mindig szorosan markolt az a masik, csontos kéz. A pisztoly
forro volt, a csove perzselte a kezét, el kellett forditania, miel6tt megint
elsiil. Keményen eltolta magatol, a masik, csontos csuklo fele. Erezte,
hogy a kéz szoritasa enged, fiilébe hasitott az éles, diihos, fajdalmas sikoly.
Szabad kezével vakon csapkodott, artani akart Richard miatt, gyilkolni
akart Edward miatt, pusztitani akart sajat maga miatt, €¢s végiil nem akart
mast, mint élve maradni, élni, és semmi masra nem gondolni, csak arra:
¢lni. Hemperegtek a padlon, birkdztak a sotétben. Mikozben odakint
stivoltott a sz¢l, odabent test test ellen kiizdott a meleg, zart, sotet térben.

Hirtelen fény gyulladt. Vakito fény.

Valaki lerdngatta réla a szornyl sulyt, ¢s Kate mar nem egyediil
birkozott. Stryker izmos, markolo kezével gyorsan talpra allitotta, és 6 ott
allt a polcok kozti nyilasban kabultan, zihalva, tdmolyogva és tatogva,
véres kézzel, véres arccal, vérrel a hajan. Richard is a vérében fekiidt.
Nagyon mozdulatlanul.

Kate Strykert nézte. Stryker szeme szikrat szort, de a diihe lassan
mintha csillapodott volna. Végigtapogatta Kate-et, ahogy valaki a kutyajat
megveregeti; sebeket keresett, vagy tort csontokat. Azt hitte, a vér az ove.
Es allandodan csak azt ismételgette:
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- Jol van? Jol van?

Kate sz6Ini probalt, megmondani, hogy kutya baja, de nem jott ki mas
hang a torkan, mint valami rekedt krakogds. Stryker csak allt, nyitott
dzsekijében, szakadt puldverben, hotdl csuromvizes haja szerteallt, a
szeme ¢€s az orra pedig ¢lénken piroslott viaszfehér arcaban.

Csodalatos latvany.

Osszefogta Kate-et, mert a lany mar-mar szétesett, és allanddan azt
hajtogatta neki, hogy most mindennek vége, minden rendben van, hogy
Kate biztonsagban van. De még az 6 hangja se tudta elnyomni Jane
Coulter borzalmas, fiilsiketitd, szakadatlan sikoltozasat, amint ott
vergddott, rugdalt, birkdzott Toscarelli €s Neilson kezei kozott.

Es ez igy ment tovabb, egyre tovabb, a végtelenségig.

HARMINCKETTO

- Hol vagyok? - kérdezte Kate, és kaban nézett koriil a csillogd
régiségekkel zsufolt kis szobaban.

- Bz az én lakasom - felelte szaraz hangon Stryker, elvette Kate
kabatjat, és egy székre dobta. - Nem volt abban az allapotban, hogy
egyediil hazamehetett volna. - Mikor Kate zavartan racsodalkozott,
elfordult. Készitek egy kis kavet. Valamit ennie kell. Ha pihen egy kicsit,
jobban fogja érezni magat. Kiilonben is, vihar van.

- O igen... a vihar. - Kate tétovan bolintott, mintha Stryker ezzel
mindent megmagyarazott volna.

Mikor Stryker visszajott a konyhabol, Kate az egyik kanapé végén iilt,
¢s a semmibe bamult. Ahogy a csész€k megcsorrentek a kavézoasztalon,
felnezett ra.

- Richard rendbe fog jonni - biztositotta Strykert, mintha az csak
emiatt aggddott volna.

- Igen, tudom. - Parolgd csészét nyomott a lany kezébe, aztdn kezében
a kavéval odébb Iépett, és megigazitott a falon egy festményt. Egyelore
képtelen volt leiilni.

- Mi lesz Jane-nel?

- Ami altaldban azokkal torténik, akik bediliztek. Nem az én gondom.
En csak elfogom, eltavolitom Sket az utcarol.
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- Vagy az elefantcsonttornyukbol.

- Kit hogyan.

Kate a kav¢jat kortyolgatta.

- Nem is tudtam, hogy Jane a keresztrefeszitésrol ir.

- Wayland tudta. Besegitett neki a szerkesztésben. Valamikor tavaly
emlithette meg Adamsonnak. Taldn csak 0gy mellesleg, de az elég volt,
hogy felkeltse Adamson érdeklddését.

- Jane nyilvan rgjott, mit csinalt Richard. Ez akkor lehetett, amikor
kocsival a varosba hajtottak, €s Adamson megkoszonte Richardnak.
Megkoszonte neki, hogy hiressé tette - t6nddott Kate. - En oda se
figyeltem. Sose figyeltem oda, amikor Aiken ilyeneket mondott.

- De Jane annal inkabb odafigyelt. Es ezutan kapta azt a bizonyos
levelet a kiaddjatol. Pénteken. Elragddott rajta, €s amikor a taxi a masik
osszejovetel utan visszavitte a parkoldba, valdsziniileg meglatta, hogy
Adamsonndl €g a lampa. Olyan volt az az ablak, mint egy vilagitotorony,
minden rovart odavonzott a langjahoz. Nagy forgalom volt aznap éjjel a
Grantham Hallban.

- En meg otthon iiltem, és siiteményt zabaltam Lizzel - mondta Kate. -
Van itthon siiteménye?

- Utananézek, egy perc. Tudja, Jane Coulter latta, amikor Richard
elrohant. Elészor nyilvan azt hitte, 6 iitdtte le Adamsont. Es amikor
meglatta ellenségét, Adamsont ott fekiidni, fejébe szallt a vér. Csak mikor
végzett vele, csak akkor kezdett el gondolkodni. Minden anyagot kivett
Adamson iratai kozil €s a sajat dosszi€iba rejtette el...

- Mint a regényekben... - mélazott Kate.

- Uhum. Azt hiszem, azutdn hatarozta el, hogy visszamegy, ¢és kivagja
Adamson nyelvét, hogy ezzel végzett. Ahhoz volt benne elég erd, hogy ezt
megtegye, de ahhoz mar tulsagosan jol nevelt holgy volt, hogy Adamson
nadragjat kigombolja, és levagja azt, amit le kellett volna vagnia, ha arrol
akart volna meggy6zni benniinket, hogy homoszexualis gyilkossag tortént.
Mar akkor ra kellett volna jonndm, hogy esetleg nd is lehetett a tettes.

- De Jane remek allapotban volt masnap reggel. Stryker a szemdldokét
rancolva nézett ra.

- Maguk mind remek allapotban voltak masnap reggel. Csak tgy dolt
magukbol a szo, ¢€s ugy adtak el6 magukat, mint egy szintarsulat, csak
hogy a hiilye renddroket elkapraztassak. - Elégedetten nyugtazta Kate
kifejezéstelen arcan a futd mosolyt, aztdn kiment a konyhdba siiteményt
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keresni. Egy vajas kenyérrel tért vissza, ennél tObbet nem tudott nyujtani.
Neki ugyebar nem volt alkalma, hogy a szupermarketben bevasaroljon.
Vart, mig Kate beleharap a kenyérbe, aztdn tovabb sétalt fol-ala a
szobaban.

- Elképzelheti, hogy meg volt dobbenve Jane és Pinchman is, amikor
hétfo reggel megkapta azt a zsarolo levelet. Pinchman 6sszeomlott, a maga
josagos Richardja pedig hazafuvarozta. Akkorra maga Richard is
meglehetdsen rossz borben volt mar. Tudta, hogy egy alkoholista roham
kiiszobén all, amelyet mar péntek ota igyekezett legylirni magéaban, azota,
hogy megprobalta hatastalanitani az Adamsonnak allitott csapdat.

- Micsoda csapdat?

Stryker elmondta neki az inzulinos felfedezést.

- Hogy 0Oszinte legyek, azt hiszem, csak egy kis rosszullétet akart vele
okozni. Mindenesetre ott latta Adamsont fekiidni, €s valdszinlleg arra
gondolt, mar bevette az "inzulint", és most komaban van. Elrohant. Akkor
érkezett a maga draga, édes Jane-je.

- Mi azt hittiik, Jane egy angyal.

- Talan az is volt, valamikor. De a miive megszallottsagga valt, ¢€s
Adamson irdnti féltékenysége volt az utols6 csepp a poharban. Az allapota
minden kudarccal kritikusabba valt. Szegény Wayland nem tudta, hogy
Pinchman kulcsait egy gyilkosnak adja oda. Nem akart mast, mint hogy
Jane odamenjen, és gy6z0djon meg rola, hogy az 6reg jol van.

- Gondolom, ha nem vesztiink volna 0ssze, nekem adta volna oda a
kulcsokat - mondta Kate banatosan.

-Lehetséges. De nem volt oka nem bizni Jane Coulterben, hiszen jo
baratok voltak. Helyesen jart el, gondolta, és elment inni. Erre a né elment
Pinchman lakasara, ¢s megprobalta a bontényt rakenni az Oregre azzal,
hogy megrendezte az ongyilkossagat.

- A martasadagolot hasznalta - mondta Kate.

- Igen, tudom, azt hasznalta. Analizaltattuk a tomldjét, és kavé- meg
nyugtatonyomokat taladltunk benne. Maga rdjott, amikor ott jart, igaz?
Megnyomkodta a tomlot, érezte a kavészagot, de gy gondolta, Wayland
volt a tettes. Osszevissza fogdosta, mert biztos akart lenni benne, hogy
nem marad rajta mas ujjlenyomat, mint a maga¢, tudvan, hogy én lattam,
amikor kézbe veszi.

Kate a padlot mustralta.

- Bocsénatot kérek.
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- Tényleg? - Stryker 6kolbe szoritotta kezét. - Azt hiszem, én is ezt
tettem volna a maga helyében. A nonek nem kellett mast tennie, mint egy
er0s kavéval nyugtatd oldatot késziteni, a csovet Pinchman szjaba dugni,
¢s keményen megpumpalni. Pinchman aludt, és ha kicsit fulladozott is
tole, a folyadék lement a torkan.

Kate felsohajtott.

- A mosogatoban nem volt serpenyd, amiben siitdtt volna. Miért kellett
volna neki martasadagolo, ha nincs mihez martast késziteni?

- Uhum. - Stryker fagyosan nézett Kate-re. Pinchman aludt, de az
orrdban megmaradhatott az orgonaillat emléke, akarcsak eldtte, péntek
estérdl 1s. El6szor nem kapcsolt, de azt hiszem, amikor ma felhivott a
kapitanysagon, ezt akarta volna kozolni velem. Annak alapjan bennem is
teljes lett volna a kép, de akkorra mar elmentem az ¢jjelidr utan. Késén. A
nd kinyirta.

- Szegény ember - suttogta Kate.

- Ostoba ember - vagta ra nyersen Stryker. Adamson egyfajta zsarold
volt, 0 meg egy masik fajta. Mindkettdjiiket elkapta a no.

- Igen, de...

- Es megprobalta belemartani a maga draga Richardjat is - mondta
mogorvan Stryker. - Amikor a gépironé megjelent azzal a kézirattal, tudta,
hogy csak akkor csaphat le ujra, ha biinbakot taldl. Es a kéziratot meg
kellett szereznie, miel6tt mas elolvassa. Sem Dant, sem magéat nem akarta
bantani, ezért probalkozott meg a kisérteties "Harom Majom"-figuraval.
Talan meglatta Oket a maga irdasztalan, nem tudom. Mindenesetre
elvégezte, amit akart, aztan megsebezte dnmagat, ¢€s segitségért kialtott.
Nagyon jol tudta, hogy nem veszem be a "tdmadoja" személyleirasat, erre
szamitott 1s. Azt fogom hinni, gondolta, hogy Waylandnak falaz. Maga is
igy gondolta. - Kate szerencsétlen képpel bolintott. Stryker folytatta. - Es
Wayland belesétalt a csapddjaba, mert felhivta dr. Coultert, miutan maga
beszelt neki a kéziratrol. Nem tudom, hogyan vette ra Richardot, hogy
menjen el vele a konyvtarba.

- Nem egyiitt mentek - mondta Kate. - Jane ment be eldszor. Lattam,
aztan néhany perc mulva azt is lattam, hogy Richard utdnamegy. Richard
elébb nyilvan Jane szobajaba ment, ott megtalalta Adamson dolgait,
amiket Jane az iratai k6z¢é rejtett, €s rajott az igazsagra. Azért ment utana,
hogy a szemebe vagja. Vagy talan Jane kordbban mar beszélt neki az
&jjeliérrél? En persze azt hittem, Richard meg fogja 6lni Jane-t. Maga
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meggy0zott arrdl, hogy Richard gyilkos.

- Jane a végén elintézte volna Richardot - mondta Stryker. - Ha nem a
konyvtarban, akkor késObb, de meg kellett 6lnie, ¢s meg kellett 6lnie azt
az ¢jjeliort 1s, mégpedig ugy kellett megdlnie, hogy kapcsolatba hozza a
masik két gyilkossaggal. Allandoan megprobalta a dolgokat rendszerbe
foglalni, abba a rendszerbe, amelyet az els6 gyilkossag utan gondolt ki.
Ezért hangzott az egész valahogy olyan hamisan. Mert ha eleve
rendszerben gondolkodott volna, meg kellett volna 6lnie Starkot és magat
1s. De nem tette.

- Szeretett benniinket - mondta Kate, és kicsordult a konnye. -
Szeretett benniinket. - FoInézett. - Es Richardot is szerette.

- Igen, de az 6 szemében Richard volt mindennek az oka. Ha nem
beszélt volna a mlivérdl, az 6 dragalatos miivérél Adamsonnak, az egész
nem tortént volna meg. De ez igazolta szemében Adamson kivégzését.
Minden, amit tett, igazolast nyert a szemében, mert minden azeért tortént,
hogy megvédje a Miivét. Szerintem tényleg azt hitte, hogy ha minden
lyukat betdom, a végen képes lesz tovabb dolgozni a sajat konyveén, €s sose
bukik le. Ez az, ami engem elképeszt magukkal kapcsolatban; a maguk
szdmara a szavak tobbet jelentenek, mint a valosdg. Az elméletek
megeldzik az embert. - Kibamult a héra. A sz¢l valamit enyhiilt, de még
slirlin havazott, és Stryker autdjat a vastagon rarakodott ho fehér buckava
varazsolta a kanyarban. A labuk nyomat mar alig lehetett sejteni ott, ahol
kisegitette Kate-et a kocsibol, és elvezette a hazig. Eldzdleg orakat
toltottek a korhazban, varakozva, hogy megtudjak, ¢letben marad-e
Wayland. A férfi, aki mélto, hogy megmentsék, mig 6, Stryker csak egyike
azoknak, akik Kate aranyifjait iildozik. Az aljas zsaru, mint mindig.
Hazavihette volna a lanyt, gondolta magaban, 6nzd otlet volt idehozni.
Csak azt akarta latni, milyen latvanyt ny(jt az 6 butorai kozott.

Kate az ablakhoz Iépett, és megallt mellette.

- Ugy latszik, behavazodunk - mondta halkan.

- Nem. Hamarosan elall a hoesés, és elindulnak a héekék. Akkor
hazavihetem. Nem probléma.

Kate arrébb sétalt.

- Ertem. Mindennek vége. Nem probléma.

- igy van.

Kate ranézett. Olyan makacsul allt ott az ablakban. A wvallai
megroskadtak. Faradtnak latszott. A szeme Stryker olvasdszemiivegére

226



tévedt, amely ott hevert az asztalon, szemmel lathatéan kedvenc
karosszéke mellett. A szemiiveg mellett verseskotet. Szoval ¢ az a nagy,
gonosz, rémisztd zsaru, aki almaiban végighajszolta. Rilke mondta, hogy
talan valamennyi sarkanyunk valojaban egy herceg, aki csak arra var, hogy
megcsokoljak. Ezt a bizonyos sarkanyt nem csédkolta meg senki, csak az
1d6. Nem volt herceg sem. Csak egy ember, aki elvegezte azt a munkat,
amit el kellett végeznie. Ezt a munkét Kate valaha utéalta, most azonban
jobban megertette. Még most sem szerette, de ez volt Stryker feladata, ¢€s
jol csinalta. Sziviigye volt, hogy jol csindlja. Es ez a fontos.

Es vele mi lesz? Még mindig kész arra, hogy helyrehozza a vilag
igazsagtalansagait, hat nem igaz? Tokdajaval, néhany Osz hajszalaval és
megkopott idealjaival, amelyek mar nem melegitik a szivét ¢&jszaka?
Micsoda jogon hivja 6t sarkanynak?

- Azt mondta, hogy ez az ligy megndveli koztiink a szakadékot.

Stryker megfordult.

- Ez és mindenféle més, Kate. Mindig marad koztiink egy szakadék.
En az vagyok, ami vagyok. Sose fogok megvaltozni.

- Talan azert van igy, mert maga az, aminek lennie kell - mondta Kate.
- De én nem vagyok biztos benne, mi is vagyok.

Stryker ranézett. Megprobalta lerdzni magardél mindazt, ami
megbénitotta: a lany arcat, ahogy Richardot védte, Richardot magat, aki
mindig jelen volt, és nyilvan 6rommel tdmaszkodna ezutan is a lanyra, ha
az hagyna, Kate "elefantcsonttorony" vilagat, de még sebezhetdségét és
bizonytalansagat is. Annyi minden tartotta tavol téle. Es nem akarta
bantani. Soha tobbet.

- Nagyon kockazatos dolog ez, Kate.

- A szakadék miatt?

- A szakadék miatt.

Kate mélyet lélegzett, aztan szemével folmérte kettejilk kozott a
tavolsagot.

- En harom méterre becsiilom. Szivesen megkockaztatom, ha maga is
megkockaztatja.

Féluton talalkoztak.
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